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ADMINISTRATION: HOUSE OF ADMINISTRASIE:
ASSEMBLY VOLKSRAAD
DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES AND DEPARTEMENT VAN GESONDHEIDS-
WELFARE DIENSTE EN WELSYN
No. R. 1188 29May 1987 | No.R. 1188 29 Mei 1987
REGULATIONS IN TERMS OF THE CHILDREN’S REGULASIES KRAGTENS DIE KINDERWET .—
ACT.—AMENDMENT WYSIGING

The Minister of the Budget and Welfare in the House of
Assemb%}y2 has, by virtue of the powers vested in him under
section 92 (1) (k) of the Children’s Act, 1960 (Act 33 of
1960), made the regulations set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule ‘‘the Regulations’’ shall mean the
regulations published under Government Notice R. 2433 of
10 December 1976, as amended.

2. Regulation 72 (7) of the Regulations is hereby with-
drawn,

3. The following subregulations is hereby substituted for
subregulation (1) of regulation 61 of the Regulations:

“(1) A grant made in terms of regulation 58 (1) (a) or (b)
shall be payable from the date of application therefor
but shall normally not be paid after the end of the year
in which the child attains the age of 18 years.”.

. 4. The provisions of this Schedule shall come into opera-
tion on 1 June 1987.

DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES AND
WELFARE

No. R. 1189 29 May 1987

REGULATIONS UNDER THE SOCIAL PENSIONS
ACT, 1973.—AMENDMENT
The Minister of the Budget and Welfare in the House of
Assembly has, by virtue of the powers vested in him under
section 17 of the Social Pensions Act, 1973 (Act 37 of
1973), made the regulations set out in the Schedule hereto.

358—A

Die Minister van Begroting en Welsyn in die Volksraad
het kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 92 (1)
(k) van die Kinderwet, 1960 (Wet 33 van 1960), die regula-
sies in die Bylae hiervan uviteengesit, vitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “‘die Regulasies’’ die regula-
sies afgckondilg by Goewermentskennisgewing R. 2433 van
10 Desember 1976, soos gewysig.

2. Regulasie 72 (7) van die Regulasies word hierby her-
roep.

3. Subregulasie (1) van regulasie 61 van die Regulasies
word hierby deur die volgende subregulasie vervang:
*(1) 'n Toelae wat ingevolge regulasie 58 (1) (a) of (b)

toegestaan word, is betaalbaar vanaf die datum van
aansoek daarom en word normaalweg nie betaal na
afloop van die jaar waarin die kind die ouderdom van
18 jaar bereik nie.”’.

4. Die bepalings van hierdie Bylae tree op 1 Junie 1987 in

werking.

DEPARTEMENT VAN GESONDHEIDSDIENSTE
EN WELSYN

No.R. 1189 29 Mei 1987

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP MAAT-
SKAPLIKE PENSIOENE, 1973, —WYSIGING

Die Minister van Begroting en Welsyn in die Volksraad

het kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 17 van

die Wet op ike Pensioene, 1973 (Wet 37 van
1973), die regulasies in die Bylae hiervan viteengesit, uitge-
vaardig.
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SCHEDULE

1. In this Schedule ‘‘the Regulations’’ shall mean the
re%ulations gublishcd under Government Notice R. 140 of 1
February 1974, as amended.

2. The following subregulation is hereby substituted for
subregulation (1) of regulation 15 of the Regulations:

““(1) No social pension shall be granted with effect from a
date earlier than the date of application therefor.”.

3. Regulation 17 of the Regulations is hereby withdrawn,

4. The provisions of this Schedule shall come into opera-
tion on 1 June 1987.

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING

No.R. 1174 29 May 1987

AGRICULTURAL PRODUCTS EXPORT ACT, 1971
(ACT 51 OF 1971)

REGULATIONS RELATING TO THE SALE OF
KARAKUL PELTS

The Minister of Agriculture has under section 4 of the
Agricultural Products Export Act, 1971 (Act 51 of 1971)-—
(a) made the regulations in the Schedule; and

(b) determined that the said regulations shall come into
operation on 1 June 1987.

SCHEDULE
Definitions
1. Any word or expression in these regulations to which a

meaning has been assigned in the Act shall have that
meaning and, unless the context otherwise indicates—

“‘desirable karakul Yelt” means a class of karakul pelt
referred to in regulation 2 (a);

“‘the Act’”” means the Agricultural Products Export Act,
1971 (Act 51 of 1971); and

““undesirable karakul pelt’” means a class of karakul pelt
referred to in regulation 2 (b).

Classes of karakul pelts

2. Karakul pelts shall for the pur;laoses of these regula-
tions be classified into the following classes:

(a) Desirable karakul pelts.
(b) Undesirable karakul pelts.

Standards for karakul pelts

3. (1) A karakul pelt may be classified as a desirable
karakul pelt if it complies with the following standards:
(a) It shall not originate from an animal which is a cross

between a karakul sheep and a sheep of another
breed.

(b) Except in the case of certain types of skins of i:kfem&
turely born lambs, the coat thereof shall have the
distinctive character of a karakul pelt.

(c) The coat on the back and sides thereof shall niot, in
terms of the recognised standards of breeding and of
the industry, be describable as soft, bulky, normal/
brittle, course/brittle or brittle. .

(d) The lustre of the coat on the back and sides thereof
shall not be describable as metallic, limelike or duli,
or as a combination thereof. L

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken *‘die Regulasies’” die regula-
sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 140 va
1 Februarie 1974, soos gewysig. :

2. Subregulasie (1) van regulasie 15 van die Regulasies
word hierby deur die volgende subregulasie vervang:

““(1) Geen maatskaplike pensioen word toegeken met in-
gang van ’n datum wat vroe€r is as die datum van
aansoek daarom nie.”’. ’

3. Regulasie 17 van die Regulasies word hierby herroep.

4, Die bepalings van hierdie Bylae tree op 1 Junie 1987 in
werking.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-
EKONOMIE EN -BEMARKING

No.R. 1174 29 Mei 1987

WET OP UITVOER VAN LANDBOUPRODUKTE, 1971
o (WET 51 VAN 1971)

REGULASIES BETREFFENDE DIE VERKOOP VAN
KARAKOELPELSE

Die Minister van Landbou het kragtes artikel 4 van die
Wet op Uitvoer van Landbouprodukte, 1971 (Wet 51 van
1971)—

(a) die regulasies in die Bylae uitgevaardig; en

(b) bepaal dat genoemde regulasies op 1 Junie 1987 in

werking tree.
BYLAE

Woordomskrywing '

1. In hierdie regulasies het enige woord of uitdrukking ‘
waaraan ’n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis
en, tensy uit die samehang anders blyk, beteken—

“die Wet’’ die Wet og Uitvoer van Landbouprodukte, '
1971 (Wet 51 van 1971); S

‘‘gewensde karakoelpels” 'n klas karakoelpels in regu-
1asie 2 (a) bedoel; en

“‘ongewensde karakoelpels”” 'n klas karakoelpels in -
regulasie 2 (b) bedoel.

Kiasse karakoelpeise

2. Karakoelpelse word vir die doeleindes van hierdie
regulasies in die volgende klasse geklassifiseer:

(a) Gewensde karakoelpelse.
(b) Ongewensde karakoelpelse.

Standaarde vir karakoelpelse

3. (1) 'n Karakoelpels kan as ’n gewensde Karakoelpe]s
gellc(llassiﬁseer word indien dit aan die volgende standaarde
voldoen: :

(a) Dit moet nie afkomstig wees van 'n dier wat 'n krui-
sing tussen "n'karakoelskaap en ’n skaap van 'n ander
ras 1s nie. o
(b) Behalwe in die geval van sekere tipes velle van vroeg-
ebore lammers, moet die haarbegeekkin daarvan d%c
enmerkende eienskappe van 'n karakoelpels hé.
{c) Di¢ haarbedekking op die rug en sye daarvan moet
" nie, in terme van die erkende standaarde van teling en
van die bedryf, as sag, lywig, mormaal/brekerig,
lywig/brekerig of brekerig beskryfbaar wees nie.
(d) Die glans van die haarbedekking op die rug en sye
daarvan moet nie as metaalagt}%,k gtig of dof, of
"n kombinasie daarvan, beskryfbaar wees nie.
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(e) The lustre of the coat on the back and sides thereof
shall obtain a breeder’s classification of more than 4.

(f) It shall be suitable for processing.
(g) It shall not be damaged.

(2) A karakul pelt shall be classified as an undesirable
karakul pelt if it does not comply with all the standards
specified in subregulation (1).

Authority to export
4. Only desirable karakul pelts may be exported.

No. R. 1175 29 May 1987

AGRICULTURAL PRODUCTS EXPORT ACT, 1971
(ACT 51 OF 1971)
AMENDMENT OF SCHEDULE 1

1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 1(2) of the Agricultural Products
Export Act, 1971 (Act 51 of 1971), hereby amend, with
effect from 1 June 1987, Schedule 1 of the said Act—

(a) by the substitution of Item 12 in Part A of the follow-
ing Item:
“Item I2. Hides; skins; wool, mohair; karakul
pelts.””; and

(b) by the insertion in part B after the definition of
**Hides’” of the following definition:

** *‘Karakul pelts’ means flayed, cured or processed
karakul lamb skins intended for the trade, and also
any portion of such karakul lamb skins.”.

J.J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture,

No. R. 1176 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

REGULATIONS RELATING TO THE SALE OF
KARAKUL PELTS

The Minister of Agriculture has under section 89 of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968)—
(a) made the regulations in the Schedule; and
(b) determined that the said regulations shall come into
operation on 1 June 1987,
SCHEDULE

Definitions

1. Any word or expression in these regulations to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that mean-
ing and, unless the context otherwise indicates—

‘‘desirable karakul pelt’’ means a class of karakul pelt
referred to in regulation 2 (a);

“‘the Act’’ means the Marketing Act, 1968 (Act 59 of
1968); and

““undersirable karakul pelt’’ means a class of karakul
pelt referred to in regulation 2 (b).

(e) Die glans van die haarbedekking op die rug en sye
daarvan moet ’'n telersklassifikasie van meer as 4
behaal.

(f) Dit moet geskik vir verwerking wees.

(g) Dit mag nie beskadig wees nie.

(2) "n Karakoelpels word as 'n ongewensde karakoelpels

geklassifiseer indien dit nie aan al die standaarde in sub-
regulasie (1) vermeld, voldoen nie.

Magtiging vir uitvoer
4. Slegs gewensde karakoelpelse mag uitgevoer word.

No.R. 1175 29 Mei 1987

WET OP UITVOER VAN LANDBOUPRODUKTE, 1971
(WET 51 VAN 1971)

WYSIGING VAN BYLAE |

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 1 (2) van die Wet op
Uitvoer van Landbouprodukte, 1971 (Wet 51 van 1971,
wysig hiermee, met ingang van 1 Junie 1987, Bylae 1 van
genoemde Wet—

(a) deur item 12 in Deel A deur die volgende item te
vervang:
*Item 12. Huide; velle; wol; sybokhaar; karakoel-
pelse.”’ en
(b) deur in deel B na die omskrywing van ‘‘Kaas™ die
volgende omskrywing in te voeg:
‘* ‘Karakoelpelse’ beteken afgeslagde, bereide of
verwerkte karakoellamvelle wat vir die pelshandel
bestem is, en ook enige gedeelte van sodanige kara-
koellamvelle.”’.
J.J. G, WENTZEL,
Minister van Landbou.

No. R. 1176 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

REGULASIES BETREFFENDE DIE VERKOOP VAN
KARAKOELPELSE

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89 van die
Bemarkings Wet, 1968 (Wet 59 van 1968)—
(a) die regulasies in die bylae vitgevaardig; en
(b) bepaal dat die genoemde regulasies op 1 Junie 1987 in
werking sal tree.
BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies het enige woord of uitdrukking
waaraan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis
en, tensy uit die samehang anders blyk, beteken—

“‘dic Wet”” die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van
1968);

**gewensde karakoelpels
lasie 2 (a) bedoel; en

“ongewensde karakoelpels' 'n klas karakoelpels in re-
gulasie 2 (b} bedoel.

3y

n klas karakoelpels in regu-
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Classes of karakul pelts

2, Karakul pelts shall for the se of these regulations
be classified into the following cli.:sfgs: g

(a) Desirable karakul pelts.
(b) Undesirable karakul pelts.

Standards for karakul pelts

3. (1) A karakul pelt may be classified as a desirable
karakul pelt if it complies with the following standards:

(a) It shall not originate from an animal which is a cross

between a karakul sheep and a sheep of another
breed.

(b) Except in the case of certain types of skins of prema-
turely born lambs, the coat thereof shall have the
distinctive character of a karakul pelt.

{c) The coat on the back and sides thereof shall not, in
terms of the recognised standards of breeding and of

the industry, be describable as soft, bulky, normal/
brittle, course/brittle or brittle.

(d) The lustre of the coat on the back and sides thereof
shall not be describable as metallic, limelike or dull,
or as a combination thereof.

(e) The lustre of the coat on the back and sides thereof
shall obtain a breeder’s classification of more than 4.

(f) It shall be suitable for processing.

(g) It shall not be damaged.

(2) A karakul pelt shall be classified as an undesirable

k ui(;)elt if it does not comply with all the standards
specified in subregulation (1).

No. R. 1177 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

AMENDMENT OF SCHEDULE 1

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, actinF under section 1 (2) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby amend, with effect trom 1 June
1987, Schedule 1 of the said Act—

(a) by the substitution for Item 10 in Part A of the follow-
ing Item:
“Item 10;

Wool; mohair.

Crossbred hair, as defined in Part B,
Karakul pelts, as defined in Part B.
Ostrich feathers.

Ostrich skins, as defined in Part B.””; and

(b) ny the insertion in Part B after the definition of **Kaf-
ircom product”’ of the following definition:

** “Karakul pelts’ means flayed, cured or processed
karakul lamb skins intended for the fur trade, and also
any portion of such karakul lamb skins.”’.

I J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

No. R. 1178 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

PROHIBITION ON THE SALE OF KARAKUL PELTS

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 84 of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby declare, with effect from 1 June

Klasse karakoelpelse

2. Karakoelpelse word vir die doeleindes van hierdie
regulasie in die volgende klasse geklassifiseer:

(a) Gewensde karakoelpelse.
(b) Ongewensde karakoelpelse.

Standaarde vir karakoelpelse
3. (1) ’n Karakoelpels kan as 'n gewensde karakoelpels

geklassifiseer word indien dit aan die volgende standaarde
voldoen:

(a) Dit moet nie afkomstig wees van "n dier wat ’n kruis-
ing tussen 'n karakoelskaap en 'n skaap van *n ander
ras is nie.

(b) Behalwe in die geval van sekere béiges velle van vroeg-
ebore lammers, moet die haarbedekking daarvan die
enmerkende eienskappe van 'n karakoelpels hé.

(c) Die haarbedekking op die rug en sye daarvan moet
nie, in terme van die erkende standaarde van teling en
van die bedryf, as sag, lywig, normaal/brekerig, ly-
wig/brekerig of brekerig beskryfbaar wees nie.

(d) Die glans van die haarbedekking op die rug en sye
daarvan moet nie as metaalagtig, kalkagtig of dof, of
'n kombinasie daarvan beskryfbaar wees nie.

(e) Die glans van die haarbedekking op die rug en sye
gaafvan moet 'n telersklassifikasie van meer as 4 be-

aal.

(f) Dit moet geskik vir verwerking wees.

(g) Dit mag nie beskadig wees nie.

(2) 'n Karakoelpels word as 'n ongewensde karakoelpels
geklassifiseer indien dit nie aan al die standaarde in subre-
gulasie (1) vermeld, voldoen nie.

No. R. 1177 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

WYSIGING VAN BYLAE |

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 1 (2) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), wysig hiermee,
met ingang van 1 Junie 1987, Bylae 1 van genoemde Wet—

(a) deur Item 10 in Deel A deur die volgende Item te

vervang:

“Item 10.

Wol; bokhaar,

Kruisrashaar, soos omskryf in Deel B.
Karakoelpelse, soos omskryf in Deel B.
Volstruisvere.

Volstruisvelle, soos omskryfin Deel B.”’; en

(b) deur in Deel B na die omskrywing van ‘‘Kanarie-

saad’’ die volgende omskrywing in te voeg:

** ‘Karakoelpelse’ beteken afgeslagde, bereide of
verwerkte karakoellamvelle wat vir die pelshandel
bestem is, en ook enige gedeelte van sodanige kara-
koellamvelle.”’.

J.J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

No. R. 1178 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

VERBOD OP DIE VERKOOP VAN KARAKOELPELSE

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 84 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 39 van 1968) verklaar hierby,
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1987, that the sale by any person in the Republic of a kara-
kul pelt shall be prohibited—
(a) unless it is sold as a desirable karakul pelt; and
(b) unless it complies with the standards prescribed by
regulation under section 89 of the said Act in respect
of a desirable karakul pelt.
J.J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

No. R. 1179 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

REGULATIONS RELATING TO THE TIME AND MAN-
NER OF PAYMENT OF A LEVY ON KARAKUL PELTS

The Minister of Agriculture has under section 89 of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968)—

(a) made the regulations in the Schedule; and

(b) determined that the said regulations shall come into
operation on 1 June 1987.

SCHEDULE
Definitions

1. In these regulations any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that mean-
ing and, uniess the context otherwise indicates—

““levy’’ means a levy imposed by the Minister in terms of
section 84A of the Act; and

‘‘the Act’’ means the Marketing Act, 1968 (Act 59 of
1968).

Time at which levy is payable

2. A levy on karakul pelts shall be paid within 35 days of
the date of the auction at which those karakul pelts were
sold.

Manner in which levy shall be paid

3. (1) A levy on karakul pelts shall be paid by means of a
cheque, postal order or money order to the value of the
applicable amount and made out in favour of the Director-
General: Agricultural Economics and Marketing.

(2) A cheque, postal order or money order referred to in
subregulation (1) shall—

(a) be accompanied by documentary evidence by the auc-
tioneer by whom the auction were held at which the
karakul pelts concerned were soid and which indi-
cates—

(i) the pame and address of the person by whom
those karakul pelts were exported for sale;

(ii) the date of the auction at which those karakul
pelts were sold; and

(iii) the gross amount for which those karakul pelts
were sold;

(b) when forwarded by post, be addressed to the Direc-
tor-General: Agricultural Economics and Marketing,
Private Bag X250, Pretoria, 0001; and

(c) when delivered by hand, be delivered to the Director-
General: Agn'cu?tural Economics and Marketing,
Dirk Uys Building, Hamilton Street, Pretoria.

(3) Postage on and delivery costs of anything forwarded
or delivered to the Director-General as required in this regu-
lation shall be prepaid.

met ingang van 1 Junie 1987, dat die verkoop deur enigie-
mand in die Republiek van ’n karakoelpels verbode is—

(a) tensy dit as "n gewensde karakoelpels verkoop word,
en

(b) tensy dit voldoen aan die standaarde wat by regulasie

kragtens artikel 89 van genoemde Wet ten opsigte van
’n gewensde karakoelpels voorgeskryf is.

J.J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

No. R. 1179 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

REGULASIES BETREFFENDE DIE TYD EN WYSE
VAN BETALING YAN "N HEFFING OP KARAKOEL-
PELSE

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)—

(a) die regulasies in die Bylae uitgevaardig; en

(b) bepaal dat genoemde regulasies op 1 Junie 1987 in
werking tree.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies het enige woord of uitdrukking
waaraan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis
en, tensy uit die samehang anders blyk, beteken—

‘‘heffing’” ’n heffing wat ingevolge artikel 84A van die
Wet deur die Minister opgelé is; en

*‘die-Wet”’ die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968).
Tyd waarop heffing betaalbaar is

2. 'n Heffing op karakoelpelse moet betaal word binne 35
dae na die datum van die veiling waarop daardie karakoel-
pelse verkoop is.

Wyse waarop heffing betaal moet word

3. (1) ’n Heffing op karakoelpelse moet betaal word deur
middel van "n tjek, posorder of poswissel ter waarde van die
toepaslike bedrag en uitgemaak ten gunste van die Direk-
teur-generaal: Landbou-ekonomie en -bemarking.

(2) 'n Tjek, posorder of poswissel in subregulasie (1)
bedoel, moet—

(@) vergesel gaan van dokumentére bewys deur die
afslaer deur wie die veiling gehou is waartydens die
betrokke karakoelpelse verkoop is, en wat—

(1) die naam en adres van die Eersoon deur wie
daardie karakoelpelse vir verkoop uitgevoer is,
aandui;

(ii) die datum van die veiling waarop daardie kara-
koelpelse verkoop is, aandui; en '

(iii) die bruto bedrag aandui waarvoor daardie kara-
koelpelse verkoop is;

(b) wanneer per pos gestuur, geadresseer wees aan die
Direkteur-generaal: Landbou-ekonomie en -bemar-
king, Privaatsak X250, Pretoria, 0001; en

(¢) wanneer per hand afﬁilewer, afgelewer word by die
Direkteur-generaal: Landbou-ekonomie en -bemar-
king, Dirk Uysgebou, Hamiltonstraat, Pretoria.

(3) Posgeld op en afleweringskoste van enigiets wat aan

die Direkteur-generaal gestuur of afgelewer word soos in
hierdie regulasie vereis, moet vooruitbetaal word.
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Offences and penalties

4. Any person who refuses or fails to pay an amount
which is payable as levy, at the time or in the manner set out
in these regulations shall be guilty of an offence and liable
on conviction to a fine not exceeding R200.

No. R, 1180 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

LEVY ON KARAKUL PELTS

1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 84A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby—

(a) impose, on the basis set out in the Schedule, alevy on
karakul pelts; and

(b) declare that the said levy shall come into operation on
1 June 1987,
J. 1. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE

Difinitions

1. In this Schedule any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that mean-
ing, and ‘‘the Act”’ means the Marketing Act, 1968 (Act 59
of 1968).

Imposition of levy

2. A levy is hereby imposed on each karakul pelt that is
sold by the producer thereof in the Republic.
Amount of levy

3. The amount of the levy referred to in clause 2 shall be
113,0 cents per karakul pelt in respect of each such sale of
karakul pelts.

Persons by whom levy is payable

4. The levy referred to in clause 2 shall be payable by the
producer of karakul pelts.

No. R. 1181 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

CONTROL OF THE EXPORT OF KARAKUL PELTS

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
tare, acting under section 87 of the Marketing Act, 1968
{Act 59 of 1968), hereby—

(a) prohibit, with effect from 1 June 1987, the exporta-
tion from the Republic of karakul pelts except on the
authority of a permit issued by the Director-Gereral:
Agricultural Economics and Marketing on such con-
ditions as the said Director-General may determine
and set out in such permit; and

(b) repeal Government Motices R. 1551 of 30 August
1968 and R. 1845 of 24 August 1984 with effect from
the said date of commencement,

J.J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

Misdrywe en strawwe

4. Jemand wat weier of versuim om 'n bedrag wat as
heffing betaalbaar is, op die tyd of wyse in hierdie regula-
sies uiteengesit, te betaal, is aan ’n misdryf skuldig en by
gczu(l)gigbevmding strafbaar met 'n boete van hoogstens

No. R. 1180 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

HEFFING OP KARAKOELPELSE

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 84A van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)—

(a) 18 hierby, op die grondslag in die Bylae uiteengesit,
’n heffing op karakoelpelse; en

(b) verklaar hierby dat genoemde heffing op 1 Junie 1987
in werking tree.

J.J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking waar-
aan 'n betekenis in dic Wet geheg is, daardie betekenis, en
beteken ‘‘die Wet’’ die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van
1968).

Oplegging van heffing

2. ’n Heffing word hierby opgelé op elke karakoelpels
wat deur die produsent daarvan in die Republiek verkoop
word.

Bedrag van heffing

3. Die bedrag van heffing in klousule 2 bedoel, is 113,0
sent per karakoelpels ten opsigte van elke sodanige verkoop
van karakoelpelse.

Persone deur wie heffing betaaibaar is

4. Die heffing in klousule 2 bedoel, is betaalbaar deur die
produsent van karakoelpelse.

No. R. 1181 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

BEHEER OOR DIE UITVOER VAN KARAKOELPELSE

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 87 van die Bemar-
kingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)—

(a) verbied hierby, met ingang van 1 Junie 1987, die
uitvoer uit dic Republiek van karakoelpelse behalwe
op gesag van 'n permit uitgereik deur die Direkteur-
generaal: Landbou-ekonomie en -bemarking op die
voorwaardes wat gemelde Direkteur-generaal bepaal
en in die permit uiteengesit; en

(b) herroep hierby Goewermentskennisgewings R. 1551
van 30 Augustus 1968 en R. 1845 van 24 Augustus
1984 met ingang van genoemde datum van inwer-
kingtreding.

3. J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.
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No. R. 1182 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

REGULATIONS RELATING TO THE TIME AND
MANNER OF PAYMENT OF A GENERAL LEVY ON
KARAKUL PELTS

The Minister of Ag‘riculmre has under section 89 of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968)—

(a) made the regulations in the Schedule;

(b) determined that the said regulations shall comc into
operation on 1 June 1987; and

(c) repealed the regulations published by Government
Notice R. 762 of 11 April 1980 with effect from the

said date of commencement.
SCHEDULE
Definitions

1. In these regulations any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that mean-
ing and, unless the context otherwise indicates—

*‘general levy’’ means a general levy imposed by the
Minister in terms of section 46A of the Act; and

“the Act’’ means the Marketing Act, 1968 (Act 39 of
1968).

Time at which general levy is payable -

2. A general levy on karakul pelts shall be paid within 35
days of the date of the auction at which those karakul pelts
were sold.

Manger in which general levy shall be paid

3. (1) A general levy on karakul pelts shall be paid by
means of a cheque, postal order or money order to the value
of the applicable amount and made out in favour of the
Director-General: Agricultural Economics and Marketing.

(2) A cheque, postal order or money order referred to in
subregulation (1) shall—

(a) be accompanied by documentary evidence by‘ the
auctioneer by whom the auction was held at which the
karakul pelts concerned were sold and which indi-
cates—

(i) the name and address of the person by whom
those karakul pelts were exported for sale;

(ii) the date of the auction at which those karakul
pelts were sold; and

(iii) the gross amount for which those karakul pelts
were sold;

(b) when forwarded by post, be addressed to the Direc-
tor-General: Agricultural Economics and Marketing,
Private Bag X250, Pretoria, 0001; and

(c) when delivered by hand, be delivered to the Director-
General: Agricultural Economics and Marketing,
Dirk Uys Building, Hamilton Street, Pretoria.

(3) Postage on and delivery costs of anything forwarded
or delivered to the Director-General as required in this regu-
lation shall be prepaid.

Offences and penalties

4. Any person who refuses or fails to pay an amount
which is payable as general levy, at the time or in the man-
ner set out in these regulations shall be guilty of an offence
and liable on conviction to a fine not exceeding R200.

No. R. 1182 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

REGULASIES BETREFFENDE DIE TYD EN WYSE
VAN BETALING VAN 'N ALGEMENE HEFFING OP
KARAKOELPELSE

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)—

fa) die regulasies in die Bylae uitgevaardig;

(b} bepaal dat genoemde regulasies op 1 Junie 1987 in
werking tree; en

{(c) die rcgulasies gepubliseer by Goewertnentskennis-
gewing R. 762 van 11 April 1980, met ingang van
genoemde datum van inwerkingtreding herroep.

BYLAE

i Woordomskrywing

1. In hierdic regulasies het enige woord of uitdrukking
waaraan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis
en, tensy uit die samehang anders blyk, beteken—

*‘algemene heffing’” "'n algemene heffing wat ingevolge
artikel 46A van die Wet deur die Minister opgelé is; en

“*die Wet'” dic Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968).

Tyd waarop algemene heffing hetaalbaar is

2. 'n Algemene heffing op karakoelpelse moet betaal
word binne 35 dae na die datum van die veiling waarop
daardie karakoelpelse verkoop is.

Wyse waarop algemene heffing hetaal moet word

3. (1} 'n Algemene heffing op karakoelpelse moet betaal
word deur middel van 'n tjek, posorder of poswissel ter
waarde van die toepaslike bedrag en uitgemaak ten gunste
van die Direkteur-generaal: Landbou-ekoniomie en
-bemarking.

(2) 'n Tjek, posorder of poswissel in subregulasie (1)
bedoel, moet—

{a) vergesel gaan van dokumcntére bewys deur die

afslaer deur wie die veiling gehou is waartydens die
betrokke karakoelpelse verkoop is, en wat—

(i) die naam en adres van die persoon deur wie
daardie karakoelpelse vir verkoop uitgevoer is,
aandui;

(ii) die datum van die veiling waarop daardie kara-
koelpelse verkoop is, aandui; en

(iii) die bruto bedrag aandui waarvoor daardie kara-
koelpelse verkoop is;

{b) wanneer per pos gestuur, geadresseer wees aan die
Direkteur-generaal: Landbou-ekonomie en -bemar-
king, Privaatsak X250, Pretoria, 0001; en

(c) wanneer per hand afgelewer, afgelewer word by die
Direkteur-generaal: Landbou-ekonomie en -bemar-
king, Dirk Uysgebou, Hamiltonstraat, Pretoria.

_(3) Posgeld op en afleweringskoste van enigiets wat aan
die Direkteur-generaal gestuur of afgelewer word soos in
hierdie reguiasie vereis, moet vooruitbetaal word.

Misdrywe en strawwe

4. lemand wat weier of versuim om 'n bedrag wat as
algemene heffing betaaibaar is. op die tyd of wyse in hierdie
regulasies uiteengesit, te betaal, 1s aan "n misdryf skuldig en
b)é &S)culdigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
R200.



Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

8 No. 10753

GOVERNMENT GAZETTE, 29 MAY 1987

No. R. 1183 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

GENERAL LEVY ON KARAKUL PELTS

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
" ture, acting under section 46A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby—

(a) impose a general levy on karakul pelts on the basis set
out in the Schedule;

(b) declare that the said general levy shall come into ope-
ration on 1 June 1987; and :

(c) repeal Government Notice R. 756 of 11 April 1980
with effect from the said date of commencement.

J.J. G, WENTZEL,
Minister of Agriculture,
SCHEDULE
Definitions
1. In this Schedule any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Act shall have that mean-

infg, and “‘the Act”’ means the Marketing Act, 1968 (Act 59
of 1968).

Imposition

2. A general levy is hereby imposed on karakul pelts that
are exported from the Republic for sale.

Rate of general levy

3. The rate of the general levy referred to in clause 2 shall
be 0,02 per cent of the gross proceeds of the sale of the
karakul pelts thus exported.

Persons by whom general levy is payable

4, The general levy referred to in clause 2 shall be paya-
ble bg each person by whom karakul pelts are thus ex-
ported.

Recovery of general levy

5. A person referred to in clause 4 may recover any
amount paid or payable by him by way of such ﬁ;nmral levy
in respect of karakul pelts that are exported by him for sale
on behalf of another person, by deducting it from the
amount payable to such other person.

No. R. 1184 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

KARAKUL SCHEME.—NOTIFICATION OF PROHIBI-
TION RELATING TO THE SALE OF KARAKUL
PELTS—REPEAL

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, hereby make known in terms of section 79 of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), that—

(a) the Karakul Board referred to in section 3 of the Kara-
kul Scheme published by Proclamation R. 172 of
1968, as amended, has under section 14 (m) of the
said Scheme abolished the f)rohibition imposed by
Government Notice R. 91 of 18 January 198);

(b) the said abolition has been approved by me and shall
come into operation on 1 June 1987; and

(c) Government Notice R. 91 of 18 Januarg 1985 is re-
pealed with effect from the said date of commence-
ment.

J. 1. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

No. R. 1183 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)
ALGEMENE HEFFING OP KARAKOELPELSE

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 46A van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)-—

(a) 18 hierby ’n algemene heffing op karakoelpelse op die
grondslag in die Bylae uviteengesit;
(b) verklaar hierby dat genoemde algemene heffing op 1
Junie 1987 in werking tree; en
(c) herroep hietby Goewermentskennisgewing R. 756
van 11 April 1980 met ingang van genoemde datum
van inwerkingtreding.
J.J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou,

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking waar-
aan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis, en
li)gtézé()en “‘die Wet”’ die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van

Oplegging van algemene heffing

2. 'n Algemene heffmglword hierby opgelé op karakoel-
pelse wat vir verkoop uit die Republiek uitgevoer word.

Koers van algemene heffing

3. Die koers van die algemene heffing in klousule 2 be-
doel, is 0,02 persent van die bruto opbrengs van die verko-
ping van die karakoelpelse wat aldus uitgevoer word.

Persone deur wie algemene heffing betaalbaar is

4. Die alﬁ:,mene heffing in klousule 2 bedoel, is betaal-
baar dem('l eike persoon deur wie karakoelpelse aldus uitge-
voer word.

Verhaling van algemene heffing

5. Iemand in klousule 4 bedoel, kan enige bedrag wat
deur hom betaal of betaalbaar is as sodanize algemene hef-
fing ten opsigte van karakoelpelse wat deur hom ten be-
hoewe van iemand anders vir verkoop uitgevoer is, verhaal
deur dit af te trek van die bedrag wat aan sodanige ander
persoon betaalbaar is.

No. R. 1184 25 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968).

KARAKOELSKEMA. BEKENDMAKING VAN
VERBOD BETREFFENDE DIE VERKOOP VAN KARA-
KOELPELSE—HERROEPING

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, maak hierby ingevolge artikel 79 van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), bekend dat—

(a) die Karakoelraad bedoel in artkiel 3 van die
Karakoelskema gepubliseer by Proklamasie R. 172
van 1968, soos gewysig, kragtens artikel 14 (m) van

enoemde Skema die verbod ingestel by
cewermentskennisgewing R. 91 van 18 Januarie
1985, opgehef het;

(b) §enoemde opheffing deur my goedgekeur is en op 1
unie 1987 in werking tree; en

(c) Goewermentskennisgewing R. 91 van 18 Januarie
1985 met ingang van genoemde datum van inwer-
kingtreding herroep word.

J. J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.
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No. R. 1185 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

REGULATIONS.—TIME AND MANNER OF PAY-
MENT OF LEVIES ON KARAKUL PELTS—REPEAL

The Minister of Agriculture has under section 89 of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), repealed the regula-
tions published by Government Notice R. 2354 of 22
December 1972 with effect fromn 1 June 1987.

No. R. 1186 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

KARAKUL SCHEME —LEVY AND SPECIAL LEVY—
REPEAL

1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, hereby make known in terms of section 79 of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), that—

(a) the Karakul Board referred to in section 3 of the Kara-
kul Scheme published by Proclamation R. 172 of
1968, as amended, has under section 15 of the said
Scheme abolished the levy and special levy imposed
by Government Notice R. 318 of 21 February 1986;

(b) the said abolition has been approved by me and shall
come into operation on 1 June 1987; and

(¢) Government Notice R. 318 of 21 February 1986 is
repealed with effect from the said date of commence-
ment.

J.J. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

No. R. 1187 29 May 1987
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

KARAKUL SCHEME.—REVOCATION

1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 17 (3) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby revoke, with effect from 1 June
1987, the Karakul Scheme published by Proclamation R.
172 of 1968 and the amendments thereof published by
Proclamations R. 152 of 1978, R. 51 of 1979, R. 233 of
1980, R. 225 of 1982 and R. 139 of 1984, and Government
Notice R. 943 of 26 April 1985.

J.]. G. WENTZEL,
Minister of Agriculture.

DEPARTMENT OF CONSTITUTIONAL
DEVELOPMENT AND PLANNING

CONSTITUTIONAL DEVELOPMENT SERVICES
No. R. 1153 29 May 1987

CLASSIFICATION OF LOCAL  AUTHORITIES
ACCORDING TO GRADES IN TERMS OF THE
REMUNERATION OF TOWN CLERKS ACT, 1984

I, Jan Christiaan Heunis, Minister of Constitutional
Develogment and Planning, by virtue of the powers vested
in me by section 8 of the Remuneration of Town Clerks
Act, 1984 (Act 115 of 1984), and after consultation with the

_verleen by artikel

No. R. 1185 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

REGULASIES.—TYD EN WYSE VAN BETALING
Xﬁ% HEFFINGS OP KARAKOELPELSE—HERROE-

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89 van die

Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die regulasies

epubliseer b_;' Goewermentskennisgewing R. 2354 van 22
sember 1972, met ingang van 1 Junie 1987 herroep.

No. R. 1186 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

KARAKOELSKEMA —HEFFING EN SPESIALE
HEFFING-—HERROEPING

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, maak hierby ingevolge artikel 79 van die
Bemarkingswet, 1968 (\xfet 59 van 1968), bekend dat——

(a) die Karakoelraad bedoel in artikel 3 van die Kara-
koelskema gepubliseer by Proklamasie R. 172 van
1968, soos gewysig, kragtens artikel 15 van ge-
noemde Skema die heffing en spesiale hefﬁngFoggelé
by Goewermentskennisgewing R. 318 van 21 Februa-
rie 1986, opgehef het;

(b) §enoemde opheffing deur my goedgekeur is en op 1
unie 1987 in werking tree; en

(c) Goewermentskennisgewing R. 318 van 21 Februarie
1986 met ingang van genoemde datum van inwer-
kingtreding herroep word.

1. J. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

No. R. 1187 29 Mei 1987
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

KARAKOELSKEMA.—HERROEPING

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 17 (3) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), herroep hierby,
met ingang van 1 Junie 1987, die Karakoelskema gepubli-
seer by Proklamasie R. 172 van 1968 en die wysxginﬁs
daarvan %ubliseer by Proklamasies R. 152 van 1978, R.
51 van 1979, R. 233 van 1980, R. 225 van 1982 en R. 139
van 1984, en Goewermentskennisgewing R. 943 van 26
April 1985.

1. 1. G. WENTZEL,
Minister van Landbou.

DEPARTEMENT VAN STAATKUNDIGE
ONTWIKKELING EN BEPLANNING

STAATKUNDIGE ONTWIKKELINGSDIENS
No. R. 1153 29 Mei 1987

INDELING VAN PLAASLIKE OWERHEDE VOLGENS
GRADE INGEVOLGE DIE WET OP DIE BESOL-
DIGING VAN STADSKLERKE, 1984

Ek, Jan Christiaan Heunis, Minister van Staatkundige
Ontwikkeling en Beéplanning, kragtens die bevoegdheid my
van die Wet og die Besoldiging van

Stadsklerke, 1984 (Wet 115 van 1984), en na oorlegpleging
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Advisory Committee on Remuneration and Service Benefits
of Town Clerks established in terms of section 2 of the
aforementioned Act, determine:

(1) That the local authorities of the Republic for the pur-
poses of the aforementioned Act, be classified
according to 15 grades on the basis of a 13-factor
formula with effect from 1 July 1986 (Annexures A
and B) and 1 October 1986 {Annexure C).

(2) That Government Notice 2266 of 19 October 1984, as
amended, be repealed.

J. C. HEUNIS,
Minister of Constitutional Development and Planning.

met die Advieskomitee op die Besoldiging en Diensvoor-
dele van Stadsklerke ingestel ingevolge artikel 2 van die
voormelde Wet, bepaal:

(1) Dat die plaaslike owerhede van die Republiek vir
doeleindes van die voormelde Wet volgens 15 grade
ingedeel word op die grondslag van 'n 13-faktor for-
mule met ingang van 1 Julie 1986 (Bylaes A en B) en
1 Oktober 1986 (Bylae C).

(2) Dat Goewermentskennisgewing 2266 van 19 Oktober
1984, soos gewysig, herroep word.

J. C. HEUNIS,
Minister van Staatkundige Ontwikkeling en Beplanning.

ANNEXURE A/BYLAE A

CLASSIFICATION OF LOCAL AUTHORITIES ACCORDING TO GRADES IN TERMS OF SECTION
8 OF THE REMUNERATION OF TOWN CLERKS ACT, 1584 (ACT 115 OF 1984)
INDELING VAN PLAASLIKE OWERHEDE IN GRADE INGEVOLGE ARTIKEL 8 VAN DIE WET OP
DIE BESOLDIGING VAN STADSKLERKE, 1984 (WET 115 VAN 1984)

GRADE I/GRAAD 1
Transvaal Oéi*:%‘z *F\rfi; bj?éa;te Natal Cape/Kaap
Amalia Arlington Ashburton Agulhas
Biesiesvlei Clarens Blythiedale Aurora
Dendron Comelia Botha’s Hill Bathurst
Devon Dealesville Camperdown Deben
Dullstroom Hobhouse Canelands Eendekuil
Morgenzon Luckboff Cato Ridge Garies
Ottoshoop Memel Cedarville Gouda
Roedtan Oranjeville Creighton Greyton
Rosendal Dalton Groblershoop
Soutpan Darnall Hanover
Van Stadensrus Drummond Herbertsdale
Verkeerdevlei Everton Hofmeyr
Gillits Indwe
Gingindhlovu Jamestown
Hibberdene Kamieskroon
Hattinghspruit Kareedouw
Himeville Kei Mouth/Keimond
llovo Kei Road/Keiweg
Kranskop Koringberg
Mariannhiil Krakeel River/Krakeelrivier
Marina Beach Loxton
Mount Michael McGregor
Mpolweni Niekerkshoop
Pennington Nieu-Bethesda
Saicor Onseepkans
Southbroom Paterson
Talana Rawsonvilie
Umbhlali Redelinghuys
Underberg Riebeek East/-Oos
Wartburg Riebeek West/-Wes
Widenham Riebeek-Kasteel
Winterton St Helena Bay/-baai
Zinkwazi Stella
Twee Rivieren
Ugie
Van Wyksdorp
Van Wyksvlei
Vosburg
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GRADE 2/GRAAD 2
Orange Free State

Transvaal Or agja—Vry staat Natal Cape/Kaap
Amersfoort De Wetsdo Assagay Barrydale
Graskop Edenville P Bergville B?trtgyrfontein
Greylingstad Excelsior Hibberdene Bosmansriviermond
Machadodorp Fauresmith Ixopo Cathcart
Makwassie Fouriesbur Miubatuba De Rust

Hertzogville Miunzini Delportshoop
Jacobsdal Port Edward Graafwater
Jagersfontein Shelley Beach Jansenville
Kestell Umdloti Beach Klipplaat
Lindley Umkomaas Komgha
Paul Roux Umtentweni Lutzville
Petrus Steyn Maclear
Petrusburg Marydale
Philippolis Molteno
Reddersburg Murraysburg
Smithfield Napier
Springfontein Nieuwoudtville
Steynsrus Onrusrivier
Tromﬁsburg Patensie
Tweeling Pearston
Tweespruit Petrusville
Pofadder
Prins Alfred
Hamiet
Reivilo
Stanford
Sterkstroom
Steytlerville
Strydenburg
Sutherland
Van der Kloof
GRADE 3/GRAAD 3
Orange Free State/

Transvaal Oraﬁj e-Vrystaat Natal Cape/Kaap
Hartbeesfontein Bethulie Bendigo Albertinia
Hendrina Boshof Colenso Alexandria
Komatipoort Clocolan Hillcrest Bedford
Leeudoringstad Deneysville Hilton Betty’s Bay/-baai
Ottosdal Edenburg Melmoth Brandviei
Pongola Hoopstad Paul Pietersburg Calitzdorp
Sannieshof Koffiefontein Ramsgate Citrusdal
Swartruggens Koppies Umzinto North Cookhonse
Wakkerstroom Marquard Weenen Danielskuil

Rouxville Yellow Wood Park De Dooms

Ventersburg Dordrecht

Villiers Elliot

Warden Franschhoek
Fraserburg
Gansbaai
Griekwastad
Hankey
Hopefield
Joubertina
Kenhardt
Kenton On Sea
‘Kirkwood
Klawer
Lady Grey
Langebaan
Loeriesfontein
Philipstown
Richmond
Ritchie
Riviersonderend
Steynsburg
Tarkastad
Van Rhynsdorp
Venterstad
Williston
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GRADE 4/GRAAD 4

Transvaal

Orange Free State/
Oranje- Vrystaat

Natal

Cape/Kaap

Belfast
Bloemhof
Breyten
Coligny
Delareyville
Duiwelskloof
Koster
Messina
Modderfontein
Sabie

Trichardt
Waterval-Boven
Wolmaransstad

Allanridge
Brandfort
Bultfontein
Theunissen
Viljoenskroon
Vrede
Vredefort
Wepener
Wesselsbron
Winburg
Zastron

Dannhauser
Harding
Mandini
Mataticle
Mooirivier
Munster
Richmond
Scottburgh
Umbogintwini
Utrecht

Aberdeen
Adelaide

Barkly East/-Oos
Barkly West/-Wes
Bonnievale
Britstown
Carnarvon
Clanwilliam
Darling

Douglas

Great Brak River/Groot-Brakrivier

Hartenbos
Hartswater
Heidelberg
Hopetown

Kakamas

Ladismith
Laingsburg
Lambert’s Bay/-baai
Noupoort
Olifantshoek

Port Nolloth
Porterville

Prince Albert/Prins Albert
Sedgefield

Still Bay/Stilbaai
Tulbach

Victoria West/-Wes
Villiersdorp
Willowmore
Wolseley

GRADE 5/GRAAD S

Transvaal

Orange Free State/
Oranje-Vrystaat

Natal

Cape/Kaap

Balfour

Carolina
Christiana
Groblersdal
Leandra

Marble Hall
Naboomspruit
Schweizer-Reneke
Ventersdorp

Bloemspruit
Bothaville
Ficksburg
Frankfort
Heilbron
Hennenman
Ladybrand
Reitz
Senekal

Ballito
Glencoe
Kingsburgh
Kloof
Kokstad
Marburg
Margate

New Germany
Uvongo

Ashton
Bredasdorp
Burgersdorp
Caledon
Calvinia
Colesberg
Fort Beaufort
Gonubie
Gordons Bay/-baai
Grabouw
Humansdorp
Jan Kempdorp
Keimoes
Kleinmond
Montagu
Moorreesburg
Pacaltsdorp
Piketberg

Port Alfred
Prieska
Simonstad
Simon’s Town
Springbok
Stutterheim
Touws River/Touwsrivier
Velddrif
Vredendal
Warrenton
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GRADE 6/GRAAD 6
Transvaal 06?:5;&‘2; :‘,t;aatte Natal Cape/Kaap
Barberton Bainsvlei Eshowe Aliwal-Noord
Bronkhorstspruit Harrismith Greytown Beacon Bay/-baai
Delmas Howick Brackenfell
Ellisras Isipingo Fish Hoek/Vishoek
Evander Port Shepstone Jeffries Bay/-baai
Fochville Queensburgh Kuruman
Hartbeespoort Umbhlanga Middelburg
Kinross Verulam Pinelands
Lydenburg Plettenberg Bay/-baai
Nylstroom Postmasburg
Piet Retief Riversdal
Thabazimbi Somerset East/-Oos
Volksrust Swellendam
Warmbad
Witrivier
GRADE 7/GRAAD 7
Transvaal %r::%iil;er; Sé‘:;itte Natal Cape/Kaap
Akasia Odendaalsrus Amazimtoti Beaufort West/-Wes
Bedfordview Parys Dundee Ceres
Bethal Estcourt Cradock
Heidelberg Stanger De Aar
Lichtenburg Westville Despatch
Louis Trichardt Durbanville
Orkney Graaff-Reinet
Phalaborwa Hermanus
Potgietersrus Kathu
Stilfontein Knysna
Tzaneen Kuils River/rivier
Malmesbury
Robertson
Vryburg
Walvisbaai
Wellington
GRADE 8/GRAAD 8
Transvaal %gf;_%i;g;ge Natal Cape/Kaap
Brits Bethlehem Empangeni Goodwood
Ermelo Sasolburg Pinetown Grahamstown/Grahamstad
Meyerton Virginia Tongaat King William’s Town
Midrand Raad op Ontwikkeling en Kraaifontein
Nelspruit Dienste: Natal Mossel Bay/-baai
Secunda Development and Services Queenstown
Standerton Board: Natal Somerset West/-Wes
Westonaria Vryheid Strand
Vredenburg/Saldanha
GRADE 9/GRAAD 9
Transvaal %?:ng;_%er; 3;3? Natal Cape/Kaap
Carletonville Kroonstad Ladysmith Bellville
Edenvale Newcastle George
Middelburg Richards Bay/-baai Milnerton
Nigel Oudtshoorn
Randfontein Parow
Rustenburg Stellenbosch
Upington
Worcester
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GRADE 10/GRAAD 10
Orange Free State
Transvaal Orasje-Vry staat Natal Cape/Kaap
Brakpan Welkom | Paarl
Klerksdorp Ultenhage
Krugersdorp
Pietersburg
Potchefstroom
Sandton
Vanderbijlpark
Vereeniging
Verwoerdburg
Witbank
GRADE 11/GRAAD 11
Orange Free State
Transvaal Oranje-Vrystaat Natal Cape/Kaap
Alberton Kimberley
Benoni
Boksburg
Kempton Park
Randburg
Springs
GRADE 12/GRAAD 12
Orange Free State
Transvaal Oranje-Vrystaat Natal Cape/Kaap
Germiston Bloemfontein ' Pietermaritzburg East London/Qos-Londen
Roodepoort
GRADE 13/GRAAD 13
Orange Free State
Transvaal Oranje-Vrystaat Natal Cape/Kaap
Port Elizabeth
GRADE 14/GRAAD 14
Orange Free State
Transvaal Oranje-Vrystaat Natal Cape/Kaap
Pretoria
GRADE 15/GRAAD 15
Orange Free State
Transvaal Oranje-Vrystaat Natal Cape/Kaap
Johannesburg Durban Cape Town/Kaapstad
ANNEXURE B/BYLAE B
CAPE DIVISIONAL COUNCILS/KAAPSE AFDELINGSRADE
GRADE 3/GRAAD 3
Bo Karoo
Vaalharts
GRADE 4/GRAAD 4
Hay

Nuwe-Roggeveld
Sentraal-Karoo
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GRADE 5/GRAAD 5

Gordonia
Grootrivier
Kamdeboo
Kareeberg

Koup

Midland

Prieska

Smaldeel
Stormberg
Witzenberg

Wynland

GRADE 6/GRAAD 6

Calvinia
Cederberg
Humansdorp
Kuruman
Matroosberg
Namakwaland
Swartland
Vaalrivier
Winterhoek

GRADE 7/GRAAD 7

Bredasdorp-Swellendam
Drakensberg
Kaffraria
Kenhardt
Langeberg
Outeniqua
Paarl
Stelialand

GRADE 8/GRAAD 8

Caledon
Dias
Kleinkaroo-Langkloof
GRADE 9/GRAADY
Stellenbosch

GRADE 13/GRAAD 13

Cape/Kaap

ANNEXURE C/BYLAEC
LOCAIL AUTHORITIES ESTABLISHED IN TERMS OF ACT 102 OF 1982
PLAASLIKE OWERHEDE INGESTEL INGEVOLGE WET 102 VAN 1982

GRADE 1/GRAAD 1
Local authority Adjacent town/city
Plaaslike Owerheid Naasliggende dorp/stad
Thembalesizwe .............. O T RO TSRS UOPIIRRIP Aberdeen ’
Kwa Nonqubel..........cooininiinnn s Alexandria
Leratswana........c.oooooiiiniiiiii e ST PP PP Arlington
ZOMAMELc.ouviiiiiiii et e e e e Ashton
NEUIIEKO .ot et e s e s rb e n e e s Barkly East/-Oos
Lephoi.............. OO OP ST SOPO PR URURIPPRPR Bethulie
SEIBLSE....evmiie it FITUOO e ORI Boshof
MajWemaSWEU..orveveeirivinie e e cemser e eer e rraaees T OTROTR Brandfort
MZIWADANIU. ..eeiniiiiiiiee e e Britstown
NAUL v e e e e Ceres
KgUDESWANA ..o0uienieerieiiiieereeiiin e eereiarieaeannans cevveriivvievnisenieenenss | Clarens
Hlohlolwane ..... RSO P e ep v te e SN Clocolan
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Local authority
Plaaslike Owerheid

Adjacent town/city
Naasliggende dorp/stad

Nkanyesi ..........
Tihabologang............. N
INESWABAISALST. ... evv e vrireeviniirsc i irrrenesnietninesertcrusnersentsiesencennsersreeress
Kwadela:........ooovviiiicnnnnanns Ctrrerrrecenerenas
THHMAL0 .1 vvv v cnnrinen st s s ser e e vat e s ransenceentinsines
MPUMELEI0. . .c.vriirrirririreineivaiecreinsaennssnenirrasenocarrasarassniesvainnseranans
Morojaneng......... e enes e
Sakhelwe ............. eererr et sons et renias
Ha Rasebei covvuvereeniiiiiiniiiniiccinieisencssnnes

Ngwathe.............. rvererererrerareteeanerarnes
Mahlatswetsa........ooeeaeennnns TN

Ipopeng...... e e rraanre e errreerenias ORI

Kokosi..... R R LT L T RN R N T T E T

Masjaing .....oovvvvvirirrinieinniiinenne PN
Nthorwane ......c.coveerevreviirreennnnes
Matlomola ............
Umzamomble.........
Nompumelelo .......... et rreeee b e e e e
Tigane ........c..eennee rreaaee

KA rEssbsscEer T et aa e

ArtearaeacrwEns

............
Zwelihle.....co.oooiiiiinnnnne. B TR T O PPUOS PR .
Malebogo........ UORORPROTPRTON et r et ey e re b et reaa e .
Dipelaneng..........oceveeriinannnene RO
Luxolwenj

uxolwenj............. TSPV OO PRI
Tikwana............. e e en

Howick ...oovivinininniennnnns B TP VTSR PUTPR RPN
Ratanang...............
Itumeleng.............
Masakhane..............

Valspan........... et e et s eecrree
KwaZamukueinga ......ccooovviviinnicininninn s
Thlolong........... B, Cerrrenr et an e e
Wongalethu.................. e e s
QUINTBA. ..o s s e

" ;

Khwesinaledi.................. N rrreeerreraenns e .
Embalenhle ........ccccvvvnnnns Cerereaerria e Ceeerennes ettt .
Kgakala ......c..oociiiniiimmiiisiinnnens RS TRRPT
Lebaleng ........... Cereeae
MOEmaneng. ......ovvevvenveririviniennnns eeerseeererer s erereerieanernnes .
Itsokolele................ et et eres TN
Mzingisi.......ooeeieniinne

L7 v ’

ZAMANE ...vvveiiveiiniisiasncnraeinccssntressrinesnerreesnonns
Sivukile ......coevnviiinnen. errrreatrarenrere eeneeaeneenins rerrrtaesatareerreareins
Ditloung........ B oS
Bongolethtl c....ooiiviiiiiiimi i e

shEreerIIEALEIIIIICEIIIIULITIILYY tssessravs Tedrertencinresrarsasans vrravenane

Fateng Tsentsho ........... B N
Khanyiso .....ccoevenennnn, R PN rerrer ety
Bolokanang...............c.....
Thembinkosi ...........ccoeeee

Qhoweng....... esrerneans e
Sabelo coviiiii s Crtrere et ereaes
Nqubela ......ccovveninnnnn. D PRSI

Mautse........ e
Rweleleyathunya.......... reerereenas
Sannieshof .......c...cccciieeiniiiiinniin, e teb e reannns rervrere et e s
Shayamoya .....covevvvininninininn o rrerrerret et b st e aaae .
Mofulatshepe ..........oooviniiiiinnininnn PPN
Ikgomotseng .............
Maphodi........coceenvns
Shakaville......ooovvunniiiiiiininn, e rar et reee s er s eaabnes
KayaMandi................ verernens SRS
Vuyolwethu........c.coovvinninn e PP
Borolelo.......cooovviviniinniiniinnnn. e ere v e ae N b b e aata s e r e a e ane

Colenso
Coligny
Cornelia
Davel
Dealesville
Delportshoop
Devon

De Wetsdorp
Dullstroom
Edenburg
Edenville
Excelsior
Fauresmith
Fochville
Fouriesburg
Greylingstad
Griquatown/Griekwastad
Hankey
Hanover
Hartbeesfontein
Hermanus
Hertzogville
Hobhouse
Hofmeyer
Hoopstad
Howick
Jacobsdal
Jagersfontein
Jamestown
Jan Kempdorp
Jansenville
Kestell
Klipplaat
Komgha

Lady Grey
Langverwacht
Leeudoringstad
Makwassie
Marquard
Matatiele
Matatiele
Memel
Morgenzon
Olifantshoek
Oudtshoorn
Oranjeville
Paardekop
Paulpietersburg
Paul Roux
Pearston
Petrusburg
Petrusville
Philippolis
Philipstown
Reddersburg
Richmond (Cape/Kaap)
Robertson
Rosendal
Rouxville
Sannieshof
Scottburgh
Smithfield
Soutpan
Springfontein
Stanger
Stellenbosch
Steytlerville
Swartruggens
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Local authority
Plaaslike Owerheid

Adjacent town/city
Naasliggende dorp/stad

Dyoki..ooooviiiniininininnns S RN
Thapelang.......cooovviiiiiiiiiiniii e e .
Tswelangpele...............cce.. S cevees
Nozizwe.........
Tshepong
Masinyusane ...

R R R NI T T T RN T T

MONYEKENE ...ivviviiiiiiiiiiiiiiiinie it e
MakeleKetla......cocvvnriinriivieeiinc e

R rreeees ravranns Prearseenrsstrraren

Trompsburg
Tweeling
Tweespruit
Ugie

Van Stadensrus
Ventersburg
Venterstad
Verkeerdevlei
Victoria West/-Wes
Wakkerstroom
Wesselsbron
Windburg
Windsorton
Zastron

GRADE 2/GRAAD 2

Local authority
Plaaslike owerheid

Adjacent town/city
Naasliggende dorp/stad

Lingelethu......
Kwanonzwakazi ........

R Ty

R R R L R R R AR R R TR T T

eearveaTerE T A T e s Ry

Mataleng .........
Sidesaviwa ......ccoeieiviniiiiiiiiiieen, e eeeravereerresrreeernaraeranneriaias
Boitumelong .........coocneiiimnircienns PR erverrrrenraes .
Mzamombhle ................. eetreeheerieeeareerutarsn e rassenaren
Phahameng ..............cooviviiiniinn s
Silobela..........c..ceenne e raetstaeeestteaaeaehtteseastraatraaranrrins

Bongani .........cooeennenen, Ceevreerences o reerrare e raaaas
Sibongile ..., et erreerierreair et e a e e aur i ecanes
Masibambane ..
Megheleng .....
Sithembile...........
Enhalalkahle .....
Phomolong
kwaZamokuhle.....
kwaNomzamo ..........
Maviya...o.ovvieriinoniineie i reereneenn
Ginsberg..........
Nomathamsanga.....
Ditlhake ............
Bongweni ........
kwaKwatsi ............ v .

Reagile ........ooovvinviiiinnnnnnen. e S PRI

R RN NN I

R R Ty

CrsrameretretnastEEr N

Sonwabile......cooiviiiiii e e rerneeeerererarerneraaneans
kwaNonzame........... r e tees e tren s et er ettt sttt a ettt enraanrarearian
Nomonde.......ccooueuvenee. eerrrrerrersrsaraarens et veett e rearreh e raranas
Bruntville........... he Nt rer ettt h i reeeer e ar e b e s ia s narr e e rras
KwalNOBEADE ....viiviiiiiiiici e e e
kwaZamuxolo...............
Mamafubedu .......ocovvivnrnineeens feveereeenraranres erererieneeerraarnraaraans
Ethembeni......... et teetutree et r et rres hnenetiraearercatene s tatrsraenerreens
Boipelo....oooviviiniiii e N
MOtSWEdIINOSa ...vvvevrniiieririniverseiaiennens T, verene
Similé...... vvreean seerrrreerrerertrerrrrenrrraae
Ipelegeng...c.o.cooviiniimiiininiininnes
Matwabeng..........

Adelaide/Bedford
Alicedale/Riebeek East/Oos
Amersfoort

Barkly West/-Wes
Beaufort West/-Wes
Bloemhof
Burgersdorp
Bultfontein
Carolina

Cathcarnt

Christiana
Colesberg

Cullinan
Daniélskuil

Delmas

Dordrecht

Doublas

Dundee

Elliot

Ficksburg

Glencoe

Greytown
Hennenman
Hendrina
Humansdorp

Indwe

King William’s Town
Kirkwood
Koffiefontein
Kokstad

Koppies

Koster

Lichtenburg

Lindley

Maclear
Middelburg (Cape/Kaap)
Molteno

Mooirivier

Mossel Bay/-baai
Noupoort

Petrus Steyn

Prieska

Reivilo

Ritchie

Sabie
Schweizer-Reneke
Senekal

Somerset East/-Oos/Cookhouse

358—B
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Local authority
Plaaslike owerheid

Adjacent town/city
Naasliggende dorp/stad

Masakhe.........co..on.
Matlwantlwang.......
Cumakala............. evraverrearerenerrarannrerans
Masilo ........... e vreerene e rrevrereeererarerscaereananes
Qalabotjha ......... heeeeta st rar e
Mokwallo .....oocoiiiiiiiinnnn

Ezenzeleni ........
Ikhutseng.....

ShkEEeersreerassairserran sy

e AakesravisskaER Rt ey Iy s

QIbINE .vvivicii e RN rerverer e e
Tkageleng.............ccunnne perrreneeees e
Zithobeni

ithobeni...... e rer s reervereareen rerreere

Sterkstroom
Steynsrus
Stutterheim
Theunissen
Villiers
Vredefort
Warden
Warrenton
Waterval-Boven
Wepener
Zeerust
Bronkhorstspruit

-0 GRADE 3/GRAAD 3

Local authority
Plaaslike owerheid

Adjacent town/city
Naasliggende dorp/stad

Siyathemba...
Siyathuthuka e
kwaZanele .......cocooveiiiiieeciiiiiii i et reeriienerrrane
Lingelihle ............... reenvene rerecaverrarrrasaanrarerariens
Nonzwakasi..........ooueee e eeraans ceverens Cerecrneaaan, .

Query ..... rrverruaaieaes B N
Umasizakhe................
Steadville ........ ereseirereanee, erernes cevrnens F b ertrastrarerersattraarriareaay
Lebohang ............

Mbekweni......cocveinviiinnenienenns Crearsserveseanisarraniransrares .
Sobantu........... creetrereiaes ceanrnane ceeene Caervevens peasss faerrrerererras
Nkwenkwezi .........coeeeenns Pererrarersarvess

Zola.....oivrvrnnnnnn errreeraannes
Habazimbi ................
Hambanati .........
Pabalello ............. rreenisnarrans

Thembalihle
Huhudi.....oovvevnenininenes
Bhekuzulu....
Zweletemba....

xeseeEmBs Bt et s N R RS

seeskrreevsarazcony CartanssEzaEne Eavenaess

Aliwal-Noord
Balfour
Belfast
Breyten
Cradock

De Aar

Fort Beaufort
Frankfort
Graaff-Reinet
Ladysmith
Leandra
Lydenburg
Ogies

Paarl
Pietermaritzburg
Port Alfred
Postmasburg
Stellenbosch
Tarkastad
Thabazimbi
Tongaat
Upington
Viljoenskroon
Vrede
Vryburg
Vryheid
Worcester

21

Local authority
Plaaslike owerheid

Adjacent town/city
Naasliggende dorp/stad

bererrnaerrEIes e reny cwvrarecae sresrrvsrresan

e EaEeALRIeI I AY I RS ReRaaans PEsErIverI s casatazae terraae

eThandakukhanya ....
Mlungisi..............
Mohlakeng...........
Petsana ..
Meloding ................. e
Vukusakhe ..o s
Belabela......... e B TP
Bekkersdal .........oocoievnniiiinnnnl e e re o
Tswelelang.........covvevenne, R

Errrvermesavaarrens

Bethal
Bronkhorstspruit
Grahamstad
Heidelberg (Tvl.)
Heilbron

Orkney

Piet Retief
Queenstown
Randfontein
Reitz

Virginia
Volksrust
Warmbad
Westonaria
Wolmaransstad

\5
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GRADE 5/GRAAD 5

Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad

Alexandra....... v et e reerrerecnnrre e | Alexandra
eMINAINE. vvvieeeniiii i e s s RO, Barberton
Kgotsong .......cooiiennieninnns e e Cervie e veviineens | Bothaville
Khutsong.......c....... et e e risseeeeenenneneees | Carletonville
Wesselton.............. R, e SR TOURRRIN I 3 (11 [\

Forty Second Hill .......ooiviviiiicinnniiininiin i berrrrerreren «esss. | Harrismith
Jouberton........co.ovvviiiinniininnnees fert et e aaa e versvseennnnnss | Klerksdorp
Manyatseng........oooorees RO vertentersessananinssiensnessscnnieessnsannes | Ladybrand
Mhluzi.....cocoovnineccnininnns cerrrrrereeenirre rerrreanren evvervenranrnereenns errrerns Middelburg (Tvl.)
Duduza....occvvirerinnniniincnns ceresareresesesratr e raa . e Nigel
Kutlwanong................ SN veereees | Odendaalsrus
Gompo Town...... East London/Oos-Londen
Tumahole............ Parys
Khuma........ Ceereaeae SN Cererreeniins R Stilfontein
Benoni

'S GRADE 6/GRAAD 6

Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad

BOBIOKODE .. .vivvvivinviiimriis e s | Bethlehem
Tkageng...... B N cesrensisinen s | Potchefstroom
Sakhile......cooviiiininniiiiiiii PSR Standerton
TOKOZA...evveneiniiiiiieeiacinins crerrrerens eretreseereh e atea s e raares Alberton
Evaton.............. et rrrrernive e essserisarrrrasissasernnnrssneseneensnneens | Vanderbijipark
Kuisebmond ..........cooovveniiennnen. reser e rrreeenes e cresnsees. | Walvis Bay/-baai
Thabong,......oceeveriiiiiainnnnnnnn, TN ceveensnnes | Welkom

L GRADE 7/GRAAD 7

Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad

Tsakane .............. e reuee st aarrrs s st ersareenssrrenneinenserrrarenassars | DIAKPaN

Ningizimi......oovoeviciinnniineninnnnen. TR RO cvereerssnemennnannens | Durban

;i

Kagiso....... Carrrereareeteireeerr et s rrnas rrrre e e ren b s verennne | Krugersdorp
GaleSheWE ...oevviieiiiiii i i ... | Kimberley
Maokeng ......... TPTPRN et r e e ans e cveneannesens | Kroonstad
RWaNODUhIE.....oovviiviiiiiiiiiiiniiimerns s ssarininssnisnecresscosesineiasrons Uitenhage
Mangaung........ocoeevcvnn. e errr e e vvereessnness | Bloemfontein
Letsopa .....c.voevcennnn SO PRSP PP PPN POUOTPPURUPVPRUPRPRRIE B # : (s: -

Dobsonville.............oocovnveenncs ererieeneene eerrrnern vrverieerenineenn. | Roodepoort
KwaGuga......... He ettt tent et et e cre e eaatbaneerraaaeraras vvereene. | Withank

\o GRADE 8/GRAAD 8

Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad

Daveylon......ccoveensiiiimminnniom s | BEOOM
Atteridgeville.....oooiiiiiiiiiini et e seeneanee. | PRELOTIA

Nyanga/Langa/Guguleto .........cooovvviiiiiienecinnin e verrrevueeessssienenes | Cape Town/Kaapstad
Kwa Thema....... TR e aeh ettt b e b aantarnenrnane rrereenrenans .. | Springs

Tshing ......... U PROTOPTPTOUUORTN vivernenene. | Ventersdorp
Vosloorus ........ BN P TP PPOPN Cereereneene cveverensess | Boksburg

b

GRADE 9/GRAAD 9

Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad

Katlehong......... OO UROTTIN N ... | Germiston
Mamelodi ........... O, reesenenes e ceriserennineni i | Pretoria
Ibayi ... e Cerrerrerereans Port Elizabeth
Tembisa ........coooinniniiinniininneens Kempton Park

<
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GRADE 10/GRAAD 10
Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad
DIepMeadow .......oiiiiiiiiiiiiiiniiiiirrs e e s ere e s aaaan s Johannesburg
LKOR .ovvvnisiiiierii i irniiiotsirrre e enes bbb ire e e bt sttt arer s e tbi e e abiaaees Vanderbijipark
2
GRADE 11/GRAAD 11
Local authority Adjacent town/city
Plaaslike owerheid Naasliggende dorp/stad
SOWELO ..ottt et s s e s ees et s rr s rerans Johannesburg
{
DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No.R. 1135 29 May 1987 | No.R. 1135 29 Mei 1987
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1292)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

K.D.S.DURR,
Deputy Minister of Finance.

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1292)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.
K.D.S. DURR,

Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE

I
Tariff Heading

I m
Statis- Rate of Duty
tical
Unit General M.E.N.

29.16 By the substitution for subheading No. 29.16.85 of the following:

*29.16.86 Sodium gluconate

29.16.87 Calcium gluconate

kg 15% or 220¢

per kg less
85%

kg 15%”

Notes.—1. The rate of duty on sodium gluconate is amended from 15% to 15% or 220c per kg less 85%

2. Goods which comply with the conditions of itern 460.22 may be admitted under rebate of duty under that
item and for this purpose the Board of Trade and Industry has certified that the amendment of the rate of
duty is as a result of an application for tariff protection not previously published in the Government Gazette

for general information.
BYLAE
1 n m v
Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
Eenheid Algemeen M.B.N.

29.16 Deur subpos No. 29.16.85 deur die volgende te vervang:

*429.16.86 Natriumglukonaat

29.16.87 Kalsiumglukonaat

kg 15% of 220¢
per kg min
85%

ke 15%"

Opmerkings.—}1. Die skaal van reg op natriumglukonaat word van 15% na 15% of 220c per kg min 85% gewysig.

2. Goedere wat aan die vereistes van item 460.22 voldoen, kan by dié item met korting op reg toegelaat
word en die Raad van Handel en Nywerheid het vir di¢ doel gesertifiseer dat die wysiging van die
skaal van reg as gevolg van ’n aansoek om tariefbeskerming is wat nie vooraf vir algemene inligting

in die Staatskoerant gepubliseer was nie.
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No. R. 1136 29 May 1987
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1293)
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.
K.D.S.DURR,
Deputy Minister of Finance.

No. R. 1136 29 Mei 1987
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1293)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

K.D. S. DURR,
Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE

I
Tariff Heading

i m v
Statis- Rate of Duty
tical
Unit General M.F.N.

61.05 By the substitution for tariff heading No. 61.05 of the following:

*‘61.05 Handkerchiefs:

61.05.10 Of cotton or of flax, or of cotton and flax, containing ‘no.
lace or embroidered on multiple needle machines, of a
value for duty purposes exceeding 6,25¢ each

61.05.90 Other

15%

no. 30% or 50c
each  less
. 70%’

Notes.—1. The rate of duty on certain handkerchiefs is amended from 30% or 6¢ each to 30% or 50c each less 70%.
2. The statistical unit in respect of subheading No. 61.05.10 is amended from ‘100"’ to “‘no."’.

3. Goods which comply with the conditions of item 460.22 may be admitted under rebate of duty under that
item and for this purpose the Board of Trade and Industry has certified that the amendment of the rate of
duty in respect of subheading No. 61.05.90 is as a result of an application for tariff protection not pre-
viously published in the Government Gazette for general information.

BYLAE
I i m
Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
Eenheid Algemeen M.B.N.
61.05 Deur tariefpos No. 61.05 deur die volgende te vervang:
**61.05 Sakdoeke:

61.05.10 Van katoen of van vlas, of van katoen en vlas, wat kant getal 15%

bevat of wat met meervoudige naaldmasjiene geborduur

is, met 'n waarde vir belastingdoeleindes van meer as

6,25¢c elk
61.05.90 Ander getal 30% of 50c elk

min 70%"’

Opmerkings.—1. Die skaal van reg op sekere sakdoeke word van 30% of 6¢ elk na 30% of 50c elk min 70% gewysig.
2. Die statistiese eenheid ten opsigte van subpos No. 61.05.10 word van **100"’ na *‘getal’’ gewysig.

3. Goedere wat aan die vereistes van item 460.22 voldoen, kan by dié item met korting op reg toegelaat
word en die Raad van Handel en Nywerheid het vir di€ doel gesertifiseer dat die wysiging van die
skaal van reg ten opsigte van subpos No. 61.05.90 as gevolg van 'n aansoek om tariefbeskerming is
wat nie vooraf vir algemene inligting in die Staatskoerant gepubliseer was nie.

No. R. 1151 29 May 1987
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1294)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

K. D. S. DURR,
Deputy Minister of Finance.

No. R. 1151 29 Mei 1987
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1294)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hiermee
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

K.D. S.DURR,
Adjunk-minister van Finansies.
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SCHEDULE
1 I m v
Statis- Rate of Duty
Tariff Heading tical
Unit General | M.F.N.
85.15 By the substitution for subheading No. 85.15.65.90 of the following:
“.90 Other no. 60%""

Note.—The effect of this amendment is that the rate of duty on television receiving sets, and monitors of a value for duty
purposes not exceeding 80 000c each, is reduced from 100% to 60%.

BYLAE
I 1§ m v
Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
Eenheid | Algemeen | M.B.N.
85.15 Deur subpos No. 85.15.65.90 deur die volgende te vervang:
.90 Ander getal | 60%™

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie wysiging is dat die skaal van reg op televisie-ontvangstoestelle, en monitors
met "n waarde vir belastingdoeleindes van hoogstens 80 000c elk, van 100% na 60% verlaag word.

No. R. 1152 29 May 1987
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 6 (No. 6/179)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 6 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

No. 1152 29 Mei 1987

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 6 (No. 6/179)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 6 by genoemde Wet hiermee gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

K.D. S. DURR, K.D.S. DURR,
Deputy Minister of Finance. Adjunk-minister van Finansies.
SCHEDULE
I i1 m v
Item Tariff Item and Description Extentof | Extent of
617.02 By the substitution for the Note of the following:

‘‘Notes:

receiving sets or monitors; and

for the quarter of assessment.

uy.

“124.16

1. The rebate of duty which may be claimed in terms of this item—
(a) may only be claimed by a licensed manufacturer of television

(b) may not exceed the total excise duty payable by such licensee

2. The rebate of duty for which provision is made in this item in tariff
item 124,16 (2) applies only to components manufactured in the
common customs area, as approved by the Director-General: Trade
and Industry, on recommendation of the Board of Trade and Indus-

By the substitution for tariff item 124.16 of the following:

(1) Television receiving sets, and monitors of a value for
duty purposes not exceeding 80 000c each, manufac-
tured according to a programme approved by the
Director-General: Trade and Industry, on recommen-
dation of the Board of Trade and Industry

Full duty less
7% and in
addition
duty equal
to the value
of compo-
nents as de-
termined
and certified
by the Direc-
tor-General:
Trade and
Industry, on
the recom-
mendation
of the Board
of Trade
and Indus-
try, which
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I I 1 v

Jtem Tariff Iiem and Description Extentof | Extentof

are used in
the maou-
facture of
such televi-
sion receiv-
ing sets or
monitors,
plus the
duty equal
to the value
of such
components
which are
exported
during the
quarter  for
excise duty
purposes
{2) Otber television receiving sets, and monitors of a va- | Duty equal to
fue for duty purposes not exceeding 80 000c each the value of
components
as deter-
mined and
certified by
the Direc-
tor-General:
Trade and
Industry on
the recom-
mendation
of the Board
of  Trade
and Indus-
try, which
are used in
the manu-
facture of
such televi-
sion receiv-
ing sets or
monitors,
plus the
duty equal
to the value
of such
components
which are
exported
during the
quarter  for
excise duty

purposes’’

Note.—Provision is made for a rebate of excise duty on television receiving sets, and monitors of a value for duty
purposes not exceeding 80 000c each, manufactured according to a programme approved by the Director-
General: Trade and Industry, on recommendation of the Board of Trade and Industry.

BYLAE
I I m M v
. . Mate van ate van
Item Tariefitem en Beskrywing . Terug-
kry Korting bctali%g
617.02 Deur die Opmerking deur die volgende te vervang:

“Opmerkings:

1. Die korting op reg wat kragtens hierdie item geéis mag word—

{a) mag slegs deur 'n gelisensieerde vervaardiger van televisie-
ontvangstoestelie of monitors ge€is word; en )

(b) mag nie die totale aksynsreg wat deur sodanige gelisensicerde
vir die kwartaal van aanslag betaalbaar is, corskry nie.

2. Die korting op reg waarvoor in hierdie item by tariefitem 124.16 (2)
voorsiening gemaak word geld slegs ten opsigte van komponente wat
in die gemeenskaplike doeanegebied geproduseer word, soos goed-
gekeur deur die Direkteur-generaal: Handel en Nywerheid, op aanbe-
veling van die Raad van Handel en Nywerheid.”’
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Ttem

I
Taniff ltem and Description

m
Extent of
Rebate

v
Extent of
Refund

Deur tariefitern 124.16 deur die volgende te vervang:

124,16 9 Televxs;e—omvangsmestelle, en monitors met 'n
aarde vir belasnnfdoelemdes van hoogstens 80 000c
elk vervaardig volgens ’n program goedgekeur deur
die Direkteur- dgcneraal Handel en Nywerheid, op aan-
beveling van die Raad van Handel en Nywerhei

(2) Ander televisie-ontvangstoestelle, en monitors met 'n
w&arde vir belastingdoeleindes van hoogstens 80 000c
e

Volle reg min
7% en bo-
wendien reg
gelykstaan-
de aan die
waarde van
konponente
soos bepaal
en gesertifi-
seer  deur
die Direk-
teur-gene-
raal: Handel
en Nywer-
heid, op
aanbevelmg
van die
Raad van
Handel en
Nywerheid,
wat gebruik
word in die
vervaardi-
ging van so-
danige tele-
visie-ont-
vangstoe-
stelle of mo-
mtors plus

reg

‘gielykstaan;

aan die
waarde van
sodanige
komponente
wat  uitge-
voer word
edurende
ie kwartaal
vir aksyns-
regdoel-
eindes

Reg  gelyk-
staande aan
die waarde
van kompo-
nente  $00s
bepaal
esertifiseer
eur die Di-
rekteur-ge-
neraal: Han-
del en Ny-
werheid, op
aanbevelmg
van die
Raad van
Handel en
Nywerheid,
wat gebruik
word in die
vervaardi-
gam g van so-

ge tele-
visie-ont-
vangstoe-
stelle of mo-
nltors, plus

ﬁelykstaan-
aan die
waarde van
sodanige

komponente
wat  uitge-
voer word

eindes™

Opmerking. mVoormenm word gemaak vir 'n korting op aksyns

waarde vir ]astmgdoelemdes van hoogstens 0 elk, veryaardig volgens 'n p
deur die Direkteur-generaal: Handel en Nywerheid, op aanbevehng van die Raad van andel en Nywer-

heid.

reg op televisic-ontvangstoestelle, en monitors met 'n

goedgekeur
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DEPARTMENT OF MANPOWER DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No.R. 1131 29 May 1987 | No. R. 1131 29 Mei 1987

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, PORT NATAL.—RENEWAL
OF MAIN AGREEMENT

1, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director; Man-
power, duly authorised thereto by the Minister of Man-

wer, hereby in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Egbour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov-
ernment Notices R. 119 of 21 January 1983, R. 2394 of 28
October 1983, R. 813 of 27 April 1984, R. 2354 of 26
October 1984, R. 1039 of 10 May 1985, R. 2402 of 25
October 1985, R. 610 of 4 April 1986, R. 1067 of 30 May
1986, R. 1629 of 1 August 1986, R. 2572 of 5 December
1986, R. 2725 of 24 December 1986 and R. 943 of 30 April
1987 to be effective from 2 June 1987 and for the period
ending 2 August 1987.

M. W.J. LEROUX,
Director: Manpower.

No. R. 1132 29 May 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, PIETERMARITZBURG AND
NORTHERN AREAS —EXTENSION OF MAIN
AGREEMENT

1, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director: Man-
power, duly authorised thereto by the Minister of Man-

wer, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the

bour Relations Act, 1956, extend the periods fixed in
Government Notices R. 2727 of 24 December 1986, R. 390
of 27 February 1987, R. 840 of 16 April 1987 and R. 944 of
30 April 1987, by a further period ending 2 August 1987,

M. W.]J. LEROUX,
Director: Manpower.

No.R. 1138 29 May 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

MOTOR TRANSPORT UNDERTAKING (GOODS).—
AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations
Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which a in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occupation referred to in the heading to this notice,
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 31 December 1989, upon the em-
ployer’s organisation and the trade unions which en-
tered into the Amending Agreement and upon the
emgloyers and employees who are members of the
said organisation or unions; and

in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare
that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clauses 1 (1) (a), 14 and
15, shall be binding, with effect from the second
Monday after the date of 1publicatiom on this notice
and for the period ending 31 December 1989, upon all

()

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, PORT NATAL.—HERNUWING
VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur: Man-
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings van Goewermentskennisgewings R. 119 van 21 Janua-
rie 1983, R. 2394 van 28 Oktober 1983, R. 813 van 27
April 1984, R. 2354 van 26 Oktober 1984, R. 1039 van 10
Mei 1985, R. 2402 van 25 Oktober 1985, R. 610 van 4
April 1986, R. 1067 van 30 Mei 1986, R, 1629 van 1
Augustus 1986, R. 2572 van 5 Desember 1986, R. 2725
van 24 Desember 1986 en R. 943 van 30 April 1987 van
krag is vanaf 2 Junie 1987 en vir die tydperk wat op 2
Augustus 1987 eindig.

M. W.J.LEROUX,
Direkteur: Mannekrag.

No.R. 1132 29 Mei 1987
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, PIETERMARITZBURG EN NOOR-
gngIKgM(‘éEBIEDE.—VERLENGH\IG VAN HOOFOOR-

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur: Man-
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van
Mannekrag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperke
vasgestel in Goewermentskennisgewings R. 2727 van 24
Desember 1986, R. 390 van 27 Februarie 1987, R. 840 van
16 April 1987 en R. 944 van 30 April 1987, met ’n verdere
tydperk wat op 2 Augustus 1987 eindig.

M. W.J. LEROUX,
Direkteur: Mannekrag.

R.1138 29 Mei 1987
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

MOTORVERVOERONDERNEMING (GOEDERE).—
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver-
houdinge, 1956, dat die bepalings van die QOoreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Desember 1989 eindig, bindend is vir die werkgewers-
organisasie en die vakverenigings wat die Wysigings-
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en
werknemers wat lede van genoemde organisasie of
verenigings is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die
bepahqgs van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd di vervat in klousules 1 (1) (a), 14 en 1§, met
ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tyd-
perk wat op 31 Desember 1989 eindig, bindend is vir
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employers and employees, other than those referred
to in paragraph (a) of this notice, who are engaged or
employed in the said Undertaking, Industry, Trade or
Occupation in the area specified in clause 1 of the
Amending Agreement.

P.T. C. DUPLESSIS,
Minister of Manpower.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE MOTOR TRANSPORT
UNDERTAKING (GOODS)

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the

Motor Transport Owner’s Assoclation of South Africa

(hereinafter referred to as the “‘employers’” or the “*employers’ organisa-
tion”"), of the one part, and the

Moter Transport Workers’ Union (South Africa)
the
South African Transport Workers’ Union
the
Transport Workers’ Union of South Africs
and the

Transport and General Workers’ Unlon

(hereinafter referred to as the *‘employees’” or the “‘trade unions’*), of the
other part,

being the parties to the Industrial Council for the Motor Transport Under-
taking (Goods),

to amend the Agreement published under Government Notice R. 2253 of
14 October 1983, as amended by Government Notices R. 1131 of 8 June
1984, R. 2789 of 20 December 1985, R. 2266 of 31 October 1986,
R. 2638 of 12 December 1986 and R. 66 of 9 January 1987.

1. SCOPE OF APPLICATION

(1) The terms in this Agreement shall be observed in the Motor Trans-
port undertaking (Goods)—

(a) by all employers who are members of the employers’ organisation
and by all employees who are members of the trade unions, who are
engaged or employed therein, respectively;

(b) in the Magisterial Districts of Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan
[excluding those portions of the Magisterial Districts of Boksburg
and Brakpan which, prior to the publication of Government Notice
1779 of 6 November 1964, fell within the Magisterial District of
Heidelberg, and excluding those portions of the Magisterial District
of Brakpan which, prior to 1 April 1966 and 1 July 1972 (Govern-
ment Notices 498 and 871 of 1 April 1966 and 26 May 1972, respect-
ively), fell within the Magisterial District of Nigel}, Delmas, Germis-
ton, Johannesburg, Kempton Park {excluding those portions which,
prior to 29 March 1956 and 1 November 1970 (Government Notices
556 and 1618 of 29 March 1956 and 2 October 1970, respectively),
fell within the Magisterial District of Pretoria}, Krugersdorp [includ-
ing those portions of the Magisterial Districts of Koster and Brits
which, prior to 26 July 1963 and 1 June 1972, respectively (Govern-
ment Notices 1105 of 26 July 1963 and 872 of 26 May 1972), fell
within the Magisterial District of Krugersdorp], Oberholzer (exclud-
ing that portion of the Magisterial District of Oberholzer which prior
to the publication of Government Notice 1745 of 1 September 1978,
fell within the Magisterial District of Potchefstroom), Randburg (ex-
cluding that portion which, prior to the publication of Government
Notice 2152 of 22 November 1974, fell within the Magisterial Dis-
trict of Pretoria), Randfontein (including that portion of the Magiste-
rial District of Koster which, prior to the publication of Government
Notice 1105 of 26 July 1963, fell within the Magisterial District of
Randfontein, but excluding the farms Moadowns 1, Holfontein 17,
Lecuwpan 18, Ireton 19, Pahtiki 20, Bospan 21 and Rietfontein 48),
Roodepooit, Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging and Westonaria.

alle ander werkgewers en werknemers as dié genoem
in paragraaf (a? van hierdie kennisgewing wat be-
trokke is by of in diens is in genoemde Onderneming,
Nywerheid, Bedryf of Beroep in die gebiede in klou-
sule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespesifiscer.

P.T.C. DU PLESSIS,
Minister van Mannekrag.

BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MOTORVERVOER-
ONDERNEMING (GOEDERE)

OOREENKOMS

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en
aangegaan tussen die

Motor Transport Owners’ Association of South Africa

(hierna die *‘werkgewers” of die **werkgewersorganisasie’” genoem), aan
die een kant, en die

Motor Transport Workers’ Union (South Africa),
die
South African Transport Workers’ Unfon
die

Transport Workers’ Union of South Africa,
en die
Transport and General Workers’ Union

(hierna die *‘werknemers’ of die ‘‘vakverenigings™ genoem), aan die
ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Motorvervoeronderneming
(goedere),

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 2253
van 14 Oktober 1983, soos gewysig by Goewermentskennisgewings
R. 1131 van 8 Junie 1984, R. 2789 van 20 Desember 1985, R. 2266 van 31
Oktober 1986, R. 2638 van 12 Desember 1986 en R. 66 van 9 Januarie
1987 te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Motorvervoeronderneming (Goe-
dere) nagekom word— ’

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is en
deur alle werknemers wat lede van die vakverenigings is, wat
onderskeidelik by bogenoemde Onderneming betrokke of daarin
werksaam is;

(b) in die landdrosdistrikte Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan [uitge-
sonderd daardie gedeeltes van die landdrosdistrikte Boksburg en
Brakpan wat voor die publikasic van Goewermentskennisgewing
1779 van 6 November 1964 binne die landdrosdistrik Heidelberg
geval het, en uitgesonderd daardie gedeeltes van die landdrosdistrik
Brakpan wat voor 1 April 1966 en 1 Julie 1972 (Goewermentskennis-
gewings 498 en 871 van onderskeidelik 1 April 1966 en 26 Mei
1972) binne die landdrosdistrik Nigel geval het], Delmas, Germis-
ton, Johannesburg, Kempton Park [uitgesonderd daardie gedeeltes
wat voor 29 Maart 1956 en 1 November 1970 (Goewermentskennis-
gewings 556 en 1618 van onderskeidelik 29 Maart 1956 en 2 Oktober
1970) binne die landdrosdistrik Pretoria geval het], Krugersdorp [met
inbegrip van daardie gedeeltes van die landdrosdistrikte Koster en
Brits wat voor onderskeidelik 26 Julie 1963 en 1 Junie 1972
(Goewermentskennisgewings 1105 van 26 Julie 1963 en 872 van
26 Mei 1972) binne die landdrosdistrik Krugersdorp geval het],
Oberholzer (vitgesonderd daardie gedecite van die landdrosdistrik
Oberholzer wat voor die publikasie van Goewermentkennisgewing
1745 van 1 September 1978 binne die landdrosdistrik Potchefstroom
geval het), Randburg (uitgesonderd daardie gedeelte wat voor die
publikasie van Goewermentskennisgewing 2152 van 22 November
1974 binge die landdrosdistrik Pretoria geval het), Randfontein (met
inbegrip van deardie gedeeite van die landdrosdistrik Koster wat voor
die publikasie van Goewermentskennisgewing 1105 van 26 Julie
1963 binne die landdrosdistrik Randfontein geval het, maar vitgeson-
derd die plase Moadowns 1, Holfontein 17, Leeuwpan 18, Ireton 19,
Pahtiki 20, Bospan 21 en Rietfontein 48), Roodepoort, Springs, Van-
derbijlpark, Vereeniging en Westonaria.
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(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall only apply to émployees for whom minimum wages are
prescribed in this Agreement and to employers of such employees.

(3) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the provisions of
this Agreement shall not apply to—

(a) an owner who drives his own vehicle and the employees employed in
connection with such a vehicle; and

(b) an employer who operates one truck with one driver and the em-
ployees employed by such an employer.

2. CLAUSE 2.—DEFINITIONS
(1) Delete the definitions ‘‘Area A™, “*Area B'” and “‘articulated unit’”.
(2) Insent the following definition after the definition of ** Act™:

‘* ‘artisan’ means an employee who is eagaged in work normally per-
formed by a skilled artisan, and for the purposes of this definition the
expression ‘skilled artisan’ means a person who has served his
apprenticeship in a trade designated or deemed to have been desig-
nated under the Manpower Training Act, 1981, or who holds a centifi-
cate of proficiency issued to him by the Registrar of Manpower Train-
ing in terms of section 27 of the said Act, or a centificate issued to him
by the said Registrar in terms of section 28 of the said Act;”".

(3) Substitute the following definition for the definition of ‘‘casual
employee’’:

ot

casual employee’ means an employee who is employed by the same
employer on not more than three days in any one week and not more
than 24 days in any period of 90 consecutive days;”.

(4) Insert the following definitions after the definition of “‘casual

employee’”:

“* *‘chargehand’ means an empoloyee who, under general supervision, is
in charge of a group of general workers engaged in manual labour,
who may keep records of the work they do and who may engage in the
same manual labour himself;

‘chauffeur’ means an employee, other than a driver, who is engaged in
driving a motor vehicle which is intended to carry passengers and
used for the conveyance of his employer or of employees, clients or
visitors and which may also be used for the conveyance of documents
or parcels; .

‘checker’ means an employee who, under supervision, supervises the
assembling, packing, unpacking, weighing, stacking, loading, un-
loading, marking or addressing of goods or containers and who
checks, enters or records particulars of sach goods or comtainers
according to a written statement and who may supervise and check the
work of a general worker;”’.

(5) Insert the following definition after the definition ‘Council’’:

** ‘despatch clerk’ means an employee who is responsible for the
receipt, packing or despatch of goods or containers from a store,
warehouse or storage place, and who may supervise and check the
work of a checker or general worker;””.

(6) Substitute the following definition for the definition of “‘driver’”:

** *driver’ means an employee, other than a chauffeur who is engaged in
driving a motor vehicle and for the purposes of this definition, the
expression ‘driving a motor vehicle® includes all periods of driving,
all periods during which he is obliged to remain at his post in readi-
ness to drive and any time spent by a driver connected with the vehicle
orthe load;”.

(7) Substitute the following definition for the definition of *‘employer’*:

'* ‘employer’ means any person whosoever who employs or provides
work for any person and remunerates or expressly or tacitly under-
takes to remunerate him or who, subject to section 3 of the Act,
permits any person whosoever in any manner to assist him in the
carrying on or conducting of his business or undertaking; and
‘employ’ and ‘employment’ shall have corresponding meanings;”’.

(8) Insert the following definitions after the definition *‘extra-heavy

motor vehicle (rigid)’":

‘* ‘gantry crane operator, Grade 1,” means an employee engaged in
driving a gantry crane with a lifting capacity exceeding 6 000 kg or
operating or controlling it from the floor of an establishment’":

‘‘ ‘gantry crane operator, Grade II," means an employee engaged in
driving a gantry crane with a lifting capacity not exceeding 6 000 kg
or operating or controlling it from the floor of an establishment;””.

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms slegs van toepassing
op werknemers vir wie minimum lone in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf
word en op die werkgewers van sodanige werknemers,

(3) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms nie van toepassing
nie op—
(2) "n eienaar wat sy eie voertuig dryf en die werknemers wat in verband
met die gebruik van sodanige voertuig in diens is; en

(&) *n werkgewer met cen vragmotor en een drywer en die werknemers
van sodanige werkgewer.

2. KLOUSULE 2..—WOORDOMSKRYWING

(1) Skrap die omskrywings *‘Gebied A", ‘“‘Gebied B’ en ‘‘geantiku-
leerde eenheid™.

(2) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing van ‘‘Wet’":

‘" ‘ambagsman’ ’'n werknemer wat werk doen wat in die reél deur 'n
geskoolde ambagsman verrig word, en vir die toepassing van hierdie
omskrywing beteken die uitdrukking geskoolde ambagsman, jemand
wat sy leeftyd uitgedien het in 'n bedryf wat kragtens die Wet op
Mannekragopleiding, 1981, aangewys is of geag word aangewys te
wees, of wat in besit is van 'n vaardigheidsenifikaat deur die Regi-
strateur van Mannekragopleiding aan hom uitgereik kragtens artikel
27 van genoemde Wet of 'n sentifikaat deur genoemde Registrateur
aan hom uitgereik kragtens artikel 28 van genoemde Wet;"”.

(3) Vervang die omskrywing '‘los werknemer’’ deur die volgende om-

skrywing:

** ‘los werknemer’ 'n werknemer wat hoogstens drie dae in 'n week en
hoogstens 24 dae in 'n tydperk van 90 agtereenvolgende dae by die-
selfde werkgewer in diens is;™".

(4) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing *‘los werk-

nemer’”:
** ‘onderbaas’ 'n werknemer wat onder algemene toesig aan die hoof
staan van 'n groep algemene werkers wat handewerk verrig en wat

aantekeninge kan hou van die werk wat hulle verrig en wat dieselfde
handewerk self kan verrig;

‘chauffeur’ ‘n werknemer, vitgesonderd 'n drywer, wat motorvoertuig
dryf wat bedoel is vir die vervoer van passasiers en wat gebruik word
vir die vervoer van sy werkgewer of werknemers, kiante of besoekers,
en waarmee ook dokumente of pakkette vervoer kan word;

‘nasiener’ 'n werknemer wat, onder toesig, toesig hou oor die byeen-
bring, verpakking, uitpak, massameet, opstapel, laai, aflaai, merk of
adresseer van goeder of houers en wat besonderhede en sodanige
goedere of houers nagaan, opskryf of aanteken volgens 'n skriftelike
opgawe en wat toesig kan hou oor en die werksaamhede van 'n alge-
mene werker kan nagaan;”’.

(5) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing *‘Raad’”:
* ‘versendingsklerk’ *n werknemer wat verantwoordelik is vir die ont-
vangs, verpakking of versending van goedere of houers vanaf 'n

magasyn, pakhuis of opslagplek en wat toesig kan hou oor en die
werksaamhede van n nasiener of *n algemene werker kan nagaan;’’.

(6) Vervang die omskrywing **drywer”’ deur die volgende omskrywing:

** *drywer’ 'n werknemer, uitgesonderd 'n chauffeur, wat *n motorvoer-
tuig dryf, en vir die toepassing van hierdie omskrywing omvat die
uvitdrukking ¢ 'n motorvoertuig dryf” alle tydperke wat hy dryf, alle
tyd wat hy bestee aan werk in verband met die voertuig of die vrag en
alleftydperke wat hy verplig is om op sy pos te bly gereeld om te
dq, ;H

{7) Vervang dic omskrywing *‘werkgewer’’ deur die volgende:

** ‘werkgewer' iemand wat 'n persoon in diens het of aan hom werk
verskaf, en wat daardie persoon besoldig, of uitdruklik of stilswyend
onderneem om hom te besoldig, of wat, behoudens artikel 3 van die
Wet, iemand hoegenaamd toelaat om hom op watter wyse ookal te
help om sy besigheid of onderneming voort te sit of te dryf; en ‘in
diens b&’, ‘in diens neem’ en ‘diens’” het ooreenstemmende beteke-
nisse;”’,

(8) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing *‘ekstraswaar

motorvoertuig (nie-gelede)’’:

** ‘bediener van *n bakkraan graad I’ 'n werknemer wat 'n bakkraam
dryf met 'n hysvermoé van meer as 6 000 kg of wat dit vanaf die vioer
van 'n bedryfsinrigting bedicn of beheer;

‘bediener van 'n bakkraan graad II' 'n werknemer wat ’n bakkraan dryf
met 'n hysvermoé van hoogstens 6 000 kg of wat dit vanaf die vioer
van 'n bedryfsinrigting bedien of beheer;”™.
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(9) Substitute the following definition for the definition of ‘‘general
worker”’ and insert it immediately after the definition *‘gantry crane
operator, Grade II'";

e

general worker' means an employee who is engaged in manual
labouring duties and shall include yardmen, cleaners and any other
manual labouring employee not specifically defined in this
Agreement;”’,
(10) Substitute the following definition for the definition of **gross
combination mass'";

** ‘gross combination mass,’ in relation to a motor vehicle (articulated)
which is used to draw another motor vehicle, means the maximum
mass of the combination of vehicles, including that of the drawing
motor vehicle and the load, as specified by the manufacturer or, in the
absence of such specification, as determined by the registering
authority concerned;”.

(11) Substitute the following definition for the definition of ‘‘gross
vehicle mass””:

** *gross vehicle mass’, in relation to a motor vehicle (rigid), means the
maximum mass of such vehicle and its load as specified by the manu-
facturer or, in the absence of such specification, as determined by the
registering authority concerned;”’.

(12) In the definition ‘‘hours of work’, substitute the expression
“‘security officer or any other employee’ for the expression *‘security
guard or general worker’

{13) Insert the following definitions after the definition of “light motor
vehicie’”:

*¢ ‘loader operator, Grade I,” means an employee who operates a power-
driven front-end loader with a lifting capacity exceeding 6 000 kg
used in the loading, shifting or unloading of soil, sand, stones, gravel
or any other raw materials, goods or containers;

‘loader operator, Grade II,’ means an employee who operates a power-
driven front-end loader with a lifting capacity not exceeding 6 000 kg
used in the loading, shifting or unloading of soil, sand, stones, grave
or any other raw materials, goods or containers;’. :

{14) Substitute the following definition for the definition of **light motor
vehicle’”:
‘“ ‘light motor vehicle’ means a motor vehicle the gross vehicle mass or
combination mass of which does not exceed 3 500 kg;”’.

(15) Delete the definition ‘mechanical horse’.

(16) Insert the following definitions after the definition **medium motor

vehicle (rigid)”": ’

** *mobile hoist operator, Grade I,” means an employee who is engaged
in operating a power-driven mobile hoist or fork-lift truck with a
lifting capacity exceeding 6 000 kg used in the loading, unloading,
moving or stacking of goods or containers, but does not include an
internal motor vehicle;

‘mobile hoist operator, Grade II,’ means an employee who is engaged in
operating a power-driven mobile hoist or fork-lift truck with a lifting
capacity not exceeding 6 000 kg used in the loading, unloading, mov-
ing or stacking of goods or containers, but does not include an internal
motor vehicle;”’.

(§7) Substitute the following definition for the definition of *‘motor
vehicle™:
“ ‘motor vehicle’ means any self-propelled vehicle used for conveying
goods or containers and includes a truck-tractor, motor cycle, motor
tricycle and a tractor, but does not include a mobile hoist;"’.

(18) Insert the following definitions after the definition of ‘‘motor
vehicle’”:
* ‘motor vehicle (articulated)’ means a combination of vehicles consist-
ing of a motor vehicle and a semi-frailer or trailer or trailers;

‘motor vehicle (rigid)’ means a motor vehicle other than a motor vehicle
(articulated);”’.
(19) Insert the following definitions after the definition of ‘‘motor
vehicle (rigid)"”:

** ‘ordinary hours of work’ means the hours of work prescribed in clause
10 (1) or, if by agreement between an employer and his employee the
fatter works a lesser number of ordinary hours, such shorter hours;

‘overtime’ means, subject to the provisions of clause 5 (3), all hours

worked in excess of the ordinary working hours prescribed in clause
10 (1) {other than work on a Sunday or a prescribed public holiday);”".

(9) Vervang dic omskrywing ‘‘algemene werker’” deur die volgende
omskrywing en voeg dit in onmiddellik na die omskrywing *‘bediener van
’n bakkraan, graad II"":

* ‘algemene werker’ 'n werknemer wat handearbeidpligte verrig en
omvat dit werfwagters, skoonmakers en alle ander werknemers wat
handearbeid verrig wat nie uitdruklik in hierdie Ooreenkoms omskeyf
is nie;"’.

(10) Vervang die omskrywing “‘bruto kombinasiemassa’’ deur die vol-

gende omskrywing:

*“ ‘bruto kombinasiemassa’’, met betrekking tot ‘n motorvoertuig
(gelede) wat gebruik word om enige ander motorvoertuig te trek, die
maksimum massa van die kombinasie van voertuie, met inbegrip van
dié van die trekvoertuig en die vrag soos deur die vervaardiger daar-
van gespesifiseer of, in die afwesigheid van sodanige spesifikasie,
soos deur die betrokke registrasie-owerheid bepaal;”’.

(11) Vervang die omskrywing *‘bruto voertuigmassa’* deur die volgende

omskrywing; :

‘* ‘bruto voertuigmassa’, met betrekking tot "n motorvoertuig (nie-ge-
lede), die maksimum massa van sodanige voertuig en sy vrag soos
deur die vervaardiger gespesifiseer of, in die afwesigheid van soda-
nige spesifikasie, soos deur die betrokke registrasie-owerheid be-
paal‘, 1 s

(12) In die omskrywing ‘‘werkure”, vervang die uitdrukking
“veiligheidswag of algemene werker” deur die uitdrukking
“‘veiligheidsbeampte of enige ander werknemer™”.

(13) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing *ligte
motorvoertuig'”:

** ‘laaigraafbediener graad I', 'n werknemer wat 'n kragaangedrewe
laaigraaf bedien met 'n hysvermoé van meer as 6 000 kg wat by die
lagi, verskuiwing of aflaai van grond, sand, klippe, gruis of enige
ander grondstowwe, goedere of houers gebruik word.

‘laaigraafbediener graad II', 'n werknemer wat 'n kragaangedrewe laai-
graaf bedien met 'n hysvermoé van hoogstens 6 000 kg wat by die
laai, verskuiwing of aflaai van grond, sand, klippe, gruis of enige
ander grondstowwe, goedere of houers gebruik word;"”.

(14) Vervang die omskrywing *ligte motorvoertuig’ deur die volgende
omskrywing:
“* ‘ligte motorvoertuig’, 'n motorvoertuig waarvan die bruto voertig-
massa of bruto kombinasiemassa hoogstens 3 500 kg is;”.

(15) Skrap die omskrywing ‘‘voorhaker”.

{16) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing *‘medium

motorvoertuig (nie-gelede)™”:

* ‘bediener van 'n mobiele hystoestel, graad I', 'n werknemer wat
kragaangedrewe mobiele hystoestel of vurkhyswa met 'n hysvermoé
van meer as 6 000 kg bedien wat by die laai, aflaai, versit of opstapel
van goedere of houers gebruik word, maar omvat dit nie 'n interne
motorvoertuig nie;

‘bediener van 'n mobiele hystoestel, graad II', 'n werknemer wat 'n
kragaangedrewe mobiele hystoestel of vurkhyswa met ’n hysvermoé
van hoogstens 6 000 kg bedien wat by die lasi, aflaai, versit of opsta-
pel van goedere of houers gebruik word, maar omvat dit nie *n interne
motorvoertuig nie;"’.

(I7) Vervang die omskrywing ‘‘motorvoertuig™ deur die volgende

omskrywing:

** ‘motorvoertuig’, 'n selfaangedrewe voertuig wat gebruik word vir die
vervoer van goedere of houers en omvat dit ook *n voorspanmotor,
motorfiets, motordriewiel en n trekker, maar nie 'n mobiele hystoe-
stel nie;”’.

(18) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing ‘‘motor-

voertuig’”:

** ‘motorvoertuig (gelede)’, 'n kombinasie van voertuie bestaande uit 'n
motorvoertuig en 'n leunwa of "n sleepwa of sleepwaens,

‘motorvoertuig (nie-gelede)’, *n motorvoertuig vitgesonderd "n motor-
voertuig (gelede);”’.

(19) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing ‘‘motor-
voertuig (nie-gelede)’":
** ‘gewone werkure', die werkure soos voorgeskryf in klousule 10 (1)
of, indien "n werknemer volgens ooreenkoms tussen hom en sy werk-
gewer korter ure werk, daardie korter ure,

‘oortyd’, behoudens die bepalings van klousule § (3), alle ure wat daar
langer gewerk word as die gewone werkure in klousule 10 (1) voorge-
skryf (uitgesonderd werk op "n Sondag of op 'n voorgeskrewe open-
bare vakansiedag);”’.
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(20) Insert the following definitions after the definition of ‘‘owner-
driver’”:

packer/loader’ means an employee responsible for packing or loading
furniture into any container or into or onto a vehicle and unloading or
unpacking furniture and who supervises the activities of a general
worker;

‘repair shop assistant’ means an employee who, under supervision, is
engaged in assisting in the repair and maintenance of motor vehicles
and/or ancillary equipment;”

(21) Insert the following definition after the definition of *‘security
officer, Grade B,"":

‘* ‘semi-trailer’ means a trailer without a front axle and designed or
adapted to rest on and be drawn by a truck-tractor;”.

(22) In the definition “shift’’, insert the expression ‘‘, each Saturday on
which an employee works at least nine hours” immediately after the
expression “‘is required to work”’.

(23) Insert the following definitions after the definition of *‘shift’":

** ‘storeman’ means an employee who is in charge of stocks of incoming
goods or containers and who is responsible for receiving, recording,
storing, packing or unpacking goods or containers in a store or a
warehouse or storage place or delivering goods or containers from a
store, warehouse or storage place for despatch;

‘storeman (workshop)’ means an employee who is engaged in the re-
ceiving, recording, storing, unpacking and issuing of spares for re-
pairs and maintenance of vehicles;’.

(24) Subsitute the following definition for the definition of **trailer””:

*“ ‘rrailer” means a vehicle which is not self-propelled but designed or
adapted to be drawn by a motor vehicle and includes a dolly;™.

(25) Insert the following definition after the definition of **wage regis-
ter’’:
“ ‘watchman’ means an employee, other than a security officer,
engaged in any one or more of the following duties:

(a) guarding, protecting or patrolling premises, buildings, struc-
tures or fixed or movable property;

(b) handling or controlling dogs in the performance of any or all of
the duties referred to in (a);”’.
3. CLAUSE 4.—WAGES
(1) In subclause (1)}—

(a) number the existing weekly wage table by inserting **(a)’’ imme-
diately before the words ‘“Weekly wages™";

(b) insert the following additional wage tablel:
*(b) Weekly wages for—

In the sixth year of service with the same
EMPIOYET ...vviriiiiriiniir e cr e eans

Despatchelerk.......coooeconinnn.
Gantry crane operator, Grade I.....................
Gantry crane operator, Grade I.....................
Loader operator, Grade L........cooooeeeiininnnn,
Loader operator, Grade IL......o.vvvvimenineninnnnns 105,80
Mobile Hoist Operator or Fork-lift truck

operator:

Grade [

In the sixth year of service with the same

emPIOYET ......cvvuvnniiniiiinr e ceeninens 82,80
Repair shop assistant:

In the first year of service with the same
employer .......oooiiiiiie 77,28

In the second year of service with the same

employer ......c.ooooiiiininiiiiiii

Thereafter ..

Watchman

.............................................

(20) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing van *‘eie-
paar-drywerker’":

** ‘verpakker/laaier’, 'n werknemer wat verantwoordelik is vir die inpak
of laai van meubels in enige houer of in of op 'n voertuig en die afiaai
of uitpak van meubels en wat toesig hou oor die werksaamhede van 'n
algemene werker;

‘herstelwinkelassistent’, 'n werknemer wat onder toesig behulpsaam is
met die herstel en onderhoud van motorvoertuie en/of hulpuitrus-
ting;”’.

(21) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing

**veiligheidsbeampte graad B*:

** ‘leunwa’, 'n sleepwa wat geen vooras het nie en ontwerp of ingerig is
om op 'n voorspanmotor te rus en deur hom getrek te word;™’,

(22) In die omskrywing “*skof’’, voeg die uitdrukking *‘eike Saterdag

waarop ‘n werknemer minstens nege uur werk’’ in onmiddellik na die
uitdrukking *‘vereis word om te werk’’.

(23) Voeg die volgende omskrywings in na die omskrywing ‘‘skof’:

** ‘magasynman’, 'n werknemer wat beheer het oor veorrade, inko-
mende goedere of houers en wat daarvoor verantwoordelik is om
goedere of houers in "n magasyn, pakhuis of opslagplek te ontvang,
aan te teken, op te berg, te verpak of uit te pak of om goedere of
houers uit 'n magasyn, pakhuis of opslagplek vir versending te lewer;

‘magasynman (werkwinkel)’, 'n werknemer wat reserwedele vir die
herstel en onderhoud van voertuie ontvang, aanteken, opberg, uitpak
en uitreik;"’.

(24) Vervang die omskrywing “‘sleepwa’’ deur die volgende omskry-

wing:

** ‘sleepwa’, 'n voertuig wat nie selfaangedrewe is nie maar wat ont-
werp of ingerig is om deur 'n motorvoertuig getrek te word en omvat
dit 'nrolwa;”".

(25) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing *‘loonre-

gister'”:
** ‘wag’, 'n werknemer, uitgesonderd 'n veiligheidsbeampte, wat een of
meer van die volgende pligte uitvoer:

(a) Persele, geboue, bouwerke of ander vaste of roerende eiendom

bewaak, beskerm of patrolleer;

(b) honde hanteer of beheer by die uitvoering van enigeen van of al
die pligte in (a) bedoel;”’.
3, KLOUSULE 4.—LONE
(1) In subklousule (1)~
{a) nommer die bestaande weekloontabel deur ()" in te voeg onmid-
dellik voor die woorde ‘‘Weeklikse lone™”;
(b) voeg die volgende bykomende loontabel in;
“(by Weeklikse lone vir—

Chauffeur
NaSIERET . ... e eaes

In die sesde jaar diens by dieselfde werkgewer

Versendingklerk........coooonniiniinnininiiiiinnn

Bediener van 'n bokkraan, graad I.................

Bediener van ’n bokkraan, graad II

Bediener van 'n laaigraaf, graad1.................

Bediener van 'n laaigraaf, graad I

Bediener van 'n mobiele hystoestel of 'n
vurkhyswa:

Indie sesde jaar diens by dieselfde werkgewer .. 82,80
Herstelwinkelassistent:
In die cerste jaar diens by dieselfde werk-
BEWET coiniiiiiniviiiiiiee et cu e annes 71,28
In die tweede jaar diens by dieselfde werk-
BEWET ittt it aeicran e e 86,02
Dagma........cooveeeieiinininer e 95,22
Magasynman ......cccoeevinininiiiieaniiiieinnenn, 125,58
Magasynman {werkwinkel)......................... 95,22

WAL o oeviiiiiiimmiiisiii et rcrena e 75,00
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(c) insert the following subclause (c):

*“(¢) Casual employee.—Wages—An employer shall pay a casual
employee in respect of each day or part of a day worked not
less than one fifth of the weekly wage prescribed for an
employee of his class.'’.

(2) Substitute the following for subclause (2):

*“(2) Service increment.—Employees entitled to service increments shall
qualify therefor only if they have been in continuous employment
of the same job category.”.

(3) Delete subclause (3) and renumber subclauses (4) and (5) to read (3)
and (4), respectively.

4. CLAUSE 5.—PAYMENT FOR OVERTIME
Insert the following new subclauses:

(3} Notwithstanding the provisions of clause 10 (3), where in any one
week an employee absents himself from work during any or all of
the ordinary hours of a normal working day or days, such ordinary
hours not worked by the employee may be deducted from the hours
of overtime worked during that week and the hours so deducted
shall be paid for at the employee’s normal hourly rate of pay:
Provided that—

(i) if the number of ordinary hours of work on which the
employee is absent in any one week is in excess of the
number of overtime hours worked, all such overtime hours
shall be paid for at the employee’s normal hourly rate; and

(ii) where an employee is absent from work with the permission
of his employer or absent on account of sickness or circum-
stances beyond his control, the provisions of this subclause
shall not apply and the overtime hours worked in such case
shall be paid for at the prescribed overtime rate for his class:
Provided that an employer may call on an employee to
produce a medical certificate in proof of cause of absence.

(4) Any employee penalised in terms of subclause (3) (ii) may, on good
cause shown, appeal to the Council who shall, after due consideration of

all facts relating to such appeal, either uphold or reverse the employer’s
decision to penalise.””.

5. CLAUSE 6.—SUBSISTENCE ALLOWANCE

(1) In subclause (1) (2), substitute the expression **in the case of every
driver and artisan’’ for the expression “‘in the case of every employee,
other than a general worker’’.

(2) In subclause (1) (b), substitute the expression “‘in the case of all
other employees’* for the expression ‘‘in the case of a general worker”’.
(3) Insert the following new subclause (3):

“(3) Where an employee of the class or classes specified hereinbefore is
required to yndertake a journey involving 48 hours’ absence or
more from base, an employer shall pay in advance to such
employee an estimated trip allowance equivalent to the subsistence
allowance payable in terms of subclause (1) in respect of such
estimated period of absence.”".

(4) Renumber the existing subclause (3) to read (4).

6. CLAUSE 8.—PAYMENT OF REMUNERATION
In subclause (6) (e}, substitute the figure **'R100"* for the figure *‘R50"".

7. CLAUSE 9.~-CONTRACT OF EMPLOYMENT
In subclause (5), substitute the expression *‘clauses 4, S, 6 and 7' for
the expression ‘‘clause 4",
8. CLAUSE 10.—HOURS OF WORK AND OVERTIME

(1) In subclause (1) {c), insert the expression ‘‘each Saturday on which
an employee works at least nine hours,”” immediately after the word **holi-
day,”.

(2) Delete subclause (2) and renumber the existing subclauses (3) to (7)
to read (2), (3), (4), (5) and (6), respectively.

9, CLAUSE 13.—LEAVE PAY FUND

(1) In subclause (1) (a), delete the heading *‘In both Areas A and B’ and
substitute the following for the paragraphs irmediately following thereon:

**Every employer shall pay into the Leave Pay Fund by not later than the
20th day of each and every month in respect of every employee
employed by him during the preceding month for each completed 21

(c) Voeg die volgende subklousule (c) in;
**(c) Los werknemer.—Lone—'n Werkgewer moet "n los werk-
nemer ten opsigte van elke dag of gedeclte van 'n dag ge-
werk minstens een vyfde van die weekloon betaal wat vir 'n
werknemer van sy klas voorgeskryf word."".
(2) Vervang subklousule (2) deur die volgende:

*(2) Diensverhoging —Werknemers wat geregtig is op diensverhogings
sal daarvoor kwalifiseer slegs indien hulle ononderbroke diens by

dieselfde werkgewer in dieselfde werkkategorie het.”

(3) Skrap subklousule (3) en hernommer die bestaande subklousules (4)
en (5) om onderskeidelik te lui (3) en (4).

4. KLOUSULE 5.~BETALING VIR OORTYDWERK
Voeg die volgende nuwe subklousules by:

*(3) Ondanks klousule 10 (3), waar 'n werknemer gedurende ’n werk-
week gedurende enige van of al die gewone ure van 'n normale
werkdag of -dae van die werk afwesig is, kan sodanige gewone ure
wat nie deur die werknemer gewerk is nie afgetrek word van die
oortydure wat hy gedurende daardie week gewerk het, en vir die
ure wat aldus afgetrek word, moet teen die werknemer se gewone
uvurloon betaal word: Met dien verstande dat—

(i) indien die getal gewone werkure wat die werknemer in 'n
bepaalde week afwesig was meer is as die getal oortydure
wat gewerk is, dic werknemer vir al sodanige oortydure
teen die gewone uurloon betaal moet word; en

(ii) waar 'n werknemer met die toestemming van sy werkgewer
of weens siekie of omstandighede buite sy beheer van die
werk afwesig is, hierdie subklousule nie van toepassing is
nie en hy besoldig moet word teen die voorgeskrewe oor-
tydtarief vir sy kias vir die oortydure wat in so 'n geval
gewerk is: Met dien verstande dat *n werkgewer die werk-
nemer kan versoek om 'n mediese sertifikaat te verskaf om
die rede vir sy afwesigheid te staaf.

(4) 'n Werknemer wat ingevolge subklousule (3) (ii) gepenaliseer is,
kan, indien hy ’n goeie saak het, appelleer na die Raad wat, na behoorlike
oorweging van al die feite in verband met so 'n appél, die besluit van die
werkgewer om te penaliseer kan handhaaf 6f herroep.””.

5. KLOUSULE 6.—VERBLYFTOELAE

(1) In subklousule (1) (a), vervang die uitdrukking ‘‘in die geval van
elke werknemer, uitgesonderd ’n algemene werker—'' deur die uvitdruk-
king **in die geval van elke drywer en ambagsman—"".

(2) In subkiousule (1) (b), vervang die uitdrukking “'in die geval van 'n
algemene werker—" deur die uitdrukking *‘in die geval van alle ander
werknemers—'’,

(3) Voeg die volgende nuwe subklousule (3) in:

“(3) Wanneer daar van 'n werknemer van die klas of klasse hierbo
vermeld, vereis word om 'n reis te onderncem wat o afwesigheid
vanaf sy basis van 48 uur of langer noodsaak, moet die werkgewer
aan sodanige werknemer 'n beraamde reistoelae vooruit betaal wat
gelykstaande is met die verblyftoelae wat ingevolge subklousule (1)
betaalbaar is ten opsigte van so "n beraamde tydperk van afwesig-
heid."”.

(4) Hernommer die bestaande subklousule (3) omte lni (4).

6. KLOUSULE 8.—BETALING VAN BESOLDIGING
In subklousule (6) (e), vervang die syfer “*R50"" deur die syfer ‘‘R100"".

7. KLOUSULE 9.—DIENSKONTRAK

In subklousule (5), vervang die uitdrukking ‘‘klousule 4'* deur die uit-
drukking “‘klousules 4,5,6en7"".

8. KLOUSULE 10.—WERKURE EN OORTYDURE
(1) In subklousule 1 (¢}, voeg die vitdrukking *‘elke Saterdag waarop 'n
werknemer minstens nege ure werk,”' in onmiddellik na die woord *‘besol-
diging,”’.
{2) Skrap subklousule (2) en hernommer die bestaande subklousules (3)
tot (7) om onderskeidelik te lui (2), (3}, (4), (5) en (6).
9. KLOUSULE 13.—VERLOFSOLDYFONDS

(1) In subklousule (1) (a), skrap die opskrif *‘In sowel Gebied A as
Gebied B'* en vervang die paragrawe wat onmiddellik daarop volg deur die
volgende:

*‘Elke werkgewer moet voor of op dic 20ste dag van elke maand ten
opsigte van elke werknemer wat gedurende die vorige maand by hom
in diens was, vir elke voltooide 21 skofte wat gewerk is of opgeloop
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shifts worked or accrued an amount corresponding to that reflected
against the employee’s wage in the Leave Pay Wage Scales detailed in
Annexure [; or the equivalent of 25 per cent of normal wages earned
in any case where an employee earns more than the wages reflected in
Annexure L”".

(2) In subclause (2) (a), substitute the expression *‘to all employees’” for
the expression *‘to all drivers, security officers, Grade A, and general
workers””.

(3) In subclause (8) (b), substitute the expression ‘‘of any employee’’,
for the expression *‘of a driver, security officer, Grade A, or general
worker”’,

(4) In subclause (9) (b), in the introductory paragraph, substitute the
expression ‘‘where an employee’ for the expression ‘“Where a driver,
security officer, Grade A, or general worker™”.

10. CLAUSE 14,—HOLIDAY PAY BONUS FUND
In subclause (1) (a), substitute the following table for the existing table:
‘*Contribution table for a driver of-—

a motor cycle/motor tricycle.......ooooociiiiiiiinn
a light motor vehicle ...
a medium motor vehicle (articulated) ......c....oceeeels
a medium motor vehicle (rigid) .....covoveriiiiiiiiiinn
an internal motor vehicle........c.cooviciininenirininnnns
a heavy motor vehicle (articulated)...........coovvennese
a heavy motor vehicle (rigid)...........cvvevviiieninnne.
an extra-heavy motor vehicle {articulated)
an extra-heavy motor vehicle (rigid) .........
an ultra-heavy motor vehicle ...

11, CLAUSE 15,—SICK FUND
(1) In subclause (1) (a)—

(a) in the introductory paragraph, substitute the expression **each of
the undermentioned classes of employees’ for the expression
“‘every driver, security officer, Grade A, and general worker’’;

(b) substitute the following table for the existing table:
*“Contribution table for a, driver of—-

R
a motor cycle/motor tricycle......vvveiniiiinnininn 15,20
a light motor vehicle........o.oovviiiiiiiiiiinncrninens, 15,20
a medium motor vehicle (articulated) ................... 19,90
a medium motor vehicle (rigid) .........cc.coeoiii e 19,00
an internal motor vehicle.....coooieieeniircnnrcninns . 19,00
a heavy motor vehicle (articulated)...................... 22,40
a heavy motor vehicle (rigid).........covieriicininnn, 21,40
an extra-heavy motor vehicle (atticulated) ............. 25,20
an extra-heavy motor vehicle (rigid) .....c.oeceeneen.n. 24,30
an ultra-heavy motor vehicle ........ccoveviiriennennnnns 26,00
ChECKer ..o 16,00
general WOTKET.....cocviviiviiiiinnineriiinnniereecrnnesenrs 14,10
packerIoader ........viiiiiiiin e 16,00
repair shOp a8sistant .........ovviennieininiiionncennennens 15,50
security officer Grade A.........cooiiieeeviiirincrinnnnns 45,10
security officer, Grade B.........ocoovvvrvinrinnnninnan, 43,20

(2) In subclause 2 (a) , in the introductory paragraph, substitute the
expression ‘‘to every class of employee specified in the contribution table
in subclause (1) (a) hereinabove’” for the expression *‘to a driver, security
officer, Grade A, or general worker".

(3) In subclause (2) (b), substitute the expression *‘to every class of
employee specified in the contribution table in subclause (1) (a) herein-
above” for the expression ‘‘to a driver, security officer, Grade A, and
general worker™”,

(4) 1n subclause (6) (a) (i), substitute the expression *‘classes of em-
ployees specified in the Contribution Table in subclause (1) (a) herein-
above™’ for the expression **drivers, security officers, Grade A, and gen-
eral workers’’.

(5) In subclause (12) (a)—

(a) substitute the expression *‘class of employee specified in the Con-
tribution Table in subclause (1) (a) hereinabove *‘for the expression
“*driver, security officer, Grade A, or general worker"’; and

het 'n bedrag in die Verlofsoldyfonds stort wat ooreenstemn met dié
teencor die werknemer se loon in die Verlofsoldyloonskale wat in
Aaphangsel I uiteengesit is; of die ekwivalent van 25 persent van die
gewone loon wat verdien word in 'n geval waar 'n werknemer meer
verdien as die lone wat in Aanhangsel [ uiteengesit word.””.

(2) In subklousule (2) (a), vervang die uitdrukking ‘aan alle drngrs,
veiligheidsbeamptes graad A en algemene werkers'’ deur die uitdrukking
“‘aan alle werknemers'’.

(3) In subklousule (8) (b), vervang die uitdrukking ‘*van 'n drywer,
veiligheidsbeampte graad A of algemene werker'’ deur die uitdrukking
“‘van 'n werknemer’’,

(4) In subkiousule (9) (b), in die inleidende paragraaf, vervang die
vitdrukking ‘‘Wanneer 'n drywer, veiligheidsbeampte graad A of alge-
mene werker”’ deur die vitdrukking *“Wanneer 'n werknemer”’.

10. KLOUSULE 14.—VAKANSIESOLDYBONUSFONDS

" In subklousule (1) (a), vervang die bestaande tabel deur die volgende
tabel:

*‘Bydraetabel vir 'n drywer van 'n—

motorfiets/motordriewiel ........covvrvriiir i
ligte moOtorvoertuig .....ou.vevveneee. .
medium motorvoertuig (gelede)
medivm motorvoertuig (nie-gelede)
interne mMOtOrVORTtUIg ....cvvvvievviineaniiniranainns
swaar motorvoertuig (gelede) ...
swaar motorvoertuig (nie-gelede}...........coeeene.

ekstra-swaar motorvoertuig (gelede) ................

ckstra-swaar motorvoertuig (nic-gelede) e
Ulra-sWaar MOLOTVORTIUR . ...0vvveverreeririrerraninaeirrens

11. KLOUSULE 15.—SIEKTEFONDS

(1) In subklousule (1) (a)—

(a) in die inleidende paragraaf, vervang die uitdrukking ‘“‘elke drywer,
veiligheidsbeampte graad A en algemene werker’’ deur die uitdruk-
king “‘elk van ondergenoemde klasse werknemers’’;

{b) vervang die bestaande tabel deur die volgende tabel:

**Bydraetabel vir 'n drywer van 'n—
R
motorfiets/motordriewiel .........covvrviiiiiiniiinnnnnnn. 15,20
ligte MOOIVORTtg ...ocovvvvcavveviininnes e 15,20
mediuin motorvoertuig (gelede) ......... 19,90
medivm motorvoertuig (nie-gelede).. 19,00
interne motorvoertuig ............... 19,00
swaar motorvoertuig (gelede) ............ 22,40
swaar motorvoertuig (nie-gelede).. ...... 21,40
ekstra-swaar motorvoertuig (gelede) .......... 25,20
ekstra-swaar motorvoertuig (nie-gelede) ..... 24,30
ultra-swaar motorvoertuig .........ooovveennns 26,00
DASIENET. .t ivrnieeereiianirierarerrerscranes 16,00
algemene werker .. ....covviiiiinnnennn, 14,10
verpakker/laaier . ......oconviiininienens 16,00
herstelwinkelassistent ...............c.... ... 15,50
veiligheidsbeampte graad A............... v 45,10
veiligheidsbeampte graad B .............cococeevnnnennen. 43,20".

(2) In subklousule 2 (a), in die inleidende paragraaf, vervang die uit-
drukking ** 'n drywer, 'n veiligheidsbeampte graad A of 'n algemene
werker” deur die uitdrukking **elke klas werknemer in die bydraetabel in
subklousule (1} (a) hierbo gespesifiseer’”.

(3) In subklousule (2) (b}, vervang die vitdrukking *“ 'n drywer, 'n
veiligheidsbeampte graad A en 'n algemene werker™” deur die uvitdrukking:
“‘elke klas werknemer in die Bydraetabel in subklousule (1) (a} hietbo
gespesifiseer””.

@) In subklousule (6) (a) (iii) vervang die uitdrukking ‘‘drywers,
veiligheidsbeamptes graad A en algemene werkers’ deur die uitdrukking
“klasse werknemers in die Bydraetabel in subklousule (1) (a) hierbo
gespesifiseer’’.

(5) In subkiousule (12) (a)}—

(a) vervang die uitdrukking *‘drywer, veiligheidsbeampte graad A of
algemene werker’’, deur die uitdrukking ‘‘klas werknemer in die
Bydractabel in subklousule (1) (a) hierbo gespesifiseer’’; en
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(b) substitute the following Schedule for the existing ‘*Schedule of
benefits"”;

“‘Schedule of benefits

Contributions paid inte the Fund in respect of the employee for
each completed contribution service year up to a maximum of 30
years’ service:

Checkers, general workers, packers/loaders and repair shop
assistants: R60 per completed contribution service year;

"drivers and security officers, Grade A and Grade B: R100 per
completed contribution service year.

In addition, the Council may, in circumstances of extended ill-
ness and hardship, authorise payment of-—

(a) between 50 per cent and 100 per cent of medical expenses
incurred during a period of six months immediately preced-
ing permanent disability or death of any employee specified
in the Contribution Table in subclause (1) (a) hereinabove:
Provided that any such amount awarded does not exceed the
relative service period grand due as specified hereinbefore
and that it shall be assessed on medical expenditure docu-
mentation; and

(b) up to an equivalent of 50 per cent of any such specified
employee’s Sick Fund contributions for a 252 shift cycle
period by way of assisting to defray non-refundable medical
expenses incurred through sick absences in excess of 24
shifts: Provided that the employee has more then three
years’ service in the Industry and has substantiated his claim
with medical expenditure documentation.”’,

12. Insert the following clause 16 and renumber the existing clauses 16
to 25 toread 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 and 26 respectively:

“CLAUSE 16.—SICK LEAVE

(1) An employer shall grant an employee, other than the classes of
employees specified under the Sick Fund Contributions Schedule in clause
15 (1) (a), who is absent from work through incapacity—

(a) in the case of an employee who works not more than five days a
week, not less than 30 shifts’;
(b} inthe case of any other employee, not less than 36 shifts’,

sick leave in the aggregate on full pay during each period of 36 consecutive
months for which the employee is employed by him (hereinafter referred to
as a sick leave cycle): Provided that during the first 12 consecutive months
of employment an employee shall not be entitled to sick leave on full pay at
a rate of more than , in the case of an employee who works not more than
five days a week, one shift in respect of each completed period of five
weeks of employment, and, in the case of every other employee, one shift
in respect of each completed month of employment.

(2) The amount to be paid in terms of subclause (1) to an employee in
respect of a shift sick leave on full pay, shall not be less than the wage
payable to him in respect of the time (excluding overtime) ordinarily
worked by him on that day of the week.

(3) An employer shall pot be bound in terms of subclause (1) to pay an
employee an amount in respect of any absence from work for a period
covering more than two consecutive shifts, unless the employee produces a
certificate signed by a medical practitioner stating the nature and duration
of the employee’s incapacity: Provided that if an employee has during any
period of up to eight weeks received payment in terms of that subclause on
two or more occasions without having produced such a certificate to his
employer, his employer shall during the period of ¢ight weeks immediately
succeeding the last such occasion not be bound to pay the said amount to
the employee in respect of any absence from work, unless he produces
such a certificate.

(4) Where an employer is by or under a provision of any law required to
pay fees for hospital or medical treatment in respect of an employee and he
pays such fees in respect of any incapacity of an employee, the employer
may set off the amount so paid against any payment which he has to pay in
terms of subclause (1) to the employee in respect of sick leave because of
such incapacity.

(5) The provisions of subclause (1) shall not apply in respect of—

(a) an employee at whose written request an employer makes con-
tributions, at least equal to those made by the employee, to any
fund or organisation designated by the employee, which fund or

(b) gervang die bestaande ‘‘Bylae insake bystand'’ deur die volgende
ylae:

*“Bylae insake bystand

Bydraes in die Fonds inbetaal ten opsigte van die werknemer vir
elke voltooide bydraediensjaar tot *n maksimum van 30 jaar diens:

Nasieners, algemene werkers, verpakkers/laaiers en herstel-
winkel-assistente: R60 per voltooide bydraediensjaar;
drywers en veiligheidsbeamptes graad A en graad B: R100 per
voltooide bydraediensjaar.
Daarbencwens kan die Raad in omstandighede van langdurige
siekte en ontbering die betaling magtig van—

(a) tussen 50 en 100 persent van 'n werknemer in die Bydrae-
tabel in subklousule (1) (a) hierbo vermeld se mediese uit-
gawes aangegaan gedurende 'n tydperk van ses maande
onmiddellik voor permanente ongeskiktheid of dood: Met
dien verstande dat so 'n bedrag wat toegestaan word nie
meer is nie as die ooreenstemmende dienstydperktoelac wat
verskuldig is soos hierbo gespesifiseer en dat dit bereken
moet word op grond van bewys van mediese uitgawes; en

(b) tot hoogstens die ekwiwalent van 50 persent van enige soda-
nig gespesifiseerde werknemer se Siektefondsbydraes vir 'n
siklustydperk van 252 skofte ten einde by te dra tot die
bestryding van nie-terugbetaalbare mediese uitgawes wat
aangegaan is vanweé siekte-afwesigheid van meer as 24
skofte: Met dien verstande dat die werknemer meer as drie
jaar diens in die Nywerheid het en sy eis met bewys van
mediese uitgawes gestaaf het.””.
12. Voeg die volgende klousule 16 in en hernommer die bestaande
klousules 16 tot 25 om onderskeidelik te lui 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
25en 26.

“KLOUSULE 16.—SIEKTEVERLOF

(1) 'n Werkgewer moet aan ’n werknemer, uitgesonderd die klasse
werknemers in die Siektefondsbydraetabel in klousule 15 (1) (a) vermeld,
wat van sy werk afwesig is weens ongeskiktheid—

(a) in die geval van ’n werknemer wat hoogstens vyf dae per week
werk, altesaam minstens 30 skofte; of

(b) in die geval van 'n ander werknemer, altesaam minstens 36 skofte,

siekteverlof met volle besokliging toestaan gedurende clke tydperk van 36
agtereenvolgende maande wat die werknemer by hom in diens is (hier-
onder ’n siekteveriofsiklus genoem): Met dien verstande dat 'n werknemer
gedurende die eerste 12 agtereenvolgende maande diens nie geregtig is nie
op siekteverlof met volle besoldiging teen 'n skaal van meer as, in die
geval van 'n werknemer wat hoogstens vyf dae per week werk, een skof
ten opsigte van elke voltooide tydperk van vyf weke diens, en, in die geval
van elke ander werknemer, een skof ten opsigte van elke voltooide maand
diens.

(2) Die bedrag wat ingevolge subklousule (1) aan ’n werknemer ten
opsigte van 'n skof siekteverlof met volle besoldiging betaal moet word,
mag nie minder wees nie as die loon asn hom betaalbaar ten opsigte van die
tyd (uitgesonderd oortyd) wat gewoonlik deur hom op daardie dag van die
week gewerk word.

(3) 'n Werkgewer is nie verplig om ’n bedrag ingevolge subklousule (1)
aan *n werknemer ten opsigte van afwesigheid van sy werk vir 'n tydperk
wat strek oor meer as twee opeenvolgende skofte te betaal nie, tensy die
werknemer 'n sertifikaat voorlé wat deur 'n mediese praktisyn onderteken
is en wat die aard en duur van die werknemer se ongeskiktheid vermeld:
Met dien verstande dat indien 'n werknemer gedurende 'n tydperk van
hoogstens agt weke by twee of meer geleenthede betaling ingevolge daar-
die subklousule ontvang het sonder om so 'n sertifikaat aan sy werkgewer
voor te 18, sy werkgewer gedurende die tydperk van agt weke onmiddellik
na die jongste sodanige geleentheid nie verplig is om aan die werknemer,
ten opsigte van enige afwesigheid van sy werk, die bedoelde bedrag te
betaal nie, tensy hy so ’n sertifkaat voorlé,

(4) Waar van 'n werkgewer by of kragtens ’n bepaling van dic een of
ander wet vereis word om gelde vir hospitaal- of mediese behandeling ten
opsigte van 'n werknemer te betaal en hy sodanige gelde ten opsigte van
enige ongeskiktheid van 'n werknemer betaal, kan die werkgewer die
bedrag aldus betaal, verreken teen die bedrag wat hy ingevolge subkklou-
sule (1) aan die werknemer ten opsigte van siekteverlof weens sodanige
ongeskiktheid moet betaal.

(5) Subklousule (1) is nie van toepassing nie ten opsigte van—

(a) 'n werknemer op wie se skriftelike versoek *n werkgewer bydraes
maak wat minstens gelyk is aan die deur die werknemer gemaak,
tot enige fonds of organisasie deur die werknemer aangewys, welke
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organisation guarantees to the employee in the event of his incapac-
ity the payment to him of not less than the equivalent of his wage
for 30 shifts in each period of 36 months of employment, if he
works not more than five days a week, or 36 shifts in each such
period, if he works six days a week;

(b} any period of incapacity of an employee in respect .of which the
employer is by or under a provision of any law required to pay to
the employee an amount of not less than the equivalent of his wage;

{c) any casual employee.
(6) For the purposes of this clause—
(a) any period during which an employee—
(i) is on leave by virtue of clause 13(2) (a);
(ii) is onsick leave by virtue of subclause (1);

(iii) is absent from work on the instructions or at the request of
his employer; or
{(iv) is doing military service,
amounting in the aggregate in any sick leave cycle to not more than
30 weeks in respect of the periods referred to in subparagraphs (i),
(it) and (i), plus up to 12 months of any period of military service

referred to in subparagraph (iv) done in that sick leave cycle, shall
be deemed to be employment with his employer;

(b) any continuous employment which an employee has had with the
same employer at the commencement of this Agreement shall be
taken into account, and any sick leave on full pay granted by the
employer to the employee during that period of continuous employ-
ment shall be deemed to have been granted under this clause;

“‘incapacity’” shall mean inability to work owing to any sickness or
injury, other than sickness or injury caused by an employee’s own
misconduct: Provided that any inability to work caused by an acci-
dent or a scheduled disease as defined in section 2 of the Work-
men’s Compensation Act, 1941 (Act 30 of 1941), shall only be
regarded as incapacity during any period in respect of which no
compensation is payable in terms of that Act.”’.

13, CLAUSE 17.—DRIVER TRAINING SCHEME
{n subclause 2 (a), delete the expression **Grade A”.

14. CLAUSE 18.—EXPENSES OF THE COUNCIL

{1) In subclause (1) (a), substitute the expression ‘‘driver, security
officer and artisan™ for the expression *‘driver and security officer, Grade
A,

(2) In subclause (1) (b), substitue the expression **any other employee™
for the expression “‘every general worker” and delete the expression
‘general” where it appears after the expression “‘casual”.

15. CLAUSE 19.—EMPLOYMENT OF TRADE UNION LABOUR

(1} In subclause (1), substitute the expression ‘‘employee’” for the ex-
pression *“driver’”.

(2) In subclause (2), substitute the expressions **an employee’” and *‘no
employee’’ for the expressions ‘‘a driver or security officer grade A™* and
“‘no driver or security officer grade A’ respectively.

(3} Insert the following subclause:

*“(3) The provisions of this clause shall not apply—

(a) in respect of an immigrant during the first year after the date
of his entry into the Republic of South Africa: Provided that
if any immigrant has at any time afier the first 90 days of
commencement of his employment in the Undertaking re-
fused an invitation from anyone of the trade unions to be-
come a member thereof, the provisions of this clause shall
immediately come into operation;

(b} to persons who are not eligible for membership in terms of

the trade union’s constitution or who have been refused
membership of or expelled from the trade union con-

{c

.

cemed.”’.
16. CLAUSE 20.-—~TRADE UNION AND EMPLOYER’S ORGAN-
ISATION SUBSCRIPTIONS

Substitute the following for subclause (1) (b):

(1) {b) The respective weekly subscriptions to be deducted from the
wage of every employee who is a member of a trade union which is a party
to the Agreement shall be approved by the Registrar and/or The Registrar
of Friendly Societies, as the case may be, and be circulated from time to
time to all employers by the Council.”.
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fonds of organisasie aan die werknemer in geval van sy ongeskikt-
heid die betaling aan hom waarborg van “n bedrag minstens gelyk
aan sy loon vir 30 skofte in elke tydperk van 36 maande diens,
indien hy hoogstens vyf dae per week werk, of 36 skofte in elke
sodanige tydperk, indien hy ses dae per week werk;

() ’n tydperk van ongeskiktheid van *n werknemer ten opsigte waar-
van daar van die werkgewer by of kragtens 'n bepaling van die een
of ander wet vereis word om aan die werknemer “n bedrag minstens
gelyk aan sy loon te betaal;

{¢) 'nlos werknemer.

(6) Vir die toepassing van hierdie kiousule-
(2) moet 'n tydperk waartydens 'n werknemer—
(i) ingevolge klousule 13 (2) (a) met verlof is;
(i) ingevolge subklousule (1) met siekteverlof is;
(iif) op las of versoek van die werkgewer van sy werk afwesig is;
of
(iv) militére diens verrig,

wat altesaam in enige siekteverlofsiklus hoogstens 30 weke beloop
ten opsigte van die tydperke in subparagrawe (i), (ii) en (iii) bedoel
plus tot 12 maande van enige tydperk van militere diens in subpara-
graaf (iv) bedoel wat gedurende daardie siekteverlofsiklus verrig is,
geag word diens by sy werkgewer te wees;

(b) moet enige aaneenlopende diens wat 'n werknemer by die inwer-
kingtreding van hierdie Ooreenkoms by dieselfde werkgewer gehad
het in aanmerking genecem word, en moet enige siekteverlof met
volle besoldiging wat deur die werkgewer gedurende daardie tyd-
perk van aaneenlopende diens aan die werknemer toegestaan is,
geag word kragtens hierdie klousule toegestaan te gewees het;

(c) beteken *‘ongeskiktheid '’ onvermo€ om te werk weens enige siekte
of besering behalwe siekte of besering wat deur ’n werknemer se
eie wangedrag veroorsaak is: Met dien verstande dat onvermo€ om
te werk wat veroorsaak is deur 'n ongeval of 'n vergoedingspligtige
siekte soos omskryf in artikel 2 van die Ongevallewet, 1941 (Wet
30 van 1941), slegs as ongeskiktheid beskou moet word gedurende
enige tydperk ten opsigte waarvan geen skadeloosstelling ingevolge
deardie Wet betaalbaar is nie.”’.

13. KLOUSULE 17.~DRYWEROPLEIDINGSKEMA
In subklousule (2) (a), skrap die uitdrukking *‘graad A",
14. KLOUSULE 18.—UITGAWES VAN DIE RAAD

(1) In suklousule (1) (a), vervang die uitdmkkll'(rg “drywer en
veiligheidsheampie A" deur die uitdrukking “‘drywer,
veiligheidsbeampte en ambagsman’”.

(2) In subklousule (1) (b}, vervang die uitdrukking ‘‘elke algemene
werker'' deur die uitdrukking ‘‘enige ander werknemer’’ en skrap die
uitdrukking *‘algemene’’ waar dit voorkom na die vitdrukking *‘los™.

15. KLOUSULE 19.—INDIENSNEMING VAN VAKVERENIGING-
ARBEID

(1) In Subklousule (1), vervang die uitdrukking ‘‘drywer’ deur die
uvitdrukking ‘*werknemer””.

(2) In subklousule (2), vervang die uitdrukkings ““ 'n drywer of 'n
veiligheidsbeampte graad A’ en *‘geen drywer of 'n veiligheidsbeampte™
deur onderskeidelik die uitdrukkings ** 'n werknemer”’ en *‘geen werk-
nemer’’.

(3) Voeg die volgende subklousule in:
*(3) Hierdie kiousule is nie van toepassing nie—

(a) ten opsigte van ’n immigrant gedurende die eerste jaar na
sy aankoms in die Republick van Suid-Afrika: Met dien
verstande dat indien 'n immigrant te enige tyd na die
eersie 90 dae na die aanvang van sy diens in die Onder-
neming 'n uitnodiging om lid van enigeen van die vakver-
enigings te word, geweier het, hierdie klousule onmiddel-
lik in werking tree;

(b) op persone wat nie kwalifiseer vir lidmaatskap ooreen-
komstig die grondwet van die betrokke vakvereniging nie
of wat deur die betrokke vakvereniging lidmaatskap ge-
weier is of uit die vakvereniging verbanis.”.

16. KLOUSULE 20.—LEDEGELD VAN VAKVERENIGINGS EN
WERKGEWERSORGANISASIE

Vervang subklousule (1) (b) deur die volgende:

‘(1) (b) Die onderskeie weeklikse ledegeld wat afgetrek moet word van
die loon van elke werknemer wat lid is van 'n vakvereniging wat 'n party
by die Ooreenkoms is, moet deur die Registrateur en/of Die Registrateur
van Vriendskaplike Genootskappe, na gelang van die geval, goedgekeur
worrg en van tyd tot tyd deur die Raad aan alle werkgewers gesirkuleer
word.”’,
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17. Insert the following clause 27:

27, LABOUR RELATIONS PROCEDURES

(1} Disciplinary code and procedure -—Every employer should, in con-
sultation with his employees or their representatives, institute a disciplin-
ary code and procedure. The code should specify the nature and type of
misconduct which coustitutes an offence and the sanctions that could be
imposed. The procedure should specify the steps to be followed prior to the
imposition of any sanctions. In drafting the code and procedure, cogni-
sance must be taken of any relevant principles enunciated by the Industrial
Court. A copy of the disciplinary code and procedure, in both official
languages, should be freely available 10 employees.

(2y Grievance Procedure.-—Every employer should, in consultation
with his employees or their represeniatives, institute a formal grievance
procedure which should clearly detail the steps to be taken by employees in
the event of dissatisfaction with or a dispute relating to conditions of
employment, personal ireaiment or working conditions. A copy of the
grievance procedure, in both official languages, should be freely available
to employees.

(3) Retrenchment Procedure~In any case where retrenchment is
deemed necessary, every employer should, in consultation with his em-
ployees or their representatives, decide on the criteria to be applied in
selecting employees to be retrenched and follow the guide lines recom-
mended by the Industrial Court.””,

18, losert the following new clause 28;

28, ANNUAL WAGE NEGOTIATIONS

The Council shall, annually, during the currency of this Agreement,
negotiate wage and monetary issues affecting all employees and endeavour
to have amendments to the Agreerment arising therefrom promulgated to
come into operation by not later than | January in each succeeding year. Tn
the event of agreement between the parties to the Council not having been
reached by 30 September in any one year, following three consecutive
meetings, the Secretary of the Council shall give notice to the Divisional
Inspector of Manpower, Johannesburg, within scven days of such date, of
a dispute and request the appointment of an arbitrator to settle the dis-
puie .

19. Substitute the attached Annexure A. 1 for the existing Annexure A. 1.

Signed at Johannesburg, for and on behalf of the parties to the Council,
this 19th day of December 1986,

G. F. VAN NIEKFRE,
Chairman of the Council.

S. TSHABALALA,
Vice-Chairman of the Council.
E. NEL,

Secretary of the Ceuncil.

17. Voeg die volgende klousule 27 in:

27, ARBEIDSVERHOUDINGPROSEDURES

(1) Dissiplinere kode en prosedure —Elke werkgewer behoort in corleg
met sy werknemers of hul verteenwoordigers, ’n dissiplinére kode en pro-
sedure in te stel. Die aard en tipe misdryf wat 'n cortreding vitmazk en die
sanksies wat toegepas kan word, behoort in die kode gespesifiseer te word,
Die stappe wat gedoen moet word voor die oplegging van sanksies behoort
in die prosedure gespesifiseer te word. By die opstel van die kode en
prosedure moet kennis geneem word van enige toepaslike beginsels wat
deur die Nywerheidshof neergelé is. 'n Kopie van die dissiplinére kode en
prosedure, in beide amptelike tale, behoort vryehk aan werknemers be-
skikbaar te wees.

(2} Grieweprosedure —FElke werkgewer behoort, in oorleg met sy werk-
nemers of bul verteenwoordigers, 'n formele grieweprosedure in te stel wat
die stappe wat gedoen moet word deur werknemers in gevalle van ontevre-
denheid met of 'n dispuut betreffende diensvoorwaardes, persoonlike be-
handeling of werksomstandighede duidelik viteensit. 'n Kopie van die
grieweprosedure, in beide amptelike tale, behoort vryelik aan werknemers
beskikbaar te wees.

(3) Afdankingsprosedure.—In alle gevalle waar afdanking nodig geag
word, behoort elke werkgewer, in oorleg met sy werknemers of hul ver-
teenwoordigers te besluit watler maatstaf toegepas moet word wanneer
besluit word watter werknemers afgedank moet word en die righyne te volg
wat deur die Nywerheidshof aanbeveel is.”’.

18. Voeg die volgende nuwe klousule 28 in:

“28. JAARLIKSE LOONONDERHANDELINGS

Gedurende die geldigheid van hierdie Qoreenkoms, moet die Raad jaar-
liks onderhandel oor loon- en geldsake ten opsigte van alle werknemers en
poog om wysigings van die Ooreenkoms wat daauit spruit te laat afkondig
sodat die voor of op I Januarie in elke daaropvolgende jaar in werking tree.
Ingeval die partye by die Raad nie teen 30 September in *n bepaalde jaar,
na drie agtereenvolgende vergaderings, tot 'n vergelyk kan kom nie, moet
die Sekretaris van die Raad binne sewe dac vanaf sodanige datum die
Afdelingsinspekteur van Mannekrag, Johannesburg, kennis gee van ’n
dispuut en vra dat *n arbiter aangestel word om die dispuut te beslag.””.

19. Vervang die bestaande Aanhangsel A.1 deur die aangehegte Aan-
hangsel A. 1.

Namens die partye by die Raad, op hede die 19de dag van Desember
1986 te Johannesburg onderteken.

G. F, VAN NIEKERK,
Voorsitter van die Raad.

5. TSHABALALA,
Ondervoorsitter van die Raad.

E. NEL,
Sekretaris van die Raad.

ANNEXURE/AANHANGSEL A.1

P.O. Box/Posbus 5274, Johannesburg, 2000.

STATEMENT RE REGISTRATION WITH THE INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE MOTOR TRANSPORT UNDERTAKING (GOODS)
VERKLARING 1.5. REGISTRASIE BY DIE NYWERHEIDSRAAR VIR DIE MOTORVERVOERONDERNEMING (GOEDERE)

Employer’s file No./Werkgewer s [8ernommer ........ovveeirerci i
Trade name/Handelsnaam ..........oocoiiiiiiiiiiie i v

Name of owner/partners/
directors/or members Residential address T?l‘ No. (Home)
Naam van eienaar/vennote/ Woonadres Tel. No. (Huis)
direkteure of lede

T SO O O TSRS TSRS
2 D DS S P PP

TS ST U OO U ORI

L T ST P PP OO TSP PSPPI
LSO Tt SO O DS U P PRUPON

Physical address of businass

Fisiese udves van besighedd ...
Pooladdress/Poinlion (e

Tel. No. (Business)
Tel. No. (Besigheid).........ocooviiiininiin
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Registration No. of vehicles used
Registrasienommer van voertuie wat
bruik word
rucks/Trokke)

Gross vehicle mass
Bruto voertuigmassa

Diiver’s name
Drywer se nsam

Gross vehicle mass
Bruto voertuigmassa

Gross vehicle mass
Brote voertuiginassa

Full names of employees
Volle name van werknemers
(Block letters/Blokletters)

Date
1.D. Nos. engaged
1.D.-Nos Datum in
diens geneem

Addresses/Adresse

Business commenced on
Besigheid is begin op

Signature of employer
Handtekening van werkgewer

Date/Datum
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No. R. 1159 |
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

TEXTILE INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA.—AMENDMENT OF AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-

power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations
Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amendin
Ageement) which apj in the Schedule hereto an
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occugition referred to in the heading to this notice,
shall be binding, with effect from the date of publica-
tion of this notice and for the geriod ending 20 Jan-
umar 1988, upon the employers’ organisation and the
trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees
an 0 are members of the said organisation or unions;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare
that the &rovisions of the Amending Agreement, ex-
cluding those contained in clause 1 (1) (b), shall be
binding, with effect from the date of publication of
this notice and for the period ending 20 January 1988,
upon all employers and employees, other than those
referred to 1n paragraph (a) of this notice, who are
enga%ed or employed in the said Undertaking, Indus-

, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.
P.T.C. DU PLESSIS,
Minister of Manpower,

SCHEDULE

THE NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE TEXTILE
MANUFACTURING INDUSTRY OF THE REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA
AGREEMENT
in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the
National Textile Manufacturers’ Association
(hereinafter referred to as the “‘employers’ or the “‘employers’ organisa-
tion’’), of the one part, and the
Textile Workers’ Industrial Union (South Africa)
Textile Workers’ Unlon (Transvaal)
and the

National Union of Textlle Workers

(hereinafter referred to as the *‘employees’” or the “'trade unions’’), of the
other part,

being the parties to the National Industrial Council for the Textile Manu-
facturing Industry of the Republic of South Africa,

to amend the Agreement published under Government Notice R. 2069 of
21 September 1979, as amended and renewed by Government Notices
R. 207 and R. 208 of 5 February 1982, R. 43 and R. 44 of 4 January 1985,
R. 78 of 17 January 1986, R. 501 of 21 March 1986 and R. 65 of 9 January
1987.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT
" (1) The terms of this Agreement shall be observed in the Textile Manu-
facturing Industry—
(a) in the Republic of South Africa, excluding the port and settlement
of Walvis Bay; )

(b) by all employers who are members of the employers’ organisation
and are engaged in the Textile Manufacturing Industry and by all
employees who are members of the trade unions and are employed
in the Industry.

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall apply oaly in respect of employees for whom wages are
prescribed in this Agreement.

29 May 1987

No. R. 1159 29 Mei 1987
WET OP ARBEIDS VERHOUDINGE, 1956

TEKSTIELNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-
AFRIKA —WYSIGING VAN OOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver-
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms gencem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Ondemneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang
van die datum van Xublikasie van hierdie kennis-
gewing en vir die tydperk wat op 20 Januarie 1988
eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers
wat lede van genoemde organisasie of verenigings is;
en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die
bepalings van die Wysi in§sooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (b), met ingang van
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing en
vir die tydperk wat op 20 Januarie 1988 eindig, bin-
dend is vir alle ander werkgewers en werknemers as
dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing
wat betrokke is by of in diens is in genoemde Onder-
neming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die gebiede
itp klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespesi-
iseer.

P.T.C. DU PLESSIS,
Minister van Mannekrag.
BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE TEKSTIELNYWER-
HEID VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
OOREENKOMS

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en
aangegaan tussen die

National Textile Manufacturers’ Association

(hierna die *‘werkgewers'” of die ‘werkgewersorganisasi¢’’ genoem), aan
die een kant, en die

Textile Workers’ Industrial Union (South Africa)
Textile Workers®’ Union (Transvaal)
endie
National Union of Textile Workers
(hierna die *‘werknemers’’ of die *‘vakverenigings’ genoem), aan die
ander kant,

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Tekstielnywer-
heid van die Republiek van Suid-Afrika,

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 2069
van 21 September 1979, soos gewysig en hiernieu by Goewermentskennis-
gewings R. 207 en R. 208 van 5 Februarie 1982, R. 43 en R. 44 van 4
Januarie 1985, R. 78 van 17 Januarie 1986, R. 501 van 21 Maart 1986 en
R. 65 van 9 Januarie 1987, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Oureenkoms moet in die Tekstielnywerheid nagekom
word-—

(a) in die Republiek van Suid-Afrika, uitgesonderd die hawe en neder-
setting van Walvisbaai;

(b) deur alle werkgewers wat lede van dic werkgewersorganisasic is en
wat by die Tekstielnywerheid betrokke is, en deur alle werknemers
wat lede van die vakverenigings is en in die Nywerheid in diens is.

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Qoreenkoms van toepassing slegs
op werknemers vir wie lone in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word.
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2. CLAUSE 4.—REMUNERATION
(1) Subsituté the following for subclause (11):

**(11) (a) Subject to the provisions of clause 5, an employer shall not pay
and an employee shall not accept wages less than those specified for such
employee’s class of work in column B or C, as the case may be, of the
Annexure to this Agreement.

{b) Every employee who, for the pay-week immediately preceding 12
January 1987, was receiving from his employer a wage in excess of the rate
specified for his class of work in Column A of the Annexure to this
Agreement shall, if in the employ of the same employer, be paid, whilst he
continues in such employment prior to 6 July 1987, not less than the said
wage, plus—

R8,00 per week for Grades I, L and IIL;

R9,00 per week for grades [V and V.

R10,00 per week for Grade VI.

(c) Bvery employee who, for the pay-week immediately preceding
6 July 1987, was receiving from his employer a wage in excess of the rate
specified for his class of work in Column B of the Annexure to this
Agreement shall, if in the employ of the same employer, be paid, with
effect from 6 July 1987 and whilst he continues in such employment, not
less than the said wage, plus—

R6,00 per week for Grades [, Il and I,
R6.50 per week for Grades IV and V;
R7,00 per week for Grade VL™,

3. CLAUSE 6.—HOURS OF WORK, ORDINARY AND
OVERTIME, AND PAYMENT FOR OVERTIME

Substitute the following for subclause (7):

“(7) Payment for overtime -——An employer shall pay an employee who
works overtime at a rate of not less than—

() in the case of a casual employee, one and a third times his ordinary
wage in respect of the total period so worked by such employee on
any day,

(b) in the case of any other time-worker, one and a third times his
hourly rate in respect of the total period so worked by such em-
ployee in any week;

(c) in the case of a piece-worker, one and a third times his hourly rate
as if he was a time-worker, or the agreed piece-work rate,
whichever is the more favourable:

Provided that—

(i) overtime shall be calculated on a daily basis and shall not be offset
against short-time in any one pay-week;

(i1} in the case of a five-day or five-shift worker, overtime on a Satur-
day shall be paid at the rate of one and a half times his ordinary
wage in respect of the total period so worked by such employee on
such Saturday, only when the following Monday is not given as a
day of rest in lieu thereof.”.

4. CLAUSE 8.—SICK LEAVE
Substitute the following for clause 8:
8. SICK LEAVE

(1) An employer shall grant an employee who is absent from work
through incapacity—

(a) in the case of an employee who works not more than five days a
week, not less than 30 working days; or

(b) in the case of any other employee, not less than 36 working days;

sick leave in the aggregate on full pay during each period of 36 consecutive
months for which the employee is employed by him (hereinafter referred to
as a sick-leave cycle): Provided that during the first 12 consecutive months
of employement an employee shall not be entitled to sick leave on full pay
at a rate of more than, in the case of an employee who works not more than
five days a week, one working day in respect of each completed period of
five weeks of employment and, in the case of every other employee, one
waorking day in respect of each completed month of employment.

(2) The amount to be paid in terms of subclause (1) to an employee in
respect of a day’s sick leave on full pay shall not be less than the wage
payable to him in respect of the time (excluding overtime) ordinarily
worked by him on that day of the week.

358—D

2. KLOUSULE 4.—BESOLDIGING
(1) Vervang subklousule (11) deur die volende:

“(11) (a) Behoudens klousule 5 mag 'n werkgewer nie "n kleiner Joon
betaal en mag 'n werknemer nie 'n kleiner loon aanvaar nie as wat daar in
kolom B of C, na gelang van die geval, van die Aanhangsel van hjerdie
Ooreenkoms vir so *n werknemer se klas werk voorgeskryf word.

{b) Elke werknemer wat vir die betaalweek onmiddellik voor 12 Januarie
1987 van sy werkgewer "n loon ontvang het wat hoér is as die loon wat vir
sy klas werk in Kolom A van die Aanhangse! van hierdie Ooreenkoms
voorgeskryf word, moet, indien hy by dieselfde werkgewer werksaam isen
solank hy in dié werk aanbly tot voor 6 Julie 1987 besoldig word teen "n
loon wat nie minder is nie as die gemelde loon, plus—

R8,00 per week vir graad I, en I1I;
R9,00 per week vir graad [Ven V;
R10,00 per week vir graad VL.

(c) Elke werknemer wat vir die betaalweek onmiddellik voor 6 Julie
1987 van sy werkgewer 'n loon ontvang het wat hoér is as die loon wat vir
sy klas werk in Kolom B van die Aanhangsel van hierdie Ooreenkoms
voorgeskryf word, moet indien hy by dieselfde werkgewer werksaam is,
vanaf 6 Julie 1987 en solank hy in dié werk aanbly, besoldig word teen 'n
loon wat nie minder is nie as die gemelde loon, plus—

R6,00 per week vir graad I, len 1IT;
R6,50 per week vir graad [Ven V;
R7,00 per week vir graad V1.",

3. KLOUSULE 6.—WERKURE, GEWONE EN OORTYD, EN
BETALING VIR OORTYDWERK

Vervang subklousule (7) deur die volgende:

(1) Besoldiging vir oortyd.—’n Werkgewer moet 'n werknemer wat
oortyd werk minstens die volgende loon betaal:

(a) In die geval van 'n los werknemer, een en 'n derde maal sy gewone
loon ten opsigte van die totale tydperk wat so "n werknemer aldus
op 'n dag gewerk het;

(b) in die geval van 'n ander tydwerker, een en 'n derde maal sy
vurloon ten opsigte van die totale tydperk in 'n week wat so 'n
werknemer aldus gewerk het;

(c) in die geval van 'n stukwerker, een en 'n derde maal sy vurloon
asof hy ’n tydwerker is, of die stukwerkloon waaroor daar ooreen-
gekom is, naamlik die gunstigste:

Met dien verstande dat—

(i) oortyd bereken moet word op 'n daaglikse grondslag en nie verre-
ken moet word teen Korttyd in "n bepaalde betaalweek nie;

(i1) in geval van 'n werknemer wat vyf dae of vyf skofte werk, moet
daar vir oortyd op ’n Saterdag betaal word teen 'n Koers van een en
’n half maal sy gewone loon vir die totale tydperk wat so 'n werk-
nemer op so 'n Saterdag gewerk het, slegs wanneer die volgende
Maandag nie as 'n rusdag toegestaan word nie.”’.

4. KLOUSULE 8.—SIEKTEVERLOF
Vervang klousule 8 deur die volgende:
*'8. SIEKTEVERLOF

(1) 'n Werkgewer moet aan 'n werkunemer wat van sy werk afwesig is
weens ongeskiktheid—

(a) in die geval van 'n werknemer wat hoogstens vyf dae per week
werk, altesaam minstens 30 werkdae; of

(b} in die geval van 'n ander werknemer, altesaam minstens 36 werk-
dae;

siekteverlof met volle besoldiging toestaan gedurende elke tydperk van 36
agtercenvolgende maande wat die werknemer by hom in diens is (hierna 'n
sickteverlofsikius genoem): Met dien verstande dat 'n werknemer gedu-
rende die eerste 12 agtereenvolgende maande diens nie geregtig is nie op
sickteverlof met volle besoldiging teen ’n skaal van meer as, in die geval
van 'n werknemer wat hoogstens vyf dae per week werk, een werkdag ten
opsigte van elke voltooide tydperk van vyf weke diens, en, in die geval van
?ke ander werknemer, een werkdag ten opsigte van elke voltooide maand
iens.

(2) Die bedrag wat ingevolge subl 'ousule (1) aan "n werknemer ten
opsigte van n dag siekteverlof met voll besoldiging betaal met word, mag
nie minder wees nie as die loon aan hor betaalbaar ten opsigte van die tyd
(uitiesonderd oortyd) wat hy gewooniik op daardie dag van die week
werk.
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{3) An employer shall not be required in terms of the subclause (1) to
pay an employee remuneration in respect of any absence from work for a
period covering more than two consecutive day, unless the employee pro-
duces a certificate signed by a medical practitioner stating the nature and
duration of the employee’s incapacity: Provided that if an employes has
during any period of up to eight weeks received payment in terms of that
subclause on two or more occasions without having produced such a
certificate to his employer, his employer shall during the period of eight
weeks immediately succeeding the last such occasion not be bound to pay
the employee in respect of any absence from work, unless he produces
such a certificate.

{4) Where an employer is by or under a provision of any law required to
pay fees for hospital or medical treatment in respect of an employee and he
pays such fees in respect on any incapacity of an employee, the employer
may set off the amount so paid against any payment which he has to pay in
terms of subclause (1) to the employee in respect of sick leave because of
such incapacity.

(5) The provisions of subclause (1) shall not apply in respect of—

(a) an employee at whose written request an employer makes contribu-
tions, at least equal to those made by the employee, to any fund or
organisation designated by the employee, which fund or organisa-
tion guarantees to the employee in the event of his incapacity the
payment to him of not less than the equivalent of his wage for 30
working days in each period of 36 months of employment if he
works not more than five days a week, or for 36.working days in
each such period if he works six days a week;

(b) any period of incapacity of an employee in respect of which the
employer is by or under a provisipn of any law required to pay to
the employee an amount of not less than the equivalent of his wage;

(c) any casual employee.
(6) For the purposes of this clause—
(a) any period during which an employee—
(i) is on leave by virtue of clause 7 (1}~—Annual Leave;
(ii) is on sick leave by virtue of subclause (1);

(ii) is absent from work on the instructions or at the request of
his employer; or
(iv) is doing military service;
amounting in the aggregate in any sick cycle to not more than 30
weeks in respect of the period referred to in subparagraphs (i), (i)
and (iii), plus up to 12 months of any period of military service

referred to in subparagraph (iv) done in that sick leave cycle,
shall be deemed to be employment with his employer;

(b) any continuous employment which an employee has had with the
same employer at the commencement of this Agreement, shall be
taken into account, and any sick leave on full pay granted by the
employer to the employee during that period of continuous employ-
ment shall be deemed to have been granted under this clause;

‘incapacity’ shall mean inability to work owing to any sickness or
injury other than sickness or injury caused by an employee’s own
misconduct; Provided that any inability to work caused by an acci-
dent or a scheduled disease as defined in section 2 of the Work-
men’s Compensation Act, 1941 (Act 30 of 1941), shall only be
regarded as incapacity during any period in respect of which no
vompensation is payable in terms of that Act.”.

5. Insert the following new clause:
“*CLAUSE 8 (A).—MATERNITY LEAVE

(1) This clause is applicable in respect of all female employees who have
had a minimum of 12 months service with the same employer.

(2) No pregnant employee shall be permitted to work during the period
commencing four weeks prior to her expected date of confinement and
ending eight weeks after her date of confinement.

(3) Maternity leave.—a) For the purposes of this clause, all maternity
leave, other than that referred to in paragrah (f), shall be regarded as
authorised unpaid leave.

-

(c

(b) Maternity leave shall be for a2 maximum period of six months, to
cover the period before, during and afier confinement.

(3) "n Werkgewer is nie verplig om aan ’n werknemer ingevolge sub-
kiousule {1) besoldiging te betaal ten opsigte van afwesigheid uit sy werk
vir ’n tydperk wat oor meer as twee opeenvolgende dae strek nie, tensy die
werknemer 'n sertifikaat voorl¢ wat deur 'n mediese praktisyn onderteken
is en wat die aard en duur van die werknemer se ongeskiktheid meld: Met
dien verstande dat indien 'n werknemer gedurende 'n tydperk van
hoogstens agt weke by twee of meer geleenthede betaling ingevolge daar-
die subklousule ontvang het sonder om 'n sertifikaat aan sy werkgewer
voor te 18, sy werkgewer gedurende die tydperk van agt weke onmiddellik
ni die jonste sodanige geleentheid nie verplig is om die werknemer ten
opsigte van afwesigheid uit sy werk te betaal nie, tensy hy so ’n sertifikaat
voorlé.

(4) Waar daar van 'n werkgewer by of kragtens ’n bepaling van die een
of ander wet vereis word om gelde vir hospitaal- of mediese behandeling
ten opsigte van ‘n werknemer te betaal en hy sodanige gelde ten opsigte
van enige ongeskiktheid van 'n werknemer betaal, kan die werkgewer die
bedrag aldus betasl, verreken teen die bedrag wat hy ingevolge subklou-
sule (1) aan die werknemer moet betaal ten opsigte van siekteverlof weens
sodanige ongeskiktheid,

(5) Subklousuie (1) is nie van toepassing nie ten opsigte van—

(a) 'n werknemer op wie se skriftelike versoek 'n werkgewer bydraes
maak, wat minstens gelyk is aan dié deur die werknemer gemaak,
tot enige fonds of organisasie deur die werknemer aangewys, welke
fonds of organisasie aan die werknemer in geval van sy ongeskikt-
heid die betaling waarborg van 'n bedrag minstens gelyk aan sy
loon vir 30 werkdae in elke tydperk van 36 maande diens indien hy
hoogstens vyf dae per week werk, of vir 36 werkdae in elke soda-
nige tydperk indien hy ses dae per week werk;

(b) ’n tydperk van ongeskiktheid van "n werknemer ten opsigte waar-
van die werkgewer by of kragtens 'n bepaling van die een of ander
wet verplig is om aan die werknemer 'n bedrag minstens gelyk aan
sy loon te betaal;

(c) ’nlos werknemer.

(6) Vir die toepassing van hierdie klousule—

{a) word "n tydperk waartydens 'n werknemer—

) pit hoofde van klousule 7 (1)»—Jaarlikse Verlof—met verlof
1855

(ii) uit hoofde van subkiousule (1) met siekteverlof is;

(iii) op las of versoek van die werkgewer van sy werk afwesig is;
of

(iv) militére diens verrig;
wat in "B siekteverlofsiklus altesaam hoogstens 30 weke beloop ten
opsigte van die tydperke in subparagrawe (i), (ii) en (iii) bedoel,
plus tot 12 masnde van 'n tydperk van militére diens in subpara-
graaf (iv) bedoel wat gedurende daardie siekteverlofsiklus verrig is,

geag diens by sy werkgewer te wees;

(b) word by enige aancenlopende diens wat 'n werknemer by die in-
werkingtreding van hierdie Oorecnkoms by dieselfde werkgewer
gehad het, in aanmerking geneem, en word sickteverlof met volie
besoldiging wat deur die werkgewer aan die werknemer toegestaan
is gedurende daardie tydperk van aaneenlopende diens, geag krag-
tens hierdie klousule toegestaan te wees;

(c) beteken ‘‘ongeskiktheid’’ onvermoé om te werk weens siekte of
besering behalwe sickte of besering wat deur ’n werknemer se eie
wangedrag veroorsaak is: Met dien verstande dat onvermoé om te
werk wat veroorsaak is deur 'n ongeval of 'n vergoedingspligtige
siekte soos omskryf in artikel 2 van die Ongevallewet, 1941 (Wet
30 van 1941), as ongeskiktheid geag word slegs gedurende die
tydperk ten opsigte waarvan geen skadeloosstelling ingevolge daar-
die Wet betaalbaar is nie.””,

5. Voeg die volgende nuwe klousule in:
“KLOUSULE 8 (A).—KRAAMVERLOF

(1) Hierdie klousule is van toepassing op alle vroulike werknemer wat 'n
minimum van 12 maande diens by dieselfe werkgewer gehad het.

(2) Geen swanger werknemer mag toegelaat word om te werk gedurende
die tydperk wat vier weke voor haar bevalling begin en agt weke na die
datum van haar bevalling eindig nie.

(3) Kraamverlof —(a) Vir die toepassing van hierdie klousule moet alle
kraamverlof, behalwe dié in paragraaf (f) bedoel, as gemagtigde onbe-
taalde verlof beskou word,

(b} Kraamverlof duer vir *n maksimum tydperk van ses maande om die
tyd voor, gedurende en na die bevalling te dek.
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(c) For the purposes of calculating length of service, maternity leave
shall not be deemed to constitute a break in service, other than as specified
in this clause.

(d) Begefits such as annual leave, sick leave and annual bonus shall not
accumulate during this period of maternity leave.

(¢) Where maternity leave covers the period when any annual bonus is
normally payable, the pro rata bonus applicable up to the date on which
the employee proceeded on leave shall be paid before such leave com-
mences.

(f) An employee applying for maternity leave shall first utilise her full
annual leave entitlement which for the purposes of this clause shall form
part of her maternity leave.

(4) Re-employment after maternity leave.—(a) The employer shall
guarantee re-employment after the expiry of the maternity leave at the
same job grade that was applicable to the employee immediately prior to
commencing her maternity leave, and at the same rate of pay or the new
minimum wage for that grade, whichever is the greater: Provided that—

(i) she returns to work within a period of six monts calculated from the
date on which she proceeded on maternity leave;

(ii) where no suitable vacancy exists for a similar position within the
same job grade, she shall be employed on a temporary basis, in a
lower job grade, but on the same rate of pay or the new minimum
wage for the grade on which she was employed prior to proceeding
on maternity leave, whichever is the greater, until a suitable va-
cancy arises;

(iii) this guarantee shall not apply where the employee has been selected
for retrenchment on the basis of criteria agreed between the em-
ployer and the trade union concerned representing the employee.

(b) An employee who wishes to return to work, either within or at the
end of the six months; maternity leave period, shall—

(i) provide the employer with a medical certificate from a registered
medical practitioner indicating that she is fit for work;

(ii) give the employer one month’s written notice prior to her intention
to do so.

() Any temporary employee engaged to fill a position of an employee
on maternity leave shall cease to employed when the person on maternity
leave returns to work, unless a suitable vacancy exists, in which event the
temporary employee shall be employed to fill that vacancy on a permanent
basis.

{d) An employee temporarily promoted to fill a vacancy while a female
employee is away on maternity leave shall be demoted when the employee
returns to work, unless a suitable alternative vacancy exists.

(e) The trade unions agree that they shall not challenge the termination
of the service of a temporary employee or the reinstatement of an employee
temporarily promoted in terms of paragraphs (¢} or (d} of this subclause:
Provided that the employee has signed a temporary contract of erployment
or promotion, as the case may be, which has been witnessed, and in which
these conditions are specified.”.

6. CLAUSE 9.—PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS

Substitute the following for subclause (1):

(1) Public holidays —An emglloycc, except a watchman, shall be enti-

tled to and be granted leave on New Year's Day, Good Friday, Family

gﬁ', Ascension Day, Republic Day, Day of the Vow and Christmas Day

shall be paid in respect of each such day pot less than the remuneration

}x?m whéglé htlsa‘twmld have ordinarily been entitled had he worked on that day:
Vi e

(i) if the Day of the Vow and/or Republic Day falls on a Saturday, a
five-day week em%lloyee shall be entitled to be paid therefor at the
rate of one fifth of his normal weekly wage;

(ii) anemployee may be required to work on any such day.””
7. CLAUSE 18.—COUNCIL LEVIES
Substitute the figure *‘12¢" for the figure *‘8¢”".

8. ANNEXURE
Substitute the following for the Annexure to this Agreement:

(c) By die berekening van iemand se dienstermyn moet kraamverlof nie
as 'n onderbreking in die dienstermyn geag word nie, behalwe soos wat in
hierdie klousule bepaal word.

{d) Voordele soos jaarlikste verlof, siekteverlof en jaarlikse bonus loop
nie op gedurende kraamverlof nie.

(e) Waar kraamverlof die tydperk dek wanneer jaarlikste bonusse ge-
woonlik betaalbaar is, moet die pro rata bonus wat van toepassing is tot op
die datum waarop die werknemer met verlof gegaan het, betaal word
voordat sodanige verlof begin.

(f) 'n Werknemer wat om kraamverlof aansoek doen, moet eers die volle
jaarlikse verlof waarop sy geregtig is, gebruik, wat vir die toepassing van
hierdie klousule deel van haar kraamverlof nitmaak.

(4) Herindiensneming na kraamverlof —(a) Die werkgewer moet her-
indiensneming waarborg nadat kraamverlof verstryk het in dieselfde graad
werk wat op die werknemer van toepassing was onmiddellik voordat die
kraamverlof begin het en teen dieselfde besoldiging, of teen die nuwe
minimum loon vir daardie graad, naamlik die grootste bedrag: Met dien
verstande dat—

(i) sy na haar werk terugkeer binne n tydperk van ses maande, bere-
ken vanaf die datum waarop sy met kraamverlof gegaan het;

(ii) waar daar geen geskikte vakature vir 'n soortgelyke pos in dieselfde
graad werk bestaan nie, sy tydelik in 'n lacr graad in diens geneem
moet word maar teen dieselfde besoldiging of teen die nuwe mini-
mum loon vir die graad waarvoor sy gewerk het net voordat sy met
kraamverlof gegaan het, paamlik die grootste bedrag, totdat 'n
geskikte vakature ontstaan;

(iii) hierdie waarborg nie van toepassing is nie indien die werknemer
afgedank word ooreenkomstig die maatstawwe waaroor die werk-
gewer en die betrokke vakvereniging wat die werknemer verteen-
woordig, ooreengekom het.

{b) 'n Werknemer wat na haar werk wil terugkeer tydens of aan die einde
van die tydperk van ses maande kraamverlof moet—

(1) aan die werkgewer *n mediese serifikaat van ’n geregistreerde
mediese praktisyn verstrek waarin verklaar word dat sy geskik is vir
werk;

(ii) die werkgewer 'n maand voorsf skriftelik in kennis stel van haar
voorneme om na haar werk terug te keer,

{c) Die diens van 'n tydelike werknemer wat in diens gencem is om die
pos te vul van ’n werknemer wat met kraamverlof is, moet begindig word
wanneer die persoon wat met kraamverlof was na haar werk terugkeer,
tensy daar ’n geskikte vakature is, in watter geval die tydelike werknemer
aangestel moet word om dié vakature op *n permanente grondslag te vul.

(d) 'n Werknemer wat tydelik bevorder word om ’n vakature te vul
terwyl 'n vroulike werknemer afwesig is met kraamverlof, moet in rang
verlaag word wanneer die werknemer na haar werk terugkeer, tensy daar 'n
geskikte alternatiewe vakature bestaan,

{e) Die vakverenigings kom ooreen dat huile nie die begindiging van die
diens van 'n tydelike werknemer of die herindiensneming van ‘n werk-
nemer wat ingevolge paragraaf (c) en (d) van die subklousule tydelik
bevorder is, sal bestry nie: Met dien verstande dat die werknemer *n tyde-
like diens- of bevorderingskontrak, na gelang van die geval, geteken het
wat deur 'n getuie gewaarmerk is en waarin hierdie voorwaardes uiteenge-
sitword.”".

6, KLOUSULE 9.—OPENBARE VAKANSIEDAE EN SONDAE
Vervang subklousule (1) deur die volgende:

(1) Openbare vakansiedae—'n Werknemer, uvitgesonderd 'n wag, is
gredgglg o%zeglof en moet verlof toeségstaan word op Nuwejaarsdag, Goeie
rydag, Gesinsdag, Hemelvaartsdag, Republickdag, Geloftedag en
Kersdag en moet ten opsigte van elke sodanige dag minstens die loon
betaal word waarop hy gewoonlik geregtig sou gewees het as hy op daardie
dag gewek het: Met dien verstande dat—
(i) indien Geloftedag en/of Republiekdag op 'n Saterdag val, 'n werk-
nemer wat vyf dae per week werk, geregtig is om een vyfde van sy
gewone weekloon oor betaal te word;

(ii) daar van 'n werknemer vereis kan word om op so "n dag te werk.”".
7. KLOUSULE 18.—HEFFINGS DEUR DIE RAAD
Vervang die syfer *‘8"" deur die syfer *‘12¢”".

8. AANHANGSEL

Vervang die bestaande Aanhangsel van hierdie Ooreenkoms deur die
volgende:
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ANNEXURE
With effect from date of With effect from
*Note below coming into operation 6 July 1987
Grades A B
Per week Per week Per week
§)] (i) (i) (i1 @) (i)
Grade Iemployee .......oovvvvemimiiriiairiinrecan v crracaeae 72,87 61,85 80,87 69,85 86,87 75,85
Grade I employee, unqualified-—
during first three months’ experience .............c.oeeeiviens 72,87 61,85 80,87 69,85 86,87 75,85
during second three months’ experience................vvevrns 74,12 63,79 82,12 71,79 88,12 71,79
Grade I employee, qualified.........ccooveeirceincninnienninn. 75,36 66,52 83,36 74,52 89,36 30,52
Grade I employee ...........ocveciicrinniiniiiiinin 79,39 67,13 87,39 75,13 93,39 81,13
Grade IV employee, ungualified—
during first six months’ experience ........ccoc.vivenicennnnnns 73,37 62,35 82,37 71,35 88,87 7785
during second six months’ experience .... 76,65 66,71 85,65 75,71 92,15 82,21
Grade IV employee, gualified.........cococoovveenenniiieniinnnne. 80,21 71,36 89,21 80,36 95,71 86,86
Grade V employee, unqualified—
during first six months’ experience ..... 75,86 67,63 84,86 76,63 91,36 83,13
during second six months’ experience . 79,11 70,26 88,11 79,26 94,61 85,76
Grade V employee, qualified..........cccovvrirrceniiiniannie, 82,37 72,91 91,37 81,91 97,87 88,41
Grade V1 employee, unqualified—
during first six months’ experience........ccoovvrinniiininns 80,39 68,52 90,39 78,52 97,39 85,52
during second six months’ experience .... 84,96 74,57 94,96 84,57 101,96 91,57
Grade VIemployee, qualiﬁegd g 89,16 80,62 99,16 90,62 106,16
(i) All areas other than the Magisterial Districts of Harrismith and East London.
(ii) The Magisterial District of Harrismith and East London.
*Note.—See clause 2 [Subclause (11) (b} and (c)] of this Agreement.
This Agreement signed at Durban, on behalf of the parties, this 23rd day
of October 1986.
G. T. DOWNES,
Chairman of the Council.
N. DANIELS,
Vice-Chairman of the Council.
BROWN & LEVIN (H. LEVIN),
Secretaries of the Council.
AANHANGSEL
*$ien opmerking Met inganri:’an datumn Met ingang van
hieronder van inwerkingtreding 6 Julie 1987
Grade A B C
Per week Per week Per week
(i) (ii) 6] (i) (i) (i)
Werknemergraad I .....ovvveviiiiincennneieninnos 72,87 61,85 80,87 69,85 86,87 75,85
Werknemer graad II, ongekwalifiseer—
gedurende eerste drie maande ondervinding ... 72,87 61,85 80,87 69,85 86,87 75,85
gedurende tweede drie maande ondervinding...........cco.o. 74,12 63,79 82,12 71,79 88,12 71,79
Werknemer graad II, gekwalifiseer.........ccooocoiminieninicennns 75,36 66,52 83,36 74,52 89,36 80,52
Werknemergraad I .........ooovvviinmeniiiiicir e 79,39 67,13 87,39 75,13 93,39 81,13
Werknemer graad IV, ongekwalifiseer— ’
gedurende eerste ses maande ondervinding ...........cooiinl 73,37 62,35 82,37 71,35 48,87 71,85
gedurende tweede ses maande ondervinding.................. 76,65 66,71 85.65 75,71 92,15 82,21
Werknemer graad IV, gekwalifiseer ........coooovivinienninnnnnn, 80,21 71,36 89,21 80,36 95,71 86,86
Werknemer graad V, ongekwalifiseer—
gedurende eerste ses maande ondervinding ..........coveennns 75,86 67,63 84,86 76,63 91,36 83,13
gedurende tweede ses maande ondervinding ....... cre 79,11 70,26 88,11 79,26 94,61 85,76
Werknemer graad V, gekwalifiseer ........cooovviviernnniininnns 82,37 72,91 91,37 81,91 97,87 88,41
Werknemer graad VI, ongekwalifiseer—
gedurende eerste ses maande ondervinding ................... 80,39 68,52 90,39 78,52 97,39 85,52
gedurende tweede ses maande ondervinding.................. 84,96 74,57 94,96 84,57 101,96 91,57
Werknemer graad VI, gekwgl;ﬁgger .............................. 89,16 80,62 99,16 90,62 106,16

(i) Alle ander gebiede as die landdrosdistrikte Harrismith en Oos-Londen.
(1i) Die landdrosdistrikte Harrismith en Oos-Londen.
*Opmerking —Sien klousule 2 [subklousule (11) (b} en (¢)] van hierdie Ooreenkoms.

Hierdie Oorecnkoms is namens die partye op hede die 23ste dag van
Oktober 1986 te Durban onderteken.

G. T. DOWNES,

Voorsitter van die Raad.

N. DANIELS,

Ondervoorsitter van die Raad.
BROWN & LEVIN (H. LEVIN),
Sekretaris van die Raad.
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No. R. 1205 29 May 1987
MANPOWER TRAINING ACT, 1981

TRAINING SCHEME FOR THE MINING INDUSTRY

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-

wer and of Public Works hereby, in terms of section 39
?g) read with section 58 (6) the Manpower Training Act,
1981, declare that the provisions of the Training Scheme for
the Mining Industry, as published under Government No-
tice R. 1134 of 29 May 1981, shall mutatis mutandis with
effect from 1 June 1987 until 31 May 1990 be binding in
tlsm}s of paragraphs (a) and (b) of the said Government

otice.

P. T. C. DU PLESSIS,
Minister of Manpower and of Public Works.

No. R. 1206 29 May 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY.—EXTENSION OF ARTISAN
TRAINING AND RECOGNITION AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director: Man-
power, duly authorised thereto by the Minister of Man-
nger, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the

bour Relations Act, 1956, extend the periods fixed in
Government Notices R. 1706 of 13 August 1982 and R. 46
<1>£ 8184 January 1983, by a further period ending 31 May

M. W.J. LEROUX,
Director: Manpower.

DEPARTMENT OF NATIONAL
HEALTH AND POPULATION
DEVELOPMENT

No. R. 1139 29 May 1987
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE COURSE FOR THE
DIPLOMA IN GENERAL NURSING AND MIDWIFERY
FOR REGISTRATION AS A GENERAL NURSE AND A
MIDWIFE.—AMENDMENT

The Minister of National Health and Population Devel-
opment has, on the recommendation of the South African

ursing Council, in terms of section 45 (1) and (4) of the
Nursing Act, 1978 (Act 50 of 1978), made the regulations
as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, “‘regulations’’ means the regulations
published under Government Notice R. 881 of 2 May 1975,
as amended by Government Notices R. 1573 of 12 August
1977, R. 1668 of 3 August 1979, R. 2192 of 31 October
1980 and R. 1426 of 1 July 1983.

2. Reggllation 7 (5) (d) of the regulations is hereby
amended by the deletion of the words “‘marks or’’.

3. Regulation 10 of the regulations is hereby amended by
the substitution for subregulation (1) of the following sub-
regulations, while the existing subregulation (2) is renum-
bered as subregulation (5);

“(1) (a) Subject to the grovisions of this regulation, a
candidate who has failed in any subject may be
admitted to a re-examination in such subject

No. R. 1205 29 Mei 1987
WET OP MANNEKRAGOPLEIDING, 1981

OPLEIDINGSKEMA VIR DIE MYNBEDRYF

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag en van Openbare Werke, verklaar hierby, krag-
tens artike% 39 (5) gelees met artikel 58 (6) van die Wet op
Mannekragopleiding, 1981, dat die bepalings van die
Opleidingskema vir die Mynbedryf, soos §epub11§cer by
Goewermentskennisgewing R. 1134 van 29 Mei 1981,
vanaf 1 Junie 1987 tot 31 Mei 1990 mutatis mutandis bin-
dend is ingevolge paragrawe (a) en (b) van genoemde
Goewermentskennisgewing.

P.T. C. DU PLESSIS,
Minister van Mannekrag en van Openbare Werke.

No. R. 1206 29 Mei 1987
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—VERLENGING VAN AM-
BAGS-MAN OPLEIDING- EN ERKENNINGS-OOR-
EENKOMS

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur: Man-
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van
Mannekrag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperke
vasgestel in Goerwermentskennisgewings R. 1706 van 13
Augustus 1982 en R. 46 van 14 Januarie 1983, met 'n
verdere tydperk wat op 31 Mei 1988 eindig.

M. W.J. LEROUX,
Direkteur: Mannekrag.

DEPARTEMENT VAN NASIONALE
GESONDHEID EN BEVOLKINGS-
ONTWIKKELING

No. R. 1139 29 Mei 1987
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE KURSUS VIR DIE DIPLOMA IN
ALGEMENE VERPLEEGKUNDE EN VERLOSKUNDE
VIR REGISTRASIE AS 'N ALGEMENE VERPLEEG-
KUNDIGE EN 'N VROEDVROU.—WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolki:igrsl-
ontwikkeling het, op dic aanbeveling van die Suid-
kaanse Raad op Verpleging, kragtens artikel 45 (1) en (4)
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978), die
regulasies in die Bylae hiervan, uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘regulasies’’ die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 881 van 2
Mei 1975, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings
R. 1573 van 12 Augustus 1977, R. 1668 van 3 Augustus
iggg, R. 2192 van 31 Oktober 1980 en R. 1426 van [ Julie

2. Regulasie 7 (5) (d) van die regulasies word hierby
gewysig deur die woorde “‘punte of™* te skrap.

3. Regulasie 10 van die regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasies te
vervang, terwyl die bestaande subregulasie (2) hernommer
word tot subregulasie (5):

“(1)  (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasie
kan ’n kandidaat wat in enige vak gedruip het,
tot "n hereksamen in die betrokke vak toegelaat
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excluding a candidate who has failed for the
first time in a subject with a percentage mark of
less than 40 % of the total marks for the subject
concerned.

(b) A candidate who qualifies for a re-examination
must comply with the requirements prescribed
by regulation 11 and must present himself for a
re-examination within one year of the date of
publication of the results of the previous exami-
nation in which he failed, failing which he must
gndg:drgo such further training as the council
ecides.

(2) A candidate who has failed twice in any subject, must
undergo three months further continuous training at a
nursing school in the sub{']ect concerned before, sub-
ject to subregulation (3), he is readmitted for the last
time to the examination concerned.

(3) A candidate who has failed in a subject for the third
time, shall not be readmitted to an examination in
such subject again, unless the council, on receipt of
full motivation from the nursing school concerned,
decides otherwise.

(4) Except in the case of a candidate who, for the first
time, applies for re-entry to an examination in a sub-
ject which he failed, the application for re-entry in
terms of regulation 11 shall be accompanied by a
certificate from the n in charge of the nursing
school that the candidate has complied with the re-
quirements of subregulation (2).”.

4. Regulation 16 of the regulations is hereby repealed.
5. Annexure A of the regulations is hereby amended—

(a) by the addition in paragraph 2 (1), between the words
“A candidate’’ and the word *‘shall”’, of the words
“‘who has taken the course for registration as a gen-
eral nurse and midwife,”’;

(b) by the addition, after subparagraph (2) of paragraph

2, of the following subparagraph:

“*(3) A candidate who is registered as a general nurse
and a midwife and who holds the additional
qualification in nursing education but who did
not under§o the one hundred and twenty (120)

riods of instruction in Psychiatric Nursin

cience and Art referred to in subparagraph (1
ma{' be admitted to the optional course for the
digeoma in Psychiatric Nursing Science pro-
vided that—

(a) the one hundred and twenty (120) periods
of Psychiatric Nursing Science and Art
referred to in subparagraph (1) are under-
gone beforehand;

(b) a system of continual evaluation be g}-
plied and an examination at the end of the
p«el;ilod1 be conducted by the training
school;

(c) such training school has already been aj
proved by the council as a school for the
training of psychiatric nurses;

(d) the examination conducted by the council
at the end of the osptional course in Psy-
chiatric Nursing Science and Art also
covers the course content of the 120
periods Psychiatric Nursing Science and
Art referred to in subparagraph (1);

(e) notwithstanding the provisions of para-
graph 4, such a course may, with the ap-

Froval of the council, be presented over a

onger period than six months.”

word, uitgesonderd 'n kandidaat wat vir die
eerste keer in 'n vak gedruip het met ’n persen-
tasie punt van minder as 40 % van die totale
punte vir die betrokke vak.

(b) 'n Kandidaat wat vir 'n hereksamen kwalifi-
seer, moet aan die vereistes voorgeskryf by re-
gulasie 11 voldoen en moet hom vir *n hereksa-
men aanmeld binne een jaar vanaf die datum
van publikasie van die uitslae van die vorige
eksamen waarin hy gedruip het, by gebreke
waarvan hy sodanige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

(2) ’n Kandidaat wat twee keer in enige vak gedruip het,
moet drie maande verdere deurlopende opleiding by
'n verpleegskool ondergaan in die betrokke vak voor-
dat hy, behoudens subregulasie (3), vir die laaste keer
tot die betrokke eksamen hertoegelaat word.

(3) ’n Kandidaat wat in 'n vak vir die derde keer druip,
word nie weer tot *n eksamen in sodanige vak hertoe-
gelaat nie tensy die raad, b{eontvangs van 'n volle-

ige motivering van die betrokke verpleegskool,
anders besluit.

(4) Behalwe in die geval van 'n kandidaat wat vir die
eerste keer aansoek doen vir hertoelating tot "n eksa-
men in ’'n vak wat hy gedruip het, moet die aansoek
tot toelating ingevolge regulasie 11, vergesel word
van ’n sertifikaat van die persoon in beheer van die
verpleegskool, dat die kandidaat aan die vereistes van
subregulasie (2) voldoen het.”’.

4. Regulasie 16 van die regulasies word hierby herroep.
5. Bylae A van die regulasies word hierby gewysig—

(a) deur die invoeging in pamgraaf 2 (1) tussen die
woorde *“ 'n Kandlgdaat’ en die woord *‘‘moet’’ van
die woorde ‘‘wat die kursus vir registrasie as 'n alge-
mene verplecgkundige en 'n vroedvrou geneem

r >

(b) deur die volgende subparagraaf in te voeg na subpara-
(2)van paragma? 2
*(3) ’n Kandidaat wat as ’'n algemene verpleegkun-
dige en ’'n vroedvrou geregistreer is en wat die
addisionele kwalifikasie in verple;a‘fsonderwys
het, maar wat nie die een honderd-en-twintig
(120) periodes van onderrig in Psigiatriese Ver-
leegkunde bedoel in subpara; (1), deur-
oop het nie, kan tot die opsionele kursus vir die
diploma in Psigiatriese Verpleegkunde toege-
laat word, met dien verstande dat—
(a) die een honderd-en-twintig (120) periodes
van Psigiatriese Verpleegkunde bedoel in
subparagraaf (1), vooraf deurloop word;

(b) ’'n stelsel van deurlopende evaluasie toe-
gepas word en ’'n eksamen aan die einde
van die periode deur die opleidingskool
afgeneem word,;

(c) sodanige oileidiqgslgool reeds deur die
raad as 'n skool vir die opleiding van psi-
giatriese verpleegkundiges goedgekeur is;

(d) die eksamen deur die raad afgeneem aan
die einde van die opsionele kursus in Psi-
giatriese Verpleegkunde ook die kursus-
inhoud van die 120 periodes Psigiatriese
Verpleegkunde bedoel in subparagraaf (1)

dek;
(e) ondanks die bepalings van para; 4,
kan sodanige kursus, met die goedkeuring

van die raad, cor 'n langer tydperk as ses
maande aangebied word.””;
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(c) by the deletion in paragraph 7 (2) (c) of the words
““marks or’’;

(d) by the substitution for the existing subparagraph (1)
of paragraph 9 of the following subparagraphs, while
the existing subparagraph (2) is renumberd as sub-
paragraph (5}

“(1) (a) Subject to the provisions of this para-
graph, a candidate who has failed in any
subject may be admitted to a re-examina-
tion in such subject excluding a candidate
who has failed for the first time in a sub-
ject with a percentage mark of less than
40 % of the total marks for the subject
concerned.

(b) A candidate who qualifies for a re-exami-
nation must comply with the requirements
prescribed by regulation 11 and must pre-
sent himself for a re-examination within
one year of the date of publication of the
results of the previous examination in
which he failed, failing which he must
undergo such further training as the coun-
cil decides.

(2) A candidate who has failed twice in any sub-
ject, must undergo three months further conti-
nuous training at a nursing school in the subject
concerned before, subject to sub-paragraph (3),
he is readmitted for the last time to the examina-
tion concerned.

A candidate who has failed in a subject for the
third time, shall not be readmitted to an exami-
nation in such subject again, unless the council,
on receipt of full motivation from the nursing
school concerned, decides otherwise.

Except in the case of a candidate who, for the
first time, applies for re-entry to an examination
in a subject which he failed, the application for
re-entry in terms of regulation 11 shall be ac-
companied by a certificate from the person in
charge of the nursing school that the candidate
has complied with the requirements of subpara-
graph (2).”’.

3

@

No. R. 1140 29 May 1987
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE COURSE FOR THE DIP-
LOMA IN GENERAL NURSING AND PSYCHIATRIC
NURSING FOR REGISTRATION AS A GENERAL
NURSE AND PSYCHIATRIC NURSE.—AMENDMENT

The Minister of National Health and Population De-
velopment has, on the recommendation of the South Afri-
can Nursing Council, in terms of section 45 (1) and (4) of
the Nursing Act 1978 (Act 50 of 1978), made the regula-
tions as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, ‘‘regulations’’ means the regulations
published under Government Notice R. 882 of 2 May 1975,
as amended by Government Notices R. 1574 of 12 August
1977, R. 205 of 9 February 1979, R. 1667 of 3 August
1979, R. 2193 of 31 October 1980, R. 1425 of 1 July 1983
and R. 2550 of 15 November 1985.

(¢) deur in paragraaf 7 (2) (c) die woorde ‘‘punte of”’ te
skrap;

(d) deur die bestaande subparagraaf (1) van paragraaf 9
deur die volgende subparagrawe te vervang, terwyl
die bestaande subparagraaf (2) hernommer word tot
subparagraaf (5):

“(1) (a) Behoudens die bepalings van hierdie
para kan 'n kandidaat wat in enige
vak gedruip het, tot 'n hereksamen in die
betrokke vak toegelaat word, uitgeson-
derd ’n kandidaat wat vir die eerste keer
in ’n vak gedruip het met 'n persentasie
punt van minder as 40 % van die totale
punte vir die betrokke vak.

(b) ’n Kandidaat wat vir 'n hereksamen kwa-
lifiseer, moet aan die vereistes voorge-
skryf by regulasie 11 voldoen en moet
hom vir ’n hereksamen aanmeld binne
een jaar vanaf die datum van publikasie
van die uvitslae van die vorige eksamen
waarin hy gedruip het, by gebreke waar-
van hy sodanige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

(2) ’n Kandidaat wat twee keer in enige vak ge-

druip het, moet dric maande verdere deurlo-

nde opleiding by ’n verpleegskool ondergaan

in die betrokke vak voordat hy, behoudens sub-

paragraaf (3), vir die laaste keer tot die betrokke
eksamen hertoegelaat word.

’n Kandidaat wat in 'n vak vir die derde keer
druip, word nie weer tot 'n eksamen in sodanige
vak hertoegelaat nie tensy die raad, by ontvangs
van ’n volledige motivering van die betrokke
verpleegskool, anders besluit.

(4) Behalwe in die geval van 'n kandidaat wat vir
die eerste keer aansoek doen vir hertoelating tot
’n eksamen in ’n vak wat hy gedruip het, moet
die aansoek tot toelating ingevolge regulasie
11, vergesel word van 'n sertifikaat van die
persoon in beheer van die verpleegskool, dat
die kandidaat aan die vereistes van subparagraaf
{(2) voldoen het.”’.

e e

&)

No. R. 1140 29 Mei 1987
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE KURSUS VIR DIE DIPLOMA IN
ALGEMENE VERPLEEGKUNDE EN PSIGIATRIESE
VERPLEEGKUNDE VIR REGISTRASIE AS 'N ALGE-
MENE VERPLEEGKUNDIGE, EN °N PSIGIATRIESE
VERPLEEGKUNDIGE.—WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings-
ontwikkeling het, op die aanbeveling van die Suid-Afri-
kaanse Raad op Verpleging, kragtens artikel 45 (1) en (4)
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978), die
regulasies in die Bylae hiervan, uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘regulasies’ die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 882 van 2
Mei 1975, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings
R. 1574 van 12 Augustus 1977, R. 205 van 9 Februarie
1979, R. 1667 van 3 Augustus 1979, R. 2193 van 31
Oktober 1980, R. 1425 van 1 Julie 1983 en R. 2550 van 15
November 1985.
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2. Regulation 10 of the regulations is hereby amended by
the substitution for subregulation (1) of the following sub-
regulations, while the existing subregulation (2) is renum-
bered as subregulation (5):

“(1) (a) Subject to the provisions of this regulation, a can-
didate who has failed in any subject may be ad-
mitted to a re-examination in such subject exclud-
ing a candidate who has failed for the first time in
a subject with a percentage mark of less than 40%
of the total marks for the subject concerned.

(b) A candidate who cg.laliﬁes for a re-examination
must comply with the requirements prescribed by
regulation 11 and must present himself for a re-
examination within one year of the date of publi-
cation of the results of the previous examination in
which he failed, failing which he must undergo
such further training as the council decides.

(2) A candidate who has failed twice in any subject, must
undergo three months further continuous training at a
nursing school in the sub{lect concerned before, sub-
ject to subregulation (3), he is readmitted for the last
time to the examination concerned.

(3) A candidate who has failed in a subject for the third
time, shall not be readmitted to an examination in
such subject again, unless the council, on receipt of
full motivation from the nursing school concerned,
decides otherwise.

(4) Except in the case of a candidate who, for the first
time, applies for re-entry to an examination in a sub-
ject which he failed, the application for re-entry in
terms of regulation 11 shall be accompanied by a
certificate from the person in charge of the nursing
school that the candidate has complied with the re-
quirements of subregulation (2).”.

3. Annexure A of the regulations is hereby amended by
the substitution for the existing subparagraph (1) of para-
graph 9 of the following subparagraphs, while the existing
subparagraph (2) is renumbered as subparagraph (5):

*“(1) (a) Subject to the é:rovisic)ns of this garagraph, a
candidate who has failed in any subject may be
admitted to a re-examination in such subject
excluding a candidate who has failed for the
first time in a subject with a percentage mark of
less than 40% of the total marks for the subject
concerned.

(b) A candidate who qualifies for a re-examination

must comply with the requirements prescribed

by regulation 11 and must present himself for a
re-examination within one year of the date of
publication of the results of the previous
examination in which he failed, failing which
he must undergo such further training as the
council decides.

(2) A candidate who has failed twice in any subject, must
undergo three months further continuous training at a
nursing school in the subject concerned before, sub-
ject to subparagraph (3), he is readmitted for the last
time to the examination concerned.

(3) A candidate who has failed in a subject for the third
time, shall not be readmitted to an examination in
such subject again, unless the council, on receipt of
full motivation from the nursing school concerned,
decides otherwise.

(4) Except in the case of a candidate who, for the first
time, applies for re-entry to an examination in a sub-
ject which he failed, the apF}ication for re-entry in
terms of regulation 11 shall be accompanied by a
certificate from the person in charge of the pursing
school that the candidate has complied with the re-
quirements of subparagraph (2).”’.

2. Regulasie 10 van die regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasies te
vervang, terwyl die bestaande subregulasie (2) hernommer
word tot subregulasie (5):

“(1)  (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasie
kan 'n kandidaat wat in enige vak gedruip het,
tot 'n hereksamen in die betrokke vak toegelaat
word, uvit-gesonderd ’n kandidaat wat vir die

- eerste keer in ’n vak gedruip het met 'n persen-
tasic punt van minder as 40% van die totale
punte vir die betrokke vak.

(b) 'n Kandidaat wat vir 'n hereksamen kwalifi-
seer, moet aan die vereistes voorgeskryf by re-
gulasie 11 voldoen en moet hom vir ’n her-ek-
samen aanmeld binne een jaar vanaf die datum
van publikasie van die uitslac van die vorige
eksamen waarin hy gedruip het, by gebreke
waarvan hy sodanige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

(2) ’n Kandidaat wat twee keer in enige vak gedruip het,
moet dric maande verdere deurlopende opleiding by
‘n verpleegskool ondergaan in die betrokke vak voor-
dat hy, behoudens subregulasie (3), vir die laaste keer
tot die betrokke eksamen hertoegelaat word.

(3) ’n Kandidaat wat in 'n vak vir die derde keer druip, word
nie weer tot "n eksamen in sodanige vak hertoegelaat nie
tensy die raad, by ontvangs van ’n volledige motivering
van die betro] verpleegskool anders  besluit.

(4) Behalwe in die geval van ’n kandidaat wat vir die
eerste keer aansoek doen vir hertoelating tot 'n eksa-
men in *n vak wat hy gedruilp het, moet die aansoek
tot toelating ingevolge regulasie 11, vergesel word
van ’n sertifikaat van die persoon in beheer van die
verpleegskool, dat die kandidaat aan die vereistes van
subregulasie (2) voldoen het.”.

3. Bylae A van die regulasies word hierby gewysig deur
die bestaande subparagraaf (1) van paragraaf 9 deur die
volgende subparagrawe te vervang terwyl die bestaande
subparagraaf &) hernommer word tot subparagraaf (5):

“(1) (a) Behoudens die bepalings van hierdie paragraaf
kan ’n kandidaat wat in enige vak gedrip het,
tot 'n hereksamen in die betrokke vak toegelaat
word, uitgesonderd 'n kandidaat wat vir die
eerste keer in 'n vak gedruip het met "n persen-
tasic punt van minder as 40% van die totale
punte vir die betrokke vak.

(b) 'n Kandidaat wat vir 'n hereksamen kwalifi-
seer, moet aan die vereistes voorgeskryf by re-
gulasie 11 voldoen en moet hom vir 'n hereksa-
men aanmeld binne een jaar vanaf die datum
van publikasie van die uitslae van die vorige
eksamen waarin hy gedruip het, by gebreke
waarvan hy sodanige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

(2) ’n Kandidaat wat twee keer in enige vak gedmip het,
moet drie maande verdere deurlopende opleiding by
'n verpleegskool ondergaan in die betrokke vak voor-
dat hy, behoudens subparagraaf (3), vir die laaste
keer tot die betrokke eksamen hertoegelaat word.

(3) 'n Kandidaat wat in 'n vak vir die derde keer druip, word
nie weer tot 'n eksamen in sodanige vak hertoegelaat nie
tensy die raad, by ontvangs van 'n volledige motivering
van die betrokke verpleegskool, anders besluit.

(4) Behalwe in die geval van ’n kandidaat wat vir die
eerste keer aansock doen vir hertoelating tot 'n eksa-
men in 'n vak wat hy gedruip het, moet die aansoek
tot toelating ingevolge regulasie 11, vergesel word
van 'n sertifikaat van die persoon in beheer van die
verpleegskool, dat die kandidaat aan die vereistes van
subparagraaf (2) voldoen het.”’.
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No. R. 1141 29 May 1987
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE COURSE FOR THE DIP-
LOMA IN MIDWIFERY FOR REGISTRATION AS A
MIDWIFE.—AMENDMENT

The Minister of National Health and Population Devel-
opment has, on the recommendation of the South African

ursing Council, in terms of section 45 (1) and (4) of the
Nursing Act, 1978 (Act 50 of 1978), made the regulations
as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, *‘regulations’” means the regulations
published under Government Notice R, 254 of 14 Febru
1975, as amended by Government Notices R. 479 of |
March 1978, R. 2212 of 31 October 1980, R. 1424 of 1 July
1983 and R. 2553 of 15 November 1985.

2. Regulation 10 of the regulations is hereby amended by
the substitution for subregulation (1) of the following subre-
g:lations, while the existing subregulation (2) is renum-

red as subregulation (5):

“(1) (a) Subject to the grovisions of this regulation, a
candidate who has failed in any subject may be
admitted to a re-examination in such subject
excluding a candidate who has failed for the
first time in a subject with a percentage mark of
less than 40% of the total marks for the subject
concerned.

(b) A candidate who qualifies for a re-examination
must comply with the requirements prescribed
by regulation 11 and must present himself for a
re-examination within one year of the date of
publication of the results of the previous exam-
ination in which he failed, failing which he
must undergo such further training as the coun-
cil decides.

A candidate who has failed twice in any sub-
ject, must undergo three months further conti-
nUOUS trainin% at a nursing school in the subject
concerned before, subject to subregulation (3),
he is readmitted for the last time to the examina-
tion concerned.

A candidate who has failed in a subject for the
third time, shall not be readmitted to an exam-
ination in such sub{ect again, unless the coun-
cil, on receipt of full motivation from the nurs-
ing school concerned, decides otherwise,

G Except in the case of a candidate who, for the
first time, applies for re-entry to an examination
in a subject which he failed, the anlicaﬁon for
re-entry in terms of regulation 11 shall be ac-
companied by a certificate from the person in
charge of the nursing school that the candidate
has complied with the requirements of subregu-
lation (2).”".

@

&)

No. R. 1142 29 May 1987
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE DIPLOMA IN ORTHO-
PAEDIC NURSING SCIENCE.—AMENDMENT

The Minister of National Health and Population Devel-
opment has, on the recommendation of the South African

ursing Council, in terms of section 45 (1) and (4) of the
Nursing Act, 1978 (Act 50 of 1978), made the regulations
as set out in the Schedule hereto.

No. R. 1141 - 29 Mei 1987
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE KURSUS VIR DIE DIPLOMA IN
VERLOSKUNDE VIR REGISTRASIE AS 'N VROED-
VROU.—WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings-
ontwikkeling het, op die aanbeveling van die Suid-Afri-
kaanse Raad op Verpleging, kragtens artikel 45 (1) en (4)
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978), die
regulasies in die Bylae hiervan, uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘“‘regulasies’” die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 254 van 14
Februarie 1975, soos gewysig deur Goewermentskennis-
ggwin s R. 479 van 10 Maart 1978, R. 2212 van 31 Okto-

r 1980, R. 1424 van 1 Julie 1983 en R. 2553 van 15
November 1985.

2. Regulasie 10 van die regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasies te
vervang, terwyl die bestaande subregulasie (2) hernommer
word tot subregulasie (5):

“(1)  (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasie
kan 'n kandidaat wat in enige vak gedruip het,
tot 'n hereksamen in die betrokke vak toegelaat
word, uitgesonderd 'n kandidaat wat vir die
eerste keer in "n vak gedruip het met 'n persen-
tasie punt van minder as 40% van die totale
punte vir die betrokke vak.

'n Kandidaat wat vir ’n hereksamen kwalifi-
seer, moet aan die vereistes voorgeskryf by re-
gulasie 11 voldoen en moet hom vir 'n hereksa-
men aanmeld binne een jaar vanaf die datum
van publikasie van die uitslae van die vorige
eksamen waarin hy gedruip het, by gebreke
waarvan hy sodamige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

'n Kandidaat wat twee keer in enige vak ge-
dru1g het, moet drie maande verdere deurlo-
_pende opleiding by ’n verpleegskool ondergaan
in die betrokke vak voordat hy, behoudens sub-
regulasie (3), vir die laaste keer tot die betrokke
eksamen hertoegelaat word.

’n Kandidaat wat in "n vak vir die derde keer
dmi%, word nie weer tot n eksamen in sodanige
vak hertoegelaat nie tensy die raad, by ontvangs
van ’n volledige motivering van die betrokke
verpleegskool, anders besluit,

@ Behalwe in die geval van ’n kandidaat wat vir
die eerste keer aansoek doen vir hertoelating tot
'n eksamen in 'n vak wat hy gedruip het, moet
die aansoek tot toelating ingevolge regulasie
11, vergesel word van 'n sertifikaat van die
persoon_in beheer van die verpleegskool, dat
die kandidaat aan die vereistes van subregulasie
(2) voldoen het.””.

(b)

2

3)

—

No. R. 1142 29 Mei 1987
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE DIPLOMA IN ORTOPEDIESE
VERPLEEGKUNDE.—WYSIGING

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings-
ontwikkeling het, op die aanbeveling van die Suid-AlgTi-
kaanse Raad op Verpleging, kragtens artikel 45 (1) en (4)
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978), die
regulasies in die Bylae hiervan, vitgevaardig.
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SCHEDULE
1. In this Schedule, ‘‘regulations’’ means the regulations
ublished under Government Notice R. 1658 of 3 August

979, as amended by Government Notices R. 2201 of 31
?citolfgrs 31980, R. 59yof 22 January 1982 and R. 1436 of 1
uly .

2. Regulation 7 (2) (d) of the regulations is hereby
amended for the deletion of the words ‘‘marks or”’,

e

No. R. 1143 29 May 1987
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE COURSE FOR THE DI-
PLOMA IN PSYCHIATRIC NURSING FOR REGISTRA-
TION AS A PSYCHIATRIC NURSE.—AMENDMENT

The Minister of National Health and Population Devel-
opment has, on the recommendation of the South African

ursing Council, in terms of section 45 (1) and (4) of the
Nursing Act, 1978 (Act 50 of 1978), made the regulations
as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, “‘regulations’ means the regulations
published under Government Notice R. 880 of 2 May 1975,
as amended by Government Notices R. 2318 of § December
1975, R. 1569 of 12 August 1977, R. 1923 of 31 August
1979, R. 2191 of 31 October 1980, R. 1423 of 1 July 1983
and R. 2551 of 15 November 1985,

2. Regulation 11 of the regulations is hereby amended by
the substitution for subregulation (1) of the following subre-
gglaﬁons, while the existing subregulation (2) is renum-

red as subregulation (5):

**(1) (a) Subject to the l’;,)‘:i‘g\visi()ns of this regulation, a
candidate who has failed in any subject may be
admitted to a re-examination in such subject
excluding a candidate who has failed for the
first time in a subject with a percentage mark of
less than 40% of the total marks for the subject
concerned.

(b) A candidate who qualifies for a re-examination
must comply with the requirements prescribed
by regulation 12 and must present himself for a
re-examination within one year of the date of
publication of the results of the previous exam-
ination in which he failed, failing which he
must undergo such further training as the coun-
cil decides.

A candidate who has failed twice in any sub-
ject, must undergo three months further con-
tinuous training at a nursing school in the sub-
ject concerned before, subject to subregulation
(3), he is readmitted for the last time to the
examination concerned.

A candidate who has failed in a subject for the
third time, shall not be readmitted to an exam-
ination in such subject again, unless the coun-
cil, on receipt of full motivation from the nurs-
ing school concerned, decides otherwise.

Except in the case of a candidate who, for the
first time, applies for re-entry to an examination
in a subject which he failed, the application for
re-entry in terms of regulation 12 shail be ac-
companied by a certificate from the person in
charge of the nursinf school that the candidate
has complied with all the requirements of subre-
gulation (2).”.

@

(&)

@

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘regulasies” die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1658 van 3
Augustus 1979, soos fewysig deur Goewermentskennis-
gewings R. 2201 van 31 Oktober 1980, R. 59 van 22 Janua-
rie 1982 en R. 1436 van 1 Julie 1983,

2, Regulasie 7 (2) (d) van die regulasies word hierby
gewysig deur die woorde * ‘punte of*’ te skrap.

No. R. 1143 29 Mei 1987
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE KURSUS VIR DIE DIPLOMA IN
PSIGIATRIESE VERPLEEGKUNDE VIR REGISTRASIE
1S\ISGr H’\IIQG PSIGIATRIESE VERPLEEGKUNDIGE.—WY-

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings-
ontwikkeling het, op die aanbeveling van die Suid-Afri-
kaanse Raad op Verpleging, kragtens artikel 45 (1) en (4)
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978), die
regulasies in die Bylae hiervan, uvitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae betcken ‘‘regulasies” die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 880 van 2
Mei 1975, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings
R. 2318 van 5 Desember 1975, R. 1569 van 12 Augustus
1977, R. 1923 van 31 Augustus 1979, R. 2191 van 31
Oktober 1980, R. 1423 van | Julie 1983 en R. 2551 van 15
November 1985.

2. Regulasie 11 van die r%gulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasies te
vervang, terwyl die bestaande subregulasie (2) hernommer
word tot subregulasie (5):

“(1) (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasie
kan ’'n kandidaat wat in enige vak gedruip het,
tot ’n hereksamen in die betrokke vak toegelaat
word, uvitgesonderd 'n kandidaat wat vir die
eerste keer in ’n vak gedruip het met 'n persen-
tasic punt van minder as 40% van die totale
punte vir die betrokke vak.

’n Kandidaat wat vir ’n hereksamen kwalifi-
.seer, moet aan die vereistes voorgeskryf by re-
gulasie 12 voldoen en moet hom vir *n hereksa-
men aanmeld binne een jaar vanaf die datum
van publikasie van die uitslae van die voriﬁe
eksamen waarin hy gedruip het, by gebreke
waarvan hy sodanige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

'n Kandidaat wat twee keer in enige vak ge-
druip het, moet driec maande verdere deurio-
pende opleiding by ’n verpleegskool ondergaan
n die betrokke vak voordat hy, behoudens sub-
regulasie (3), vir die laaste keer tot die betrokke
eksamen hertoegelaat word.

’n Kandidaat wat in 'n vak vir die derde keer
druip, word nie weer tot *n eksamen in sodanige
vak ertoegelaat nie tensy die raad, by ontvali(l]%s
van ’n volledige motivering van die betrokke
verpleegskool, anders besluit.

Behalwe in die geval van 'n kandidaat wat vir
die eerste keer aansoek doen vir hertoelating tot
'n eksamen in 'n vak wat hy gedruip het, moet
die aansoek tot toelating ingevolge regulasie
12, vergesel word van 'n sertifikaat van die
persoon in beheer van die verpleegskool, dat
die kandidaat aan die vereistes van subregulasie
(2) voldoen het.”.

®)

2

€)

@)
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No.R. 1144 29 May 1987
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE COURSE FOR THE
DIPLOMA IN GENERAL NURSING FOR REGISTRA-
TION AS A GENERAL NURSE.—AMENDMENT

The Minister of National Health and Population Develop-
ment has, on the recommendation of tge South African
Nursing Council, in terms of section 45 (1) and (4) of the
Nursing Act, 1978 (Act 50 of 1978), made the regulations
as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, ‘‘regulations’ means the regulations
published under Government Notice R. 879 of 2 May 1975,
as amended by Government Notices R. 2316 of 5 December
1975, R. 1570 of 12 August 1977, R. 1666 of 3 August
1979, R. 2190 of 31 October 1980, R. 1422 of 1 July 1983
and R. 2552 of 15 November 1985.

2. Regulation 11 of the regulations is hereby amended by
the substitution for subregulation (1) of the following sub-
regulations, while the existing subregulation (2) is
renumbered as subregulation (5):

“(1) (a) Subject to the provisions of this regulation, a
candidate who has failed in any subject may be
admitted to a re-examination in such subject
excluding a candidate who has failed for the
first time in a subject with a percentage mark of
less than 40 % of the total marks for the subject
concerned.

(b) A candidate who qualifies for a re-examination
must comply with the requirements prescribed
by regulation 12 and must present himself for a
re-examination within one year of the date of
publication of the results of the previous
examination in which he failed, failing which
he must undergo such further training as the
council decides.

(2) A candidate who has failed twice in any subject, must
undergo three months further continuous training at a
nursing school in the subject concerned before, sub-
ject to subregulation (3), he is readmitted for the last
time to the examination concerned.

(3) A candidate who has failed in a subject for the third
time, shall not be readmitted to an examination in
such subject again, unless the council, on receipt of
full motivation from the nursing school concerned,
decides otherwise.

Except in the case of a candidate who, for the first
time, applies for re-entry to an examination in a sub-
ject which he failed, the application for re-entry in
terms of regulation 12 shall be accompanied by a
certificate from the person in charge of the nursing
school that the candidate has complied with the
requirements of subregulation (2).”".

O

DEPARTMENT OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

No. R. 1145 29 May 1987

AMENDMENT OF THE RADIO REGULATIONS

The Minister of Home Affairs and of Communications
under section 18 (1) of the Radio Act, 1952 (Act 3 of 1952),
made the regulations contained in the Schedule.

No.R. 1144 29 Mei 1987
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE KURSUS VIR DIE DIPLOMA IN
ALGEMENE VERPLEEGKUNDE VIR REGISTRASIE
éﬁq (’}N ALGEMENE VERPLEEGKUNDIGE.—WYSI-

Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings-
ontwikkeling het, op die aanbeveling van die Suid-Afri-
kaanse Raad op Verpleging, krg7gtens artikel 45 (1) en gii)
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978), die
regulasies in die Bylae hiervan, uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdic Bylae beteken ‘‘regulasies’ die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 879 van 2
Mei 1975, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings
R. 2316 van 5§ Desember 1975, R. 1570 van 12 Augustus
1977, R. 1666 van 3 Augustus 1979, R. 2190 van 31
Oktober 1980, R. 1422 van 1 Julie 1983 en R. 2552 van 15
November 1985.

2. Regulasie 11 van die regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasies te
vervang, terwyl die bestaande subregulasie (2) hernommer
word tot subregulasie (5):

“(1) (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasie
kan ’n kandidaat wat in enige vak gedruip het,
tot "n hereksamen in die betrokke vak toegelaat
word, uvitgesonderd 'n kandidaat wat vir die
eerste keer in 'n vak gedru'%het met ’n persen-
tasie punt van minder as 40 % van die totale
punte vir die betrokke vak.

'n Kandidaat wat vir 'n hereksamen kwalifi-
seer, moet aan die vereistes voorgeskryf by
regulasie 12 voldoen en moet hom vir 'n herek-
samen aanmeld binne een jaar vanaf die datum
van publikasic van die uitslac van die vorige
cksamen waarin hy gedruip het, by gebreke
waarvan hy sodanige verdere opleiding moet
ondergaan as wat die raad besluit.

(2) ’n Kandidaat wat twee keer in enige vak gedruip het,
moet drie maande verdere deurlopende opleiding by
'n verpleegskool ondergaan in die betrokke vak voor-
dat hy, behoudens subregulasie (3), vir die laaste keer
tot die betrokke eksamen hertoegelaat word.

(3) ’n kandidaat wat in 'n vak vir die derde keer druip,
word nie weer tot 'n eksamen in sodanige vak hertoe-
g;alaat nie tensy die raad, by ontvangs van ’n volle-

ige motivering van die betrokke verpleegskool,
anders besluit.

Behalwe in die geval van ’n kandidaat wat vir die
eerste keer aansoek doen vir hertoelating tot "n eksa-
men in 'n vak wat hy gedruip het, moet die aansoek
tot toelating ingevolge regulasie 12, vergesel word
van ’'n sertifikaat van die n in beheer van die
verpleegskool, dat die kandidaat aan die vereistes van
subregulasie (2) voldoen het.”’.

®

@

DEPARTEMENT VAN POS- EN
TELEKOMMUNIKASIEWESE
No.R. 1145 29 Mei 1987

WYSIGING VAN DIE RADIOREGULASIES

Die Minister van Binnelandse Sake en van Kommunika-
sie het kragtens artikel 18 (1) van die Radiowet, 1952 (Wet
3' van 1952), die regulasies vervat in die Bylae, uitgevaar-

ig.
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SCHEDULE

1. In this Schedule, unless the context otherwise indi-
cates, ‘‘the Regulations’’ means the Radio Regulations pub-

lished by Government Notice R. 2862 of 28 December

1979, as amended by Government Notices R. 2661 of 4
December 1981, R. 366 of 26 February 1982, R. 855 of 30
April 1982, R. 181 of 31 January 1986, R. 624 of 4 April
1986 and R. 2633 of 12 December 1986.

2. Chapter 6 of the Regulations is hereby amended as
follows:

2.1 Substitute the following for the existing section E1:
*‘El Certificate and licence fees

_ Subject to the provisions of the Act and of these regula-
tions, the Postmaster General may issue the following cer-
tificates and licences on payment of the prescribed fees:

Fees per
annum or
portion
thereof

Type

(i)  Amateur radio-station licence—

Restricted ouvirnnvvreeirnvanireearevrenrienesereisensares
Unrestricted. . uuveniiereieeriinrrraceveearenreaensons
(ii) Coast-station HCenCe.......ovveeeririnvirennicrirvennnn
(iii) Aeronautical-station licence....
(iv) Experimental station licence................ccovviunen.n
{v) Radio-beacon station licence .........oovviniiiinnniiens
{vi) Radio dealer’s registration certificate .................. 15,00
(vii} Radio-station licence (land mobile service)}—
AlArm StAtON .. ovvvv s vreecrerrveiierrrissiissrarenrone 10,00
Base Station ... .uvvveereerereriaeiiiceiaaeiaens 22,00
Citizen band radio station............oveevveiriniane 22,00
Relay or repeater station ........c.c.covvccniicnniiiens 22,00
Mobile station:
In the 26,965-27,175 MHz band with apparatus
notexceeding 100mW .......ccooeveninnns e 12,00
AlLOhEIS....evt v tce e e e vnie v eaenee 22,00
Paging station.........cc.occmnininii s 10,00
(viii) Ship station licence— ’
Vesselsupto 1 6001008 .......vviiriniinniiniann, 12,00
Vesselsover 1 600t0NS ....cocoovivriinnnrinenineens 22,00
(ix) Special radio service licence.......oo.coiiineniininnn 10,00
{x) Broadeasting licence...........c.ccoviviinniniiniiinnnn, Free of charge
(xi) Aircraft-station licence— ‘
Aircraftupto 2 720kg....oovvviernniiviiniinne, 12,00
Aircraftover 2 T20Kg..cco.coovniiiieiicinnn 22,00
{xii} Duplicate, per licence/certificate .................ocens 1,50
(xiii) New licence where the name and/or title of the licen-
56€ ChANZE....evvinieveenninininrar s 12,00
(xiv) Computer print-out per licence.........cooociviniincan 1,50
(xv) Private communal radio repeater station licence (per
system)}—
Urban areas with a minimum of 80 stations in-
cluding the repeater station ............ocovenennn 1760
Each additional 10 stations or portion thereof ... 220
Rural areas with a minimum of 40 stations includ-
ing the repeater station .........cooeeeieiniiiniinnn 880
Each additional 10 stations or portion thereof...... 220

2.2 Substitute *“1,50"" for **1,30"" against ‘‘Duplicate’
under ‘‘Examination entry fee unless otherwise stated”
against items (i), (ii), (iii), (iv), (v) and (vi) in section E2.

3. These amendments to the Regulations shall come into
operation on 1 July 1987.

BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders blyk,
beteken ‘‘die Regulasies” die Radioregulasies afgekondig
by Goewermentskennisgewing R. 286§u van 28 Igesember
1979, soos gewysig deur Goewermentskennisgewings R.
2661 van 4 Desember 1981, R. 366 van 26 Februarie 1982,
R. 855 van 30 April 1982, R. 181 van 31 Januarie 1986, R.
624 van 4 April 1986 enR. 2633 van 12 Desember 1986.

2. Hoofstuk 6 van die Regulasies word hierby soos volg
gewysig:

2.1 Vervang die bestaande afdeling E1 deur die vol-
gende:

““E1 Sertifikaat- en lisensiegelde

Behoudens die bepalings van die Wet en van hierdie
regulasies, kan die Posmeester-generaal teen betaling van

die vi(lxcorgeskrewe gelde die volgende sertifikate en lisensies
uitreik:

Geld per
" Jaar of
Tipe gedeelte
daarvan
R
(i) Amateurradiostasielisensie—
12,00
12,00
(i) Kusstasielisensie 25,00
(iii) Lugvaartstasielisensi€........c.coovviiiiinvnniicnnnnnn, 25,00
{iv) Proefstasielisensie ......cocoevririnervinernrecnnraracnans 10,00
(v) Radiobakenstasielisensie.........cococverncrenrninorinnns 25,00
(vi} Radiohandelaarsregistrasiesertifikaat .................. 15,00
(vii} Radiostasielisensie—{land- mobiele diens)—
Alarmstasie .......cooiiiiiiiiniirc e 10,00
Basisstasie .....o.vveeiririiimce e neanas 22,00
Burgerbandradiostasie........c.ccocovrviinrinnnnnnn, 22,00
Deursend- of herhalerstasie ...........c.ocociiennnn, 22,00
Mobiele stasie:
In die band 26,965-27,175 MHz met apparaat
wat nie 100 mW oorskry nie........coooeeeiinnnnn, 12,00
Alle ander......coceeivniniiiiiiiniiiiieinieenaans 22,00
OPSPOLINGSLASIE .vvvvvvvvvnsirerrreviversiermiersssoes 10,00
(viii) Skeepsboordstasielisensie—
Vaartuie tot 1 600100 ......ciicinernrnnnnriiniiaens 12,00
Vaartuiebo 1 600ton ........coevvviiiniiniiinnnanns 22,00
(ix) Spesiale radiodienslisensie .....,.......... rerranes 10,00
(x) UitsaalliSensie .......cocverenccoceciorinnvunninicrearennecn Gratis
(xi) Vlieghoordstasielisensie—
Viegtnie tot 2 720Kg coooviiiiivcinniniinnns 12,00
Viiegtuie bo 2 T20Kg .ovvvviviiiniiniininiinnnns 22,00
(xii} Duplikaat per lisensie/sertifikaat............c.oonenuenn 1,50
(xiii) Nuwe lisensie waar die naam en/of titel van die
lisensiehouer verander.........cccoovivvviinnicironenns 12,00
(xiv) Rekenaardrukstuk per lisensie 1,50
(xv) Privaat gemeenskaplike radioherhalerstasielisensie
(per stelsel)}—
Stedelike gebiede met 'n minimum van 80 stasies
met inbegrip van die herhalerstasie................ 1760

Elke bykomende 10 stasies of gedeelte daarvan ... 220
Plattelandse gebiede met *n minimum van 40 sta-
sies met inbegrip van die herhalerstasie.......... 880
Elke bykomende 10 stasies of gedeelte daarvan ... 2207,
2.2 Vervang **1,30°" deur **1,50" teenoor ‘Duplikaat’’
onder ‘‘Eksameninskrywingsgeld tensy anders vermeld”’
teenoor items (i), (ii), (iii), (iv), (v) en (vi) in afdeling E2.
3. Hierdie wysigings tot die Regulasies tree op 1 Julie
1987 in werking.
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No. R. 1193 29 May 1987 | No. R. 1193 29 Mei 1987
AMENDMENT OF THE TELECOMMUNICATION WYSIGING VAN DIE TELEKOMMUNIKASIE-

REGULATIONS

The Minister of Home Affairs and of Communications
has, under section 119A (1) (g) of the Post Office Act, 1958
(Act 44 of 1958), made the Regulations in the Schedule.

SCHEDULE

1. In this Schedule, unless the context indicates other-
wise, the expression ‘‘the Regulations’ means the Tele-
communication Regulations published under Government
Notice R. 1191 of 1 July 1977, as amended by Government
Notices R. 2000 of 30 September 1977, R. 2119 of
21 October 1977, R. 13 of 5 January 1979, R. 2329 of
19 October 1979, R. 903 of 24 April 1981, R. 2841 of
31 December 1981, R. 365 of 26 February 1982, R. 2417
of 12 November 1982, R. 367 of 18 February 1983, R. 740
of 15 April 1983, R. 2790 of 23 December 1983, R. 740 of
13 April 1984, R. 983 of 18 May 1984, R. 333 of
28 February 1986, R. 506 of 21 March 1986, R. 1410 of
4 July 1986 and R. 2263 of 31 October 1986.

2. Regulation A.1 of the Regulations is hereby amended
by substituting the following subregulation for subregula-
tion (2) (b) (v):

“‘(v) Party-line service’’.

3. Regulation A.3 of the Regulations is hereby amended
by substituting the following subregulations for subregula-
tions (2) (i) and (2) (ii) respectively:

“*(i) Party-line service withinthe MRA ..................
(ii) Party-line service, SOR 8 service and non-auto-

matic exclusive party-line service beyond the
MRA-~

(ay where outdoor construction work is in-
VOIVEd ..o e
{b) where no outdoor construction work is in-

VOIVEd .o e 1year.”
4. Regulation C.6 of the Regulations is hereby amended
by the deletion in subregulation (4) of the following service
indications:
(31 =RPX=

6 months

Reﬁly gaid: x represents the prepaid amount
in Rand and cents.

Reply dpaid at urgent rate: X represents the
prepaid amount in Rand and cents.”’

5. Regulation C.21 of the Regulations is hereby repealed.

6. These amendments to the Regulations shall come into
operation on 1 July 1987.

=RPDx=

No. R. 1194 29 May 1987

AMENDMENT OF MONEY-ORDER TARIFF

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) of
the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958), that the Post-
master General, acting under section 2B (1) (e) of the said
Act and with the approval of the Minister of Home Affairs
and of Communications, has determined that the fees set out
in the undermentioned Schedule are to be demanded or

received in respect of the services concerned.

SCHEDULE
1. In this Schedule the expression ‘‘the Money-Order

Tariff”” means the Money-Order Tariff promulgated under
Government Notice R. of 29 April 1960, as replaced by
Government Notice R. 2123 of {2 November 1976 and

amended by Government Notices 215 of 16 March 1979,

gewings 215 van 16 Maart ]

REGULASIES

Die Minister van Binnelandse Sake en van Kommunika-
sie het kragtens artikel 119A (1) (g) van die Poswet, 1958
(Wet 44 van 1958), die Regulasies in die Bylae gemaak.

BYLAE

1. Tensy die samehang anders aantoon, beteken die uit-
drukking “‘die Regulasies’” in hierdie Bylae die Telekom-
munikasieregulasies afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R. 1191 van 1 Julie 1977, soos gewysig deur Goe-
wermentskennisgewings R, 2000 van 30 September 1977,
R. 2119 van 21 Oktober 1977, R. 13 van 5 Januarie 1979,
R. 2329 van 19 Oktober 1979, R. 903 van 24 April 1981,
R. 2841 van 31 Desember 1981, R. 365 van 26 Februarie
1982, R. 2417 van 12 November 1982, R. 367 van 18
Februarie 1983, R. 740 van 15 A¥ril 1983, R. 2790 van
23 Desember 1983, R. 740 van 13 April 1984, R. 983
van 18 Mei 1984, R. 333 van 28 Februarie 1986, R. 506
van 21 Maart 1986, R. 1410 van 4 Julic 1986 en R.
2263 van 31 Oktober 1986.

2. Regulasic A.1 van die Regulasies word hierby ge-
wysig deur subregulasie (2) (b) (v) deur die volgende
subregulasie te vervang:

*‘(v) Partylyndiens’’.

3. Regulasie A.3 van die Regulasies word hierby ge-
wysig deur subregulasies (2) (i) en (2) (i) onderskeide-
lik deur die volgende subregulasies te vervang:

““(i) Partylyndiens binne die MHG..........coc.cocrnnenn.

(ii) Partylyndiens, SOR 8-diens en nie-outomatiese
uitsluitende partylyndiens buite die MHG—

(a) waarby buitenshuise aanlegwerk betrokke

6 maande

3 jaar
{(b) waarby geen buitenshuise aanlegwerk be-
frokKE IS THE v .ovvivivvvnsecr i eeenacrcecne 1 jaar.””
4. Regulasie C.6 van die Regulasies word hierby gewysig
d;;l; in subregulasie (4) die volgende diensaanwysings te
skrap:

“=RPx=  Antwoord betaal: x verteenwoordig die voor-
uitbetaalde bedrag in Rand en sent.
=RPDx=  Antwoord betaal teen dringende tarief; x ver-

teenwoordig die vooruitbetaalde bedrag in
Rand en sent.”’

5. Regulasie C.21 van die Regulasies word hierby her-
roep.

6. Hierdie wysigings tot dic Regulasies tree op 1 Julie
1987 in werking.

No. R. 1194 29 Mei 1987

WYSIGING VAN POSWISSELTARIEFLYS

Hiermee word ingevolge artikel 2B (3A) van die Poswet,
1958 (Wet 44 van 1958), bekend gemaak dat die Posmees-
ter-generaal, handelende kragtens artikel 2B (1) (e) van
ﬁqnoemde Wet en met die goedkeuring van die Minister van

innelandse Sake en van Kommunikasies, bepaal het dat
die gelde uiteengesit in onderstaande Bylae ten opsigte van
die betrokke dienste geéis of ontvang moet word.

BYLAE
1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking *‘die Poswis-
seltarieflys’” die Poswisseltarieflys gekondig by

Goewermentskennisgewing R. 609 van 29 April 1960, soos
vervang deur Goewermentskennisgewing R.2123 van 12
November 1976 en gewysig deur Goewermentskennis-
9, 824 van 19 Oktober 1979,
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824 of 19 October 1979, 381 of 29 May 1981, 142 of 26

February

1982, 204 of 23 March 1984, 143 of 8 March

1985 and 210 of 21 March 1986.
2. The Mone l\l -Order Tariff is hcreby replaced by the
o

following new

‘1. (a} For the issue of a money-
order for payment within the
Republic of South Africa, South-
West  Africa, Bophuthatswana,
Ciskei, Lesotho, Swaziland,
Transkei and Venda. (The maxi-
mum amount of a single money-
order is R500 with the exception of
Lesotho in which case the amount
is R300.)

(b) For the issue of a money-
order for payment in Malawi,
Mozambique and Zimbabwe. (The
maximum amount of a single
money-order is R50.)

(¢} For the issue of an ordinary
money-order for payment in the
United Kingdom (including Jersey
and Northern Ireland). (The maxi-
mum amount of a single money-
order is R50.)

(d) For the issue of an ordinary
money-order for payment in
Botswana, Zambia and countries
not mentioned under 1 (a), (b) or
(¢). (The maximum amount of a
single money-order is R50.)

2. For the transfer of payment of
a money-order from one office to
another, or repayment of a money-
order to a remitter in the Republic
of South Africa, South-West
Africa, Bophuthatswana, Ciskei,
Lesotho, Swaziland, Transkei and
Venda

3. For the issue of a duplicate
money-order

4. For the renewal of a void
money-order

5. For a correction advice, stop-
ping of payment or the issue of an
advice of payment

6. For a telegraphic money-order
payable in the Republic of South
Africa,  South-West  Africa,
Bophuthatswana, Ciskei, Transkei
and Venda. (The maximum amount
of a single money-order is R500.)

7. (a) For a telegraphic money-
order payable in Lesotho, Swazi-
land, Malawi, Mozambique and
Zimbabwe. (The maximum amount
of a single money-order is RS0
with the exception of Lesotho and
Swaziland, in which case the
amounts are R300 and RS500
respectively.)

(b) For a teiegraphic money-
order payable in countries other
than those mentioned under 6 and 7
(a). (The maximum amount of a
single money-order is R50.)

ney-Order Tariff:

R1,60 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount,

R1,60 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount.

R4,50 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount.

R3,70 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount,

Rate mentioned under item | (a).

50c per money-order,

50c per money-order, plus rate
mentioned under item 1.

25¢ per money-order.

R2,30 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount, plus R1,25 for the
advice telegram, plus 12c per
word for the private message, if
any.

R2,30 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount, plus the telegraph
charge at cument rates to the
country of destination of tele-
gram sent, plus Sc notification
fee.

R5,00 handling charge per money-
order, plus 1% levy on the
amount, plus the telegraph
charge at current rates to the
country of destination of the tele-
gram sent by the issuing office.

381 van 29 Mei 1981, 142 van 26 Februarie 1982, 204 van
23 Maart 1984, 143 van 8 Maart 1985 en 210 van 21 Maart

1986.

2. Die Poswisseltatieflys word hierby deur die volgende
nuwe Poswisseltarieflys vervang:

““1. (a) Vir die uitreiking van ’'n
poswissel vir uitbetaling in die
Republick van  Suid-Afrika,
Suidwes-Afrika, Bophuthatswana,
Ciskei, Lesotho, Swaziland,
Transkei en Venda. (Die maksi-
mum bedrag van 'n enkele poswis-
sel is R500 met vitsondering van
Lesotho, waar die bedrag R300is.)

(b) Vir die uitreiking van *n pos-
wissel vir uitbetaling in Malawi,
Mosambiek en Zimbabwe. (Die
maksimum bedrag van 'n enkele
poswissel is R50.)

(¢) Vir die uitreiking van 'n
gewone poswissel vir vitbetaling in
die Verenigde Konkinkryk (met in-
begrip van Jersey en Noord-ler-
{and). (Die maksimum bedrag van
"n enkele poswissel is R50.)

(@) Vir die uitreiking van 'n
gewone poswissel vir uitbetaling in
Botswana, Zambig en lande nie in
1 (), (b) of (¢} genoem nie. (Die
maksimum bedrag van 'n enkele
poswissel is RS0.)

2. Vir die oordrag van uitbeta-
ling van 'n poswissel van een kan-
toor na 'n ander of terugbetaling
van 'n poswissel aan n afsender in
die Republiek van Suid-Afrika,
Suidwes-Afrika, Bophuthatswana,
Ciskei, Lesotho, Swaziland,
Transkei en Venda

3. Vir die uitreiking van 'n
duplikaatposwissel

4. Vir die hermnuwing van ’n
ongeldige poswissel

5. Vir 'n verbeteringsadvies, op-
drag dat 'n poswissel nie uitbetaal
moet word nie of die uitreiking van
*n uitbetalingsadvies

6. Vir 'n telegrafiese poswissel
wat in die Republiek van Suid-
Afrika, Suidwes-Afrika, Bophu-
thatswana, Ciskei, Transkei en
Venda uvitbetaalbaar is. (Die maksi-
mum bedrag van 'n enkele poswis-
sel is R500.)

7. (a) Vir "n telegrafiese poswis-
sel wat in Lesotho, Swaziland,
Malawi, Mosambiek en Zimbabwe
uvitbetaalbaar is. (Die maksimum
bedrag van 'n enkele poswissel is
R50 met uitsondering van Lesotho
en Swaziland, waar die bedrae
onderskeidelik R300 en R500 is.)

(b) Vir 'n telegrafiese poswissel
wat in ander lande as dié in 6 en 7
(a), betaalbaar is. (Die maksimum
bedrag van ’n enkele poswissel is
R50.)

R1,60 hanteringskoste per poswis-
sel, plus 1% heffing op die
bedrag,

R1,60 hanteringskoste per poswis-
sel, plus 1% heffing op die
bedrag.

R4,50 hanteringskoste per poswis-
sel plus 1% heffing op die
bedrag.

R3,70 hanteringskoste per poswis-
sel, plus 1% hefﬁng op die
bedrag,

Tarief genoem in item 1 (a).

50c per poswissel.

50c per poswissel,
genoem initem 1.

plus tarief

25¢ per poswissel.

R2,30 hanteringskoste per poswis-
sel, plus 1% heffing op die
bedrag, plus R1,25 vir die ad-
viestelegram, plus 12¢  per
woord vir die privaat boodskap,
as daar is.

R2,30 hanteringskoste per poswis-
sel, plus 1% heffing op die
bedrag, plus die telegraafkoste
teen heersende tariewe na die
land van bestemming van die
telegram wat gestuur word, plus
5S¢ kennisgewingskoste.

R5,00 hanteringskoste per poswis-
sel plus 1% bheffing op die
bedrag, plus die telegraafkoste
teen heersende tariewe na die
land van bestemming van die
telegram wat die uitreikingskan-
toor stuur.
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8. For a telegraphic advice of
payment, comrection  advice,
transfer of payment, repayment,
stopping of payment or any other
official telegram sent in connection
with a money-order on behalf of
the remitter or payee

The specified charges for these ser-
vices, plus R1,25 per telegram in
the case of the Republic of South
Africa, South-West Africa,
Bophuthatswana, Ciskei, Leso-
tho, Swaziland, Transkei and
Venda. To other countries the
telegraph charge per word that
applies to the country of destina-

8. Vir 'n telegrafiese uitbeta-
lingsadvies,  verbeteringsadvies,
oordrag van betaling, terugbeta-
ling, opdrag dat die poswissel ni¢
vitbetaal moet word nie of enige
ander amptelike telegram wat in
verband met 'n poswissel ten be-
hoewe van die afsender of ont-

Die vasgestelde koste vir hierdie
dienste plus R1,25 per telegram
in die geval van dic Republick

van  Suid-Afrika, Suidwes-
Afrika, Bophuthatswana, Cis-
kei, Lesotho,  Swaziland,

Transkei en Venda. Na ander
lande geld die telegraafkoste per

tion, is applicable.

50c per money-order for each
month’s accounts examined.

9. For searching through each
month’s accounts in respect of each
money-order office where the
remitter or payee desires informa-
tion with regard to the issue or pay-
ment of 2 money-order but cannot
furnish the date of issue and the
number of the relative order

10. For information regarding
the issue or payment of a money-
order where full details are fur-
nished by either the remitter or the
payee

3. The amendments contained in this Schedule come into
operation on 1 July 1987,

50c per money-order”’.

No. R. 1195 29 May 1987

AMENDMENT OF POSTAL-ORDER TARIFF

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) of
the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958), that the Post-
master General, acting under section 2B (1) (e) of the said
Act and with the approval of the Minister of Home Affairs
and of Communications, has determined that the fees set out
in the undermentioned Schedule are to be demanded or
received in respect of the services concerned.

SCHEDULE

1. In the Schedule the expression ‘‘Postal-Order Tariff>’
means the list of postal-order rates promulgated under Gov-
emment Notice R. 608 of 29 April 1960, as amended by
Government Notices R. 2416 of 21 December 1973, 825 of
19 October 1979, 639 of 12 September 1980, 667 of 28
August 1981, 141 of 26 February 1982, 943 of 15 Decem-
ber 1983, 203 of 23 March 1984 and 142 of 8 March 1985.

2. The Postal-Order Tariff is hereby replaced by the fol-

lowing new Postal-Order Tariff:
*POSTAL-ORDER TARIFF
1. Commission payable on postal orders issued
Denomination Commis-

* lc and 2c postal orders may only be sold to supplement the value of a
single postal order up to a maximum of 4c per postal order on which
commission is payable.

vanger gestuur word woord wat op die land van
bestemming van toepassing is.

9, Vir die soek deur elke maand  50c per poswissel vir elke maand se
se rekenings ten opsigte van elke rekenings wat ondersock word,
poswisselkantoor as die afsender of
ontvanger inligting ten opsigte van
die uitreiking of uitbetaling van 'n
poswissel verlang, maar nie die
pitreikingsdatum en die nommer
van die betrokke poswissel kan
verstrek nie

10. Vir inligting ten opsigte van  50c per poswissel”’.

die uitreiking of vitbetaling van 'n
poswissel  waarvan  volledige
besonderhede 6f deur die afsender
6f deur die ontvanger verstrek word

3. Die wysigings in hierdie Bylae tree op 1 Julie 1987 in
werking.

No. R. 1195 29 Mei 1987

WYSIGING VAN POSORDERTARIEFLYS

Hiermee word ingevolge artikel 2B (3A) van die Poswet,
1958 (Wet 44 van 1958), bekend gemaak dat die Posmees-
ter-generaal, handelende kragtens artikel 2B (1) (¢) van
genoemde Wet en met die goedkeuring van die Minister van
Binnelandse Sake en van Kommunikasie, bepaal het dat die
gelde uiteengesit in onderstaande Bylae ten opsigte van die
betrokke dienste ge€is of ontvang moet word.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken die uitdrukking *‘Posorderta-
rieflys”” die lys van posordertariewe afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 608 van 29 April 1960, soos
gewysig deur Goewermentskennisgewings R. 2416 van 21
Desember 1973, 825 van 19 Oktober 1979, 639 van 12
September 1980, 667 van 28 Augustus 1981, 141 van 26
Februarie 1982, 943 van 15 Desember 1983, 203 van 23
Maart 1984 en 142 van 8 Maart 1985.

2. Die Posordertarieflys word hierby deur die volgende
nuwe Posordertarieflys vervang:
*“POSORDERTARIEFLYS

1. Kommissie betaalbaar op posorders uitgereik
Kommis-
sie
Geen
¢

Waardesoort

3¢
5¢

* 1c en 2c-posorders mag slegs verkoop word ter aanvulling van die
waarde van ’'n enkele posorder tot 'n maksimum van 4c per posorder
waarop kommissie betaalbaar is.
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2., Fees for extension of currency and refunds

For the extension of the currency of a postal order, or for
the refund of the principal sum of a lost or mutilated postal
order, an extension-of-currency fee or a refund fee equal to
the commission on a postal order of the denomination con-
cerned shall be payable except in cases where the enquiry
fee prescribed in paragraph 3 is payable.

3. Enquiry fee

In respect of an enquiry regarding the payment of a parti-
cular postal order or any enquiry regarding a postal order
that has been lost or destroyed or mutilated to such an extent
that the index and serial numbers are illegible, a fee of 50¢
per postal order shall be payable.””.

3. The amendments contained in this Schedule come into
operation on 1 July 1987,

No. R. 1196 29 May 1987

AMENDMENT OF LIST OF INTERNAL POSTAGE
RATES AND LIST OF SPECIAL SERVICE FEES

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) of
the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958), that the Post-
master General, acting under section 2B (1) (e) of the said
Act and with the approval of the Minister of Home Affairs
and of Communications, has determined that the rates and
special service fees contained in Schedules B and C of the
Postal Regulations, promulgated under Government Notice
R. 432 of 24 March 1971, as amended, be replaced by the
rates and special service fees in the undermentioned Sched-
ule with effect from 1 July 1987.

2. Gelde vir verlenging van geldigheidsduur en terugbe-
talings

Behalwe in gevalle waar die navraaggeld betaalbaar is
soos in paragraaf 3 voorgeskryf word, is daar vir die ver-
lenging van die geldiiheldsduur van ’n posorder of vir die
terugbetaling van die hoofsom van "n verlore of verminkte
Fosorder 'n geldigheidsduurverlengingsgeld of *n terugbeta-
ingsgeld betaalbaar wat gelykstaande is met die kommissie
op 'n posorder van die betrokke waardesoort.

3. Navraaggeld

Ten opsigte van ’n navraag oor die uitbetaling van 'n
bepaalde posorder of enige navraag betreffende *n posorder
wat verlore of vernietig is of in so 'n mate beskadig is dat
die indeks- en reeksnommer onleesbaar is, is 'n navraaggeld
van 50c per posorder betaalbaar.””.

3. Die wysigings in hierdie Bylae tree op 1 Julie 1987 in
werking.

No. R. 1196 29 Mei 1987

WYSIGING VAN BINNELANDSE POSTARIEFLYS EN
LYS VAN SPESIALE DIENSGELDE

Hiermee word ingcvol%e artikel 2B (3A) van die Poswet,
1958 (Wet 44 van 1958), bekend gemaak dat die
Posmeester-generaal, handelende kragtens artikel 2B (1) (e)
van genoemde Wet en met die Kgoedkcuring van die Minister
van Binnelandse Sake en van Kommunikasie, bepaal het dat
die tariewe en spesiale diensgelde vervat in Bylaes B en C
van die Posrcgu asies, afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R. 432 van 24 Maart 1971, soos gewysig, met
ingang van 1 Juliec 1987 deur die tariewe en spesiale
diensgelde in onderstaande Bylae vervang word.

SCHEDULE
1.1 LIST OF POSTAGE RATES PAYABLE ON POSTAL ARTICLES POSTED IN THE REPUBLIC FOR DELI-
VERY IN THE REPUBLIC AND SOUTH-WEST AFRICA.
Surface mail  Airmail
c c
1. Standardised postal articles as defined in Postal Regufation 3(2}(a).......coooveriiiiiinnicmicci e, 16 16
2. Non-standardised postal articles as defined in Postal Regulation 3 (2} (b):
UPLO OB 8.t ittt e i et s e bbb e a e e 25 35
Above H00 ZUP IO 250 8 .ot e e e 35 50
Above 250 gupto 5002 ...ooovin i rereeeeeeh e eee b a et e nrs e b e e e ah s e s er s 40 90
Above 500 2upto 1 000 Buueniiiiiiiiiiiir i e 75 155
Above 1 000 gupto2 000 g 115 275
*Above 2 000 gupto3 000 g 200 475
*Above 3 000 gupto5 000 g- 300 715
3, POSECATAS ... oeevivvreserererevnsenaaeesusennsassssesaeranrrnsneearcnenes s e s N eabs bRt s ese S b bt s e va e s e a e easaen besaeadaeann 16 16
Y 1T P P PRPPPPINS —_ 16
5. Parcels:
LI 12 P 115 120
AbOVE 100 U0 250 8 ..vvvieiiiiir e ieciiiiiirni i e er e n bt r e s 120 130
Above 250 gupto500g......ooiiiiiiiiiinn 130 160
Above 500 gupto 1 000¢g..... 165 220
Above 1 000 gupto2 000 g .. 210 345
Above 2000 gupt03 000 8 .cooiiiiiiiiiii i e e 300 550
Above 3000 gupto S O00 B ..ooiviiiiiiiiii e s 400 805
Above 5000 gupto 1O 000 B..oiiiiiiresvmmmiiiia ittt e 620 1370
6. Same-day service postal articles as defined in Postal Regulation 54:
LT 1 U U U e 500 —_—
Above 1000 uPto 3 000 @ .vvruiiieiiiiiiiinei i s e e s 1 000 -
Above 3000 gupto5 000 g ... s 1 500 —
Above 5000 gupto 10000 g .oovivneiii 2 500 —
Above 10000 gupto 11 000 g 3000 —
Above 11 000 gupto 13000 g 3 500 —
Above 13 000 gupto 15000 g 4 000 —
Above 15000 gupto 20000 g 5000 e

* Applies only to packets containing books.
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1.2 LIST OF SPECIAL SERVICE FEES.
1. For registration of a postal article [vide Postal Regulation44 (1)} .............cocoeiieis e er e 75¢
2. For compulsory registration of a postal article posted out of course [vide Postal Regulation44 (7) (@)].............. R1,50 -
3. Selling price of registered envelopes:

= Small (114 X T2 MM ..uvvvetiiiiiiiininitiaiaiiiisiiircr s s e st carrasra s saes st ie s riesssasaes 10c

- Large (110 X 220mm) ....ooivvinvmminniiniiniii e eeaas 15¢
4. For centification of a postal article [vide Postal Regulation 46 (2)} 40c
S. For an acknowledgement of posting of a certified postal article [vide Postal Regulation 46 (6)] 15¢
6. For an advice of delivery of a registered or certified postal article, or of an insured parcel [vide Postal Regula-

tions 44 (6), 46 (7) and 48 (2) (W) reSPectively] ... .covirriiiiiii 50¢

. For acceptance of a postal article after the closing of the mail according to the time allowed (vide Postal
Regulation 14):

Ordinary postal BIHCIES. .......ocovriiiiiiiriiii i re e ra et e e r e n e seaen 50c
Registered postal articles and parcels ........c..coooevnniniiinininn T5¢
8. For a parcel posted in a posting box [vide Postal Regulation 47 (2)] 15¢
9. For stoppage of a parcel during transmission through the post and delivery thereof from the office at which
stoppage is effected [vide Postal Regulation 47 (5} (a)] ...t R2
10. Demurrage on a parcel in terms of Postal Regulation 47 (7) (b):
a COD parcel (Excluding an undelivered returned COD parcel) ........oooviviviiiniininniiinn e 20c per day
any other parcel (Including an undelivered returned COD parcel) 40c per day
11. For a postal article delivered to the licensee in accordance with the provisions of the business reply service [vide :
Postal Regulation 10 {4)]......ooiiimiiiiiiiiiiii i e e e e 4c per item (plus the postage)
12. For enquiry in regard to a postal article [vide Postal Regulation 27 (1)]......ccooovviii i 50¢
13. For seasch as to the payment of a trade charge to the sender of a cash on delivery parcel [vide Postal Regulation
P ) | O RO OP RO RO PUUOTOON 50c
14. For exchange of one denomination of postage stamp or postal stationery for another (vide Postal Regulation 9)... 5 per cent on the value of the
stamps or stationery, with a
minimum charge of 50c
15. For express delivery of a postal item (vide Postal Regulation 52)............ccoooiviiiin i e R2.25
16. For treatment of a cash on delivery parcel (vide Postal Regulation 50)...............ocoooi i R2,40 per parcel plus a levy
of 1% on the trade charge,
plus the usual parcel post-
age (fractions of a cent to
be disregarded)
17. For reduction or cancellation of a trade charge, or alteration of addressee, after a cash on delivery parcel has been
¢ O S O RPN 50c
18. For insurance of a parcel (vide Postal Regulation 48):
Insurance Limit of
fee compensation
c R
30 50
40 100
75 250
150 500
300 1000
*400 1 650 (4 000 gf)
* Only applicable to insured parcels to certain foreign destinations.
19. For priority treatment of a postal article (vide Postal Regulation 53) .........cccocoviviiiiinin i R2
20. For issuing of a freepost service licence [vide Postal Regulation 10A (1)]......ooiir i, R25 per annum
21. For a postal article delivered to the licensee in accordance with the provisions of the freepost service [vide Postal
Regulation T0A (3] .ot et es bttt s s e res et bt e s b e b caann e r e e ne e ee e 4c per article (plus the post-
age)
22. For clearance through customs [vide Postal Regulation 21 (2)] of—
(8) PATCE]L ..ot e e e e e e e a et e e s aae bt e aa s e tar e neeaeesarrranneaars R2,30
(b) any other postal article .......coviviiiiiiim i e s R1,75
23. For prepayment of import and other charges i.r.0. outgoing foreign parcels 50c
24. For refund of the value of spoilt or erroneous franking machine impressions 60c for each 20 impressions
or part thereof
25. For compilation of directory LiStS .......o.oueiiiiiiiiii et ice et et ce et e e v an e R10 per 100 entries or part
thereof
26. For checking of eXisting QEECOrY LISES. ...cuvvuerruiriieriiissecreaiicnrenasererintrreneonrrsecrearassessessrsnersnensens RS per f100 entries or part
thereo!
27. Selling price of departmental postcards (inland and OVEISEaS)..........ocoiviiiiiiiiiiirre vt e rainanes 2c¢ plus the postage
28. Selling price of aerogram forms:
Stamped (Inland} ... e e a e enearen e 2¢ plus the postage
Unstamped (per packet of 500 OrmS) ......ovurrmmimiiiiiie e ceevrriarier bbb R25
1.3 LIST OF FEES FOR PRIVATE POST OFFICE BOXES, PRIVATE POST BAGS AND MAIL COLLECTIONS
FROM PRIVATE POSTING BOXES.
Private post office boxes:
Small boxes (WP 10 20 dm®) ...oeoiviiinieieeiniierieee e cen v aer e R15 per annum
Medium boxes (above 20up to 30 dm®) .............. R30 per annum
Large boxes (above 30dm®).............cceeevinnnnn, R56 per apnum
Private postbags ......cocoviiiniiniinininn e, R18 per anoum

Mail collections from private posting boxes For each daily clearance

(except Sundays} R36 per
annum

N.B.—The fees prescribed in this Schedule are calculated to 31 December each year, any portion of a calendar quarter being considered as a full

quarter.
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1.4 LIST OF FEES FOR ACCESSORIES TO PRIVATE POST OFFICE BOXES, PRIVATE POST BAGS AND
SELF-SERVICE POST BOXES.

Private post office boxes:
Additional keys R1,50 each
New locks....ouvueecnern, - R6,50 each
Private post bags:
C30BAZ OBIY....iiiriieiiiiiiii et s reer s ee st rtrt s s e anbas e aasr s s teentasa et e ar s eeeerrntrreeseannrsnsrrnnnre
CABBAG ODY.. v ovieciis i cerne s e
C39 bag complete with lock, keys and name plates
CA40 bag complete with lock, keys and name plates
Lock with two Keys ....ooovniciiiiniiircin e vnsciecnmana e
NAmE PIates (DT SBLOFIWO) ....eovirtciiiiiiiesiiereriieciria e caatbnrrarerereetesarensasesassnssnrestareraresneress

Self-service post boxes:

K5 (BB O TW0) .. eu i iiii i i ciie it e s e s e eerievraeaun s s anten s er e barsan e sa e sacnsbemanvassssasnsannsssnnserraeerone R1,00
Additional keys R1,50 each
NEW HOCKS o1ttt is s ii et e e naca e es cneb e e st e s asaet s s va e e st e s rar e e aerer et aa s ebarataraasaerenns R6,50 each

BYLAE

1.1 LYS VAN POSGELDE BETAALBAAR OP POSSTUKKE GEPOS IN DIE REPUBLIEK VIR AFLEWERING
IN DIE REPUBLIEK EN SUIDWES-AFRIKA.

Landpos Ls:gpo.s

c c

1. Gestandaardiseerde posstukke soos omskryf in Posregulasie 3 (2) (8).......ooveevriiiinimmniiiiiiiiin e 16 16

2. Nie-gestandaardiseerde posstukke soos omskryf in Posregulasie 3 (2) (b}
TOULOO B oevereeriiimean e erere s e merr e r e st reas e s s s e s e e e s e nan s R e bn e e aaeans 25 35
Bol0Ogot 250 8.....oocvvimnrniiiniini i 35 50
Bo250gtotS00 g..iiiviiiriiiiia i e 40 90
BoS00gtot 1000g....cccoovviviiiniiniinnriieninnnnninann 75 155
Bol000gtot2000¢g 115 275

*Bo2000g1w0t3000g... 200 475
*Bo3 000gtot5000g... 300 715

3, POSKAAME .....ooviiiiiiiin e e 16 16

4. ABTOBTAIMME.....ooeeiviirrineescosisoininssaiossrer s birbasseastsessaeatsss st i s tsbra s neneeesesuesaassss e sbabsbsenennesuaens — 16

5. Pakkette
TOU 00 B vevneunrsreneneneneaees e eraercnesanennsstsranesaesteenessenasssnnsrasssranssonssrnnenenserssnsessnsnenasseseens 115 120
Bol100gtot 250 g.....vvvvierin i 120 130
Bo250gtot500g.....ccovmmiiiiiniiini e 130 160
BoS00gtot1000g......ccomimiiiiiiiiiinine 165 220
Bol000gtot2 0008, ..ivimivmieininrinencnnenieinens 210 345
Bo2000gtot30008. ..cccoivininniiiniinnnniines 300 550
Bo3000gtot5000g.....ccoviviiinniiriniannnn. 400 805
Bo5000gtot 10000 g 620 1370

6. Selfdedag-diens posstukke soos omskryf in Posregulasie 54:
TOUT 000 G...srrnnninermsis serererasesaaas b s ses sser et s e bab bbb bs s esas e s e v et b et bR e bbbt s e es e e 500 e
Bol000gtor3000g....c.ccccoiniininnniinennnnns 1000 —
Bo3000gtot5000 8. ...cccerriiirimmnniirininns 1 500 —
Bo5000gtot 10000g......c.cevmvmiiininnn. 2 500 -
Bo10 000 gtot 11 000 g 3 000 —
Bo11 000 gtot 13000 g 3 500 —
Bo13000gtot 15000 g 4 000 —
Bo 15 000 gtot 20 000 g 5 000 —

*Slegs van toepassing op pakkies wat boeke bevat.
1.2LYS VAN SPESIALE DIENSGELDE.
1. Virregistrasie van 'n posstuk [kyk Posregulasie 44 (1)]..........c..ooiiimmiimiiions e 75¢
2. Vir verpligte registrasie van 'n posstuk wat onreélmatig gepos is [kyk Posregulasie 44 (7) (@)]....covveviiivineninnne R1,50

3. Koste van registrasiekoeverte:

— Klein (114 X 162 mm) 10
— Groot (110 X 220 mm) . 15¢
4. Virsertifisering van "n posstuk [kyk Posregulasie 46 (2)].........cocoviniiiiiniiiiiimniii e 40c
5. Vir 'nbewys van inlewering van 'n gesertifiseerde posstuk [kyk Posregulasie 46 (6)]............ceeeiiniiniiiciannn. 15¢

6. Vir 'n advies van aflewering van ’n geregistreerde of gesertifiseerde posstuk, of van "n versekerde pakket [kyk
onderskeidelik Posregulasies 44 (6), 46 (7)end8 () ()] .. voviiiiimiiiic i e rs s e 50¢

7. Vir aanname van 'n posstuk na sluiting van die pos, ooreenkomstig die tyd toegelaat (kyk Posregulasie 14):

GEWONE POSSTUKKE ... eeveivivnonsantirerevasinars bbb ssose s e s e bitatatr b b sabr s ot s e netetaaserarnbsrnbrebe s sns 50¢
Geregistreerde posstukke en pakKetle........oooivinviiiiiniiiiiniereinn et e e T8¢
8. Vir’'n pakket wat in 'n briewebus gepos word [kyvk Posregulasie 47 (2)] 15¢

9. Vir onderskepping van 'n pakket onderweg deur die pos en aflewering daarvan uit die kantoor waar dit
onderskep word [kyk Posregulasie 47 (5) (@)].....cooviovieviiiiviiiiiiiii e s R2
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10. Légeldop'n pakkctA ingevolge Posregulasie 47 (7) (b):
*n KBA-palkket (uitgesonder 'n onafgelewerde teruggestuurde KBA-pakket) ......coovivimniennninncnnnninnins 20c per dag
enige ander t (insluitende *n onafgelewerde teruggestuurde KBA-pakket) ........ crvesveennenens 400 perdag.
1%. Vir 'n posstuk afgelewer aan die lisensichouer ooreenkomstig die bepalings van die besigheidsantwoorddiens .
Tkyk Posregulasic 10 (4)] .....oovriimiiiiieiinniiiiiiiii e s et s b e 4c per stuk (plus die posgeld)
12. Vir navraag in verband met "n posstuk [kyk Posregulasie 27 (1)] 50c¢
13. Vir naspeur van die betaling van "n handelsbedrag aan die afsender van 'n kontant-by-aflewering-pakket [kyk
POSTEULASIE 27 (3)]. 11 0eeevvemecoininiinin st b e e h e e b esbeaearesbs
14. Vir omruiling van een waardesoort posseg! of posskryfbehoefte-item vir *n ander (kyk Posregulasie 9)............. 5 persent van die waarde van
die segls of sl hoefte-
item met 'n minimum koste
van 50c
15. Vir spoedaflewering van 'n posstuk (kyk Posregulasie 52) ... iiiiniinnnin R2,25
16. Virbehandeling vag 'n kcmggt-by—aﬂcwering-pakkct (kyk Posregulasie 50) R2 ﬁ? per pakllcet &lusa‘n hglf;
g van
handelsbedrag, plus di ﬁe-
bruiklike tposgeld.

(Breuke van 'n sent moet

geignoreer word)
17. Vir vermindering of intrekking van ’n handelsbedrag, of verandering van geadresseerde, nadat 'n kontant-by-

Aflewering-pakKet EPOS IS .....vuvvvrieiriserisminsiiirinierrsirtiirtissearessinraseerastetnnneriausarinrrensbasasaesaaserae
18. Vir versekering van 'n pakket (kyk Posregulasie 48):

Versekerings-  Maksimum ver-

geld goeding
[ R
30 50
40 100
75 250
150 500
300 1 000
*400 1 650 (4 000 gf)

* Siegs van toepassing op versekerde pakkette na sekere buitelandse bestemmings.
19. Vir voorkeurbehandeling van "n posstuk (kyk Posregulasie 53)................ R2

20. Vir uitreiking van 'n vryposdienslisensie [kyk Posregulasie 10 A (1)} R25 per jaar
21. Vir o posstuk afgelewer aan die lisensichouer ooreenkomstig die bepalings van die vryposdiens [kyk Posregula-
sie 10 KOG)] ........................................................................................................................ 4¢ per stuk (plus die posgeld)
22. Vir doeane-inklaring [kyk Posregulasie 21 (2)] van—
(@) "DPAKKEL ...coiiiiiiiiiiii e e bt r e e et e v st a T e e e s e rava et bt s rae e s
(b) enige ander posstuk
23. Vir vooruitbetaling van invoerreg en ander kostes t.0.v. vitgaande buitclandse pakkette ............ocoveniiieenn 50¢
24, Vir terugbetaling van die waarde van bedorwe of foutiewe frankeermasjienafdrukke ...............onviiiiiinenn 60c vir elke 20 afdrukke of
gedeelte daarvan
25. Viropstel van adreshoekIyste ... ooeiirieentiiiiririi i cr s e s evaar e e RI0 per 100 inskrywings of
gedeelte daarvan
26. Virnasien van bestaande adresboeklySte .........ccooiiiiiiiiiiiiiii i e R5 per 100 inskrywings of
gedeelte daarvan
27. Verkoopprys van departementele poskaarte (binnelands en buitelands)...........cooccvciiniinicn i v 2¢ plus die posgeld
28. Verkoopprys van aérogramvorms—
Gefrankeer (DINDEIANAS) .. ..oveiiiiiiiiie i cireier e it e raresersertaeraransetnrasrerareasrseneetsssorrnesisesas 2c plus die posgeld
Ongefrankeer (per pakkie van 500 vorms).... R2S

1.3 LYS VAN GELDE VIR PRIVATE POSBUSSE, PRIVATE POSSAKKE EN LIGTING VAN PRIVATE BRIE-

WEBUSSE.
Private posbusse:
Klein busse (tot 20 dm’()} ................................................................... h e a s asae e eaies RIS per jaar
Middelslag busse (bo 20 tot 30 dm’) . . R30 per jaar
Groot busse (bo 30 dm?) ............
Private possakke ..o,

Ligting van private BAEWEDUSSE ....vvuuuiriiiiniiin it s aressiceniers s irbrer st esee i s ee s Vir elke daaglikse li

halwe Sondac) R%gsu;gr

(be

Jaar

L.W ~Die gelde in hierdic Skedule voorgeskryf, word tot 31 Desember elke jaar bereken. 'n Gedeelte van 'n kalenderkwartaal word as ’n volle

kwartaal beskou,

1.4 LYS VAN GELDE VIR TOEBEHORE VAN PRIVATE POSBUSSE, PRIVATE POSSAKKE EN

SELFBEDIENINGSPOSBUSSE. :

Private posbusse:

Ekstra sleuteis
Nuwe slotte

Private possakke:

..................................................................................................................

.....................................................................................................................

..................................................................................................................

.......................................................................

C39-sak volledig met slot, sleutels en naamplate
CA40-sak volledig met slot, sleutels en naamplate
Slot mettwee SIeUtels.......ocovvniirereiriierecnn e e e e eaes
Naamplate (stel van twee)

Selfbedieningsposbusse:

SIEUtels (STE] VAT EWRE) ...c.overueriiiiiiiaierserirrnisetisiersainssarssnrassrenseastsssarsresornrsioressnnrorissasunnsasssre RL,00
Ekstra sleutels
Nuwe slotte

..........................................................................

....................................................................................................................
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No.R. 1197 29 May 1987

LIST OF FEES FOR TELEBANK TRANSACTIONS BY
TELEBANK ACCOUNT HOLDERS AT AUTOMATIC
TELLER MACHINES OF OTHER INSTITUTIONS

Itis herefléy made known, in terms of section 2B (3A) of
the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958), that the Post-
master General, acting under section 2B (1) (¢) of the said
Act and with the approval of the Minister of Home Affairs
and of Communications, has determined that the fees set out
in the undermentioned Schedule are to be demanded or
received in respect of the services concerned.

No.R. 1197 29 Mei 1987

LYS VAN GELDE VIR TELEBANKTRANSAKSIES
DEUR TELEBANKREKENINGHOUERS BY OUTOMA-
TIESE TELLERMASJIENE VAN ANDER INSTANSIES

Hiermee word ingevolge artikel 2B (3A) van die Poswet,
1958 (Wet 44 van 1958), bekend gemaak dat die Posmees-
ter-generaal, handelende kragtens artikel 2B (1) (e) van

enoemde Wet en met die Igoedkeuring van die Minister van

innelandse Sake en van Kommunikasie, bepaal het dat die

g:lde uiteengesit in onderstaande Bylae ten opsigte van die
trokke dienste geéis of ontvang moet word.

SCHEDULE

LIST OF FEES FOR TELEBANK TRANSACTIONS BY TELEBANK ACCOUNT HOLDERS AT AUTOMATIC
TELLER MACHINES OF OTHER INSTITUTIONS

1. For transactions that are not conducted at a Telebank automatic teller machine by a Telebank account holder but

at an automatic teller machine of an institution that subscribes to the Multinet agreement ............cvcviviinnnines

50c per transaction

2. For transactions that are not conducted at a Telebank automatic teller machine by a Telebank account holder but
at an automatic teller machine of an institution that subscribes to the Saswitch agreement—

2.1 for cash withdrawals of R100 0rless ........ccovvvveniceinrnnens

2.3 forbalance enquiries.........cooovvivmniiiiiiin
2.4 for every transaction that is declined for any valid reason....

...................................................

.................................................

50c per transaction

50c per transaction i.r.o. the
first R100 and 50c for
every additional R100 or
part thereof that is with-
drawn

2.5 for every transaction that is declined for any valid reason and where the card is retained by the

automatic teller maching ...........coveeiiniiiiiieenriianen

BYLAE

LYS VAN GELDE VIR TELEBANKTRANSAKSIES DEUR TELEBANKREKENINGHOUERS BY OUTOMATIESE
TELLERMASJIENE VAN ANDER INSTANSIES

1. Vir transaksies wat 'n Telebankrekeninghouer nie by "n outomatiese tellermasjien van Telebank doen nie, maar

by ’n outomatiesc Tellermasiien van 'n instelling wat die Multinet-ooreenkoms onderskryf ...........covvevencnann.

50c per transaksie

2. Vir transaksies wat "n Telebankrekeninghouer nie by "n outomatiese tellermasjien van Telebank doen nie, maar
by 'n outomatiese Tellermasjien van ’n instelling wat die Saswitch-ooreenkoms onderskryf—

2.1 vir kontantopvragings van R100 of minder.....................
2.2 vir kontantopvragings vanmeer asR100 ..............ccoooell

2.3 virsaldonaveae .......coooovviniiiinnincin i
2.4 vir elke transaksie wat om enige geldige rede verwerp word

...................................................

50c per transaksie

50c per transaksie t.o.v. die
eerste R100 en 50c virelke
bykomende R100 of ge-
deelte daarvan wat opgevra
word

50c per navraag
50¢

2.5 vir elke transaksic wat om enige geldige rede verwerp word en die kaart deur die outomatiese teller-

masjien ingesluk word..........coooeviiiiiiii o

No.R. 1198 29 May 1987

REVISED POSTAGE RATES TO BOPHUTHA-
TSWANA, CISKEI, TRANSKEI AND VENDA

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) of
the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958), that the Post-
master General, acting under section 2B (1) (¢) of the said
Act and with the approval of the Minister of Home Affairs
and of Communications, has determined that the fees set out
in the undermentioned Schedule are to be demanded or
received in respect of the services concerned.

SCHEDULE

The Tariff for postal articles to Bophuthatswana, Ciskei,
Transkei and Venda promulgated under Government Notice
141 of 8 March 1985, as amended, is replaced by the fol-
lowing with effect from 1 July 1987:

...................................................

R2,00.

No.R. 1198 29 Mei 1987

HERSIENE POSTARIEWE NA BOPHUTHA-
TSWANA, CISKEI, TRANSKEI EN VENDA

Hiermee word inlgevolge artikel 2B (3A) van die Poswet,
1958 (Wet 44 van 1958), bekend gemaak dat die Posmees-
ter-generaal, handelende kragtens artikel 2B (1) (e) van
enoemde Wet en met die goedkeuring van die Minister van
innelandse Sake en van Kommunikasie, bepaal het dat die
gglde uiteengesit in onderstaande Bylae ten opsigte van die
trokke dienste geéis of ontvang moet word.

BYLAE

Die Tarieflys vir posstukke na Bophuthatswana, Ciskei,
Transkei en Venda afgekondig by Goewermentskennis-
gewing 141 van 8 Maart 1985, soos gewysig, word met
ingang van | Julie 1987 deur die volgende vervang:
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‘““TARIFF FOR POSTAL ARTICLES ADDRESSED TO BOPHUTHATSWANA, CISKEIL, TRANSKEI AND VENDA

Rate
Class of mail matte; Mass steps
ass of mail matter p Surface Airmail
mail
¢ c

Postal articles (excluding post-cards, acrograms and parcels) UPoS0 g s 16 16

Above 50 gupto 100 g .ooviiveriiiiiin e 25 35

Above 100 gupto250 8. ..civiiviiiiniiiiiineniiinn 35 50

Above 250 gupto 500 g......ovviiiiiniiiiiii, 40 90

Above 500 gupto 1 000 g covvvniriiiniiiiininicinnns 75 155

Above 1 000 gupto2 000g.......oocovnviniiinninian. 115 275

*Above 2000 gupto3 000 8. c.covvervinvriviiininans 200 475

*Above 3000 gupto 5000 g....ccooviniiiiniiis 300 715

ABTORIAMS .. ouvtineiiiiiiiiirn e ittt e s icaratir e eseabebas st aban e ik e enanra s easee s o esebarssssessnsabssssssnvarnssssnsennetsvsvasins — 16

POSICATAS .. vt veis et s e L L e et ar e A e r e s R e h et s e h s er e s e A e 16 16

PAICEIS ...ovverseeein i trcren e v e Upto 100 .o e 115 120

Above 100 gupto 250 g.....ocovniniiiiiniiencninininn 120 130

Above 250 gupto 500 2., 130 160

Above 500 gupto 1000 g v 165 220

Above 1 000 gupto2 000 g..vvvvvivinnnieiiiiinnnnnns 210 345

Above 2000 gupto3000g.....cooviiriiniiininninnnns 300 550

Above 3000 guptoS 000 g....cooiiiiiiiiiiiniininns 400 805

Above 5000 gupto 10000 g...coccoinniininniiiiinnns 620 1370

* Applies only to packets containing books.”’.
“TARIEFLYS VIR POSSTUKKE GEADRESSEER NA BOPHUTHATSWANA, CISKE], TRANSKEI EN VENDA
Ki tuk M Tarief
as poss assatrappe
Landpos Lugpos
c c

Posstukke (uitgesonder poskaarte, aérogramme en pakkette) TOtSOg. oo 16 16

BOoSOEIOt 100 E..cvvisiivarevissierinrieronciacivcnnnnrns 25 35

Bol00gtot2508....coviiiiiinniiiiniieeiinenene 35 50

Bo250gtot 5008 ..cocviiiviiviiniriniriniie s 40 90

Bo500gtot 1 000 E....oniviiiriviiiniininens 75 155

Bol000gtot2000g..coovvvinvieiiiieniiineninen, 115 275

*Bo2 000 gtot3000g....ceviviivmeniiiniinniinnns 200 475

*Bo3000gtot5 0008 ....ooiviiriiiiiiciniiiiiins 300 715

ABTOBIBIMUNIC. ..ot iiiiii it et e e et e bt e s ee it e s e aar s e e e entman tasctanasaean s mae e aeeaasbesaerens nsnnsnasanteennnnns e 16

POSKAAME ...ttt ey e s e e s e e b s e et e e e sabee e venbeeaaaras 16 16

PakKette ..ouvvviiiiiiiiiiiiiiiniii v e TOtI00 Z ooviviiiiiiiiiiii v 115 120

Bol00gtot250 8 . ....cooniiiriivnceniiiciviiiinniiecrns 120 130

Bo250 gtot 500 B ..covvrrriicriiniiieiineecineninenn, 130 160

BoS00 gtot 1 000 8. cccvervineriiiriminiennicannenns 165 220

Bol0O00gtot2000g....vviviiiniiiiiiiinniininnnne 210 345

Bo2000gtot3000g.ccoeeiviiivnininnnes 300 550

Bo3000gtwot5000g.....ccooviiiiiiiiiiiinns 400 805

Bo5000gtot 10000 8..cccoviinviiivninnncnnn, 620 1370

* Slegs van toepassing op pakkies wat boeke bevat.””.
No.R. 1199 29 May 1987 | No.R. 1199 29 Mei 1987
POSTAL REGULATIONS POSREGULASIES

The Minister of Home Affairs and of Communications,
acting under section 119A (1) of the Post Office Act, 1958
(SAﬁg 3141 of 1958), has made the regulations contained in the

chedule.

SCHEDULE

1. In this Schedule, unless the context indicates other-
wise, the expression ‘‘the Regulations”” means the Postal
Regulations promulgated under Government Notice R. 550
of 14 April 1960, as amended.

2. Regulation 12 of the Regulations is hereby amended—

(a) by the substitution in subregulation (1) for the ex-
pression :12,5 per cent’’ of the expression ‘10 per
cent’’; and.

) Die Minister van Binnelandse Sake en van Kommunika-
sie, handelende kraggtens artikel 119A (1) van die Poswet,

1958 (Wet 44 van 1958), het die regulasies vitgevaardig wat
in die Bylae vervat is.

BYLAE

1. Tensy uit die samehang anders blyk, beteken die uit-
drukking *‘die Regulasies’” In hierdie Bylae die Posregula-
sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R.550 van
14 April 1960, soos gewysig.

. 2. Regulasie 12 van die Regulasies word hierby gewy-
sig—
(a) deur in subn_egul_asie (1) die uitdrukking *12,5 per-
sent” deur die uitdrukking ‘10 persent” te vervang;
en



Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

58 No. 10753

GOVERNMENT GAZETTE, 29 MAY 1987

(b) by the deletion at the end of subregulation (2) of the
following proviso:

“‘Provided that in the case of publications pos-
ted to subscribers in respect of which subscrip-
tion has been prepaid, a discount of 28 % will
allowed.””.

3. Regulation 13 of the Regulations is hereby amended
by the substitution in subregulation (1) for the ‘expression
**12,5 per cent”’ of the expression ‘* 10 per cent.”’

19‘8}"? These regulations shall come into operation on 1 July

(b) deur die volgende voorbehoudsbepaling aan die einde
van subregulasie (2) te skrap:

““Met dien verstande dat in die geval van publi-
kasies wat aan intekenaars gepos word en ten op-
sigte waarvan intekengeld vooruitbetaal is, 'n kort-
ing van 28% toegestaan sal word."’

3. Regulasie 13 van die Regulasies word hierby gewysig
deur in subregulasie (1) die uitdrukking ‘12,5 persent”’
deur die uitdrukking ‘10 persent’’ te vervang.

4. Hierdie regulasies tree op 1 Julie 1987 in werking.

No. R. 1200 29 May 1987 | N R lzv“‘; 29 Mei 1987
AMENDMENT OF THE TARIFF FOR T%‘Sgggm[ anIE; Téﬂéf)ﬁ%};% IR

TELECOMMUNICATION SERVICES

It is hereby made known, in terms of section 2B (3A) of
the Post Office Act, 1958 (Act 44 of 1958), that the Post-
master General, acting under section 2B (1) (e) of the said
Act and with the approval of the Minister of Home Affairs
and of Communications, has determined that the fees set out
in the under-mentioned Schedule are to be demanded or
received in respect of the services concerned.

SCHEDULE

1. In this Schedule the expression *‘the Tariff”’ means the
Tariff for Telecommunication Services promulgated under
Government Notice 1192 of 1 July 1977, as amended.

2. The Tariff is hereby further amended as follows with
effect from 1 July 1987:

Hiermee word ingevolge artikel 2B (3A) van die Poswet,
1958 (Wet 44 van 1958), bekend gemaak dat die Posmees-
ter-generaal, handelende kragtens artikel 2B (1) (e) van
ﬁc_:noemdc Wet en met die Igoedkeuring van die Minister van

innelandse Sake en van Kommunikasie, bepaal het dat die
gglde uiteengesit in onderstaande Bylae ten opsigte van die
trokke dienste geéis of onvang moet word.

BYLAE

1, In hierdie Bylae beteken die uitdrukking “‘die Tarief-
lys’’ die Tarieflys vir Telekommunikasiedienste afgekondig
by Goewermentskennisgewing 1192 van 1 Julie 1977, soos
gewysig.

2. Die Tarieflys word met ingang van 1 Julie 1987 hierby
soos volg verder gewysig:

PART 1: INLAND TELEPHONE RATES
Amend the installation and other charges as well as the monthly rental i.r.o0. the following items as follows:

Installation and Monthly rental unless
No. other charges otherwise stated
R R
“1.1.1 125,00 15,00
1.1.2. 125,00 12,50
1.1.3. 125,00 11,50
2.1.1. 125,00 12,50
2.1.2. 125,00 10,50
3.1.1. 125,00 16,50
3.1 125,00 15,00
3.1.2. 125,00 14,00
312 125,00 12,50

4.1 Amend the item to read:
‘‘Party-line services, per connection:”
4.1.1 Delete “*(party-line service only)’’

Amend the installation and other charges as well as the monthly rental i.r.o. the following items as follows:

Installation and Monthly rental unless
No. other charges otherwise stated
R R

B i e e e s e 125,00 15,00
412 125,00 16,00
42.1.1..... 125,00 15,00
42.1.1.1....... 125,00 Item4.2.1.3
4.2.1.3 Amend

B2 2L e b e en e e e i e e 125,00 16,50
A.2.2. 1 Lo e et et s a et 125,00 Ttem4.2.2.3
4.2.2.3 Amend *R12,00"" to ““R16,50"" and **R6,00"" to ‘R8,00"" 2 00

25 S T U O OO SP OO POPOTRITN o )

28 SRR OO OO PO PRI PP 125,00 15,00
I T OO SO PP PP SUUPTURN Item 7.1 16,00

I 2 SO OSSO OO URPRO Item7.1 17,00
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N Installation and Monthly rental unless
0- other charges otherwise stated
R R
25 TP T PSP O TSROSO RURN Item7.1 18,50
2 O O PSP P TP TRPRORPRORTON Item7.1 20,00
B.2. 1 it tetiirsi ittt ettt e a et s va e s ettt b e bt et e et et eea e Item8.3 6,00
B.2.2.1 1ottt ein e et p e e e se e ftem 8.3 6,00
B.2.2.2 sttt e s e e e Item 8.3 2,00
30 T OO PP Item 8.3 2,00
B2 i e Item 8.3 2,00
35 2 O P RN OO RSP SRTUT OISO 125,00 Item 8.2
L 25 O O URPURP RPN 50,00 None
b 2 O PN 50,00 None
L 25 U S O O OO 100,00 Items 9.2.2and 9.2.3
0.2, 1. 2 i e e e e e e 250,00 As prescribed for items 9.2.2
and 9.2.3 plus a monthly
surcharge of R95,00
[ L1 O PO R U OO TPS 50,00 None
10.2. 2. 1u ittt r v et et r e en e e r e e ftem 10.4 2,50
L SO P P PO OO SO ST PTUOTROTIN — 1,50
L S RO 100,00 —
12,2, i e e s e s s 7,50 —
|2 O OO ORI PP TORSIRP PP 2,00 —_—
|2 S S OO OO STOTPPIIN 3,50 —
K T 5 S P TP PSPPI 3,00 —
13,00 i e e e s b s e e 20,00 —
| 25 O S O TP S E U RR O TU PPN 15,00 -
Amend item 10.2.3 to read as follows:
. Installation and Monthly rental unless
No. Service other charges otherwise stated
R R
*10.2.3 If a portion of the line extends beyond the minimum-rental area, the
extra distance is measured atong the actual route or the nearest road,
whichever is the shorter and the rental is payable per kilometre or
portion thereof, per pair..........c.oovvveiimiiiiiiiiiii e Item 10.4 2,50”
Substitute the following for the existing item 12.1.1.1:
. Installation and Monthly rental unless
No. Service other charges otherwise stated
R R
*12.1.11 Exchange at counter or at client’s premises simultaneous with other
authorised WOTKS ......ooviiiii i 10,00 -
Insert the following new item:
“12.1.1.3 In cases where a Disa telephone is required as replacement of a
Cheesedish or Centenary telephone, the exchange takes place at the
client’s premises and the tariff as prescribed by item 12.1.1.1 is
applicable.”

Delete *‘and the provincial councils,’” in the existing item 13.1.4
14.1.1 Amend “‘R1,75"" to “‘R2,50"" and *‘R18,00"" to ‘R20,00”’
14.1.2 Amend “10c’" to **12¢"" and ‘R18,00"" to **R20,00”
14.1.3 Amend *‘4c™ to **5¢”” and *‘R18,00"" to **R20,00”

14.1.4 Amend *“2¢”’ to *‘3¢’’ and **R18,00”" to ‘R20,00”

14.2.1 Amend *‘R3,50°" to **R5,00’” and ‘‘R36,00” to *‘R40,00”
14.2.2 Amend *“18¢”’ to *‘24¢”’ and *‘R36,00”" to “‘R40,00""
14.2.3 Amend **7¢”’ to **10¢’’ and *‘R36,00"" to ‘‘R40,00"
14.2.4 Amend *‘4¢” to “‘6¢”” and *‘R36,00’" to ‘‘R40,00”’

14.3.1.1 Amend **R10,50"’ to “‘R15,00’* and ‘*R200,00"" to ‘R220,00”’

14.3.1.2 Amend **55¢’" to **72¢”* and *‘R200,00" to “‘R220,00”
14.3.1.3 Amend **15¢’* to **22¢”’ and *R70,00" to *‘R80,00”’
14.3.1.4 Amend **8¢”’ to “*12¢” and *‘R70,00"" to *‘R80,00”

14.3.2.1 Amend **R21,00” to *°R30,00°* and ‘‘R200,00"" to *‘R220,00"’

14.3.2.2 Amend *‘R1,10” to “‘R1,44’* and *‘R200,00"’ to ‘‘R220,00"
14.3.2.3 Amend **24c” to **36¢”* and ‘‘R70,00”" to ‘‘R80,00”’
14.3.2.4 Amend *“12¢’* to **18¢”’ and ‘R70,00”" to **R80,00”’

15.1.1 Amend **120,00°" to **180,00”’

15.1.2 Amend **60,00"" to **45,00”
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Substitute the fc;llowing for the existing table with foot-notes in item 15.2.3.1:

Automatic Manually-operated calls
VTI-metering i.r.o. calls fromor to "
) For distances up fo a motorphone service From and to clients From call offices
Rate and including (Em) . i Rate in cents per three Rate in cents per
Metering period in seconds minutes (d) three minutes

1(@) n® ) Ie) I 1(g) I (h)

200 14 24 36 192 96 200 100
800 11 20 32 246 123 260 130
above 800 9 16 28 288 144 300 150

(a) Applies from 07h00 to 18h00 Monday to Friday, and from 07000 to 13h00 Saturday.
(b) Applies from 18h00 to 2100 Monday to Friday.
(c) Applies from 21h00 to 0700 Monday to Saturday, and from 13h00 Saturday to 07h00 Monday.

(d) The period is calculated from the moment that the connection is established and a minimum call period of 3 minutes applies; extra time
thereafter is calculated pro rata per minute.

(e) en (g) Applies from 06h00 to 24h00 daily.
(f) en (h) Applies from 00h00 to 06000 daily.”.

Amend the installation and other charges as well as the monthly rental i.r.o. the following items as follows:

N Ingallaxki:;nra and " Montg:ly rental ed
0. other charges unless otherwise sta
R R
“16.4.1. 50,00 2,00
16.4.1. 50,00 3,00
16.4.1. 50,00 5,00
16.4.1. 50,00 6,00
16.4.2. 100,00 Wire rental per pair as prescribed under item 8.2
16.4.2. 100,00 Wire rental per pair as prescribed under item 8.2
16.4.2. 100,00 Wire rental per pair as prescribed under item 8.2
16.4.2. 100,00 ‘Wire rental per pair as prescribed under item 8.2
16,5 i e aran e 50,00 R1,00 (Except in the case of PABX’s—see Telecommunication
Regulation B.8)
166, s 50,00 6,75
10.7. vt ramsseir s None 4,50
16.8.5 ittt e 50,00 2,00
16.10 i ciiiiiiiiiiiniinnicniniiimic e e 50,00 1,50
16,11 Loveiiiiiiriniiiiiiiiinirciins e e 50,00 e
16.10.2. ettt 50,00 7,50
16.12 i e e 50,00 —
10,03 i 0,00 —
16.14. 1. i 50,00 None
16.14.2. it e 100,00 Rental as prescribed under item 8.2
16.15 ittt e 25,00 —_
16,16 couvvivininiiiinirinii s 25,00 —
16.17. 2. reenen s e 4,50 —
16.17.3 00t 18,00 —
16.18. 1 cciiiiiiiiiiircrsmiti e s — 1,50

Amend the installation and other charges as well as the monthly rental i.r.o. the following items as follows:

Monthly rental

No Installation and \
’ unless otherwise stated

other charges

e

88ugs”

2BLRIRSS

—
[
L

MR

~gau-g88s. 5
EEERE e

T Y O O O O I I I

[
&




Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

STAATSKOERANT, 29 MEI 1987 No. 10753 61
N Installation and Monthly rental
0. other charges unless otherwise stated
R

16.31 Amend “R1,00"" to “‘R1,10”’
16.32 it 1,25
1033 v ORI 1,50 —
6.3, Loerieniiii i e 3,00 15,00
16.34.3. i 15,00 None
16.35 o 20,00 None
16.37 e s 25,00 Irem 16.37.1”

Delete ““and the provincial councils,” in the existing item 16.37
Substitute the following for the existing items 16.38 and 16.38.1:

. Installation and other Monthly rental unless
No. Service charges otherwise stated
R R
“16.38 Residential services provided to Members of Parliament and session
officials in Cape Town and vicinity for the duration of the Parliamen-
tary Session:
16.38.1 New services, per cOMECHON ....oooiviveeeiciiviiiiiecacnanereioirecen 25,00 Item 16.38.3
16.38.2 Services left in situ, perconDECtion ........cvveirviennvniiinerininn s 15,00 Item 16.38.3
16.38.3 Rental applicable to permanent services: Provided it is payable on a
pro rata basis from the date on which the service starts until the date
on which it is terminated.”
Amend the installation and other charges as well as the monthly rental i.1.0. the following items as follows:
N Installation and other Monthly rental unless
0. charges otherwise stated
R R
3,70 o
3,50 3,00
3,50 2,00
7,50 —
40,00 19,00
50,00 26,00
60,00 48,00
70,00 60,00
80,00 68,00
As prescribed foritem 8.1.1 8,50
- 3,50
15,00 —
200,00 125,00
300,00 220,00
— 5,50
— 15,50
100,00 45,00
50,00 150"
Substitute the following for the existing item 17.1 and table with foot-notes:
. Installation and other Monthly rental unless
No. Service charges otberwise stated
R R
“17.1 Unit cost per metering period for calls made from:
1701 sy ] CHEDES .ociivvn it eierereeiresisearaaneraniearstraratesssanaeserncaransreres 0,135 —_
17.0.2.00 | Calloffices......cceimimiiiiiiiiiniararrsesesecrnnrneninerc i iresasrasensaeanas 0,20 —
l ' Automatic (j) Manually-operated calls (§)
VTI-metering (see Telecommunication
) Regulation A.14) i.r.0. calis from From clients From call offices
Rate For distances ua::) and clients and call offices
including (km) -
Metering period in seconds (i) Rate in cents pef three Rate in cents per three
1(a) I (b) Hl(c) I(e) () I O{h)
A 25 112 144 224 40(k) 40(k) 40 40
B, 50 72 96 144 54 54 60 60
Cornrnninnnn 100 40 56 80 81 63 90 70
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Automatic (j) Manually-operated calls ()
VTI-metering (see Telecommunication
Regulation A.14) i.r.0. calls from From clients From call offices
Rate For distances u %‘o and clients and call offices
including ( - -
Metering period in seconds (i) Rate g&?&%ﬂm Rate m;};:?wg:r three
1@ I (b) () 1) 1843) I(g) I (k)
................. 200 22 32 56 135 78 140 80
.................. 400 14 24 36 192 96 200 100
.................. 800 11 20 3 246 123 260 130
................. above 800 9 16 28 288 144 300 150

(a) Applies from 07h00 to 18h00 Monday to Friday, and from 07h00 to 13100 Saturday.

(b) Applies from 18000 to 21h00 Monday to Friday.

{¢) Applies from 21h00 to 07h00 Monday to Saturday, and from 13h00 Saturday to 07h00 Monday.

(d) The period is calculated from the moment that the connection is established and when the charge for a call of three minutes is at least 81c, the
charge for extra time thereafter is calculated pro rara per minute.

(e} and (g) Applies from 06h00 to 24h00 daily.

(f) and (h) Applies from 00h00 to 06h00 daily.

(i) In the case of call offices every fourth metering period during the duration of the call is ignored by the system.

() Retired Postmasters General or their widows who qualify for free rental in terms of items 1.4, 2.4, 3.4, 4.4 and 7.4 are not debited with the cost of
any calls, including calls to other countries, while other persons mentioned in item 1.4 who qualify for free rental are not debited with the cost for
call units, including direct-dialled calls o other couniries, as explained below:

* Retired Deputy Postmasters General or their widows:
First 1 000 call units or part thereof that register on the client’s meter per debit period
* All others: First 50 call units or part thereof that register on the client’s meter per debit period

(k) Toll calls at manual exchanges timed by operators, are charged at 40,5¢ (3 units at 13,5¢ per unit™).
17.2.1.1 Amend **10¢*’ to **20¢”".
17.2.2.2 Amend ““10¢”’ to **20¢’’ and **10¢”’ to *‘20c™".
17.2.3.1 Amend **10c’’ to *“20¢”’ and **10c¢™” to “*20¢”".
17.2.3.2 Amend the cost to read as follows:
¢*20c per metering period of 180 s.
20c per metering period of 120 s.
20c per metering period of 90 s’’.
17.2.4 Under the heading *‘Cost per call”’, amend—
0,12 00,1357,
0,24 t0°0,27",
0,36 to *0,405"" and
0,60 to **0,675”.
17.2.5.2 Amend **0,12"* t0 **0,135"".
17.2.5.3 Amend 0,12’ t0 **0,135”",
17.2.5.5.2 Amend **0,12"" to0 **0,135"".
17.2.7.1 Amend **0,12” t0 **0,135™.
17.2.8.1 Amend *'0,10”’ t0 **0,20"".
17.2.8.2 Amend *0,10” to **0,20"".

PART 2: CHARGE FOR INLAND TELEGRAMS

18.1.1 Amend **80¢’” to “‘R1,20°" and *‘8¢”’ to *“12¢”’.
18.1.2 Amend *‘R1,60" to *‘R2,40’" and **16¢™’ to *‘24¢”’.
18.2.1 Amend *‘80c’” to **R1,20” and *“5¢”” to **7c”’.
18.2.2 Amend **80c’’ to *‘R1,20"* and *‘5¢”’ to *“7¢™’.

18.2.3 Amend *80c”” to *‘R1,20"" and *‘4¢”” to ““6¢”".

19.1 Substitute *‘Charge as per item 16.33” for ““R1,00 per reminder”’.
19.2 Amend **40c’’ to **

19.3 Amend “‘R1,30"" 10 “'R1,50"".

19.4 Amend **10¢” to ““15¢” and “'R1,15" to *R1,25”.
19.5 Amend **30c’’ to “‘45¢”’.

19.6.1 Amend **10c”’ to **15¢’".

19.6.2 Amend **70c’” to *‘R1,00™".

19.6.3 Amend **10c’” to *“15¢”’.

19.6.4 Amend **10c’” to *“15¢’.

19.6.5 Amend **10c™” to “‘15¢™".

19.7 Amend **60c’" to *‘90c’".

19.8 Amend *‘R10,00"" to *‘R12,00"".
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19.9 Amend *‘R1,30"" to ‘‘R2,50"’.
20.1Amend *‘R1,15”" to “‘R1,25".

20.2 Amend *‘R1,15”" to “R1 25",

20.3 Amend *“R1,30" to “R1 50” and ‘‘30¢’’ to *‘35¢”’.
20.4 Amend ‘‘R1, 130" to “R1 50”
20.5 Amend “R1,15” to “R1.25”.
20.6 Amend ‘R2,10”" to *‘R3,70°’.
20.7 Amend ““R2,10”" to “‘R3,70°".
20.8.1 Amend *‘R11,50°" to *‘R15,00”.
20.8.2 Amend **‘R23,00” to *‘R30,00”.
20.8.3 Amend ‘‘R11,50"" to “‘R15,00”’.
20.8.4 Amend “‘R11,50” to *‘R15,00”.
20.9 Amend ‘‘R1,15"" to “‘R1,25"".

Amend the installation charge and monthly rental i.r.o. the following items as follows:

No. Installation charge Monthly rental
R R
175,00 95,00
175,00 100,00
175,00 160,00
175,00 170,00
175,00 65,00
175,00 70,00
175,00 90,00
175,00 130,00
175,00 145,00
175,00 130,00
175,00 140,00
175,00 145,00
175,00 190,00
175,00 95,00
45,00 14,00
45,00 14,00
45,00 21,00
45,00 25,00
45,00 18,00
45,00 8,00
45,00 16,00
70,00 75,00
70,00 80,00
45,00 Unchanged
45,00 18,00
70,00 45,00
45,00 12,00
Unchanged 75,00
175,00 Unchanged
45,00 8,00
80,00 Unchanged
80,00 Unchanged
Unchanged 8,00
250,00 250,00

In item 21.18 substituze *RESERVED”’ for “‘ATS 91 unit 250,00 200,00"’

22.1 Substitute *‘Char e as ritem 16.18.1°" for “‘R1,25 per month’’.
22.4 Amend *'R75,00° to *°R90,00”".

22.5 Amend **R20,00”" to *‘R25.00"".

22.7 Amend “‘R1,75" to *“R2,00"".

22.8.1 Amend *‘R65,00° to *‘R80,00"".

22.9.1 Amend *“R65,00"" to *“R80,00"".

22.9.2 Amend **R25.00"" to *‘R30, 007"

22.9.3 Amend “*R25.00°" to **R30,00"".

22.10 Amend *‘R25,00”’ to **R30,00™".

Amend the indoor and outdoor transfer fee i.r.0. the following items as follows:

No. Indoor Qutdoor
R R

[ 75 S U PO 90,00 175,00
P 25 TSP 90,00 175,00
-2 25 OO TSP SP U SUUPTORINN 90,00 175,00
P2 . S S ST EPUU U 90,00 175,00
X . T OO PUUTRO 25,00 45,00
P X TSR 25,00 45,00
A 2 OO O OO R USRS 25,00 ) 45,00




Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer"SCopyright ATt ity No 10505 Tated 62 February 1998

64 No. 10753 GOVERNMENT GAZETTE, 29 MAY 1987
No. Indoor Qutdoor
R R
25,00 45,00
25,00 45,00
35,00 70,00
35,00 70,00
25,00 45,00
25,00 45,00
35,00 70,00
25,00 45,00
25,00 45,00
125,00 250,00"

In item 23.16 substitute *‘RESERVED’’ for **ATS 91 unit 125,00 250,00"".

In the foot-note of item 23.17 amend *‘R15,00" to *“R25,00"".

Item 23.18 amend ‘R10,00"" to <‘R12, 00",

24.2 Amend *‘R1,75”" to “‘R2,50".

24.3.1 Amend **80c”’ to “‘R1,15".

24.3.2 Amend °R1,75"" to *“R2,50”".

25.0 Against * Ren:ai”, amend “*80c”” to *‘R1,15", ““5¢”" to *Tc, “le” to “*1,5¢”, “0,5¢” to *“0,7¢”’ and against
““Minimum charge’’, amend *‘R10”" to ““R15”*, “‘R10"* to **R15”’, ““R10”" to **R15"* and *‘R10”" to “R15"".

26.1 Amend * 00” to **R25,00° and **R100,00"" to “R125, ,00”

26.2 Amend *‘R16 00” to “*R20,00”".

26.3 Amend *‘R12,00”" to “R15 1007,

27.0 Amend *“12¢” to 13 3¢,

28.0 Under “Charge”,amend “R8 +aln2<¥” to “R12 + 12y”’, “R8 + 15y”" to “R12 + 15y”, “R8 + 18y™" to “RI2

+ 18y’’ and *‘R8 + 21y’” to “R12 + 21y”’.

29.1.1 Amend ‘“R4,00"" to *“R5,00°",

29.1.2 Amend **70c”’ to “R1 00”

29.2 Amend *‘R1,50” to*‘R2 007,

PART 3: DATA SERVICES (INLAND)
Substitute the following for the existing heading against item 30.1:
*“30.1 Circuits for data transmission up to and including 9 600 b/s, subject to item 30.1.2.2.3:"
Amend the installation charge and monthly rental i.r.0. the following items as follows:

No. Installation and other charges Monthly renu;:;:;liess otherwise
R R
50,00 None
50,00 None
100,00 Unchanged
250,00 Amend “*R85,00°" to “*R95,00""

Insert the following new item 30.1.2.2.3:

*30.1.2.2.3 In case more than 100 pairs of wires or terminal points are instailed or transferred simultaneously on the same premises, the installation or
transfer fee to be recovered from the client is based on the cost to undertake the work, provided such repayable cost is not less than the
prescribed amount for 100 pairs of wires or, where applicable, 100 terminal points. In the latter cases the prescribed cost as fora maxmmm
of 100 pairs of wires or 100 terminal points applies irrespective of the number of pairs of wires or terminal points that is applicable.”

Amend the installation charge and monthly rental i.r.o. the following items as follows:

No. Installation and other charges Monthly rental unless otherwise stated
R R
H30.1.3.2.2 e —— 2,50
30,0330 e e — 2,50
30.2. 0. 1ttt e rr e aaaana — Amend *R10,50” to ‘“RI15,00” and ‘“'R200,00" to
**R220,00™
30.2.2. 1 it —_— Amend “R2L0O” to “R30,00” and “R200,00" to
“R220,00”
K U B8 L O PSSR 50,00 Unchanged
31020 50,00 —
50,00 Unchanged
50,00 —
50,00 Unchanged
50,00 Unchanged
50,00 Unchanged
50,00 Unchanged
50,00 Unchanged”

31.3.6 Amend both the indoor and outdoor transfer fee from *“40,00” to **50,007".
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Substitute the following for the existing heading against item 31.3.11:

“31.3.11 Outdoor circuits, whether terminated on Post Office equipment or not, per teminal point, subject to item
30.1.2.2.3:.

31.3.11.1 Amend “‘40,00°" to **50,00°" and “*75,00"" to **100,00’".
31.3.11.2 Amend ‘40,00’ to **50,00”* and **200,00"’ to **250,00"".
31.4.1 Amend “*30,00” to **40,00"".
31.4.3 Amend **20,00°" to **25,00"".
Insert the following new items:

No. Service Installation and other charges Monthlyét;:etaslt:nlw;ss other-
“*31.5 Misceilaneous rates: R R
31.5.1 Enquiry fee i.r.0. circuit details, per print-out .........cocoviciiiinennnn. As prescribed for item 33.5 o
31.5.2 Reconnection charge for data service suspended owing to non-pay-
ment, per el ....ove v As prescribed for item
16.19.1 —
31.5.3 Examination and test fee i.r.o. data modems:
31.53.1 First examination of technical data and/or new apparatus (laboratory
test eXClUded) ....vv it e e rane As prescribed for item
16.25.1 —
31.5.3.2 Laboratory test;
31.5.3.2.1 Basic MOAEM ....ooivi i ccreir et s ae e raan e 700,00 —
31.5.3.2.2 | Modem with adail-up facility ............cocoineni i, 1 200,00 e
31.53.23 Modem with dail-up and automatic dial facilities ........................ 1 800,00 -
31533 Laboratory FBtESt .....oovvuvrniiiiiciieii et et e ece e 45,00 —
31.5.34 Licence fee (single payment) ...........ooooiiiiiiinn As prescribed for item
16.25.4 o

Note.—Where the rate prescribed under items 31.5.3.2 and 31.5.3.3 is inadequate to cover expenses a special rate in
terms of section 2B (1) (f) of the Post Office Act will apply.””.

32.2.1.1 Amend *'R10,50” to *‘R15,00"’ and *‘R200,00” to **R220,00*’.
32.2.1.2 Amend *55¢” to **72¢’” and *‘R200,00"" to “*R220,00"".
32.2.1.3 Amend **15¢’’ to *22¢’" and *‘R70,00°’ to *‘R80,00"".
32.2.1.4 Amend *'8¢c’" to *‘12¢”" and *‘R70,00”" to *‘R80,00”".
32.2.2.1 Amend *‘R21,00’ to *‘R30,00°" and ‘‘R200,00’" to *“‘R220,00"".
32.2.2.2 Amend “‘R1,10”" to “R1,44"" and ‘‘R200,00"’ to *‘R220,00".
32.2.2.3 Amend ‘24¢’" to “*36¢’” and ‘‘R70,00°" to *‘R80,00”".
32.2.2.4 Amend **12¢”’ to **18¢”’ and ‘*R70,00”’ to *‘R80,00”.
33.1.1 Amend **90,00°" to **130,00"* and *‘50,00"" to **72,00"".

Amend the montly rental i.r.o0. the following items as follows:

N Monthly rental unless otherwise
0. stated
R
245,00
275,00
300,00
200,00
225,00
245,00
180,00
33.5 Amend ©*23,00°" to “*30,00"".
Substitute the following for the existing items 33.6 and 33.7:
**33.6 Monthly inter-nodal permanent virtual circuit charges (excluding rental for the nodal access circuit):
Node position 9600 b/s 4800b/s 2400b/s 1200 b/s 200 b/s
R R R R R
JH-PR..oooiirire e — — et e -
JH-BEN s 295 266 221 165 109
JHEB oo 428 385 321 240 158
JH-DN v 583 525 437 326 216
JHPE. .., 1474 1327 1106 825 545
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Node position 9600 b/s 4800 b/s 2400b/s 1200 b/s 200 b/s
R R R R R
2302 2072 1727 1289 852
1161 1045 871 650 430
410 369 308 230 152
531 478 398 29 196
659 593 494 369 244
1593 1434 1195 892 589
2405 2165 1804 1347 890
1276 1148 957 715 472
522 470 392 292 193
682 614 512 382 252
1519 1367 1139 851 562
495 446 In 21 183
857 771 643 480 317
779 701 584 436 288
1334 1201 1001 747 494
720 648 540 403 266
1013 912 760 567 375
2 340 2106 1755 1310 866
502 452 377 281 186
968 871 726 542 358
1467 1320 1100 822 543

33.7 Inter-nodal switched virtual circuit and fixed destination switched virtual circuit call charges (excluding rental for the nodal access circuit):

Charges in cents/min,
Node position
9 600 b/s 4 800 b/s 2 400b/s 1200b/s 200 b/s
0,83 0,75 0,62 0,46 0,31
6,56 5,91 4,91 3,67 2,42
9,51 8,56 7,13 5,33 3,51
12,96 11,67 9,71 1,24 4,80
32,76 29,49 24,58 18,33 12,11
51,16 46,04 38,38 28,64 18,93
25,80 23,22 19,36 14,44 9,56
9,11 8,20 6,84 5,11 3,38
11,80 10,62 8,84 6,60 4,36
14,64 13,18 10,98 8,20 5,42
35,40 31,87 26,56 19,82 13,09
53,44 48,11 40,09 29,93 19,78
28,36 25,51 2L27 15,89 10,49
2,37 2,13 1,78 1,33 0,88
11,60 10,44 8,71 6,49 4,29
15,16 13,64 11,38 8,49 5,60
33,76 30,38 25,31 18,91 12,49
11,00 9,91 8,24 6,16 4,07
19,04 17,13 14,29 10,67 7,04
17,31 15,58 12,98 9,69 6,40
29.64 26,69 22,24 16,60 10,98
16,00 14,40 12,00 8,96 591
22,51 20,27 16,89 12,60 8,33
52,00 46,80 39,00 29,11 19,24
11,16 10,04 8,38 6,24 4,13
21,51 19,36 16,13 12,04 7,96
32,60 29,33 24,44 18,27 12,07
3,73 3,36 2,80 2,09 1,38
59,19% 7,53* 1,11% 0,30 0,07
* Minimum circuit occupancy: § 600: 0,5 hiday; 4 800: 1 hiday; 2 400: 2 hiday."’
Substitute the following for the existing items 33.8.2.1 10 33.8.2.4;
. Installation and Monthly rental unless
No. Service other charges otherwise stated
R R
©33.8.2.1 X.25 port charges:
338.2.1.1 Single logical channel, upto 9 600 b/s......c.cccccceneviiirenncnnnanns 120,00 230,00
33.8.2.1.1.1] Peradditional logical channel ...........coocoiivimininiiiiiininiiniinn — 0,60
338.2.1.2 Single logical channel, 48 kb/S.......cocvvsmiiiiiiinnininnnniens 120,00 370,00
33.8.2.1.2.1] Peradditional logical channel................coooovviiiinnninn, — 1,00
33.8.2.1.3 Surcharge for permanent virtual circuit .......ooooiiiniiin — 15,00
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. . Installation and Monthly rental unless
No. Service other charges otherwise stated
R R
338.2.14 Surcharge for analogue modem atthe node ..........ocoeovniniiiiins — 126,00
33.8.2.2 X.25 port reconfiguration.........oovvvreicririnnrinrni e ieeeens 20,00 —
33.8.2.3 Triple-X port charge......c.oovvveviiririricnn s ereran 80,00 180,00
33824 Network user identification..........cooo it 30,00 50,00
33.8.5 Substitute ‘* As prescribed for item 33.5" for *‘23,00".
Substitute the following for the existing item 33.8.6:
No. Service Rate
R
“33.8.6 Call charges:
33.8.6.1 Packet-count charge per kilosegment during business hours (Monday-Friday: 06k00-18h00; Saturday:
06h00--13h00):
33.8.6.1.1 NOTIIAL PHOTIY ... e evvvviir ittt r sttt et sas et e s s b i bsa s s s evanebane s sssoannerabbnssvrsennsnass 0,08
33.8.6.1.2 High data PACKET PRIOTIEY 1 .vvvvvereeireearieeeeniattreet s breenis e es e s e s ssnaetoaesaassesosmnbanbbnraeece s s s ababnarae s 0,12
33.8.6.1.3 Hih CAIl PIIOTILY . -..evvvevertesveeis et rece s eseste et imcn st a b e s se e s s s s sasbrsetabeses s ssmara s bnaneennssn 0,12
33.8.6.1.4 High data packet 80d CAll PHOTILY ........vevvoveveerersssnsesesessseesesisssesesessosesasesesessssesesssasssosesssonsas 0,16
33.8.6.2 Packet-count charge per kilosegment outside business hours:
33.8.6.2.1 NOFIAL PHOTIY (.o ovvn it bbb ra s s v e s ae b e bbb e s ceu st s s e s er T e s anes 0,06
33.8.6.2.2 High data packet priority. 0,08
33.8.6.2.3 High call PHOTLY .. oovvvv vttt s e e e 0,08
33.8.6.24 High data packet and call PHOTILY . .....covvn et e e 0,10
33.8.6.3 Call duration charge:
33.8.6.3.1 Call duration PEr BOUL ....c.oevviiiiiiiiiiiii s e s e a e 0,02
33.86.3.2 Connect time per hour for triple-X dial-up access 1,00
33.864 Call BUHEMPE CHATZE ...vvuiieieiiiierrtiicrineeetietriirsrecisssesetsass e erasrreneserarecnsensensestarstanntennmornerens 0,003
33.8.7.1 Amend **500,00"" to “*750,00"".
33.8.7.2 Amend **50,00"" to **75,00”.
PART 4: INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION RATES
Substitute the following for the existing item 34.1:
*‘34.1 Operator-controlled calls:
Basic rate
Service to Personal
3 min 1 min call fee
R R R
ABHDRADI .. .0t e rr e et e e es et e v ta e artrbraeirarsas 14,25 4,75 —
Afghanistan, Democratic Republic of. 14,25 4,75 ——
AJDAD c.ovveiiir e ecrres e e eaerecsenseans 14,25 4,75 —
Alaska oo e 14,25 4,75 4,75
Algerian Democratlc and Popular Republic (Algeria) 14,25 4,75 —
Andorma 14,25 4,75 4,75
Aol e 14,25 4,75 —
Anguilla 14,25 4,75 —
Antigua s 14,25 4,75 —
Argentine Republic ... 14,25 4,75 4,75
AMDA .o e 14,25 4,75 —
Ascension 7,50 2,50 ——
Atlantic liners 14,25 4,75 —
Australia 14,25 4,75 4,75
AUStTA....ocevieni e 14,25 4,75 4,75
AZOTES ceovvvniririinncnrncnirnens . 14,25 4,75 4,75
Bahamas, Commonwealth of the .. 14,25 4,75 —
Bahrain, State of ............coovvinnnns 14,25 4,75 —_
Balearic Islands ........coccoonvinnnnen. 14,25 4,75 475
Bangladesh, People’s Republic of .. .. 14,25 4,75 e
Barbados ......c.coovevimvriiiiniiiiinnnns 14,25 4,75 —
Belgium ......ooocovviniinninnn, 14,25 4,78 4,75
BeliZE .o ovieiiiiuin it e e bt r e et rta et e raa s e an s a e e e r st ebh vy e 14,25 4,78 —
BOITIUGR. c...oevvieieeseceeceisereseessarase e eeesetsssseseaentsoearseatstessoaneeenraeeenrererenens 14,25 4,75 4,75
Bequia ISland . ....ooovvneiiiiriiii i v cenie e s st r e e rr e ra e s aa e e rar vy arenn 14,25 4,75 —_
BoLivia, RepUblC 0f .....e et in v s rar vt e trarencs e ravaneranner e rean e ernraan 14,25 4,75 —
Bonaire ISland ......ocooviiiiinii it et a e e 14,25 4,75
Brazil, Federative Republic 0f ... ...coiiiiiiiciiiiiiie i e sy rera s asene e 14,25 4,75 4,75
BIUNEE ooeiniiiit ittt i et s e e s e e e e rre e s e ettt an e e et et e e e et e r s et raenn 14,25 4,75 —
BUIKIng Fas0.. oot e e e e e e e e rne e e ra s 14,25 4,75 —
Burma, Socialist Republic of the UBION Of ........ovviiiiiiiiiiie s cerainric s civee s annennses 14,25 4,75 —
Burundi, Republic Of ... ..o v e e 14,25 4,75
CANAAA. 1 coeteiii i errceer et i rer e eei s err s a s e e e eebesen e e rtr e et taaes bt e et nreasraatarretrrarenn 14,25 4,75 4,75
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Basic rate
Service to Personal
3 min 1 min call fee

R R R
Canary ISIANAS .. ..ot e e e b an e e e tan 14,25 4,75 4,75
Cape Verde, Republicof............ 14,25 4,15 —_
Carriacoulsland..............eoocl 14,25 4,75 —
CaymanIslands ..........c.ocoeenne 14,25 4,75 —
Central African Republic ........... 14,25 4,75 o
L0 PRSPPI 14,25 4,75 4,75
Chad, Republic of the .................. 14,25 4,75 e
Chile ..oovviriiiiieiic 14,25 4,75 4,75
China, Republic of (Taiwan) 14,25 4,75 4,75
Colombia, Republic of .............ccoooeiveiinnnn e 14,25 4,75 e
Comoros, Federal and Islamic Republic of the ......... 14,25 4,75 —
Congo, People’s Republicof the.....................o. 14,25 4,75 —
COSTARICA ....oeiirriireies e ccimeii e e ce ettt 14,25 4,75 —_
Cuba ..o e 14,25 4,75 —
Curacao Island............ccccocoiriiiiiieniiii e 14,25 4,75 —
Cyprus, Republicof ..........cocoooiiniicen, 14,25 4,75 4,75
Czechoslovak Socialist Republic ..........o.oeiviiininn, 14,25 4,75 o
Denmark «..oooooiiiiiviiiei e 14,25 4,75 4,75
Dijibouti, Republicof ........coovriiiiiiiiiiane 14,25 4,75 —
DOMIRICA ... evveiriviinsiriinicane s i aererverncnn 14,25 4,75 —
Dominican Republic ..c.vvvvessiii oo : 14,25 4,75 —
Dubai oo 14,25 4,75
Eouador.....c.oooiiiini e 14,25 4,75
El Salvador, Republic of ..ce.oeovvvccimniiniiinines 14,25 4,75 —
Equatorial Guinea, Republicof ..........cccoovmiininnne 14,25 4,75 —_
Ethiopia .....c.vvoiiiiriineiinieeenn 14,25 4,75
Falkland Islands ................... 14,25 4,75 —
Faroe Islands............ccoveeennns 14,25 4,75 4,75
Fill coeeveeeerecmmiiineervinicns 14,25 4,75 —
Finland ........cooooennininnnne. 14,25 4,75 4,75
France ...oooeeicvirvnnnnnnns 14,25 4,75 4,75
Fujairah.........ccoooeininninn 14,25 4,75 e
Gabon, Republic............... 14,25 4,75 —
Gambia, Republicof the ...........cooooeiiiviicunnnnn 14,25 4,75 —
German, Democratic Republic 14,25 4,75 4,75
Germany, Federal Republic of 14,25 4,75 4,75
Ghana..........cocoeennnens 14,25 4,75 —
Gibraltar................... 14,25 4,75 —
Greece ...oovvveeneninnnn. 14,25 4,75 4,75
Greenland................. 14,25 4,75 4,75
Grenada .ooovv i s 14,25 4,75 —_
GUAIL .ot ree s e e e eenannenas 14,25 4,75 —
Guatemala.............. 14,25 4,75 —_—
Guinea, Republicof ........... 14,25 4,75 —
Guinea-Bissau, Republicof ..................... 14,25 4,75 —
GUYRDA .oovvveneiiininveeneeniresiineseeesarsannnns 14,25 4,75 —
Haiti, Republic of ........ 14,25 4,75 i
Hawalioo.ovvineencrvcninen s e 14,25 4,75 4,75
Honduras, Republic of 14,25 4,75 o
Hongkong.......oooociniiiviiciienninnn, 14,25 4,75 4,75
Hungarian People’s Republic 14,25 . 4,75 —
Iceland.......ooiiiimiicii e 14,25 4,75 4,75
India, Republicof ..o 14,25 4,75 —
Indonesia, Republicof ...................... 14,25 4,75 —
Iran, Islamic Republic of. 14,25 4,75 4,75
Iraq, Republic of 14,25 4,75 —
Ireland 14,25 4,75 4,75
Israel, State of ... 14,25 4,75 4,75
Italy 14,25 4,75 4,75
Ivory Coast, Republic of the............. 14,25 4,75 4,75
Jamaica.........ccovinininnncns eeeres 14,25 4,75 —
Japan..........cccoiin 14,25 4,75 4,75
JebelDhana.......cooovvviviniinnnn. 14,25 4,75 —
Kenya, Republicof ................. 14,25 4,75 4,75
Kiribati, Republic of ..o 14,25 4,75 -
Korea, Democratic People’s Republicof .................. 14,25 4,75
Korea, Republicof .....cooooooniinvi 14,25 4,75 4,75
Kuwait, State of ................ 14,25 4,75 —
Lebanon .......oovevniinniininincs 14,25 4,75 —
Liberia, Republicof ............. 14,25 4,75 —
Liechienstein, Principality of... 14,25 4,75 4,75
Luxembourg................ooco 14,25 4,75 4,75
Macao 14,25 4,75 —
Madagascar, Democratic Republicof ...t 14,25 4,75 —
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Service to Bosle rae Pcrﬁofnal
: 3 min 1 min call lee

R R R
IMAAEILAL . +ovvvvireeseireenersesiarseatersenaansassrosuinsscosscaratessesncsesanararnonsasasessainn 14,25 4,75 4,75
MalaWi o e e 5,10 1,70 1,70
Malaysia......coocooviiiininiii e 14,25 4,75 —
Maldives, Republic of........oovoviiiiiiinnnian 14,25 4,75 —
Mali, Republicof ..o 14,25 4,75 —
Malta, Republic of .......oooovviiiniiiinininn. 14,25 4,75 —_
MarianaIslands ..o 14,25 4,75 —
Marshall Islands.........coovviiiiei 18,00 6,00 —
Mauritania, Islamic Republic of 14,25 4,75 —_
MaURtiUS .o ovecrevecreni v 14,25 4,75 4,75
Melilla ... 14,25 4,75 4,75
MEXRICO conviiiiiiiiiciriirii i enaeas 14,25 4,75 4,75
Micronesia 18,00 6,00 —
MONACO . cevivriieeiiireeisirenneenaensrnses 14,25 4,75 4,75
Montserrat 14,25 4,75 —
Morocco, Kingdom of 14,25 4,75 —
NAULH (. ovaieiriia s cienrencranennrraenenas 14,25 4,75 4,75
Nepal ..ooooiviiiiiiinciiiiviin s 14,25 475 —
Netherlands, Kingdom of the.............. 14,25 4,75 4,75
New Caledonia .....c..cooveviiiiinninnons 14,25 4,75 —
New Zealand.........cooeecoiviviiarinnnas 14,25 4,75 4,75
NICAIABUA - covvv i s o enn s aa e 14,25 4,75 —
Niger, Republicofthe........cooovivviiiiiiiii i, 14,25 4,75 —
Nigeria, Federal Republicof ........cooivviinvininininn, 14,25 4,75 —
NOTWEY .. eceiiririnin e creeere e e aeevencre e saasscesnes 14,25 4,75 4,75
Oman, Sultanate of ............cocennn. 14,25 4,75 —
Pakistan ......ccoovciiiinici s 14,25 4,75 —
Palau.....ccocoiiiniii 18,00 6,00 —
Panama, Republicof .................. 14,25 4,75 —
Papua New Guinea.................. 14,25 4,75 —
Paraguay, Republicof.............. 14,25 4,75 4,15
Pert oo 14,25 4,75 4,75
Philippines, Republic of the ....... 14,25 4,75 —
Poland, People’s Republic of...... 14,25 4,75
Portugal .......c.ooooiiiiiiiinennees 14,25 4,75 4,75
Puerto Rico ..o 14,25 4,75
Qatar, State of ........coovevevennin, 14,25 4,75 —_—
Rarotonga .........oocovvvniiiiniions 14,25 4,75 —
Ras Al-Khaimah ...............c...... 14,25 4,75 —
Réunion, French Department of 14,25 4,75 _—
Roumania, Socialist Republic of. 14,25 4,75 4,75
Rwanda, Republic of 14,25 4,75 —
RyukyuIslands...........coooviiiiimmn s 14,25 4,75 4,75
Sabalsland.............ccovennrnn, 14,25 4,75 —
St Christopher-Nevis 14,25 4,75 —_
StEustatius .........ooovivinis 14,25 4,75 —
StHelena......ooocoiviiiiivin i 7,50 2,50 —
StKitts...... 14,25 4,75 —
St Lucia....... 14,25 4,75 —
St Maarten ... e 14,25 4,75
SEVINCENt. v s ce s ORI PPRPTPTORPPINN 14,25 4,75 —
Sao Tome and Prircipe, Democratic Republic of 14,25 4,75 —
Saudi Arabia, Kingdom of. ..o e 14,25 4,75 4,75
Senegal, Republic ofthe ...........cooeoiiivnennnnnn 14,25 4,75 —
Seychelles.......oooooiiiiiiiiii 14,25 4,75 4,75
Sharjah ....o.cviiiiiiirii 14,25 4,75 —
SIelly. i 14,25 4,75 4,75
Sierraleone ................ 14,25 4,75 —
Singapore, Republicof.........c..ocovvcnenrn 14,25 4,75 4,75
Solomon Islands. ..........ocooeieniiienn 14,25 4,75 —_
SPAIN...oooiiiiii et e 14,25 4,75 4,75
Sri Lanka, Democratic Socialist Republic of 14,25 4,75 4,75
Sudan, Democratic Republic of the 14,25 4,75 —
SWeden ..o 14,25 4,15 4,75
Switzerland, Confederation of ..........coooviiviiiiniiiiinnenninnnnn, 14,25 4,75 4,75
Syrian Arab Republic.....c...o.coovviiiiiiinnii s 14,25 4,75 —
Tanzania, United Republicof ..........cooviveiniiniinirinniinne. 7,50 2,50 e
Tanif. .o, 14,25 4,75 —
Thailand.........ccccvnnnes 14,25 4,75 —
Tonga, Kingdom of........ 14,25 4,75 —_—
Tortola. .o.ovivivvnininins 14,25 4,75 —
Trinidad and Tobago ... 14,25 4,75 —
Tristan da Cunha ... e e 7,50 2,50 —
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Basic rate
Service to Personal
3 min 1 min call fee

R R R
TURESIA. oo vve et e st e aes B U RO 14,25 4,75 —
L ¢ G TSR 14,25 4,75 4,75
Turks and Caicos Islands......coovveeniienri e e 14,25 4,75 —
TUVAIE .ot e e e et e ereae 14,25 4,75 —
Uganda, Republicof . ...........oooimic 7,50 2,50 —
Ui BLQaIWain. .. oovveiiiince i casr e ee caan i 14,25 4,75 —_—
Union of Socialist Soviet Republics .............oocoooiniinn 14,25 4,75 —
United Kingdom of Great Britain and Northern Irefand ................c....... 14,25 4,75 4,75
United States of AMECa .......viiivriiiii i e e e e e 14,25 4,75 4,75
Uruguay, Oriental Republic of ....... 14,25 4,75 4,75
Vanuatu, Independent Republic of 14,25 4,75 —
Vatican City State.....cooooviririiiici i 14,25 4,75 4,75
Venezuela, Republicof ... 14,25 4,75 —
Viet-Nam, Socialist Republic of . 14,25 4,75 ——
VirginIslands.......ooooviiiviiiin 14,25 4,75 —
Western Samoa................ 14,25 4,75 —
Yemen, Arab Republic 14,25 4,75 —
Yugoslavia, Socialist Federal Republic of.......vviiiiiricice e nrcncaaen s 1428 4,75 4,75
Zaire, RePUDLIC Of....ooiiii i e et e 14,25 4,75 —
Zambia, Republic 0f .......ooooiiii e e e 5,10 1,70 1,70

34.2.1 Amend “'RG,127" to *“13,5¢”",
34.2.2 Amend “R0,127 to **13,5¢””.
Substitute the following for the existing item 35.1.1;
**35. 1.1 Unit cost per metering period for metered calls from-—
35.1.1.1 clients’ telephones: 13,5¢ (a).
35.1.1.2 call offices: 20c (a)"’.
Substitute the following for the existing footnotes (a) and (b) under item 35.1.2:

*‘(a) One unit is registered at the beginning of each call and then for the duration of the call on expiry of each metering period including any metering
period already in progress when the call is established. In the case of call offices every fourth metering period during the duration of the call is
ignored by the system.

(b} No cheaper rate is available.”.
Substitute the following for the existing item 35.2.1:

135.2.1 Botswana (Republic of), Lesotho (Kingdom of), Mozambique (People's Republic of), Swaziland (Kingdom of) and Zimbabwe (Republic
of):

Botswana (Republic of), Lesotho (Kingdom of) Mozambique (People’s Republic of) and
and Swaziland (Kingdom of) Zimbabwe (Republic of)
For distances up to and From clients From call offices From clients From call offices
including (km) (a)

Rate in rand per Rate in rand per Rate in rand per Rate in rand per
three minutes (b) (c) three minutes (b) three minutes (b) (¢) three minutes (b)

1,35 1,40 2,16 2,20

2,16 2,20 3,24 3,30

3% 3,30 5,10 5,10

(a) Measured from the originating exchange to the point where the trunk route crosses the border between the Republic of South Africa and the other
country concerned.

{b) The period is calculated from the time that the caller is informed that the connection has been established. No cheaper rate is available.
{¢) When the duration of a call exceeds three minutes, the charge for the extra time is calculated pro rata per minute.””.

35.3.1 Delete * Amsterdam’” under *‘Swaziland, Kingdom of”".

35.3.1.2.1 Amend **0,48”" 10 0,54

35.3.1.2.2 Amend *‘0,50”" to “*0,60".

35.4.1 Amend **1,15” t0 **1,25”".

35.4.3 Amend “‘2,10”" to **3,70”".

35.4.4 Amend ““1,00”" to **1,10™".

-Substitute the following for the existing items 36.1 and 36.2:

Basic rate
3 min. 1 min.
R R
“*36.1  Radioteiephone calls to ships over:
[E Y2 51 O OO PSPPI 1,98 0,66
by MF i 3,24 1,08
) HF ... . 5,94 1,98
36.2 Radiotelephone calls to and from South African/South-West African fishingboats fishing off the coast 1,56 0,527,
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36.3 Amend **36¢”" to **42¢”” and *“12¢”’ to “‘14¢”’.
36.4 Amend **40,50” to **60,00”" and ‘13,50 to *‘20,00™".
Substitute the following for the existing item 37.0:

“37.0 TELEGRAM RATES [EXCLUDING NEIGHBOURING COUNTRIES AND BURUNDI (REPUBLIC OF), MALAWI AND ZAIRE
(REPUBLIC OF)1.

N.B.—The rate for an URGENT TELEGRAM is double that of an ORDINARY TELEGRAM and the rate for a LETTER TELEGRAM (LT) is half
that of an ORDINARY TELEGRAM.

A minimum charge as for 7 words is levied for an ORDINARY or URGENT TELEGRAM, and as for 22 words for a LETTER TELEGRAM.

A handling fee of R2,50 per telegram is payable on all classes of telegrams (except telegraphic money-orders), including telegrams to the destina-
tions indicated under items 37.1 and 37.2.

Destination Ordinary rate per word
c
ABUDBABE ..o et e e rir e re e r e PO PP UURPPPRIION 64
Adélie Land......ccoooiinii 46
Afghanistan, Democratic Republicof............ooiniiin 54
Albania, Peop’e’s Republic of ........cococoiviiiiiiniiniiii 46

Algerian Democratic and Popular Republic (Algeria) ..............ooivin, 46
AIMERICan SAMOA .......ovvnn i iiiaireen e eceiis e 46

Amsterdam Island................. 46
Andorta......oooiiivii 46
Angola....... 54
Anguilla 46
Antigua......ooooiniiencn 46
Argentine Republic . 46
Argba. ... 46
ASCEnsion ......c.ooeinniiinin. . 46
AUSEFAlA. . v 36
Austria. ..o 46
AZOTES .. oiiiviiiiiiit v et rennn 46
Bahamas, Commonwealth of the ...ttt 46
Bahrain, State of ......... B DS PPP VS TURU RSOSSN 64
Bangladesh, People’s Republicof ... i 46
Barbados ........ooeo e A e e Ea et e e 46
Belguim ..o 46
Belize. ..o 46
Benin, People’s Republic of 46
Bermuda.........ooicciiii 46
Bolivia, Republic of 46
Brazil, Federative Republicof ................... 46
British Antarctic Territory ... 46
British Indian Ocean Territory .........ccoooviiiiciiinn 46
British Virgin Islands...........o o 46
Brunei .....oooiiiii 46
Bulgaria, People’s Republicof................ 46
BurkinaFaso.........c.ooeconii 46
Burma, Socialist Republic of the Union of 46
Cameroon, United Republicof..........cooviiiiis covriniiiiicnns 54
Canada.. ....oocoiniiinn e 46
Capary Islands. ..........ooooiiiiinnins 46
Cape Verde, Repunlicof................0 54
Cayman Islands .............coocovnn 46
Central African Republic ................... 46
Chad, Republicofthe ...................... 46
Chatham Islands..........c.o oo 46
Chile ..o e 46
China, People’s Republic of ................ 82
China, Republic of (TaIWAN) ..o e e aeee 54
Christmas Island (Indian Ocean)...........c.ovivenvvin, 36
Cocos-Keeling Islands (Indian Ocean).... 36
Colombia, Republic of ... e 54
Comoros, Federal and Islamic Republic of the 46
Congo, People’s Republic of the 46
CookIslands........c.ocovnicinniininns 46
CostaRica........... 46
Crozet Islands 46
Cuba .iviii s 46
Cyprus, Republicof ...............c..... 46
Czechoslovak Socialist Republic 45
Denmark .....oovviiniiniiee e 46
Diibouti, Republicof .................... 34
Drminea. .. cooocovice e 46
Dominican Republic...........cc.....oo. o 54
Dbl oo e e 64
Bcuador............coiiiie i 46
Egypt, Arab Republicof ................. 46

El Salvador, Republic of

EoN
(=%
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Destination Ordinary rate per word

¢
54
46
46
46
46
46
46
French Polynesia..........coo.co0. 54
Fujairah.........coovivciiiinnncnnnn, 64
Gabon, Republic ............c..c... 46
Gambia, Republic 0f the ....o.oevuniiiiiiiiii i e et e e r s e 46
German Democratic RepublC.......ccvvvr ittt e et v e v s b e s ans s bt e e e reseranes 46
Gemmany, Federal Republicof ... 46
GhENA. . v ceieraieiin s 46
GIbrAltAr ..o 46
Greece (including Dodecanese Islands) 46
Greenland .........ooovviimieiiinieiiei e 46
GIEDAGA ..oiviivtiieririsiiiiis v eriet s o taars et syt caareetberare e s baban cebt e bt Caraaenes srsteeeth s enasaxesnasseeasesensnnrsren 46
Guadeloupe, French Department of 54
Guatemala........cooovereriiir i e 46
Guiana, French Departmentof..............c.......0 54
Guines, Republicof ... 46
Guinea-Bissau, Republicof ... 54
L 46
Haiti, Republic 0f ....ooiiiiiiiiiii i e e 46
Heard and McDonald ISIands. ..ot i i e b srsr e s s s an s e tat s anes s veanenrsnen 36
Honduras, Republic of 54
HongKomg .....ovvivvmiiiiniiinninicriininenans 46
Hungarian, People’s Republic 46
Teeland. ..o 54
India, Republic of...........ooovviiiniinniinn i 46
Indonesia, Republic of 46
Tran, Islamic Republic Of.......oioviiiiiiiiiii i i e e e 46
Irag, Republicof .............cocoeiiiininne 54
Ireland ....oooovnnvnininiinie s 46
Israel, State of ......ooooeveniiniiiii 36
ALY .o o 46
Ivory Coast, Republicof the................. 46
JAmAICa .....ocovriiir e o 46
Japan......cooiii 54
Jordan, Hashemite Kingdom of 46
Kampuchea, Democratic.................. 54
Kenya, Republicof ........c.oooeiivinnie 32
Kerguelen Islands. ...... 46
Kermadec Islands .........ccooeeinininnne 46
Kiribati, Republic of .........covviiiieiiiniiiininniviciee e 46
Korea, Democratic People’s Republic of ...........ccovvennninn. 90
Korea, Republic of........oovviriinniiiviinn i 54
Kuwait, State of .......ccoccoiiiiiiriniicic 64
Laos (Lao People’s Democratic Republic) ................. 64
Lebanon ......coccooviiinvreiiinii e 46
Liberia, Republic of .........ooviivnniniiciinnnnn. 46
Libyan Socialist People’s Arab Jamahiriya.. 46
Liechtenstein, Principality of.......... 46
Luxembourg ......... enenenean RN 46
Macao ....ooiivniiiiiiin e 54
Madagascar, Democratic Republicof .................... 36
Madeira.........oocovciiiiiar e e 46
Malaysia.....ccoorinenniiiinninienn 46
Maldives, Republic of 46
Mali, Republicof ...........c.ococe 46
Malta, Republicof ................... 46
Mariana Islands (except Guam).... 64
GUEIT .. cvevieeraeinamerscrereasscneninernseiessonasns 46
Marshall Islands...........cooivvniiniiicnnnn 64
Martinique, French Department of ...........oococvvieiiannicinnicnian, 54
Mauritania, Islamic Republicof ...........ccooiiiiviiiiicicna 54
MAUTEUS et icne i e s 46
Mexico oovvinviiniiiiinnnens 46
MiCronesia ......coceeesennceinns 72
Midway Islands ................ 46
MODACO. ..o s s 46
Mongolian People’s Republic 100
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Destination

IVIODUSEITAL +1vvversrerensanenenorsnecrncerasaressenserssssesssansesstsossorsshtschnesssssssestassssssssnerassesressssscnstsnsesessrsin

Morocce, KiNZAOM Of......oivimeeciiiiniiiineni e ricni sttt se s r s tas e s ereart e s eserte st i e anseneeeas
Naurtg, REpublic 0f ....ooovuiiiiiiiiiiii i reers s e e e s e e s
[ | OO OO PO PO U U PUEL U UIN P UOR Ry DD PSRN
Netherlands, Kingdom of the.........cooovveiiniiicnnncenns
Netherlands Antilles ......cocieniiininiveiniiiicnn., reeenara
New Caledonia and Dependencies......o.oovivriiinriiiiiiiieeiiinicie oot s s sarres s s
New Zealand...... Chvrerrinanan
NICATAZUA ....vvsiviiiiairiiiirti st iirerssas e natrtraveraesrissastsrbessanoneisanresssonssssassannsresrasnstetsnassrsnsonsns
Niger, REPublic Of the..... ..o cviiiiiiiiiiiiiiriin s isis st s s aus e trresstiassse st e nstbesessatssesainesseraseryessencs
Nigeria, Federal Republic of ........ccoiiiiiiiiiiminiini e s e srssrsaanassresnnensaanssanae
NOHOIK ISIANA L. covvivriiii i i e e e s es s e s e s s e nera ks
o G U PN
Oman, Sultanate of ..........ocoiviiiiiin i e e era e
Panama, RePUBLIC O ...vv e civeiineeiiiorecinsreunnescoraecocneeeaernnrseserssrennesannsennesesnnssnsssiessaranninnissssnnssssnirns
Papua-New GUITIER .....ooviiiviiiviiii i e s s a b s s e aa b e re s s s eas s e s orse e
Paraguay, Republic of ..........cocoiiiiiiiiiiiiii i s e

PeMU..ccoccineieinnrcncninneans

Kaexsasirnsvecesraertnuranranbastey

HesmzextseseramesesrresraTararaiatartey

rrrerasrerse sasseriaterxasinusesss

Philippines, Republic Of the ... ..ot i e srea s e s e s e s s s snbenenaass
Poland, People’s REPUDLC Of.......cooiiiiiieiiiiiiiminiciiiii i neres i ncsestb e sensves s rsis s srass s caenssesanesernanns
Portugal ..................
PUETEO RICO 1ovitneriviiiiiiaeerr s vt rerrert e sbetteevaerannser s rraecaansanserasenassesnsassaennertinnnssetnsersnrsssersserren
QALAL, SR OF 1. euisiiiiiiiiintiricinittieieesiriatratseterressraensisneuassstanssorssssosssesntasrsnsrnsansrinonsssssssarsssonnsns
Ras AI-KHaimah ......iciviiiiiiiiioiiironiiiie s seveerssesiorsessseseosaressassansssssnrsssssrseessnsonseorisssssosssonirss
Réunion, French Department of .........cccocoiiiiicniiriimcrin e
RotumalIsland ..........coovivininiiiiinniiii i censrcrcscnercrenns
Roumania, Socialist Republic of ........cccooviiiiiiiinicnnnnnn.
Rwanda, Republic 0f c.......ooviiiiiiiiiiiiiiii i s e e e rabaas
St Christopher-Nevis ........coooovriiviiniiiniiiosens
SUHEIBNA . ...oiieiireiiriiiritir it ve v as st b e v e s e e tas s eatasraasteraaasansrensesnrarrnsanreerererannraratenartanssnserannres
StLUCIA. ..ottt rerieres v b e rianeneraaeanee
StPaullsland.........c....c.e.. B O O PO ST ORI
StPierre and MIGUELON....ccoiviiiiiiiiiii it etsrsees b rsmr e aeses arbe s secrnn s s urraaranensserioneerrns

eriszaes HereasackrastexszersasresexervanTatties
R R R Rt L T L Y R TR T TR TR PO

T L T R T T T R R O PSR PR R
FE R EEeeaseverertrerIEINAVA T ISR RS I e NI IANEI SRS s e Tt aNsT

PR R T R T L LTI

SEVIIICEIE .. ooiviiiiinseionerricretrascaoreerarerencnsostonsarsensacasssersressssessnsessatessssnsssontessesrsisesennensersessennse

SN MALINO. . o1t ieieriiin e ri e st eabt e s e earteenrs b are anseSeer b e b e s e caen trEa se e ee b ee Rt s R s e reh s eas s et e ae

Sao Tome and Principe, Democratic Republic of .........covviiriciiiiionniiriririeiinrrcreererecesescncnnnrninnees
Saudi Arabia, Kingdom 0f.........cooiiiimiiiini i s et e erer e
Senegal, Republic 0f the ......oiiviiiviiiiiiiiiiiies e e s esar e ra et eea e aa

S ChEIIES. oo ivn ittt s b es e e s st s re s s e a s s aa e Rk tseatrasessassererae
Sharjah (including Khor Fakkan) ...........coccoeimveiinninmincinnerrunnns

Sierra Leone ....... crrreens

Singapore, Republic 0f ......oiciimiviiiiiiiiiii i st s e e e se e s e
SolomOR ISIANG. c....iivuiis i vcirinsrcrseri b s s s kAR e bR v s S ab b st
Somali, Democratic REPUBHC. . ....omiiiiiiiiiiiiiiiiii i i e s e s
Sri Lanka, Democratic Socialist Republic of........uviiivi i oo s oo
Sudan, Democratic Republc 0f the .v.....ovveeiiiiiiiiiiiiiiisini e s e rab i e s eba e
Suriname, Republic 0f ... . covuiiiiiiiiiiiiiiii it e e e b e s ar s er b
B L O U PO RPN
Switzerland, Confederation 0f ......o.ivirieiiersuririiimmerserssrere sy rreesnmr s oo reorsrotrerns
Tanzania, United Republic of ................ TN
TOROlEse REPUDBLC .....vvv vt coriis i iiiie i suns st cen s saescvis hasrs s ensssnsernsssasse snsnsesernsernsinissnrnne
Tonga, Kingdom of...c...ooiivimiiii v e
Trinidad and TODABO ....ovvvens ittt ress i
Tristan daCunha ........coooviveeniiiiimiiiree i creneens

ISR, ¢ .. e ceniiniis st s as e s arereustaeeses s eessnrbasrhsernenssasssnsbossnestssstnrsrenenasssomentesstsserrsetnrassabenrores

exsaatreressxTIEaT v T ass T et Nb ORI R N By

R R R R R R T Ty PP PRI T

B R T R R R R T T R R R L T LTI YR R P TSy

......... BeNaybrsesmcannatbeucrTrersRRI AR SRRTS

B T T L L T T T R D PR

Turks and Caicos ISIRAS. .. ...t i s e s rarre s et er s tba s s br s e s saerabansen
TUYAIE o oviien s e e e b se s b s es e et et st s an s s enras s greetrnnrens
Uganda, REPUBC Of.......e ittt nire s e e ebee s r s s s s ey e e senanen seesbbnesaensesbenenrnses
Umm ELTQAIWAIR. ......ccvitiiiiiiniiiiiiinis et serseri e crssatiseere s e sesbnneasesseansisiarsernsanses
Union of Soviet Socialist REPUDHCS .........iiivrereiiricrimiricinnreriorieiorenens
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland .................
United States of America (including Alaska and HAWAIH)Y .......c.oovvreriieirciiicncniiisieeiearennirionnereersssmscsrnsnnns
Uruguay, Oriental RepUBLIC Of ....cvuiiimiiiiiiirriiir i cecieriiniiat e s arearecsaerseevtnsennsanrsacsnrmnsrassvansene
Vanuatu, Independent Republic Of «........oviviviiiiiiiiiiniimi et ce s vere e s eenrare s
Vatican City SAte.......cccvrvririiircriiircrnaiieerreserenecosnnnis

D P R T sresecsensrernrraasiars

CrEcascviaresisreantt e rert et rrRensansy

D R L T R Ry I N N L L

Ordinary rate per word

BB AY R REEEANEEARENEEERE5555555 0550855588588 858 3588848888883 8585880888888°



Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

74 No. 10753 GOVERNMENT GAZETTE, 29 MAY 1987
Destination Ordinary rate per word
¢
Venezuela, REPUBLIC OF ......coocoiiiiiiiiiiiiiiiiii e et evvain e e s er e s ren e s avee e e e nans 46
Viet-Nam, Socialist Republic of ..... o 72
Virgin Islands (USA).....c.occocrcene. 46
Wake Island........... 46
‘Wallis and Futuna.... 54
Western Samoa.......... 46
Yemen Arab Republic......cococovviieniennne. 64
Yemen, People’s Democratic Republic of..... 46
Yugoslavia, Socialist Federal Republic of ... 46
ZAmbia, REPUDLIC OF ... vvevrvverrcrrevuiriarerreansesresreasseaieasessarssaressarstesaasnratassesesssesssmsssasueserssassssnnas 32

37.1.1 Amend *‘R1,20°" to “'R1,80™", ““10¢”’ to *‘15¢”’, “‘R2,40°" to *‘R3,60°* and *“20¢’" to *30c™.
37.1.1.1 Amend ‘R1,20"’ to *‘R1,80’" and “‘10c”’ to **15¢"’.

37.1.2 Amend **R3,00”’ to ““R4,50"", “‘50¢’" to *“75¢”’, ““R6,00”" to ‘‘R9,00”" and ‘R1,00’" to **R1,50"".
37.1.3 Amend “‘80¢’” to *‘R1,20”", ‘8¢’ to **12¢’", *‘R1,60°" to *'R2,40"’ and ‘16¢”’ to **24¢™".

37.1.4 Amend ‘‘R1,08"’ to “R1,62"", ““18c’" to *‘27¢"’, *‘R2,16”" to *‘R3,24"’ and “*36¢’" to “‘54¢”’.
37.2 Amend **38¢”’ to **57¢’" and “‘40c*”’ to ‘60c*"’.

Substitute the following for the existing item 38.1:

**38.1 Telex rates [excluding neighbouring countries as well as Malawi and Zambia (Republic) of]: The telex rates shown hereunder and under items
38.1.1, 38.1.2 and 38.1.3 are also payable for calls between teletex and telex subscribers,

Destination clgarrg;n for iﬁg&r
R R
ABUDRADE (.. i et e et e et ce s e r e s e craen ren e v b e n e rrr s b rrb e tan s as 11,10 3,70
Afghanistan, Democratic Republic of.. . 11,10 3,70
Ajman ..... . 11,10 3,70
ABASKA ... oviiiiiiiivirt e e e et v b rr s v e e raara st hre e en s ae 9,45 3,15
Albania, People™s Republic of .......ocoiiiiiiiciiiiiiiiniii vttt e e 8,40 2,80
Algerian Democratic and Popular Republic (Algeria) .......covinivniniiiiiiiniiiinin e, e 8,40 2,80
AMEIICAD SAIMOR ... covviiiiiiianriaiiinnieniisietasescaiiraetseresstersarsreressserasarssnessroeronanenrsniasee e 14,10 4,70
Andorra 8,40 2,80
Angola 8,40 2,80
ADBUII ..o ov ittt et bbb S ge bbb e YA e sy b s S48 YA E b Aot bR K e A Re e b e s e e st e xaEes nas 11,10 3,70
F T SO T SOOI TPTORUOROPN 11,10 3,70
Argenting REPUDLC .. ccvvutiiiiiiiiniment it i irecn st s s s s it se e sb s b e st e ey aaca s e rasesai s aeas 11,10 3,70
F . TP OO TSRO PPPUPOTOTORION 11,10 3,70
ASCBISTON 11 evveinii ittt eueeresenvursintsresiasaersrsetsssessassentsensssrasssssersnsessenssnssssersonntesnnstrsisrnsesseessesssas 8,40 2,80
AUSITBIIR 1ot et ieeaietatne e eerain s anseetereascrrnatassuseso e asrayrasehata sa e bbn s aan s ee bt ennara e ra et et aeneseraens 8,40 2,80
AUSEEIR . .11ttt esceveit b vraneaatnraan rernnraenntnssennseassasassnerenasenasssesenstnsesnineesesnssesnrisresieninresonssennestinns 8,40 2,80
Azores 8,40 2,80
Bahamas, Commonwealth 0f the ........oviciceiiiiiiiciimiiiiisiso i e nces e 14,10 4,70
Bahrain, State of . 11,10 3,70
Bangladesh, People’s Republic of .. . 11,10 3,70
BAIDAGOS ...ovv ittt ee e r e e st ee v e r e s e ener b as e e e e earreranabasr srasaresstbens 11,10 3,70
BIZIUIN ..ot e e sy a e e et e ea e e ety e eh e r et s e s b b et e ebaan e ae st ana s 8,40 2,80
BelIZE .. oeeviciii e iiies it s cr s ate e s s e et et h e er et e ek e e et a e eerE e raehe e aeetrate s aaessne s e ara e taenrnaerrnraetnns 14,10 4,70
Benin, People’s Republic of .. ....ooo i vt b et e s e e i e rreab e 8,40 2,80
BOINUAA. .0t iiaiiiiicrincritie s et rerenn s ar v e caaenanscbasaeasroraerarennesnarnseresatnsaenereasaranersrensonseesnrnnntssns 11,10 3,70
Bolivis, Republic of ,........... U U UU S PRUTURPN 11,10 3,70
Braxil, Federative Republic of B RO PO ORI ST UU PO TOPPURTR VSRRt 11,10 3,70
British VAIrgin ISIANAS . ......ooeeiiiiiiiri s et rraa e e e r b e s arar e 11,10 3,70
BIUBEE oottt ettt v et n e b e ae e et b e ae b reeaar en e e e e et tat s e ta et a et esra e aetanearenaeans 11,10 3,70
Bulgaria, People’s REPUBLC Of.....ceuiiviiiiiii i e ceri e e eas s ensis e esaran e 8,40 2,80
BUEKINA FAS0. ... oesieeiii it i s et crcrcst e e b s e e bes taen s aaeaea bt s e s s e e aenaca b ae b e tan st asnn b araar s 11,10 3,70
Burma, Socialist Republic of the Union of .......c.ovv it ey er e e e es b e 14,10 4,70
Burundi, Republic of ..o e 11,10 3,70
Cameroon, United RePUBLC 0. ....uunviiiimiiiiiiiin it s bi e s s 8,40 2,80
CADBAA. ...uuiiiiiissienteieties s reeae s acria s eserbens reststasasstran s atntnteassseebsnsstranerenetotesseeeerstenenararssreines 8,40 2,80
Canary ISTABAS ..u. oo iae e e e et ey e rea s e e e b s et ran e st aeshr s cranaene s 8,40 2,80
Cape Verde, Republic of .....ooovvnnininn i . 8,40 2,80
Cayman ISIRIAS ...t e e e e a e a s aa e e e et s tae e cnr e et o 11,10 3,70
Central African Republic «.....oooviiiiiiii i e s e e re s 8,40 2,80
Chad, RepUbBHC 0f the ......eeieriiiiiiiii it ccrcr bbb ceseae s ercaeecrastrebebcatoasesasreseseasnenereneres 8,40 2,80
(1111 OO T PP TP PO UU PP PSSR PPPPEN 11,10 3,70
China, Republic Of (TRIWADY . ....covvtiii ittt ettt et s s e et ebeae s e neenaaarn e 11,10 3,70
Colombia, REPUBLIC OF ....oioeciiiiiiieiiniciiini e et ve ittt e reer e et basacar s aesses e e e asaeeean 11,10 3,70
Comoros, Federal and Islamic Republic of the .........ooiiiiiiiiior i it e snne s tricoenr s eanbans 11,10 3,70
Congo, People’s Republic of the................ e 8,40 2,80
St RICA. . .ev vt eireeereeviraremmiarrs borererserarrerenssneassensssersssssnsessstesransrarsvasssassnanerntnrencsarnerneresnnertss 11,10 3,70
DB et e e e b e at e e e r e nen b s aacr s br e b e e aaea e e chnaanas 11,10 3,70
Cyprus, Republic Of ... e ar e s s 8,40 2,80
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Czechoslovak Socialist REPUDHC .....cccviiriiimiiiiiiiiie s s e st 8,40 2,80
DIBOIMALK .. .viivvviiiiisisiiesieecevcnsernnsresasesssssrereracasasnestasnasessssnassnnesstarsestsnerterssssursiorsnnsoresos 8,40 2,80
Diibouti, Republic 6f .......ocovvvvriiiiiiiin e e 8,40 2,80
Dominica,.....covvverniniiniienrinas Cerrer ittt vasesees resrerarariaeaseaerrtaensesrenesessresverirarannsrarrrry s 11,10 3,70
Dominican Republic........occoiiriricciiininnninn 11,10 3,70
Dubai.....cooovviiinerinnernniinns 11,10 3,70
Ecuador......coovvvvvevnnnensennan 11 * 10 3 &‘;0
Egypt, Arab Republic of ......covvvrviriiiniiniiiinnnnnesiesnnnes 11,10 3,70
El Satvador, Republicof .... OTIOON 11,10 3,70
Ehiopia ...coovevereennnns 8,40 2,80
Falkland Islands.............. 11,10 3,70
Faroe Islands.................. 8,40 2,80
| 37 I ORI 11,10 3,70
Finland ..oc.veievveincnnnirnennecerernecanrnes 8,40 2,80
France ......ocoivvvenrinnns 8,40 2,80
French Polynesia.......... 8,40 2,80
Gabon, Republic .......c.cuvrevan. erereenerencre 8,40 2,80
Gambia, Republicofthe ..........oinenininns 8,40 2,80
German, Democratic RepublC......ccovviieviiirir e nirrises e esaes s seerbass e 8,40 2,80
Germany, Federal Republic Of .......oovvviiiiiiiiiiniiniiniii e e e isis s arers e s 8,40 2,80
L€ U P ST O U PO U UCTIIOIPR 11,10 3,70
Gibraltar.. 8,40 2,80
Greece ... 8,40 2,80
Greenland ........cco.coiivmrnvinnnnrrcnnenne 8,40 2,80
Grenada ... 11,10 3,70
Guadeloupe, French Department of 8,40 2,80
GUAIN ..o ireeece e reneininresrencnananans 945 3,15
Guatemala......coonerirvrneeniieinin. 11,10 3,70
Guiana, French Department of 11,10 3,70
Guinea, Republic of ..o coiiiiiniens 11,10 3,70
GUYBDEA ..ovviievrrenvineranrreerassesrinsnns 11,10 3,70
Haiti, Republic of .........oovvnenenene. 11,10 3,70
Hawaii...ooiiereniriinivnccirancneenneans 9,45 3,15
Honduras, Republicof ................... 11,10 3,70
HONZKORE ...ovvveiiniiirnrieriiiiine 11,10 3,70
Hungarian People’s Republic ...... 8,40 2,80
Teeland.....oooeveiieiive i eaans 8,40 2,80
India, Republic of ......oo.oovvvcrnennnns 11,10 3,70
Indonesia, Republicof .............. 11,10 3,70
Iran, Islamic Republicof............ 11,10 3,70
Irag, Republicof .........ccooeniiinn 11,10 3,70
Treland ....coooovrverviniienriiieenns 8,40 2,80
Israel, Stateof ....ovovvicrennncinnnnn 11,10 3,70
B . oottt e e e et ee s ae e e et et e ar e rae e Ao e s o e ve s e e be b et s be s auee R b e nas ey e ins 8,40 2,80
Ivory Coast, Republic of the...........cvvvivimininiiiiini i e cree e rrennns 8,40 2,80
JAIDAICA . ..o creverrenernasiercrincreriasenecorerareescrsneransssncrensssestnsornconssesantannssrnernnss 11,10 3,70
JAPAN. ... et st e v e 8,40 2,80
Jordan, Hashemite Kingdom of .......coviiiiriiniiiniiicriinnsinarenn s rrnnsensvesnreranss 11,10 3,70
Kenya, Republic 0f ...oeviiiciiiiiiiiiii e e rsi e s s e en e 8,40 2,80
Kiribati, Republic of ........cvvrimiiiiiniiiiiiiiii e ce i e er e ar s aa e aees 11,10 3,70
Korea, REPUBLIC Of . ....cvvvviniiiieiiiniiniieiiii e s v aeie e s ere s e seraccanencn 11,10 3,70
KW, S1E Of oot cirrecas s iirrarese s e rer e esasaserssssaranserssnronsrsasonen 11,10 3,70
LBBADON . ..ot iriicriee sttt eser st e vere st rera e s era e e rareseneacran o reneser nerassan 11,10 3,70
Liberia, Republic 0f ... ...uvvviiiiiiriiiiiiiii i ireree i e aer s s e r e eessne s asvnscaes 11,10 3,70
Liechtenstein, Principality of ........c.oiiiiiiiiiic i rrrere s s nrsens s res 8,40 2,80
Luxembourg........... Cerererernerras earerierrenses cerererns rerernrene 8,40 2,80
MECHO ..o iiereeersieeietrtinveaererosevrantesseseestssrsersscnnsssracsnsesssssssssesvsssnmnnnsiessrns 11,10 3,70
Madagascar, Democratic Republic of 7.20 2,40
MaIYSIE. ..ot e e 11,10 3,70
Maldives, Republic of 11,10 3,70
Mali, Republicof ................ 8,40 2,80
Malta, Republicof ...........cocovicviirarviiinenennns 8,40 2,80
Martinique, Freach Department of 8,40 2,80
Mauritius 8,40 2,80
Mexico ...... 11,10 3,70
Monaco...... 8,40 2,80
Montserrat 11,10 3,70
Morocco, Kingdom of 11,10 3,70
Nauru, Republic of ...... 11,10 3,70
Nepal c.cenviriiiiimierir s cr s 11,10 3,70
Netherlands, Kingdom of the 8,40 2,80
Netherlands Antilles..........cccoovvreverennnnnn. 11,10 3,70
New Caledonia and Dependencies 8,40 2,80
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NEW ZEAIANA. . ... cevievi ittt isvie e sr e s reaate e rebeeastrbtasasass enesessscresnrrnsnsassasiearerarsensasrernrns 11,10 3,70
NICAIABUA ..o.covvireiiiiiiieieniier s eerecrorcrerreicrensversenssanesvarersbensesnsnsnes e 11,10 3,70
Niger, RepubLC 0f the ... .o.cvmvieririiiiiiriircinniicmiir e et ersen s s crreea e anes cneras sesarnssssanerneans 8,40 2,80
Nigeria, Federal RepublIC Of ...c.c.ovviiiiiiiiiiiiirnriiseerirrerinsirarirrsrersasersiesrecarssssassssansororiersmonors 11,10 3,70
Norway ........ T PP PR SOOI TPPPP 8,40 2,80
Oman, Sultanate of ... e eeueerenerenea s brean b a e a i reae et tnaenaataerh e eanee bt e aReetiethaernten 11,10 3,70
Pakistan ........c.coene s RNr b ieres e err teren i et eser e ey e tee ke Re b aaexsatEar A aeas e r bbb ataebnrnersrrane 1,10 3,70
Panama, Republic of . 11,10 3,70
Papua-New Guinea ........ 8,40 2,80
Paraguay, RePUDBHC Of ... .ivurri et eiorseis s et tersscssrrneseseren caras e anssrenansasnsesannssastassestassrnns 11,10 3,70
Peru........ eerrreerenens rrerierreersines eees " 11,10 3,70
Philippines, REPUBHC Of the ... ..uuetiiiiiiniirririiiiiaeriitt it rsiissserern et see e teentaveresnsesaeastnnsesebrnnnnarens 11,10 3,70
Poland, People’s Republicof........... renen ererrrerererTe et e e e s anenen 8,40 2,80
POMUBAL ....oieree ettt e et rr et re ot a e re e e tetn e aas ae enrraaear e s e et e basaneaetrarasenen 8,40 2,80
Puerto Rico ....... fevresierrererranerres ettt e ssEater 9,45 3,15
QAtar, St OF ... it viiriiiiiens et rratrreriserenerercacetraneraraneeraiasrernssenneses teetnereaers e arraerneras 11,10 3,70
RAS ALKHBINAR . ..oviiiiiiiiiiieereiinenreaininnsevrrnesesensratrnssasansessssenssssnsssansrsnssseentrsnsassrnrsnnseesernassss 11,10 3,70
Reunion, French Departmient 0f .......o.oovuiiiiiiiociiririrmntiarverniertrretorermerscioimreriesesiorssineirormreeessness 8,40 2,80
Roumania, Sosialist Republic 0f ......c.iviiiiiiimmiiiiii i crrenn crveevaaime s ssenans 8,40 2,80
Rwanda, Republic Of .......coo.iviiiiciiiiiniiin i s e s rer e s e s rrarar e e s e e 8,40 2,80
RYUKYU ISIADAS . ... coas e reins ot iai it et secerinstr s basses e s s s casrasaerana s tuebn tabsaoansscraresarassner 8,40 2,80
St CRSIOPRET-NEVIS ...oevsieeeeeiiiiioine et ieaeeentsnesctnrriaraserarer s assnsertnsacosserssnsnmrsnsssenonssesertsnnsnis 1L10 3,70
SUHEIBOA . ..uetniit ettt iiiaicr i e aceanceueetacassnns e eensastsessnsassserntsanssnnnsantsnesareessssasaresrcrsacnsaenssnresns 8,40 2,80
SELUCHA. e irs ittt ciiiaiiiee st tortinesra s tasassee s eareseratseeeturan s nanbereaeeeanassentbebnbbn e et eas e apebans 11,10 3,70
StPIerme and MIGUELON ... .ocivnriiieriiiiiiirie i ecsiteensererateesnssseen s s retes catsnsnrnsnsstsrsssssssesnnssirrnstsns 11,10 3,70
SEVEDCEIE ..o ieuiirisensiitiissirrimyceninsorarsastsas s aaemssssssaststnsertennstoserensasisesssartesttorsntonresentsssissaere 11,10 3,70
Sao Tome and Principe, Democratic Republic of ...........coiiiviiiiiiiiiiiniciin s 8,40 2,80
Saudi-Arabia, Kingdom of ......ocoiiimiiieiiiii e e e rae s s rri e e ben s e b s sean 11,10 3,70
SeneE:l, RePUBHC OF the .....ooiiiiii it iiriies et reetnsreemie s ceerramntsess st nasssansasssoaeesnsrsnsesssnmreneesis 8,40 2,80
SEYCREHIES . .. hriiii it s e e e h e s s e s s tr s s a s ara e s ra e b e a e 9,45 3,15
SHAMAR .1 veiivirinastecirer s e rar i s cerbrr e v esie vt e e te e rea e et e s tr e rrbcearer e n e e e eraereree s bR brat s s e raeeee it 11,10 3,70
Sierra Leone .......ecciveiiviiiiicieenen et ettt arer e taasaer et ereranscanrrrasebannesen 14,10 4,70
Singapore, Republic of ........ocviiiiiimiiiii i i e e s s e sr e 11,10 3,70
SOIOMON ISIANGS. ... ..ove it iiir s s ertrenraere et s trnesransareesesentnesssnsnsenetanssssteanstenarnssarsssnssrnssarsars 11,10 3,70
SPAIML . covenuireecireetsenntvestne renaresetstasessaansnasnssnresebasssreensinrstanstsaetesnsbiesttestsnnetasentssieetsnsiresasison 8,40 2,80
Sri Lanka, Democratic Socialist Republic of .......uivvuiiiiriininiiiiiiic e 14,10 3,70
SUdan DemocTatic REPUDHC OF thE . 1. ovveriiiiiiriiieriiricesrcrvansricesasscrsssssrssssissensrescresasasnansernessarssnssns 11,10 3,70
Suriname, REPUDLIC OF ... ... i iiiiiiriiiees i ercrrcentiarcvnecrereserracorncrrenesraereasreosesonansnes 11,10 3,70
SWEABI ... iiuitiit ittt ste i aeres e e et en et er e v s ean s esbaehee it At e et aeh e b eataeraneaatanaeb et arie et bannattra e tein 8, 2,80
Switzerland, CORfederation Of .. ...v.usireiriiieriiorsicinmiein et arsrtaimersesrsinoesrerrrssiinserires e 8,40 2,80
Syrian Arab RepUBLIC. ... .ouiviiireiiiniiirierinis e renietieerestnerereusssraeesnstninsauensssesteassnsasrasssssonsensyorions 11,10 3,70

anzania, United Republic of ........c.ocviiniiiiii i i 8,40 2,80
Thailand ......c.....coeereeennennn. 11,10 3,70
Togolese Republ . 11,10 3,70
Tonga, Kingdom of.. 11,10 3,70
Trinidad and Tobago 11,10 3,70
TUDISEA. .o ieirvire i iestreer it ieretunas e errrrensesesescnaraantatresasenesetunansoasentansnaenssinaorerbassnnaaersnsransennnnnse 8,40 2,80
TUIKEY 1o vcciavinscvintess i esess s s e reaeeeesreebs by sees b estben shbn st rath s bas et eme s enn e arar AR A et e ab s canr s aren 8,40 2,80
’[I'}urks am:;l Cai(golg Islfands ................................................................................. lg, ig ;,gg

BANAA, REPUDLC Of . ... .ovieiiiiiiinririeieriiercrorcticnsracrsinecassenteasestossensrarnsessnatsressanesnssetesssensssyrures , ,
Umm El alP:an ................................................................................................ 11,10 3,70
Union of Soviet Socialist Republics.........cocvviviii it e 8,40 2,80
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland .............ccoviiiciiiiii o mesninneee 8,10 2,70
United SIA1S 0F ATDEIICA ... eeivereniiirirnieesrereicraereerieiieraserrttes s eeerannssiasessrsssesevarsnnaeranessrnnsereesssnsns 7,50 2,50
Uruguay, Oriental Republic of ........oovviviiiiiiiiiii i 14,10 3,70
Vanuatu, Independent Republic of .........coooieininn B OO PO PUPPITPOURTRRIRI 11,10 3,70
Vatican City SIae. . ... vvrceerrsneenrerivecanessrennies 8,40 2,80
Venezuela, Republic of .......occovvcvvinenvecinniicnnns 11,10 3,70
Viet-Nam, Socialist Republicof .............oococernne 14,10 4,70
Virgin Islands (USA)......ooovvriririiirceniiniireeeenns 9,45 3,15
WeEStern SAMOA........uivrieiiiiriiinicrirennieieereennns 11,10 3,70
Yemen, Arab Republic........c.ocooiiicnniinininiainnns C1L10 3,70
Yemen, Pco%lg;s Democratic Republic of........... 11,10 3,7
Yugoslavia, Socialist Federal Republic of........... 8,40 2,80
Zaire, RePUBiC 0f......ciiii i i it e e et e e e b an s 8,40 2,80

N.B.—A minimum charge as for one minute is applicable to calls established automatically to subscribers in countries to which a fully automatic
service is available."”.

38.1.1 Amend **12¢”" to **13,5¢”” and *“12¢" t0 **13,5¢"".
38.1.2 Amend *‘R6,60’" to *‘R10,00"".

38.1.3 Amend “*R6,00°’ to *‘R9,00"” and **‘R2,00”’ to *‘R3,00"".
38.2 Amend ‘8¢’ t0 “*10¢’* and **R2,00*" to **‘R2,50"".

39.1 Amend *‘R8,00°" to *‘R12,00"".

39.1.1 Amend “‘R8 + 12y” to “R12 + 12y"".
“R8 + 15y" to *‘R12 + 15y”".
“R8 + 18y”* to *'R12 + 18y"".
“R8 + 21y to “R12 + 21y
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39.1.2 Amend “'R8 + 12y’ to ““R12 + 12y”’ and “‘R8 + 15y’ to “R12 + 15y,
Substitute the following for the existing items 40.0 and 40.1:

“40.0 MONTHLY RENTAL FOR LEASED CIRCUITS PROVIDED OVER SUBMARINE CABLE, SATELLITE OR RADIO (SOUTH AFRI-
CAN PORTION ONLY).

40.1 The following types of circuits can generally be provided to countries that offer similar services:

Monthly rental
No. Type of circuit Continental | Intercontinental
(Note 1) (Note 2)
R R
Telephone circuit for facsimile telegraph transmission only, with equipment being provided and
mANAINEd by the 185568 .....c..oiiviiii e 3060 6 800
Telephone circul fOr VOICE ....oeevviiiiiiiiii st 3825 8 500
Standardized telephone circuit to provide several telecommunication channels for the sole use of
the lessee, the equipment for the division of the telephone channel being provided, installed and
mainained by the IESB€ .......ooivimeiiiiii i e 3825 8 500
Data circuit:
SO KD/S .o iivenaiinieriien e et a e st neh e e e en e s s e e ea s 11 475 25 500
G BO0 DS . eereeeerinin et iraitcereretai e enestr e et e et caervar s ebett aeserena st e nen e e ran e enenan 3825 8§ 500
G BOODIS «ooivvniin ittt et e ea e b s aaa s 3060 6 800
2400DB/S (oot e b v rea b s Ea e e et s e er et 2680 5950
L 200D/8 .oeiiimiiieeettiiierentniais e seresareaes s sanertasasaeatan s aneranenenn s creraenenrrsansenensens 2 300 5100
30 baud telegraph circuit:
Fullspeed .......cocomemmiiiic i, R UPTOT 1250 2700
Half speed.......covvviiimiiiniii i e e 800 1 800
QUANET SPEEU ..o ivascerieriieiaraiariseoersieancrssniseriassssaosseeressaersessosarianntsesereinanse 500 1100
Telegraph circuit with modulation rate exceeding 50 baud:
75baud and 100DA .......oeiiiiiiiiii e e e e 1550 3400
200D8UA. ...ovi i e bbb e s s 1850 4 100™.

Substitute the following for the existing item 41.0:

*“41.0 MISCELLANEOUS TELEGRAPH FEES.

Paid service advice: The charge for an ordinary telegram to the country of destination™.
42.1.1.1 Amend *‘12¢”" to ““18¢”".
42.1.2.1 Amend *‘20c”’ to “‘30¢”’.

PART 5: COMMUNAL RADIO REPEATER-STATION SERVICE RATES
43.1.1 Amend **32,00"" to **36,00”".
43.1.2 Amend *32,00"" to **36,00™’.
43.1.3 Amend **34,00” to **38,00"".
43.1.4 Amend **29,00"" to **33,00”.
43.1.5.1 Amend **12,00" to **16,00"".
43.2.1 Amend **12,00”" to **16,00"".
43.2.2.1 Amend **12,00”" to **16,00"".

PART 6: BELTEL RATES
44.1.8 Amend *‘20,00" to **As prescribed for item 16.19.1”".
44.3.1 Amend item to read:
*‘Subscription, per external computer that is connected”’.

PART 7: DIGINET RATES

45.1.1 Amend **120,00"" to **150,00’ and **32,00"" to **46,00”".

45.2.1 Amend ‘32,00’ to **46,00".

45.2.2 Amend 15,00 to **22,00"".

45.2.3 Amend **45,00”" to **65,00”".

45.3.1 Amend ‘75,00’ to **100,00°".

45.3.3.1 Amend ‘‘R20,00’’ to **‘R30,00” and ‘‘R1,80"" to *‘R2,60’;

**R30,00”" to ‘‘R45,00”’ and *‘R2,70"" to *‘R3,90"’;
‘‘R44,00’" to *‘R64,00” and *“R0,60’" to *‘R0,90”’;
**R66,00”’ to **R96,00’’ and *‘R0,90"" to *‘R1,35"".

Substitute the following for the existing paragraph (a) of the annotation under item 45.3.3.1:

“N.B.: (a) A multipoint network comprises three or more terminal points interconnected by means of multipoint
extensions, including a multipoint extension to SAPONET, terminating in multipoint junction equipment at an automatic
cross-connection point. The charge for each multipoint extension is levied between the relevant multiplex point and the
automatic cross-connection point to which it is connected. In the case of a line interconnecting two automatic cross-
ccpn;c_n(lm posn,t§ in a multipoint network the charge for the radial distance between the two automatic cross-connection
points is levied.

45.4.1 Amend ‘40,00’ to **50,00”" and **75,00" to **100,00"".

45.4.2 Amend ‘120,00’ to **150,00".
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DEEL 1: BINNELANDSE TELEFOONTARIEWE
Wysig die installeer- en ander koste sowel as die maandelikse huur t.0.v. die nagenoemde items soos volg:

No. Installeer- en Maandelikse huur tensy
ander koste anders vermeld
R R

“1 125,00 15,00

L. 125,00 12,50

L. 125,00 11,50

2. 125,00 12,50

2. 125,00 10,50

3. 125,00 16,50

3 125,00 15,00

3. 125,00 14,00

3. 125,00 12,50”

4.1 Wysig die item om te lees:

‘‘Partylyndienste, per aansluiting:”’

4.1.1 Skrap **(slegs partylyndiens)™’

Wysig die installeer- en ander koste sowel as die maandelikse huur t.o.v. die nagenoemde items soos volg:

No Installeer- en Maandelikse huur tensy
’ ander koste anders vermeld
R R
125,00 15,00
125,00 16,00
125,00 15,00
125,00 Item4.2.1.3
125,00 16,50
125,00 Itemd.2.2.3
— ) 2,00
125,00 15,00
Item 7.1 16,00
Item 7.1 17,00
Item 7.1 18,50
Item 7.1 20,00
Item 8.3 6,00
Item 8.3 6,00
Item8.3 2,00
Ttem 8.3 2,00
Item 8.3 2,00
125,00 Item 8.2
50,00 Geen
50,00 Geen
100,00 Ttems 9.2.2en9.2.3
250,00 Soos vir items 9.2.2en 9.2.3

voorgeskryf word plus 'n
maandelikse toeslag van

R95,00

50,00 Geen

Item 10.4 2,50

— 1,50
100,00 _
7,50 —
2,00 —
3,50 —
3,00 —
20,00 —
5 T 2 ST TPTPUEPERRURN 15,00 e

Wysig item 10.2.3 om soos volg te lees:
. talleer- en Maandelikse huur tens
No. Diens ngs:der koste aafgdem vermeld y

R R

*10.2.3 Indien ‘n gedeelte van die lyn tot buite die minimumhuurgebied
strek, word die ekstra afstand gemeet langs die werklike roete of die
naaste pad, n& gelang van wat die kortste is en die huur is betaalbaar .
per kilometer of gedeelte daarvan, PETpaar .......cocoeeeriniinniniinn Item 10.4 2,50
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Vervang die bestaande item 12.1.1.1 deur die volgende:

No.

Diens

Installeer-en
ander koste

Maandelikse huur tensy
anders vermeld

“12.1.11

Voeg die volgende nuwe item in:

“12.1.1.3

Omiuiling by toonbank of op kliént se perseel gelykrydig met ander
gemagtigde werke

............................................................

In gevaille waar 'n Disa-telefoon as vervanging van 'n Kaasbak- of
Centenary-telefoon verlang word, geskied die omruiling op die kliént
se perseel en is die tarief soos voorgeskryf by item 12.1.1.1 van
toepassing.””

R R

10,00 -~

Skrap *‘en die provinsiale rade,”’ in die bestaande item 13.1.4
14.1.1 Wysig *R1,75"" tot ““R2,50"" en *“‘R18,00"" tot *‘R20,00”
14.1.2 Wysig **10c™’ tot **12¢”’ en *‘R18,00”’ tot ‘‘R20,00”
14.1.3 Wysig ““4¢”’ tot **5¢”" en *‘R18,00”° tot ‘*R20,00”’
14.1.4 Wysig *2¢” tot “*3c’’ en “*R18,00’ tot <‘R20,00"
14.2.1 Wysig **R3,50"" tot *‘R5,00"* en * ‘R36,00° tot *‘R40,00”
14.2.2 Wysig **18¢* tot **24¢™ en “*R36,00°" tot **R40,00’
14.2.3 Wysig **7¢’" tot **10c¢*’ en **R36,00”’ tot **R40,00"’
14.2.4 Wysig “‘4¢’’ tot **6¢”’ en **R36,00” tot ‘‘R40,00™
14.3.1.1 Wysig *‘R10,50°" tot *‘R15,00"" en **'R200,00"" tot *‘R220,00”
14.3.1.2 Wysig **55¢”" tot **72¢”” en **R200,00°’ tot *‘R220,00”
14.3.1.3 Wysig “‘15¢” tot “*22¢”’ en **R70,00" tot *‘R80,00"’
14.3.1.4 Wysig ‘8¢’ tot **12¢"’ en **R70,00"’ tot **R80,00™
14.3.2.1 Wysig ““R21,00" tot *“R30,00"" en **R200,00"" tot **R220,00"’

14.3.2.2 Wysig ‘‘R1,10"’ tot *'R1,44°’ en *‘R200,00"’ tot *‘R220,00’

14.3.2.3 Wysig *‘24¢” tot **36¢”’ en *‘R70,00” tot *‘R80,00”
14.3.2.4 Wysig **12¢”" tot **18¢”’ en “*R70,00" tot “R80,00"
15.1.1 Wysig ‘‘R120,00°’ tot **‘R180,00"’
15.1.2 Wysig *‘60,00”" tot ‘45,00

Vervang die bestaande tabel met voetnote in item 15.2.3.1 deur die volgende:

““Tarief

Vir afstande tot en
met (km)

Qutomaties

Handbediende oproepe

na 'n motorfoondiens

WTD-telling t.0.v. oproepe vanaf of

Vanaf en na kliénte Vanaf oproepkantore

Telperiode in sekondes

Tarief in sent

minute (d)

r drie
5

Tarief in sent per
drie minute

I(a)

T (b)

I (¢}

I(e)

1863

1g)

I h)

200
800
bo 800

14
11
9

24
20
16

36
32
28

192
246
288

96
123
144

200
260
300

100
130
156

{(a) Geld vanaf 07h00 tot 18h00 Maandag tot Vrydag, en vanaf 07h00 tot 1300 Saterdag.
(b} Geld vanaf 18h00 tot 21h00 Maandag tot Vrydag.
(¢} Geld vanaf 21h00 tot 07h00 Maandag tot Saterdag, en vanaf 13h00 Saterdag tot G7h00 Maandag.

(d) Die periode word bereken vanaf die oomblik dat die verbinding tot stand gebring is en *n minimum tydsduur van 3 minute per oproep is van
toepassing; ekstra tyd word daama pro rata per minuut bereken.

(e) en(g) Geld vanaf 06h00 tot 2400 daagliks.
(f) en (h) Geld vanaf 00hO0 tot 06h00 daagliks."

Wysig die installeer- en ander koste sowel as die maandelikse huur .0.v. die nagencemde items soos volg:

No.

Installeer- en
ander koste

Maandelikse huur
tensy ander vermeld

...................................................

=

222222
EXNERR

B

¥

288 ~

6,00
Draadhuur per paar soos onder item 8.2 voorgeskryf word
Draadhuur per paar soos onder item 8.2 voorgeskryf word
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No. Installeer- en Maandelikse huur
anders koste tensy anders vermeld
R R
100,00 Draadhuur per paar soos onder item 8.2 voorgeskryf word
100,00 Draadhuur per paar soos onder item 8.2 voorgeskryf word
50,00 R1,00 (Behalwe by POTS’e—sien Telekommunikasieregulasic B.8)
50,00 6,75
Geen 4,50
50,00 2,00
50,00 1,50
50,00 —
50,00 7,50
50,00 —
50,00 —
50,00 Geen
100,00 Huurgeld soos onder item 8.2 voorgeskryf word
25,00 —
25,00 -
4,50 . —
18,00 —
—_— 1,50"

Skrap *‘per maand”’ in die bestaande item 16.18.1.
Wysig die installeer- en ander koste sowel as die maandelikse huur t.0.v. die nagenoemde items soos volg:

No Instalieer- en Maandelikse huur
. ander koste tensy anders vermeld

R R
MI6.19.1 e e 30,00
60,00
35,00

4 000,00
2 000,00
2,50
125,00

— e e e e W

"

0 T O O Y O I

“«

M

16.32 vt

!

15,00

Geen

Geen
Item 16.37.1”

-

RRRYR REB3LgzR=LRRSR

BB wmr ~8uwG-B8888---5

Skrap ‘‘en die provinsiale rade,”’ in die bestaande item 16.37
Vervang die bestaande items 16.38 en 16.38.1 deur die volgende:

N Di Installeer- en ander Maandelikse huur tensy
0- tens koste anders vermeld
R R
‘1638 Woningdienste wat vir die duur van die Parlementsitting in Kaapstad
en omgewing aan Parlementsiede en sittingsamptenare verskaf word:
16.38.1 Nuwe dienste, per 8ansluiting . ........o.ocvviiiininiiiiniininen. 25,00 Item 16.38.3
16.38.2 Dienste wat in situ gelaat is, peraansluiting.............coooivinniiiins 15,00 Ttem 16.38.3
16.38.3 Huur wat op permanente dienste van toepassing is: Met dien
verstande dat dit op 'n pro rafa-grondsiag betaalbaar is van die datum
waarop die diens begin tot die datum waarop dit begindig word.””
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Wysig die installeer- en ander koste sowel as die maandelikse huur t.0.v. die nagenoemde items soos volg:

Installeer- en ander Maandelikse huur tensy
No. koste anders vermeld
R R
“16.39 3,0 —
16.40.1..... 3,50 3,00
16.40.2..... 3,5 2,00
16.41 7,50 —
16.42, 40,00 19,00
16.42. 50,00 26,00
16.42. 60,00 48,00
16.42. 70,00 60,00
16.42. 80,00 68,00
16.42. Soos vir item 8.1.1 voorge- 8,50
skryf word
16.42. — 3,50
16.43.1....... 15,00 —
16.44.1 200,00 125,00
16.44. 300,00 220,00
16.44. —_ 5,50
16.44. — 15,50
16.44, 100,00 45,00
16.46 50,00 7,50
Vervang die bestaande item 17.1 en tabel met voetnote deur die volgende:
; Installeer- en ander Maandelikse huur tensy
No. Diens koste anders vermeld
R R
“17.1 Eenheidkoste per telperiode vir oproepe wat gemaak word vanaf:
17.L1..... 0,135 —
17.1.2..... 0,20 -
Outomaties (j) Handbediende oproepe (j)
WTD-telling (kyk Telekommunikasie-
regulasie A.14) t.0.v. oproepe vanaf Vanaf kliénte Vanaf oproepkantore
Tarief | Vir afstande tot en met (km) Kliénte en oproepkantore
Telperiode in sekondes (i) T‘ﬁem‘&?dﬁe Tarief in sent per drie minute
L@ ‘H) LHAGY I{e) 18¢3] I{g) o)
25 112 144 224 40(k) 40(k 40 40
50 7 96 144 54 54 60 60
100 40 56 80 81 63 90 70
200 22 32 56 135 78 140 80
400 14 24 36 192 96 200 100
800 11 20 kY] 246 123 260 130
bo 800 9 16 28 288 144 300 150

(2) Geld vanaf 07h00 tot 18h00 Maandag tot Vrydag, en vanaf 07h00 tot 13000 Saterdag.

(b) Geld vanaf 18h00 tot 21h00 Maandag tot Vrydag.

(c) Geld vanaf 21k00 tot 07h00 Maandag tot Saterdag, en vanaf 13h00 Saterdag tot 07h00 Maandag,

(d) Die periode word bereken vanaf die oomblik dat die verbinding tot stand gebring is en wanneer die koste van 'n oproep van drie minute ten minste
81c is, word die koste vir ekstra tyd daarna pro rata per minuut bereken.

(e) en(g) Geld vanaf 06h00 tot 24h00 daagliks.

() en (h) Geid vanaf 00h00 tot 06K00 daagliks.

(i) In die geval van oproepkantore word elke vierde telperiode tydens die gesprekduur van die oproep deur die stelsel geignoreer.

(i) Afgetrede Posmeesters-generaal of hulle weduwees wat ingevolge items 1.4, 2.4, 3.4, 4.4 en 7.4 vir gratis huur kwalifiscer, word nie met die
koste van enige oprocp gedebiteer nie, oproepe na ander lande ingesluit, terwyl ander persone vermeld in item 1.4 wat vir gratis huur kwalifiseer,
nie met die koste van oproepeenhede gedebiteer word nie, insluitende direkgeskakelde oproepe na ander lande, soos hieronder verduidelik word:

* Afgetrede Adjunk-posmeesters-generaal of hulle weduwees:
Eerste 1 000 oproepeenhede of 'n gedeelte daarvan wat per debiettydperk op die kliént se teller registreer
* Alle andere: Eerste 50 oproepeenhede of n gedeelte daarvan wat per debiettydperk op die kliént se teller registreer

x) Toégp;g;pe by manuele sentrales waarvan die tydduur deur operateurs gemeet word, word aangeslaan teen 40,5¢ (3 cenhede teen 13,5¢ per
eenheid).”’

17.2.1.1 Wysig **10¢”’ tot **20¢™,
17.2.2.2 Wysig “*10¢”’ tot **20c” en ““10¢’’ tot **20¢"".
17.2.3.1 Wysig **10¢™" tot *20c”” en *“ 10¢”” tot **20¢™".
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17.2.3.2 Wysig die koste om soos volg te lees:
**20c per telperiode van 180 s.
20c per telperiode van 120 s.
20c per telperiode van 90 5™,
17.2.4 Onder die opskrif ‘‘Koste per oproep’’, wysig—
“0,12” tot *0,135”,
“0,24"" tot **0,27",
**0,36"" tot ‘0,405’ en
0,60’ tot **0,675"".
17.2.5.2 Wysig *‘0,12" tot **0,135"".
17.2.5.3 Wysig **0,12"" tot **0,135"".
17.2.5.5.2 Wysig **0,12” tot **0,135"".
17.2.7.1 Wysig “0,12"" tot **0,135"".
17.2.8.1 Wysig ‘0,10’ tot **0,20"".
17.2.8.2 Wysig ‘0,10’ tot “0,20"".

DEEL 2: BINNELANDSE TELEGRAAFTARIEWE

Wysig **80c”” tot ““R1,20" en “‘8¢”" tot *‘12¢”".

sig ‘‘R1 60" tot ““R2,40" en *‘16¢”° tot **24c"”.
sig ““80c” tot *'R1,20" en “‘Sc”’ tot *“Tc”".

sig “*80c’” tot ““R1,20” en **5¢”” tot *“7c”’.
s;gitsm)’ AGRI o’icn“k’, tOt, ‘(&”

%§§Q

- 13 B - RO

3

ig * tot

sig ‘‘R1,30” tot “R1,50"".

sig “10¢" tot ““15¢” en *‘R1,15” tot ““R1,25"".

sig “*30c”’ tot *'45¢”",

sig **10c” tot *15¢”’.

sig *“70c”’ tot *‘R1,00"".

sig **10¢”’ tot “15¢",

‘g ‘Glm’) tOt “ISC”

stg“lOc"tot“lSc”

m”

' g “R10, 00” tot “R12,00”".

stg “Rl, 30" tot “R2 50”

sig “Rl, 215" tot “R1 25”

sig “R1, 115" tot “R1 25”

sig “R1,30”" tot *‘R1 150" en **30c”’ tot “*35¢”.

sig “‘R1,30” tot “‘R1 50"

sig *‘R1,15”" tot *‘R1 25”

5ig “R2.10" tot “R3, 707,

sig “R2.10"" tot “‘R3 70°".

5ig “R11,50” tot “‘R15,00"".

ysig “R23,00’" tot “R30,00"".

Wysig “R11 50"tot“R15 00”.
Ysig ““R11.50” tot “R15,00"".

9Wys:g ‘R1,15" tot “‘R1 25"

ssgwf

Eﬁv

§$w

‘ﬁﬁéaf“““”“

:s\t

55

oooaocooqam&wm»—-\owqo«o\ma\a\ubwumwmwn—
E‘-c

Pk, ek ok sk ok ek . o o e s Bk
88888888883855?:3@\00@@0@0@00@00&“
PEATSS

ang 'R1,00 per aanmamng” deur ‘“Koste soos vir item 16.33"",

Wysig die installeerkoste en maandelikse huurt.o.v. die nagenoemde items soos volg:

No.

Installeerkoste Maandelikse huur
R R
B3 U8 3 D P O TP TRT 175,00 95,00
3 3 O OO U P UUSURITR 175,00 100,00
S 5 O TP P U PPTTOTN 175,00 160,00
2114 e e r e s e e ey e et e b e ean e hasben s abiesrpans 175,00 170,00
2 B 25 S USSP PSR ITTRPPIOY 175,00 65,00
b2 T 25 S SO P TR PSR OTOTR 175,00 70,00
b2 B 25 S SRR UUOTORTN 175,00 90,00
b2 B O O PP 175,00 130,00
21.2.5.. 175,00 145,00
21.3.1.. 175,00 130,00
21.3.2.. 175,00 140,00
21.33...... 175,00 145,00
) . O DU U RSO 175,00 190,00
3 I SO U U PP TS PTUUURTPN 175,00 95,00
b3 B8, OO T OO DO RN PRRUUPTRN 45,00 14,00
21.6u et teteees e eien e es et e r s etber et b b e et b enae e be ettt be et bt ear e ebe e nebennnrnenns 45,00 14,00
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No, Installeerkoste Maandelikse huur
R R
21T e et e e b bR e e 45,00 21,00
P . S U O OSSP SO R 45,00 25,00
. 45,00 18,00
45,00 8,00
45,00 16,00
70,00 75,00
70,00 80,00
45,00 Onverander
45,00 18,00
70,00 45,00
45,00 12,00
72 0 L O O P PP SUON Onverander 75,00
2120 e b s v at e s aes 175,00 Onverander
2L.2] i s e e e s a e a s s s s s e e rar s 45,00 8,00
2122 i s s a e e st s e Aen 80,00 Onverander
2 B0 X P SRRSOt 80,00 Onverander
2124 e s s e e ra sy eee Onverander 8,00
2 U2 ST 250,00 250,00
Initem 21.18 vervang **ATS 91-eenheid 250,00 200,00° deur *“UITGEHOU™.
22.1 Vervang ‘‘R1,25 per maand’’ deur ‘‘Koste soos viritem 16.18.1"".
22. Mxys: g “‘R75, 00" tot ““R90,00”".
22.5 Wysig ‘R20 00” tot “*R25 00”
22.7 Wysig ‘Rl 75” tot *‘R2, 00",
22.8.1 Wysig “R65 00" tot “R80 007,
22.9.1 Wysig *‘R65, ,00”" tot *R80 00”.
22.9.2 Wysig “‘R25, 100" tot *R30, 100",
22.9.3 Wysig ‘‘R25 00” tot **R30,00”".
22.10 Wysig “‘R25 00" tot “‘R30 00”
Wysig die binnenshuise en buitenshuise verplasingsgeld t.o.v. die nagenoemde items soos volg:
No. Binnenshuis Buitenshuis
R R
90,00 175,00
90,00 175,00
90,00 175,00
90,00 175,00
25,00 45,00
25,00 45,00
25,00 45,00
25,00 45,00
25,00 45,00
35,00 70,00
35,00 70,00
25,00 45,00
25,00 45,00
35,00 70,00
25,00 45,00
25,00 45,00
125,00 250,00,

Initem 23.16 vervang *‘ATS 91-eenheid 125,00 250,00"" deur **‘UITTGEHOU".
In die voetnoot van item 23.17 wysig **R15,00"" tot **R25,00"".

Item 23.18 wysig “*R10,00”" tot “‘R12,00"".

24.2 Wysig *‘R1,75” tot *‘R2,50"".

24.3.1 Wysig ““80c"’ tot “R1, 15",

24.3.2 Wysig ““R1,75" tot “R2 50",

25.0 Teenoor “Huur wKszg “800” tot ““R1,15", ““5¢™ tot ““T¢”’, ““1¢” tot **1,5¢”’, **0,5¢"” tot **0,7¢’’ en teenoor
*“Minimum koste’’, " tot “‘R15”°, “R10"tot ““R15”, “R10"" tot *“15”" en “'R10"" tot *“R15"".

26.1 ‘ngs:g “R20 00” tot *‘R25,00°” en “R100 007 tot “R12S, 007",

26.2 Wysig *‘R16, 100" tot *“R20 OO”

26.3 Wysig “R12 00” tot *‘R15 00"

27.0 Wysig “12¢" tot **13 3¢,

28.0 Onder ““Koste”’, wysig “‘R8 + 12y’ tot *‘R12 + 12{’ “R8 + 15y tot “‘R12 + 15y, “R8 + 18y’ tot “R12 + .

18y"’ en ““R8 + 21y"" tot *'R12 + 21y”".

29.1. lwyz 2 “‘R4,00"" tot *‘R5,00"".

29.1.2 “70¢”" tot “R1 00”

29.2 Wyszg ‘R1,50" tot “RZ 00,
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DEEL 3: DATADIENSTE (BINNELANDS)
Vervang die bestaande hoof teenoor item 30.1 deur die volgende:
**30.1 Verbindings vir datatransmissie tot en met 9 600 bls, onderworpe aan item 30.1.2.2.3:”
Wysig die installeerkoste en maandelikse huur t.0.v. die nagenoemde items soos volg:

No Installeer- en Maandelikse huur tensy
' ander koste anders vermeld
R R

B 1 5 T USROS 50,00 Geen

kU0 10 8 U SO SO U U 50,00 Geen

30,1 2.0 et ee e eae e 100,00 Onverander

11 By P SR 250,00 Wysig “R85,00"

tot **R95,00

Voeg die volgende nuwe item 30.1.2.2.3 in:

**30.1.2.2.3 In geval meer as 100 pagr drade of eindpunte gelyktydig op dieselfde perseel geinstalleer of verplaas word, word die installeer- of
verplasingskoste wat op die kli¢nt verhaal word, gebaseer op die vitgawe om die werk te onderneem, mits sodanige terugbetaaibare koste
nie minder is as die voorgeskrewe bedrag vir 100 paar drade of, waar toepaslik, 100 eindpunte nie. In laasgenoemde gevalle geld die
voorgeskrewe koste 5008 vir 'n maksimum van 100 paar drade of 100 eindpunte ongeag die aantal pare drade of eindpunte wat betrokke is.””

Wysig die installeerkoste en maandelikse huur t.0.v. die nagenoemde items soos volg:

No Installeer- en Maandelikse huur tensy
: ander koste anders vermeld
R R
230.1.3.2. 2 e B 2,50
30.1.3.3. 0 it — 2,50
30210, e ttr s erriraa e r b — Wysig “‘R10,50"" tot **'R15,00" en
““R200,00"" tot *“R220,00”’
30.2.2. 0. e e — Wysig ‘‘R21,00" tot **R30,00"" en
*“R200,00"" tot R**220,00™"
L300 e e 50,00 Onverander
31102 50,00 —-
K 0 0 . OO PP OPI 50,00 Onverander
301 s 50,00 —
3115 e ceereer Cerereees s 50,00 QOnverander
) U0 T T OSSR O R 50,00 Onverander
-2 50,00 Onverander
. 50,00 Onverander
. 50,00 Onverander™

31.3.6 Wysig beide die binnenshuise en buitenshuise verplasingsgeld van **40,00°" tot **50,00°.
Vervang die bestaande hoof teenoor item 31.3.11 deur die volgende:

2 1321.23.31 1 Buitenshuise verbindings, op Poskantoortoerusting afgesluit of nie, per eindpunt, onderworpe aan item

31.3.11.1 Wysig ““40,00" tot **50,00’’ en ‘75,00’ tot **100,00”".
31.3.11.2 Wysig **40,00"’ tot **50,00"" en **200,00°’ tot **250,00"°.
31.4.1 Wysig “*30,00°" tot **40,00™".

31.4.3 Wysig **20,00"’ tot **25,00".

Voeg die volgende nuwe items in:

: Installeer- en Maandelikse huur tens;
No. Diens ander koste anders vermeld Y
R R
**31.5 Diverse tarlewe:
31.5.1 Navraagkoste t.0.v. verbindingbesonderhede, per drukstuk............ Soos vir item 33.5 voorge- -
skryf word
31.5.2 Heraansluitingskoste vir datadiens wat weens wanbetaling opgeskort | Soos vir item 16.19.1 voor- —_—
is, per kring geskryf word
31.5.3 Ondersock- en toetskoste t.0.v. datamodems:;
31.5.3.1 Eerste ondersoek van tegniese data en/of nuwe apparaat (laborato- | Soos vir item 16.25.1 voor- —
rivmtoets uitgesluit) geskryf word
315.3.2... | Laboratoriumtoets:
31.5.3.2.1 | Basiesemodem........coriririnirenriinnnecceriieenceniinnes everneere 700,00 —
31.5.3.2.2 | Modem met "n skakelfasiliteit...............c...conninnnn 1 200,00
31.5.3.2.3 | Modem met skakel en outomatiese skakelfasiliteite 1 800,00 ——
31.5.3.3... | LaboratoriumbBertoets. . ......c.orereremiiirirerinenirsermeniennscnonenonseeees 45,00 -
31.5.3.4.., | Lisensiegeld (cenmalige betaling) Soos vir item 16.25.4 voor- —
geskryf word

Nota.—As die tarief wat onder items 31.5.3.2 en 31.5.3.3 voorgeskryf word onvoldoende is om vitgawes te dek, sal 'n spesiale tarief ingevolge

artikel 2B (1) (f) van die Poswet van toepassing wees.””.
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32.2.1.1 Wysig *“R10,50" tot *R15,00’ en **R200,00" tot *‘R220,00”".
32.2.1.2 Wysig **55¢”" tot *“72c” en *‘R200,00" tot *“R220,00"".
32.2.1.3 Wysig **15¢" tot *22¢”’ en *‘R70,00"’ tot **'R80,00"".
32.2.1.4 Wysig ‘8¢’ tot **12¢”’ en **R70,00"’ tot **R80,00’.
32.2.2.1 Wysig “‘R21,00”" tot “‘R30,00°” en **R200,00"" tot *‘R220,00"".
32.2.2.2 Wysig ““‘R1,10"" tot *‘R1,44"’ en *‘R200,00"’ tot *‘R220,00"".
32.2.2.3 Wysig ““24c”" tot **36¢” en *‘R70,00"" tot *“R80,00”".
32.2.2.4 Wysig ““12¢”" tot *“18¢”’ en *‘R70,00"" tot *‘R80,00"’.
33.1.1 Wysig *90,00"" tot *“130,00"" en **50,00"" tot **72,00"".
Wysig die maandelikse huur t.0.v. die nagenoemde items soos volg:
Maandelikse huur tens;
No. anders vermeld
R
K 128 B ST U OO T U OO PR SOOI OTU P RPPPRTION 245,00
KX IS B OO OO OO TR TSP T OO PRSP TUSOR VDT UPUPURTURUOTRRTONN 275,00
KX 20 . T U PO SO PSR O PR OTOOTPITN 300,00
3322 L ittt e e et e e s e b s e i e r e e s s e er s rataya e b st s s b e e e e s bassnateebeat 200,00
332,22 it e e e e s e e et e b s bR v s e s e s s bbb a e s 225,00
X v 2 25 SO OO U SO SRR U OUETOTROT 245,00
KX 1 2% SO U S OO RU TSP PRSPPI 180,00™
33.5 Wysig “*druksel’” tot **drukstuk’’ en **23,00" tot **30,00™.
Vervang die bestaande items 33.6 en 33.7 deur die volgende:
¢*33.6 Maandelikse permanente virtuele tussennoduskringkoste (huur vir die nodustoegangsverbinding vitgesluit):
Nodusligging 9600 b/s 4800 b/s 2400b/s 1200b/s 200 bis
R R R R R
295 266 21 165 109
428 385 321 240 158
583 525 437 326 216
1474 1327 1106 825 545
21302 2072 1727 1289 852
1161 1045 871 650 430
410 369 308 230 152
531 478 398 297 196
659 593 494 369 244
1593 1434 1195 892 589
2 405 2165 1804 1347 890
1276 1 148 957 715 4n
522 470 392 292 193
682 614 512 382 252
1519 1367 1139 851 562
495 446 371 27 183
857 771 643 480 317
779 701 584 436 288
1334 1201 1001 747 494
720 648 540 403 266
1013 912 760 567 375
2340 2106 1755 1310 866
502 452 m 281 186
968 871 726 542 358
1467 1320 1100 822 543
337 Tussennodusoproepkoste vir geskakelde virtuele verbinding en vaste bestemminggeskakelde virtuele verbinding (huur vir die
nodustoegangsverbinding uitgesluit):
Koste in sent/min.
Nodusligging
9 600 b/s 4 800 b/s 2 400 bis 1 200b/s 200 b/s
0,83 0,75 0,62 0,46 0,31
6,56 590 4,91 3,67 2,42
9,51 8,56 7,13 5,33 3,51
12,96 11,67 9,71 7.24 4,80
32,76 29,49 24,58 18,33 12,11
51,16 46,04 38,38 28,64 18,93
25,80 23,22 19,36 14,44 9,56
9,11 8,20 6,84 5,11 3,38
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Koste in sent/min.
Nodusligging
9 600b/s 4 800 brs 2 400 b/s 1 200 b/s 200b/s
PRKB...oiiiimieeninineneransinisinnnss 11,80 10,62 8,84 6,60 4,36
PR-DN...coiin v 14,64 13,18 10,98 8,20 542
PR-PE (oo 35,40 31,87 26,56 19,82 13,09
PR-CT .cociviiiririviiniinnincereineerenens 53,44 48,11 40,09 29,93 19,78
PR-EL (oiiiininirecrcareranvnnninceians 28,36 25,51 21,27 15,89 10,49
BFN-KB.......oocvinecininirs e 2,37 2,13 1,78 1,33 0,88
BFEN-DN ... cecirinineceneas 11,60 10,44 8,71 6,49 4,29
BFN-PE ..ot 15,16 13,64 11,38 8,49 5,60
BFN-CT ..o 33,76 30,38 25,31 18,91 12,49
BFN-EL cocvvviieiiirvirnnc s, 11,00 9.9 8,24 6,16 4,07
KB-DN ...oooviiiriineeccrnnr e 19,04 17,13 14,29 10,67 7,04
KB-PE....ooviiineieeeienecnirninnnnneans 17,31 15,58 12,98 9,69 6,40
KB-CT....oonviniriiiniiin i 29,64 26,69 2,24 16,50 10,98
KB-EL.....ootiriimciiiniiiinienicenneans 16,00 14,40 12,00 8,96 591
DN-PE.....cooiiiniiiiininini 2,51 20,27 16,89 12,60 8,33
DN-CT .coiiriiinievrrnieis e crceean 52,00 46,80 39,00 29,11 19,24
DN-EL....cootrieiiinirinenrineecioninneens 11,16 10,04 8,38 6,24 4,13
CT-PE ..o ecrenas 21,51 19,36 16,13 12,04 7,96
CTEL ..ot 32,60 29,33 24,44 18,27 12,07
EL-PE .ocoiiriniiiiinr e risiecs 3,713 3,36 2,80 2,08 1,38
Enkel nodus........ocooviiiinininininnn 59,19* 7,53+ 1,11+ 0,30 0,07
* Minimum verbindingbesetting: 9 600: 0,5 Wdag; 4 800: 1 hvdag; 2 400: 2 b/dag.”".
Vervang die bestaande items 33.8.2.1 tot 33.8.2.4 deur die volgende:
: . Installeer- en Maandelikse huur tensy
No. Diens ander koste anders vermeld
R R
“33.8.2.1 X.25-poortkoste:
33.8.2.11 Enkele logikakanaal, tot 9 600 b/s.......c.ocoviiiemiininiiinnnninnn 120,00 230,00
33.8.2.1.1.1]  Perbykomende logikakanaal.............coovievciinvinniieninininnns —_ 0,60
33.8.2.1.2 Enkele logikakanaal, 4B kb/s.........cooviierienrnininininnnnnes 120,00 370,00
33.8.2.1.2.11  Perbykomende logikakanaal....... et iers s vensesenans . —_ 1,00
38213 Toeslag vir permanente virtuele verbinding.........cvvveneienvvirinens — 15,00
33.8.2.14 Toeslag vir analoogmodem by die nodus ..........c.ooveccrnnrninnnnan. e 120,00
33.8.2.2 X.25-poortherkonfigurasie .......o.oooiviniiiicinerinninin 20,00 —
33.8.2.3 Trippel-X poOttKOste ..c.coviiviiivininiiiiniinnininnnnes 80,00 180,00
338.24 Netgebruiker-identifikasie ..............ccovvrrrennes 30,00 50,00”

33.8.5 Wysig ‘‘druksel’” tot ‘‘drukstuk’’ en vervang *‘23,00”" deur ‘‘Soos vir item 33.5 voorgeskryf word™’.
Vervang die bestaande item 33.8.6 deur die volgende:

No. Diens Tarief
R

“33.8.6 Oproepkoste:

33.86.1 Pakkietellingkoste per kilosegment gedurende besigheidsure (Maandag—Vrydag: 06h00-18h00; Saterdag:

06h00-13h00):

338.6.1.1 GeWOne PHOTIIEIL ...uuveriiriieescerrsrieiereeienes srentrsaeerentiis s chrnen s errsaraaesannunansstnnntnversasntesonarane 0,08

33.8.6.1.2 Ho# datapakkieprioriteit 0,12

33.8.6.1.3 HOR OproeppriOTitEIL .. ...t vauvivciiuiairiiiiiiiie et s vra e e e s ea s aes 0,12

33.86.14 Hog datepekkic- en Oproepprioriteil ... ..o ivivviiisinriiiiien i e rr e e re e seu e na e 0,16

33.86.2 Pakkietellingkoste per kilosegment buite besigheidsure:

33.8.6.2.1 GEWODE PHOTIIEI ..eeiiiieiririiiuiennieescreseae e csrrentesteeereensesensariestesssnsasarresesssssassanensrsesrnneninns 0,06

33.8.6.2.2 Ho# datapakieprioniteil .....cocooiiiriirirerinieriiinimiimciir e s srir b s casesseeran 0,08

33.8.6.2.3 Hoé oproepprioriteit................ fererarereeseen s r b ran s ares et rens et e e .- 0,08

33.8.6.24 Hoé datapakkie- €n OPrOBPPIHOMLEIL . ... evuuiieuniriniriniirriisiriisererniit s srunsisarsesrrnarnsereraironaesss 0,10

338.6.3 Oproepdunrkoste:

33.8.6.3.1 OPTOEPAUUT PET UL 1. vevevarursusssesrarsrisssnssisssratsrntsstsssnsnsusnsesesaretsnsresnsrscntssnshsnsasanesesiesssossamares 0,02

33.8.6.3.2 Verbindtyd per uur vir trippel-X skakeltoegang 1,00

33864 OPIOEPPORIIZKOSIE ..o iiisireeiiitimieiasevistenesestbarere e e iab raeirbaraerae et e bbasaessebtraeanssosonnseneeraas 0,003

33.8.7.1 Wysig 500,00 tot *750,00".
33.8.7.2 Wysig *50,00"" tot *“75,00".
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DEEL 4: INTERNASIONALE TELEKOMMUNIKASIETARIEWE
Vervang die bestaande item 34.1 deur die volgende:
‘*34.1 Operateurbeheerde oproepe:
Diens na Grondtarief Persoonlike-
' 3 min I min oproepgeld
R R R
ADUDIRADT ..ot e et e e st ae s 14,25 4,15 -
.............. 14,25 4,75 —
AJMAN ittt e e s et srn e e r ekt ae s rar ey aes 14,25 4,75 _—
ALBSKA «.ovviii e e 14,25 4,75 4,75
14,25 4,75 —
ADJOTTR. ot ee e e s s e se e et racn e s ra s 14,25 4,75 4,75
ANBOIA...viiieci i s e s e 14,25 4,75 —
Anguilla ..o e 14,25 4,75 —
ANLBUA ...iovvmiiiiiiiin i e s e s se e 14,25 4,75 —
.................. 14,25 4,75 4,75
............................................................... 14,25 4,75 —
ASCEISION ....otiuiiiriiariitir it en e aes s rree e neeeaare e ranas 7,50 2,50 —
ABOIE ..oviiioieiirirsiemiiiraer et e e arrtiaceernaaneeatersanesaerrrnns 14,25 4,75 4,75
Atlantiese lynbote..........coiviiieiiiiiiac e 14,25 4,75 —
AUSHANIE. ...oivveii i e e 14,25 4,75 4,75
Bahamas, Gemenebes van die..........ccevvviirnernerinniicinnanann, 14,25 4,75 —
Bahrein, Staal .....ooovviivienieee v e s aas 14,25 4,75 —
Baleariese Bilande ...............covveveiiiviieniieeinie e e 14,25 4,75 4,75
.................. 14,25 4,75 —_
.................. 14,25 4,75 —
.................. 14,25 4,75 4,75
.................. 14,25 4,75 —
.................. 14,25 4,75 4,75
Bequia-eiland...........iiii 14,25 4,75 —_
Birma, Sosialistiese Republiek van die Unie van................... 14,25 4,75 —
Bolivia, Republiek............orrivviriviirinr e 14,25 4,75 —
Bonaire-eiland................coccvnvviininnn. 14,25 4,75 —
Brasili¢, Bondsrepubliek..................... 14,25 4,75 4,75
Broenei........o.ccooviiiiiriiiiiiii s 14,25 4,75 e
Burkina Faso......... 14,25 4,75 —_—
Burundi, Republiek.... 14,25 4,75 e
Camiacou-eiland .......... 14,25 4,75 —
Ceuta.......oovevvvinnnnnnnn. 14,25 4,75 4,75
Chile ..o, 14,25 4,75 4,75
China, Republiek (Taiwan) 14,25 4,75 4,75
Ciprus, Republiek.........co..coeeeiiennnnnn, 14,25 4,75 4,75
Colombia, Republiek 14,25 4,75 —
Comore, Federale en Islamitiese Republiek vandie .............. 14,25 4,75 e
Costa Rica 14,25 4,75 —
Curacao-eiland 14,25 4,75 —
Denemarke 14,25 4,75 4,75
Dijiboeti, Republiek 14,25 4,75 —
Doebai............c.ooiviii 14,25 4,75 —
Dominica.....o.uiriiiiniiiniiiiiciinen . 14,25 4,75 —
Dominikaanse Republiek .................... 14,25 4,75 —
Duitsland, Bondstepubliek .................. 14,25 4,75 4,75
Duitsland, Demokratiese Republiek 14,25 4,75 4,75
Ecuador......coovevveiininiei i 14,25 4,75 —
Ekwatoriaal-Guinee, Republiek ......... 14,25 4,75
El Salvador, Republiek.................... 14,25 4,75 —
Ethiopi€ .....covvvveciiiiciiiiie . 14,25 4,75 —
Falkland-eilande ...............c..c.ovvves. 14,25 4,75 —
Firber-eilande ............ccooeeiiiiiinnnn, 14,25 4,75 4,75
Fidii.oooovii v 14,25 4,75 —
ilippyne, Republiek vandie................... 14,25 4,75 —
Finland ......coooooo i, 14,25 4,75 4,75
Frankryk.......c.ooiiii 14,25 4,75 4,75
Fujairah.......ccoocninniiinoiin s 14,25 4,75 —
Gaboen, Republiek ..........c.covvvvennnnnnn... 14,25 4,75 -
............... 14,25 475 —
Ghana ............................................ 14,25 4,75 —
Gibraltar...............oc....... 14,25 4,75 —
Gr;nada ........... 14,25 4,75 —
Griekeland 14,25 4,75 4,75
Groenland 14,25 4,75 4,75
Guam ........ 14,25 4,75 o
Guatemala 14,25 475 —
Guinee, Republiek....................cooeieeennn, 14,28 4,75
Guinee-Bissau, Republiek...........cociivieiniieniiieni e oo 14,25 4,75 —_
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Diens na Grondiarief Persoonlike-
3 min 1 min oproepgeld
R R R
GUYBDA o...ovinniireneer i icirserteressesreinrrrerecesaesasesesissasnsasannns 14,25 4,75 e
Haiti, Republiek... 14,25 4,75 —_—
Hawaii.................. 14,25 4,75 4,75
Honduras, Republiek 14,25 4,75 —
Hongaarse Volksrepubliek 14,25 4,75 —
Hongkong.........c.ccveiirmrenniesesnenenns 14,25 4,75 4,75
Ierland ............... 14,25 475 4,75
INdi€, REPUDHCK ......ovveiiiiiniieiiirireriiisiieeenis cereeriiniisestirnsiseesseesresirensinessenesensns 14,25 4,75 —
Indonesi®, REPUDLEK .......o.iiiiiriiiiiir i ciiiencniie it eserinerare s esunenereansassresnrrsons 14,25 4,75 e
Irak, Republiek............coooveeeninnnnnncne 14,25 4,75 -
Iran, Islamitiese Republiek 14,25 4,75 4,75
Israel, Staat ,............ OSSR 14,25 4,75 4,75
i 14,25 45 4,75
14,25 4,75 4,75
14,25 4,75 _
14,25 4,75 4,75
14,25 4,75 o
Jemcmnes«Amblcse Republiek 14,25 4,75 -
Joegoe-Slawig, Sosialistiese Bondsrepubliek 14,25 4,75 4,75
Kaaimanseilande ..........coovvriviinieiniininnncinnvernnener e 14,25 4,75 —
Kaap Verde, Republiek .................. 14,25 4,75 e
........................................ 14,25 4,75 4,75
Kanariese Eilande 14,25 4,15 4,75
Katar, Staat .......ocoveeviinrnnniccnnninnnnn 14,25 4,75 —_—
Kenia, Republiek .........cocconnvencnnn. 14,25 4,75 4,75
Kiribati, Republiek .........ocovrvuernn. 14,25 4,75 _
Koeweit, Stant......ccovnniinirnieranin 14,25 4,75 —
Kongo, Volksrepublick van die......, 14,25 4,75 —
Korea, Demokratiese Volksrepubliek. . 14,25 4,75 e
Korea, REPUDHEK ......c..ovurimiirceriieiririeieiiierenrrernisneicinaasesaeroresenuertannsnnenscansrscsseer 14,25 4,75 4,75
Kuba....coounes TR, 14,25 4,75 e
1. W O S OO 14,25 4,75 —
Liberi€, RepUDLEK ......uuvveeiiiriiiiisiirirriereanriirinereeeeeiinserassusnemstrssesseasssinassonansts 14,25 4,75 —
Liechtenstcin, PrNSAOM VAN ..toinierireniiiicrerriasiieaerennrenereertnesieerrrsasresarasnsssestaninesss 14,25 4,75 4,75
Luxemburg. ...covrvvcennnennen rreeeerree Lt bETeeae e nsaea Y e b e L Ee T e Ten g 4o a b en e s v ey e ehs 14,25 4,75 4,75
MECBO ..iciiiiiiiiiiierircrinonesiicrrecarsorassstreessocstoereresesentsorasetesttscriterananenrsesertrisces 14,25 4,75 e
Madagaskar, Demokratiese Republick 14,25 4,75 e
MAGRITR. ...ovvvviiiiniir i cinierereri s e r e ne s bbb xaeasttransesarensrerartsaseseinrnsrassrsrusnens 14,25 4,75 4,75
MAIWI ..orviecceiiiiniiiiierecceiereecoeierrecreseiasaresensnasasnsraneresetesesareersrareresennesarssiessess 5,10 1,70 1,70
Maledive, Republiek ....... IO P O U O P PP UPOTPUPIRN 14,25 4,75 e
MEIEISIE .....veeiiiireiericertiiiiiirererennenveesaernrenaeserssrencesrnarsesssererersararsresesnnsvareniisesrs 14,25 4,75 —
Mali, Republiek ............... Feeevesatter e ar e tauaaeneaes 14,25 4,75
Malta, REPUDLEK. ... ..vieivruiinieenrricriinintiiinsseriiesessreieesssnereseneninssiesnresssssnnersernions 14,25 4,75
Maniana-Hande ......u.eircirinie i e e i r e a st er s e s s as s ente 14,25 4,75
Marokko, KoninKryk VI ....ooiiiiini i it i senas st reanennecanns 14,25 4,75
Marshall-etlande ..........o..ocovvvemrimriicniircnnnns 18,00 6,00 —
Mauritanié, Islamitiese Republiek..............0u0en. 14,25 4,75 —
MaUALUS . couvve e eeiniieiiecr e crriire s cer e 14,25 4,75 4,75
Melilla...........ooocievnennen. 14,25 4,75 4,75
Mexiko ovvevenieraenennnns 14,25 4,75 4,75
Mikronesié.................. 18,00 6,00 .
Mongco.....coervnereinnneens 14,25 4,75 4,75
Montserrat .................. 14,25 4,75 e
NAUIU .covvenricivrierierniniaessererreecsnrseresssns 14,25 4,75 4,75
Nederlande, Koninkryk van die 14,25 4,75 4,75
NEPAL . vvvevvirvirecorieneeirivirenessiresrernns 14,25 4,75 —
Nicaragua ............. 14,25 4,75 —
Nieu-Caledonié 14,25 4,75
Nieu-Seeland 14,25 4,75 4,75
Niger, Republiek vandie .............c.occeenns 14,25 4,15 —
Nigerié, Bondsrepubliek...................... 14,25 4,75 —
NOOIWEE. ... vvvvvereinrvercorisernsersnnseneess 14,25 4,75 4,75
Oman, Sultanaat ..... 14,25 4,75 —
Qostenryk 14,25 4,75 4,75
Pakistan ............... 14,25 4,75
Palat........ccevnernen. 18,00 6,00 -
Panama, Republick 14,25 4,75 -
Papoea-Nieu-Guinee .....cocovvvenniannne }g,gg 3,;2 a7
oD 14,25 4,75 4,75
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. Grondtarief Persoonlike-
Diens na o { min oproepgeld
R R R

0le, VOIKSTEPUBLIEK ... . vevererreierrrinieiioisie e escaes teunrtsaruimssiess cestnsses b beanensbbensnres 14,25 4,75 —
‘l:omxgal repu .............................. 14,25 4,75 4,75
PUETEO RICO ... .vvvverenerrs sereinrenssenestessssesersosesssssssnssssrressereiverisiesaostsussnsnneraneraones 14,25 4,75 —
RAFOIODEA ... ovvniviiiiiiiieii vt s acareses tresasrssrnssse s aseses s anssssrenrarressirnseness 14,25 4,75 —_
Ras ALKBAINah ....ooovviiiiniiniininiiiicciiisiis o e cries s e ea st s rebraeaey 14,25 4,75 —
Réunion, Franse Departement van. .. heaeerertsenaee s ineahen et s ity et e atetatanstanaesirrean 14,25 4,75 —
RIOEKIOE-CHANAE ... .. vvirrirrriesienenseraresirvreenrseeresnsserrsrsanssrserssonrssonsaessnesssearerarnsnes 14,25 4,75 4,75
Roemenié, Sosialistiese Republiek ..........oocciiviiiiiii ot 14,25 4,75 4,75
Rwanda, Republiek.........ovmiiiiiiiiiiiiiiiinre o e sns st s s et anens i ere 14,25 4,75 —
Saba-elland ......oooiiiiiiii e e e e a e e e ans 14,25 4,75 —
St Christopher-Nevis .................. s abaa e ten e et ran b et s eran s s g eeanaiy 14,25 4,75 —
St Bustatius v 14,25 4,75 —
StHelena...... 7,50 2,50 -
StKitts......... s 14,25 4,75 -
St Lucia........ Veen 14,25 4,75 _
St Maarten .... . 14,25 4,75 -
StVincent......cocoecvvernenennnn. 14,25 4,75 —_
Salomon-eilande .....coooonniniinineniinnn PPN Crrerbiera e e 14,25 4,75 —
Saoedi- Arabi€, KominKIyK VAD........oociicorimmiiiriircnmrreiinrinimrecaraiersrisrrios e 14,25 4,75 4,75
Sao Tome en Principe, Demokratiese Republiek.........cocoioiiiiiiiiiirinieiciicineriinereeenns 14,25 4,75 —_—
Senegal, Republiek vandie..........coccorereriiirineiinicinirc s cvn s ee e s 14,25 4,75 C—
Sentraal-Afrikaanse REPUBLIEK. ........coovirurimmmnriiiiercrierriirenivrersveesvrceerenrsesents s nss 14,25 4,75 —_—
SeYChEIE . ..oiviiiiiiniiii i e a et re e ee s antaaees s eaetnrarrrrren 14,25 4,75 4,75
SHCHHE ..ottt e et e s r e re s e s a e rae e s s areasresearen 14,25 4,75 4,75
SIETTRLBODE ...vieiiniiiiiiieit e i ve s e e s e e cerneesseses s bbbeacbeeberereruebesereassasssssvonneres 14,25 4,75 —
Singapoer, Republiek ............coocvvvvinians . reerereranne 14,25 4,75 4,75
Siries-Arabiese REPUDHEK ........couiiiivriiriircreiniiinierinseeceeenssrsersenssrrrcrsaeesserarsosssreers 14,25 4,75 —
STATIA. . cenncecerertseseesaresseteserteeseeeanseessteensteneeteosesersnseresesenasnean st serneereteseneasens 14,25 4,75 —
Soedan, Demokratiese Republiek vandie ............ccovvrnierniiniiiiin e 14,28 4,75 —
SPAIIE ..ot i e e e et s eres s e e s re s cau b s atbatratasbaeneraretesainssanaere 14,25 4,75 4,75
Sri Lanka, Demokratiese Sosiatistiese Republiek ...........ceviivovrirneeriiinnrienen e eecosnens 14,25 4,75 4,75
SWEAC...eie ittt i sttt te e s e e e a b e e e s ae e et s esenebar et e esataerens vrten 14,25 4,75 4,75
Switserland, Konfederasie Van............ococcvvemmniiiircrnnnrinnsencnninnissesonnns o 14,25 4,75 4,75
Tanzanie, Verenigde Republiek ............cccovcvvvviineninncnnn. e . 7,50 2,50 —
TR e et er e et s s et s enerernraeaae 14,25 4,75 —
Thailand . ... e e et caenn e entae s 14,25 4,75 —
Tonga, Koninkryk van ....... et e enanianan 14,25 475 —
TOMOM. i e e e s ne b s e r st e e e et e eat et rraeann 14,25 4,75 —
Trinidad €0 TODAZO .....evviuiviiiiiiiiicrrienie e rerrinre e ecens s ctre st e esenssntenereeneons 14,25 4,75 —
Trstan daCunha .........cooiiiiiiii et s ereraeens 7,50 2,50 —
Tsjaad, Republiek VAR IS .........eviioiiiiiiriiiireiee e i seees s e nee s eereean 14,25 4,75 —
Tsjeggo-Slowaakse Sosialistiese REPUBHEK. ......uveeiveviiviiieiciiniroriieersireeseroresessasesseess 14,25 4,75 —
TURSIE. .o ciie et e et e s et e et e s et esareaareeenns 14,25 4,75 —
Turks- €0 Caicos-6IaRAE. .......ccvevrioriiiniireir e e tresesre e eneeessaeeestrenes 14,25 4,75 —
TUEKYE oo ctiee ittt rab et seeereeesrtensereratssesaeateerereerren 14,25 4,75 4,75
TuvalE ..o e U PTT 14,25 4,75 —_
Uganda, REPUBLEK .......c..oveiriviiiiriieis it ireaeecetaeeeseeeeeserrerineresesstersessscansesssses 7.50 2,50 —
Umm BIQEIWAIN...........oooiiiiiiriiiiiinice et ceieresstneeese e et asenesssessaesseasens 14,25 4,75 —
Unie van Sosialistiese SOWIRtrEpUBlIEke. .........vuvieveriinreiersirieiireirresinessesesseeesssessenens 14,25 4,75 —
Uruguay, Oriéntale RepubLiek .......c..eoruviiiiiiiiiiiiieiiie it isssteesemsseereereressesseesesesores 14,25 4,75 4,75
Vanuatu, Onafhanklike REPUBHEK ........c.vcveivieeininiiirieenririesiereenseenecreesesssessressrenes 14,25 475 —
VAtKABBSIAAL ... cvvivviiicir e ein et ee e st es s et e aeneseeaetertsernreaneseen 14,25 4,75 4,75
Venezuela, Republiek............ ttrerrererearsenrans Ve P OIS 14,25 4,75 o
Verenigde Koninkryk van Groot-Brittanje en Noord-lerland v rerera et ranaaas 14,25 4,75 4,75
Verenigde S1ate vam AMEriKA ........oceeireeirriiioiiireireriinseteosceeesnar oo sreessresesessessesin 14,25 4,75 4,75
Viétnam, Sosialistiese REPUBLEK...........ccoviviiriiiicreiiieceieerereresseesreenseeeesesssersarons 14,25 4,75 —
Virginiese BARAE ........c.cooeiiiiiviniiiiiiineieir st e ce s e sere st e eeeesesaeesste s ee e seaes 14,25 4,75 —
WES-SHIMOA .1 eieireriirineaeieesieosessrinenririeetsereeaersaessssreraseseesssssntsseeeseressesssssresnnnss 14,25 4,75 —
TSI oo et e et et et e e et et 14,25 4,75 4,75
ZATre, REPUBHEK .....ovvieiiiriiiieeii it et et ea e tereeeses e snmseresreeesessssessnsns 14,25 4,75 —
Zambi€, Republiek ............occevrvernriniruneriiiinnreiiinnenenens v e 5,10 1,70 1,70"

34.2.1 Wysig *“R0,12" tot “*13,5¢™".
34.2.2 Wysig *'R0,12"’ tot **13,5¢"".
Vervang die bestaande item 35.1.1 deur die volgende:
*‘35.1.1 Eenheidskoste per telperiode vir getelde oproepe vanaf—
35.1.1.1 Kliénte se telefone: 13,5¢ (a).
35.1.1.2 oproepkantore: 20c (a)'".
Vervang die bestaande voetnotas (a) en (b) by item 35.1.2 deur die volgende:

“(a) Een eenheid word aan die begin van elke oproep geregistreer en dasma vir die duur van die opmef by verstryking van elke telperiode met inbegrip

van "n telperiode wat reeds aan die gang is wanneer die oproep deurgeskakel word. In die geval van kanto i
tydens die gesprekduur deur die stelsegl ggignoreer. prop & & procpkantore word elke vierde telperiode

(b) Geen goedkoper tarief is beskikbaar nie.”’
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Vervang die bestaande item 35.2.1 deur die volgende:
**35.2.1 Botswana (Republiek), Lesotho (Koninkryk), Mosambiek (Volkstepubliek), Swaziland {Koningkryk) en Zimbabwe (Republiek):

Botswana (1?:3:1;111;1;)’, (If;&l)itggélg) ninkryk) cn Mosambiek (Volksrepubliek) en Zimbabwe (Republick)
Vir afstande tot en met (km) (a) Vanaf kliénte ' Vanaf oproepkantore Vanaf kliénte Vanaf oproepkantore
Tarief in rand per Tarief in rand per Tarief in rand per Tarief in rand per
drie minute {b) (¢} drie minute (b) drie minute (b} {c) drie minute (b)
1,35 1,40 - 2,16 ) 2,20
2,16 2,20 324 3,30
3,24 3,30 5,10 5,10

(a) ?hi(ncet van die ontstaansentrale af tot by die punt waar die hooflynroete die grens tussen die Republiek van Suid-Afrika en die ander betrokke land
is. :
{b) Die periode word bereken vanaf die tyd dat die oproeper verwittig word dat die verbinding opgestel is. Geen goedkoper tarief is beskikbaar nie.
(c) Wanneer "n oproep langer as drie minute duur, word die koste vir die ekstra tyd pro rata per minuut bereken.”.
- 35.3.1 Skrap *‘ Amsterdam’’ onder **Swaziland, Koninkryk van®’

35.3.1.2.1 Wysig **0,48"" tot **0,54"".

35.3.1.2.2 Wysig **0,50" tot *0,60"".

35.4.1 Wysig ‘1,15 tot *“1,25"".

35.4.3 Wysig “‘2,10”" tot *3,70"".

35.4.4 Wysig **1,00”" tot *1,10".

Vervang die bestaande items 36.1 en 36.2 deur die volgende:

Grondtarief
3min - " lmin
*'36.1  Radiotelefoonoproepe na skepe oor: R - R

{a) BHF 1,98 0,66

(B) M Lot e e e e et e 3,24 . 1,08

(E) HE ot r s e - 594 1,98

36.2 Radiotelefoonoproepe van en na Suid- Afnkaanse/Suldwes-Afnkaanse vissersbote wat langs die kus ‘ ‘
VESVEIDE «ovevveereimranriierrannsnenesanentsanneenerunes eennnesssbeseanrsassannenssenasssoneenrentatsesinessrnrers 1,56 052

36.3 Wysig *36¢” tot “*42¢”” en *“12¢”” tot ““14c™".
36.4 Wysig **40,50" tot ‘60,00" en **13,50"" tot **20,00"".
Vervang die bestaande item 37.0 deur die volgende:
*37.0 TELEGRAMTARIEWE [UITGESONDERD BUURLANDE EN BURUNDI (REPUBLIEK), MALAWI EN ZAIRE {REPUBLIEK)}

L.W.—Die tarief vir 'n DRINGENDE TELEGRAM is dubbel! dié vir 'n GEWONE TELEGRAM en die tarief vir 'n BRIEFTELEGRAM (LT) is die
helfte van dié vir 'n GEWONE TELEGRAM.

’n Minimum koste soos vir 7 woorde word vir 'n GEWONE of DRINGENDE TELEGRAM gehef, en soos vir 22 woorde vir 'n BRIEFTELE-

Hantenngsgeld van R2,50 per telegram is op alle klasse telegramme {behalwe telegrafiese poswissels) betaalbaar, asook op telegramme Ba dle
bestemmings wat onder items 37.1 en 37.2 aangedui word.

Gewone tarief per

Bestemming woord

ABUDRADE ...oviviien e e e et ey e sace et e e acbrrasseaebere e
AdElieland ...
Afganistan, Demokratiese Republiek ...........ccoocoovvriiniiinnincnan.
Albanig, Volksrepubliek............coieoieviiirinieiiinniiiniinnnnes
Algerynse Demokratiese en Volksrepubliek (Algerié)
AMETIKAANS-SAMOA .. ...ovvvevvirirnicrinierrererirresseeesie s eicnsnrarareanes
Amsterdam-eiland ...

.....................................................................

Bahrein, Staat

EREREEEREELEREEELERR
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<
Barbados . ...uvirnieiiriireniean s a e T TR OU PRI PO UPRPTRPPIN FS 46
46
46
46
46
Birma, Sosialistiese Republiek van die Usie van 46
Bolivia, Republiek..........cocovevmvvimininniins 46
Brasilié, BondStepUBLEK. ... cc.vutirirrioairis ittt e 46
Britse Antarktiese GEDIEG. .......ovvvreeuiiuieser it i 46
Britse Indiese Oseaan-gebied 46
Britse Virginiese Ellande ........ooovvriiinniii i 46
Broenei.........cvviiiiisinnns ‘ 46
Bulgarye, Volksrepubliek ... 46
BUrking Faso.....c.cvivecimirinisinmnrenricrereniesins st 46
Chatham-eilande ........ooviiiivciiiio 46
Chillooveesvenrrneeeerrreenoreninirse e rerin e 46
China, Republiek (Taiwan)..........cooeeeeeeene 54
China, Volksrepubliek .......ccoceciviicnenne 82
Christmas-eiland (Indiese Oseaan) .......coouveevviiieriinicininn 36
Ciprus, Republiek. .......cocoviimicin 46
Cocos-Keeling-eilande (Indiese Oseaan) .........cccoeveenne 36
Colombia, Republiek.........coovvirivinniiniiinn 54
Comore, Federale en Islamitiese Republiek vandie ... 46
Cook-eilande .........ccoovrveiiviiiiiicn 46
COStARICA .. cveevrieieciiic i e 46
Crozet-eilande 46
DEnemarke....cocvvirrrrenreiiicie s 46
Djiboeti, Republiek................ 54
DIOEBAIL . .eevvviverescreer et e et sa s 64
DOmiIBICA. ..cvvviin vt 46
Dominikaanse Republick 54
Duitsland, Bondsrepubliek .... 46
Duitsland, Demokratiese Republiek 46
BoUuador. ..c.cooiveirerniiiiinninrienimi i 46
Egipte, Arabiese Republiek .................... 46
Ekwatoriaal-Guinee, Republiek ............... 54
El Salvador, Republiek............coovenvncns 46
Ethiopi ........cooeoeen 46
Falkland-eilande .... 46
Farter-eilande .......... 46
Fijleevrenrsioneernverenimmmiininseen 46
Filippyne, Republiek van die 46
FInland .....ooooiiiii e
Frankeyk.....cooooiiiinniinniminncnan,
Frans-Polinesi€........
Fujairah............coce
Gaboen, Republiek

Gambié, Republiek van die
Ghana.......oooveenvieniicnnninanens

Gibraltar........cooocovviiinnenens

Grenada ..o

Griekeland (met inbegrip van Dodekanesos-eilande)
Groenland

............................................................................................................................

Guadeloupe, Franse Departement van
Guatemala.......coorvivni e

Guiana, Franse Departement van.............

Guinee, Republiek...........cooviciiinivnininnnann,

Guinee-Bissau, Republiek .......c..........

GUYENA .ocovvicevnii e

Haith, RepublEk. ........cooviiiiiiiiiiiiiiiii i e e
Heard- en McDonald-eilande............

Honduras, Republiek ............o.cciniviiiininninnn,

Hongaarse Volksrepubliek
Hongkolg.........ocooiiiivnneniinns

Terland ..o e e
Indi&, Republiek ............c.......

Indonesi€, Republiek ........o.ioiiiiiiiiiiiii e e aee
Irak, Republiek.........c.........
Iran, Islamiticse Republiek ... ..
Israel, Staat
Rali .o
Ivoorkus, Republiek van die
Jamaika

Japan....coo
Jemen, Demokratiese Volksrepubliek
Jemenities-Arabiese Republiek

.....................

..............................................................................
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Bestemming Gewone rarief per
woord

¢

Joegoe-Slawi€, Sosialistiese BORASIEPUDIIEK ........ooiiiiriiiiieier et ctivs et e ene s ereesstneeestnesneeae 46
Jordani€, Hasemitiese Koninkrykvan ............ccoccvviinnennn. 46
Kaaimanseilande...........ccccoevcanininnnnne RPN 46
Kaap Verde, Republiek ..........coooiiiiiiiiiiiniiicii s cevenenenens 54
Kameroen, Verenigde Republiek 54
Kampuchea, DEmOKFAIES ........o.viiiiiiiiieiiiiiiiriiurrireesesoter e teesber s s seserssseseesrenesessenecseaeesseereseses 54
KANAGa ...t e et et e st e et e e e arn vt aetren e nesennnas 46
Kanariese Eilande..........ccoooviiiniiiiininiinn oo 46
Katar, S1aal ..o e e 72
Kenia, Republiek ......cccoociiiinriini e 32
Kerguelen-eilande .......coooooviiiiiiiiii i 46
Kermadec-eilande...........ccovivnviiinennnnnn. 46
Kiribati, Republiek .......cccoorervvncrinnnnninn, 46
Koeweit, Staat..........cocooverrirniariierennnn. 64
Kongo, Volksrepubliek vandie ...........cccoceiviieneieniniieninnnns 46
Korea, Demokratiese Volksrepubliek....... 9
Korea, Republiek ......ooovvereivcnnnininnn 54
KUba oot e e e 46
Laos (Lao, Demokratiese Volksrepubliek) 64
LABAnOoN. ...cooaeiiiiiie i e 46
Liberig, Republiek ...........cocovviviiviiiimimincciiinniin s 46
Libies-Arabiese Jamahirija, Sosialistiese 46
Liechtenstein, Prinsdom van .............cooo e, 46
Luxemburg. .......oooiviiini 46
Macao ... 54
Madagaskar, Demokratiese Republiek..... 36
Madeira.....coovvieini e 46
Maledive, Republiek ...................ou. 46
MaleiSi€ ...oovoviiniiiicii e 46
Mali, Republiek.........oocorvremneiininciiiiiini e, 46
Malea, Republiek.........ccoviieiinriiniriiniinnecnconnniean 46
Mariana-eilande (met uitsondering van Guam) 64
GUAIN .o oeiinir e vancer e et vae s e s e e eaeeraes 46
Marokko, Koninkryk van.........co.oiviivnninn s 46
Marshall-eilande ........c.ooviiiiiiiiiiii ety e e re e 64
Martinique, Franse Depaftement VAN .......curueriiiroicroniorercoensorenesiiesrestermaeeuianas 54
Mauritanié, Islamitiese Republiek. ........oocoiiiiiiiiiiiirccii e v e evee e 54
Mauritius .. .oevvien e e caaaae 46
Mexiko ...ooovviiiiiiiin 46
Midway-eilande .............cooees 46
Mikronesié ........coerveaviiniinnns 72
Monaco.....coveciiceiiiivinnnnins 46
Mongoolse Volksrepubliek 100
Montserrat ......ooevivviennnns 46
Naury, Republiek.......o..ccoooniiniinin . 46
Nederlande, Koninkryk vandie.......c.co.ccoiriimniriciniiiiniiinninn, 46
Nederlandse Antille.........co.oooiiiiiiiiiiiii e 46
Nepal oo s 46
NICAIABHA ...vvvvevivirvcn i s 46
Nieu-Caledonié en Onderhorige Gebiede 54
Nieu-Seeland .......c..ooviniiciiimicnnianinanenn 46
Niger, Republiek van die ..... 46
Nigeri€, Bondsrepubliek ... 46
Noorwe.........cocoonne. 46
Norfolk-eiland............ 46
Oman, Sultanaat ......... 72
Oostenryk ...ocovvennvennnn 46
Pakistan ..........coceen. o 46
Panama, Republiek ... 46
Papoea-Nieu-Guinee ........c..cccovovinen, 36
Paraguay, Republiek ............ccooennh i, 54
|3 4 O T U TUPPON 46
Pitcaimn-eiland..........cccc.c.n. e s 46
Pole, Volksrepubliek .......c.ccoviiviiiiviiniinininin i 46
Portugal .....ooooiiviiii, 46
Puerto RICO oo, 46
Ras Al-Khaimah 64
Réunion, Franse Departement van...... 46
Roemenié, Sosialistiese Republiek 46
Rotuma-eiland.......c..ccocoieimnnninnens 46
Rwanda, Republiek.................... 46
St Christopher-Nevis .................. 46
St Helena 46
46

46
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c
St Pierre en Miquelon .........oooiviiiiin i 46
SEVIRCENt ... e 46
Salomon-eilande ...........o.cociiviiin e 46
SANMALIN0. ..cieeerriiin e er s e 46
Saoedi-Arabig, Koninkryk van..........c.ooeviivinin 64
Sao Tome en Principe, Demokratiese Republiek 54
Senegal, Republick vandie............ 46
Sentraal-Afrikaanse Republiek 46
Seychelle ........ooovviiiiicini 46
Sterraleone ....oooviiniiiii e s 46
Singapoer, Republiek ............... 46
Siries-Arabiese Republiek ........o..coiiviiniiiiiniii 46
Sjarja (met inbegrip van Khor Fakkan) ........ccovvmmiiriiinciiniininnnnn 64
Soedan, Demokratiese Republiek vandie ......oooovvnnevnnvivciincinninnns 46
Somalié, Demokratiese Republick . 46
Spaanse SAhAra........c.oooooiiiiii i . 46
SPANE oo . 46
Sri Lanka, Demokratiese Sosialistiese Republiek 46
Suriname, Republiek .........cooooiii i, . 54
SWede. ...t " 46
Switserland, Konfederasie van..........c.o.cocoirevinnen . 46
Tanzanié, Verenigde Republiek .............cooiiiiimiiiir it 32
Thailand,.........c.ooc i i . 46
THOOT v e 54
Tagolese Republiek.........oooiiiiiiiiiiiii 46
Tonga, Koninkryk van ..........ccooccvievinnvinnns e 46
Trinidaden Tobago .......ccoooivinviiiiiiiiiiiin s . 46
Tristanda Cunha . ....ooooviviiinii o » e 24
Tsjaad, Republiek vandie ...........coo.iiiiinnn 46
Tsjeggo-Slowaakse Sosialistiese Republiek - 46
TURISIE. ... cov v s 46
Turks- en Caicos-eilande o 46
Turkye.ooovicinii 46
Tuvaltl ..o s 46
Uganda, Republiek ......ccoooevvnn i 2
Umm El Qaiwain......c.o.ocoivinvn i 64
Unie van Sosialistiese Sowjetrepublicke 54
Uruguay, Oriéntale Republiek ................... 46
Vanuatu, Onafhanklike Republiek .............. 46
Vatikaanstaat ..........ooocoviiiiiininnin i, 46
Venezuela, Republick ...........ooovciiiiiiiiinci o eens 46
Verenigde Koninkryk van Groot-Brittanje en Noord-ferland ................cco e 46
Verenigde State van Amerika (met inbegrip van Alaska en Hawaii) 36
Vigtnam, Sosialistiese Republiek.........ocovveieiinninnn PO OPTOPION 72
Virginiese Eilande (VSA) 46
Wake-ciland ........ocoooinnnn e 46
Wallisen Futuna ............... e 54
WeES-SAMOA .. ... oiiiriniincnrriit e er v car e 46
Ysland ..o e 54
Zambig, RepUbHEk .....ooviiiiini i a e e broe e 2.

37.1.1 Wysig “‘R1,20"" tot *‘R1,80"", “*10c¢’” tot *“15¢’’, *‘R2,40’" tot ‘‘R3,60”" en *“20c’’ tot *‘30¢”’.
37.1.1.1 Wysig “R1,20’" tot ““R1,80"" en *“10c¢”’ tot *‘15¢”’.
37.1.2 Wysig “‘R3,00”" tot *‘R4,50"’, ““50¢’” tot **75¢"’, *“R6,00”" tot **R9,00’’ en “R1,00”" tot *‘R1,50"".
37.1.3 Wysig *‘80c” tot “‘R1,20"’, *“8¢’! tot *“12¢”’, ““R1,60" tot ‘‘R2,40’" en **16¢”" tot **24¢”’.
37.1.4 Wysig “R1,08” tot “‘R1,62", **18¢™ tot **27¢"’, ‘‘R2,16™" tot *“‘R3,24"" en "*36¢™’ tot *54c”’.
37.2 Wy&ig *“38¢” tot “‘S7c’’ en “'40c*”’ tot “‘60c*’’.

Vervang die bestaande item 38.1 deur die volgende:

*38.1 Telekstariewe [uitgesonderd buurlande asook Malawi en Zambié (Republiek)]. Die telekstariewe hieronder asook onder items 38.1.1,38.1.2 en
38.1.3 aangedui, is ook betaalbaar vir oproepe tussen teleteks- en telekshuurders.

Bestemmi Minimum koste Tarief per
estemming vir 3 min. minuut
R R
ADU D RAD .o e v et bR e st A e a ke bt a s n e rar e ns 11,10 3,70
Afganistan, Demokratiese Republiek 11,10 3,70
AJIDAN oot e 11,10 3,70
ALZSKA ..o e e et e s et st r e e r e 9,45 3,15
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. Minimum koste Tarief per
Bestemming vir 3 min. minuut
R R
ATbani€, VOIKSTEPUDHEK ... vvvvirtimirii ittt e eeeen st e e ettt s eaesaeeesaeaaeanesmrenvnrnn s eneenss 8,40 2,80
Algerynse Demokratiese en Volksrepubliek (Algerié) 8,40 2,80
Amerikaans-Samoa 14,10 4,70
Andofma....ooviie i 8,40 2,80
ADBOLA. ... i e e s e e vt taeae et s n s et s s as e se s e iranneaereren 8,40 2,80
ANGUIlla ..o e e e e e tr e e e e e st a e anesraes 11,10 3,70
ARtigUa....ooinrie s 11,10 3,70
Argentynse Republiek........... 11,10 3,70
Aruba 15,10 3,70
Ascension 8,40 2,80
Asore 8,40 2,80
Australi€ 8,40 2,80
Bahamas, Gemenebes van die.. 14,10 4,70
Bahrein, Staat .................... 11,10 3,70
Bangladesj, Yolksrepubiiek . 1410 3,70
Barbados .........ooecviniecnn, 11,10 3,70
Belgi€....oooooiriii i 8.40 2,80
Belize.....coorveriicacrainnnnns 14,10 4,70
Benin, Volksrepubliek ....... 8,40 2,80
Bermuda.....ooovveviiiini e 11,10 3,70
Birma, Sosialistiese Republiek van die Unie van 14,10 4,70
Bolivia, REPUDLEK . ..ccouviiiiiiaiiiiii it et vee e erea e e e vaee et vrebiss s enssamasn s eresaeans sneseursisasseanensanes 11,10 3,70
Brasilié, Bondsrepubliek.............c.ccoiieienn s 11,10 3,70
Britse Virginiese Eilande .........c....ccoooviinieenn 11,10 3,70
Broenei......coouviiviiiiiiiii e 11,10 3,70
Bulgarye, Volksrepubliek ..................c.ccoene, 8,40 2,80
Burkina Faso.......o.ccoviiriiiiiniciinnccmniionenieanns 11,10 3,70
Burundi, Republiek..................coo, 11,10 3,70
Chili, v e 11,10 3,70
China, Republiek (Taiwan).............ccoveenins 11,10 3,70
Ciprus, Republiek...........ccooviviiicin. 8,40 2,80
Colombia, REPUBLEK. ......oiiiiiiiii it et e s e et a v e e entes e aa s banenenea e raee 11,10 3,70
Comore, Federale en Islamitiese Republiek van die 11,10 3,70
Costa Rica.........coveivnnns vt a e, 11,10 3,70
Denemarke......c..oovveinnnn. 8,40 2,80
Djiboeti, Republiek........... 8,40 2,80
Doebal........vvvveerrinnnen 11,10 370
Dominica........ RUTUUURIIN 11,10 3,70
Dominikaanse Republiek .......c.cooooviiniiinniin i 11,16 3,70
Duitsland, Bondsrepubliek 8,40 2,80
Duitsland, Demokratiese Republiek 8,40 2.80
Eouador.........coviiiiiiicn e 11,10 3,70
Egipte, Arabiese Republiek ....................... 11,10 3,70
El Salvador, Republiek....... 11,10 3,70
BHhOPIE ccvvv v 8,40 2,80
Falkland-eilande ..... 11,10 3,70
Firder-eilande ........ 8,40 2,80
FIdfi..ooeeveieiceiri e e 11,10 3,70
Filippyne, Republiek vandie.................... 1,10 3,70
Finland .....ooooiii e 8,40 2,80
FrankryK. . .oooive i ceenevain e e e 8,40 2,80
Frans-Polinesié 8,40 2,80
Gaboen, Republiek 8,40 2,80
Gambié, Republiek van die 8,40 2,80
GhANA. ..ooovevin e e 14,10 3,70
Gibraltar............ 8,40 2,80
Grenada ............ 11,10 3,70
Griekeland 8,40 2,80
Groenland 8,40 2,80
Guadeloupe, Franse Departement van ... 8,40 2,80
GUEITL ..o e iran e eeenaaaeas 9,45 3,15
Guatemala...........c.ocovenvni e 11,10 3,70
Guiana, Franse Departeient van 11,10 3,70
Guinee, Republiek........ocoovevienniannn. 11,10 3,70
BUYANA «ovvvieitieerisietiitis i ertat s et s eserne et ey ettt e s abs 2o st s e se s te e et st et e o 2eaa e <a e th v eane sasaaan s et i1,10 3,70
Haith, Republisk. ... e et s e 11,10 3,70
Hawali..oo.ooociviiiiiiecrncaesnies 9,45 3,15
Honduras, Republiek 11,16 3,70
Hongaarse Volksrepubliek 8,40 2,80
HOngKong ......ovvvcciminireieecineens 11,10 3,70
Tedand .............. 8.40 2,80
Indig, Republiek 11,10 3,70
Indonisié, Republiek ........oooiiiiiiiiiiiiir e e e v 11,10 3,76
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- Minimum koste Tarief per
Bestenming vir 3 min. minuut
R R
EAK, REPUBIIEK ... oeviii it ceniiiriire st ien et e aneast s ecasuat treabaeranses e sm e r e s et asa it s e aa e s recareserer s cnuns 11,10 3,710
Irap, Islamitiese Republick . 11,10 3,70
T T Y O PP OT PP TOPPUNN 11,10 3,7
1711 O O O U U OO PN UO PP IIOH 8,40 2,80
Ivoorkus, Republiek vandie.........ooocrnviriivnneniiiniens Nen e et hab ke aeb et ebEr et e teenrt e eeeratan s eaesnanns 8,40 2,80
JANDAIKA ... .ceoiieininnii et ot cren e reenen st varaere st s re b ket besaanranbrceasanr e aas e eyt e e aerr et r e treenernnrets 11,10 3,70
JAPAIDL. . .cviieii it aes et brae e erarn e arraees §,40 2,80
Jemen, Demokratiese VOIKSTEPUDLEK ....c.ooivriviiiiniiiiiiiiiiimi i it reee et resrcan s b eciiacnns 11,10 3,70
Jemenities-Arabiese Republiek .......cc.oociiniiinciininnnn. OO OO U PP SRUSRR 11,10 3,70
Joegoe-Slawié, Sosialistiese Bondsrepubliek................. e ee s ehaven e rerer e eatra e e vty ateerrararanane 8,40 2,80
Jordanié, Hasemitiese Koninkryk van ... ; 11,10 3,70
Kaaimanseilande ..........occoevnnviennnns . 11,10 3,70
Kaap Verde, Republiek ..............ooonneaes O PSPPI 8,40 2,80
Kameroen, Verenigde REPUDIEK ... ...oiivviiiiiriiaiiiniariesionseee e areecrnsserassiennsarsassnsssnvonesnsssersecnsnsanins 8,40 2,80
T 7T O O OO OONPSUSTN 8,40 2,80
Kanariese EIlANAE .........iieiiiieie et s et resc e s s rr e ees e s e ara e i aentasssnarescnsaansirrs et raranerraares 8,40 2,80
P I Y | O ST TSP ONUPORT 11,10 3,70
Kenia, Republiek .....ocoooovin i et e e e eern e 8,40 2,80
Kiribati, REPUBLEK . ...evvncniii i ri s e cre b tir s e s e ren eras s eaan s senasesaacnerennsannrrenssrserainsnins 11,10 3,70
KOBWEIL, SEAAL. ...t iiitiin e ririorr e rain e tarrnnrertvan s rass s erarranrrrsearssrnrestnsarseanseassrnrisrnnsrsnranrann 11,10 3,70
Kongo, Volksrepubliek van die............cooiiiiniiiiii i e 8,40 2,80
KOTBR, REPUDHEK 1ooveniit et iierrinrririn et arir e teaseen s eatr e rar s asstensrarsnenasetbaatoarsnnsssessnnncneernnsarorans 11,10 3,70
T L PO 14,10 3,70
11 T O OO RSSO 11,10 3,70
LAberi8, REPUDHEK ... ciiriiit ittt s vt e rmrcs e reeeens et assrarae s e raaneberat sy abraer st e arrnnaen 11,10 3,70
Liechtenstein, PrnSdOm VAN ....o.oiiir it e r et e e s sttt cran e abaratte s e s et et aeartean e bt eanranes 8,40 2,80
LAEEIIBUIE. .11t eseetieremserstsetsseee et besbetessaesebearaesebessset b eeses o as st ste et st ses e s b eneneas st berabes e ee st neaeas 8,40 2,80
[ T S O O 11,10 3,70
Madagaskar, Demokratiese Republiek.. .. O PSPPSRSO UV O ROTOUPON 7,20 2,40
o T R D U OO S USRS 11,10 3,70
Maledive, Republieck ......coiviiiiiniiiiiiisicno b e e e s ar e 11,10 3,70
Mali, RepUBHIEK ... oe it i e et e b e e et e e e e b e s sa s e een 8,40 2,80
Malta, Republiek..........ocevvviinnnnnnens 8,40 2,80
Marokko, Koninkryk van................... 11,10 3,70
Martinique, Franse Departement van ... 8.40 2,80
Mauritits ..o 8,40 2,80
MexiKO .o s 11,10 3,70
MODACO . .v v e 8,40 2,80
Montserrat ......ovvnnen. 11,10 3,70
Nauru, Republiek 11,10 3,70
Nederlanse, Koninkryk van die .......o.ooivcivicieninininnen 8,40 2,80
Nederlandse Antille............ocoovveiiiinieinieiinininieeenies 11,10 3,70
NEDAL ..ottt eeee et e bt arie e e ereneenen . 11,10 3,70
Nicaragua 11,10 3,70
Nieu-Caledoni# en Onderhorige Gebiede 8,40 2,80
Nieu-Seeland ........cooooviiviiiiiiie e 11,10 3,70
Niger, Republiek vandie ................... 8,40 2,80
Nigeri&, Bondsrepubliek 11,10 3,70
NOOIWER. ...cviiieriiiie et vecr e ee e v nencaans 8,40 2,80
Oman, SUANAAE ........ooee i 11,10 3,70
OO0StENIYK ..evvvenvieiniini i 8,40 2,80
PaKiStan ....covvvierenenrierecrenninrencnreens 11,10 3,70
Panarna, Republiek ......................c.. 11,10 3,70
Papoea-Nieu-Guinee ...............oceeenne 8,40 2,80
Paraguay, Republiek ........................ 11,10 3,70
Penu... oo 11,10 3,70
Pole, Volksrepubliek 8.40 2,80
Portugal ..o 8,40 2,80
PuenioRico ............ 9,45 3,15
Ras ALKhaimah ....cocovivvie e s 11,10 3,70
Réunion, Franse Departement van............ 8,40 2,80
Rioekioe-cilande ...........ccovvivivinieninnnnns 8,40 2,80
Roemeni€, Sosialistiese Republiek........... 8,40 2,80
Rwanda, Republiek..........cccovvininnninanns 8,40 2,80
St Christopher-Nevis 11,10 3,70
StHelena....oooovviviiiiriiiiivinnineeniiicnnnnes 8,40 2,80
Stlucia.......coocveenres 11,10 3,70
St Pierre en Miquelon 1,10 3,70
StVincent........ooooviiiiini 11,10 3,70
Salomon-eilande ...........ocoiieviiiinriieniins 11,10 3,70
Saoedi-Arabié, Koninkryk van.......c.cocovviririvnrcrcnnicninnnns i 11,10 3,70
Sao Tome en Principe, Demokratiese Republiek................ b et e e ga st e b e e enrranes 8,40 2,80
Senegal, Republiek vandie............ocvcveviviiiiiincncninnns Eeeenetar e e e b e ae e st e ee et aererera e taneaen 8,40 2,80
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R R
Sentraal-Afrikaanse Republiek............oooiiiiiiiiini i e e 8,40 2,80
Seychelle ....coviii i e s ee ey 945 3,15
SHITALEONE .. ..ovaiiiniiiiniin it e s st s r e eab e e e s s e e htas 14,10 4,70
Singapoer, REPUBLIEK ....evviiiiiiiin et i e st e aer s e e 11,10 3,70
Siries-Arabiese REPUDBIHEK .....coovvcivriiiiniriiii it vt e e 11,10 3,70
SR oo i 11,10 3,70
Soedan, Demokratiese Republiek van die ... e 11,10 3,70
SPAMIE ..vereeiinniriiiornecriererriiereaeenirissienns e 8,40 2,80
Sri Lanka, Demokratiese Sosialistiese Republiek ... 11,10 3,70
Suriname, Republiek ........c.ovvmiviiiinininn 11,10 3,70
SWEAC. ... viinrieiirivnerinererncrinrerenes oo 8,40 2,80
Switserland, Konfederasie van...........covreieevniinnniniicnins s 8,40 2,80
Tanzanié, Verenigde Republick .....o.cocovivivivinnviniiinnnnen 8,40 2,80
Thalang......oovvveviiimeriniiiniirierercrrcecenreeninnrecn e 11,10 3,70
Togolese Republiek.........cvvnviniiiiiiinn 11,10 3,70
Tonga, Koninkryk van . 11,10 3,70
Trinidad en Tobago........ 11,10 3,70
Tsjaad, Republiek van die .........ooveenenenenes 8,40 2,80
Tsjeggo-Slowaakse Sosialistiese Republiek.... 8,40 2,80
TUBESEE. ...uvveraeiciereorerrenress s v e 8,40 2,80
Turks- en Caicos-cilande..... e 14,10 4,70
Turkye..oooovircrinininncennnes ee 8,40 2,80
Uganda, Republiek ..... e 8,40 2,80
Umm El Qaiwain.........ccceeneninienenn, 11,10 3,70
Unie van Sosialistiese Sowjetrepublicke. . e 8,40 2,80
Uruguay, Oriéntale Republiek ................ e 11,10 3,70
Vanuatu, Onafhanklike Republiek ..... . 11,10 3,70
Vatikaanstaat .......c......oceneeninnens 8,40 2,80
Venezuela, REPuBliek . ..ottt e e b pose 11,10 3,70
Verenigde Koninkryk van Groot-Brittanje en Noord-Terland e 8,10 2,70
Verenigde State van AMEITKA «.....ooooiviiviiiiiniiiiiiiiiiiiiii e e e e ar b e 7,50 2,50
Viétnam, Sosialistiese Republiek.... 14,10 4,70
Virginiese Ellande (VSA)......ooviiiiiiiiiiiiine it i renssevs rmssassessessans enans e 9,45 3,15
WES-SAIM08 ....ovvviriiiriininiieic et aee e rere e rrver e hreree s st s enaas e 11,10 3,70
YSIADA oo e et rae e s e e s a e r e R 8,40 2,80
ZATE, REPUDHEK ...oovviiierreiriicviuniecirnis cirrear st reserintvereessaeaseenranssarares tusssssranssresssaerierersssnensrnnss 8,40 2,80

L.W.—'n Minimum koste soos vir een minuut is van toepassing op oproepe wat outomaties tot stand gebring word na huurders in lande waarheen 'n
voloutomatiese teleksdiens beskikbaar is.”.

38.1.1 Wysig ““12¢”" tot **13,5¢” en ““12¢"" tot **13,5¢”".
38.1.2 Wysig “R6,60” tot *‘R10,00"",
38.1.3 Wysig *‘R6,00"" tot *‘R9,00”" en *‘R2,00’" tot *‘R3,00"".
38.2 Wysig ““8¢’” tot *‘10¢c’’ en **R2,00"’ tot *‘R2,50"".

39.2 Wysig “‘R8,00” tot *‘R12,00"",

39.1.1 Wysig “R8 + 12y tot “R12 + 12y"".
“R8 + 153" tot “R12 + 15y"".
“R8 + 18y" tot “R12 + 18y”".
“R8 + 21y tot “R12 + 21y"".

39.1.2 Wysig “R8 + 12y tot “‘R12 + 12y’ en “‘R8 + 15y”’ tot *‘R12 + 15y"".
Vervang die bestaande items 40.0 en 40. 1 deur die volgende:

*'40.0 MAANDELIKSE HUURGELD VIR HUURVERBINDINGS OOR SEEKABEL, SATELLIET OF RADIO VOORSIEN (SLEGS SUID-
AFRIKAANSE GEDEELTE).

40.1 Die volgende tipes verbindings kan in die algemeen voorsien word na lande wat soortgelyke dienste aanbied:

Maandelikse huurgeld

No. Tipe verbinding Kontinentaal | Interkontinentaal

(Opmerking 1) | (Opmerking 2)
R R

Telefoonverbindings slegs vir faksimilectelegraaftransmissie, met toerusting deur die huurder voor-
sienen instand EhoU ....ocooviviiiiiiiniiiiiiiirei i e e e e s arasaaarens 3 060 6 800
Telefoonverbinding vir spraak 3825 8 500
Gestandaardiseerde telefoonverbinding om verskeie telekommunikasidkanale vir die uitsluitlike

gebruik van die huurder te voorsien wanneer die huurder die toerusting vir die verdeling van die
telefoonkanaal voorsien, installeereninstand hou............cccoovvviiiviiiiiiiiieie e 3 825 8 500
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| Maandelikse huurgeld
No. Tipe verbinding Kontinentaal | Interkontinentasl
(Opmerking 1) | (Opmerking 2)
R R
Dataverbinding:
SO KBS . vvvecneeniensirinieres ettt es e e b a s e n e b a s e e e s aeaeas 11 475 25 500
GB00DB/S ..oecrrereiriircrrmirasisiirenstherer i st erre st n b e s s a e e e n s e vrne 3825 8 500
G BO0BIS ciiviiriiariiiii i s aa s e e s e ey e e r e e eran 3060 6 800
ZA00 DS evecririnnririnreiieiiarrioieathiniereteres e e e e e e aa e r b reree e e e s ennnrannee 2 680 5950
T200B/5 .oiiviiiiii i e s e e aa e 2300 5100
50-baud-telegraafverbinding:
VOISPOBA . ...oviiin i es b e ra e cnin e s v ear st r et s an resvesrnesrnens 1250 2700
Halfspoed ........coovvvivivncennninnnnnns brevecomsererrnsrentannrennsernretninerssenanerassrnraenives 800 1 800
KWAISPOBA .. ...oieeiiniiieein e rr e iereeeruars s aerre e sevesaaaerstbrbbaaeeesearensnsos 500 1100
Telegraafverbinding met ' n modulasietemﬁo wat 50-baud oorskry:
75-baud en 100DRUG.......oooiiiiiiiiiiyiiii s e rer s e s e 1 550 3400
200 baUd. ..o Lottt s 1850 4100

Vervang die bestaande item 41.0 deur dieivolgende:
“‘41.0 DIVERSE TELEGRAAFGELD.

Betaalbare diensadvies: Die koste vir 'n gewone telegram na die land van bestemming’’.

42.1.1.1 Wysig 12" tot **18¢”".
42.1.2.1 Wysig **20¢”" tot **30c””.

DEEL 5: GEMEENSKAPLIKE RADIOHERHALERSTASIEDIENSTARIEWE

43.1.1 Wysig *32,00" tot **36,00"".
43.1.2 Wysig “*32,00”" tot *36,00"",
43.1.3 Wysig **34,00”" tot **38,00"".
43.1.4 Wysig **29,00”" tot **33,00"".
43.1.5.1 Wysig ““12,00” tot **16,00".
43.2.1 Wysig **12,00”" tot *16,00"".
43.2.2.1 Wysig **12,00”" tot **16,00”".

DEEL 6: BELTEL-TARIEWE
44.1.8 Wysig *“20,00°" tot **Soos vir item 16.19.1 voorgeskryf word"’.
44.3.1 Wysig item om te lees:

*‘Subskripsie, per eksterne rekenaar wat verbind word”’,

DEEL 7: DIGINETTARIEWE
45.1.1 Wysig **120,00"" tot **150,00"" en 32,00"" tot **46,00"".
45.2.1 Wysig “*32,00"" tot *‘46,00”.
45.2.2 Wysig ““15,00"" tot *22,00"".
45.2.3 Wysig *‘45,00" tot **65,00"".
45.3.1 Wysig 75,00 tot “100,00". -
45.3.3.1 Wysig “*R20,00" tot **R30,00”" ¢n ‘R1,80"" tot *“R2,60"";
““R30,00" tot **R45,00"" en *‘R2,70’" tot *‘R3,90"";

“R44,00”" tot **R64,00’" en “‘R0,60’" tot *‘R0,90’; -
“*R66,00" tot *‘R96,00"" en “‘R0,90” tot ““R1,35".

Vervang die bestaande paragraaf (a) van die aantekening onder item 45.3.3.1 deur die volgende:

““L.W.: (a) 'n Multipuntnet bestaan uit dri¢ of meer eindpunte wat onderling verbind is d.m.v. multipuntbylyne, met
inbegrip van ’n multipuntbylyn na SAPONET, wat in multipuntkoppellynapparaat by ’n outomatiesekruisverbind-
punt eindig. Die koste vir elke multipuntbylyn word gehef tussen die betrokke multiplekspunt en die outomatiese-
kruisverbindpunt waarmee dit verbind is: Vir 'n lyn wat twee outomatiesekruisverbind-punte in 'n multipuntnet
onderling verbind, word die koste vir die radiale afstand tussen die twee outomatiesekruisverbind-punte gehef.”’

45.4.1 Wysig “*40,00°" tot **50,00" en **75,00" tot **100,00"".
45.4.2 Wysig **120,00" tot **150,00"".
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SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES
No. R. 1156 29 May 1987
PENSION REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 3 of the Rail-
ways and Harbours Pensions for Non-Whites Act, 1974
(Act 43 of 1974), I, Eli van der Merwe Louw, Minister of
Transport Affairs of the Republic of South Africa, do
hereby, after consultation with the South African Transport
Services Board, approve of the Pension Regulations for
Non-Whites, published in Government Notice R. 303 of 14
f’ebruary 1975, as amended, being further amended as fol-
ows:

REGULATION 37

Substitute the following for this regulation and the head-
ing thereto:

WHEN AND HOW BENEFITS FROM THE PENSION
FUND ARE PAYABLE TO A DECEASED MEMBER'S
RELATIVE OR REPRESENTATIVE

37. (1) The payment provided for in regulations 35 and 36
shall be made only when the member or annuitant
leaves one or other of the following relatives:

(a) A widow or widower, or

(b) minor children or stepchildren, or dependent
adult children or stepchildren.

In all cases payment shall be made to the persons
aforesaid or, in the discretion of the Minister, to
some person on their behalf.

(2) Payments shall be made in the following order of

greference unless that order of preference be varied

y the member or annuitant by written notice in his
lifetime to the South African Transport Services:

(a) To the widow or, in the case of a deceased
female member if it has been so directed by
her in writing during her lifetime, to the
widower, or

(b) to the children and stepchildren, in equal
shares.

(3) A child whom a member or annuitant has adopted
under the 'provisions of any law relating to the
adoption of children shall, for the purpose of this
regulation, be treated as a legitimate child of the
member or annuitant, unless the member or annui-
tant by written notice in his lifetime to the South
African Transport Services has directed that such
child should not be accepted as a legitimate child
for the purpose of this regulation.

(4) For the purposes of this regulation, the mother of
an illegitimate child of the deceased member or
annuitant, or a dependent illegitimate child, or a
dependent adopted child who has not been legally
adopted as aforesaid or who has been legally
adopted as aforesaid but is not deemed to be a
Iegitimate child in terms of paragraph (3), shall,
where there is no widow or legitimate child, have
the same rights as a widow and a legitimate child
respectively: Provided that an illegitimate child, as
contemplated above, at the demise of the member
or at any time thereafter until he becomes self-sup-
porting is not cared for or supported by his mother

SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE
No. R. 1156 29 Mei 1987
PENSIOENREGULASIES

WYSIGINGSLYS

Kragtens die bevoesgdheid wat aan my verleen is by arti-
kel 3 van die Wet op rweg- en Hawepensioene vir Nie-
Blankes, 1974 (Wet 43 van 1974) verleen ek, Eli van der
Merwe Louw, Minister van Vervoerwese van die Republiek
van Suid-Afrika, na raadpleging met die Raad van Suid-
Afrikaanse Vervoerdienste, goedkeuring daaraan dat die
Pensioenregulasies vir  Nie-Blankes % ubliseer in
Goewermentskennisgewing R. 303 van 14 Februarie 1975,
5008 gewysig, soos volg verder gewysig word:

REGULASIE 37

Vervang hierdie regulasie en die opskrif daarvan deur die
volgende:

WANNEER EN HOE VOORDELE UIT DIE PENSIOEN-
FONDS AAN "N OORLEDE LID SE VERWANT OF
VERTEENWOORDIGER BETAALBAAR IS

37. (1) Die betaling waarvoor daar in regulasies 35 en 36
voorsiening gemaak word, word gedoen slegs
wanneer die 1id of jaargeldtrekker een of ander van
die volgende verwante nalaat:

(a) 'n Weduwee of wewenaar, of

(b) minderjarige kinders of stiefkinders, of af-
geanklike meerderjarige kinders of stiefkin-
IS,

Betaling word in alle gevalle &edoen aan die voor-
melde persone of, na goeddunke van die Minister,
aan iemand anders ten behoewe van hulle.

(2) Betalings word in die volgende orde van voorrang
ﬁedoen, tensy daardie orde van voorrang deur die
id of jaargeldtrekker gedurende sy leeftyd ver-
ander word deur skriftelike kennisgewing aan die
Suid-Afrikaanse Vervoerdienste:

(a) Aan die weduwee of, in die geval van ’'n
oorlede vroulike lid indien sy gedurende haar
leeftyd skriftelik aldus gelas het, aan die
wewenaar, of

)] (ala? die kinders en stiefkinders, in gelyke

ele.

'n Kind wat deur ’n lid of jaargeldtrekker aange-
neem is kragtens die bepalings van 'n wet op die

aanneming van kinders, word by die toepassin

van hierdie regulasie as 'n wettige kind van die li
f jaar eldtreﬁll:er behandel tensy die lid of jaar-
eldtrekker gedurende sy lewe deur skriftelike
ennisgewing aan die Suid-Afrikaanse Vervoer-
dienste opdrag gegee het dat sodanige kind by die
toepassing van hierdie regulasie nie as 'n wettige

kind beskou moet word nie.

(4) By die toepassing van hierdie regulasie het die
moeder van ’'n buite-egtelike kind van die oorlede
lid of jaargeldtrekker, of *n afhanklike buite-egte-
like kind, of ’n afhanklike aangenome kind wat nie
soos vermeld wettig aangeneem is nie of wat soos
vermeld wettig aangencem is maar nie ingevolge
paragraaf (3) geag word 'n egte kind te wees nie,
indien daar geen weduwee of egte kind is nie,
onderskeidelik dieselfde regte as 'n weduwee en 'n
egte kind: Met dien verstande dat ’n buite-egtelike
kind, soos hierbo bedoel, wat by die afsterwe van
die lid of enige tyd daarna totdat hy selfversorgend
raak nie deur sy moeder wat op pensioenvoordele
geregtig is versorg of onderhou word nie, die

(&)
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who qualifies for pension benefits, shail have the
primary claim to any pension benefits, in which
case such mother shall have no claim tp the pay-
ment or continued payment of such pension ben-
efits. The discretionary powers for the awarding of
such pension benefits rests with the Executive
Committee.

(5) The written notice referred to in paragraphs (2) and
(3) shall be given in the form of a communication,
duly signed by witnesses, wherein the member’s or
annuitant’s wishes in the matters concerned are
clearly indicated. If in order, the said communica-
tion shall be acknowiedged by the General
Manager, submitted to the Committee and
recorded in its minutes. :

(6) When a member dies and leaves no relatives
referred to in the preceding paragraphs, benefits in
terms of regulation 34 shall be made to the person
lawfully administering his estate.

(7) Payment in respect of a claim for pension benefits
from the Pension Fund arising in consequence of
the death of a member, an annuitant or 2 widow
annuitant, shall be made within 21 days after evi-
dence in support of its validity and of the title of
the claimant to receive such pension benefits is
produced. :

No. R. 1157 29 May 1987

PENSION REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 3 of the Rail-
ways and Harbours Pensions for Non-Whites Act, 1974
{Act 43 of 1974), I, Eli van der Merwe Louw, Minister of
Transport Affairs of the Republic of South Africa, do
hereby, after consultation with the South African Transport
Services Board, apgrovcd of the Pension Regulations for
Non-Whites, published in Government Notice%{: 303 of 14
February 1973, as amended, being further amended as fol-
ows:

REGULATION 10 ‘
In paragraph (1) insert the following after *‘widows™”:

*‘or minor children’’ and substitute *‘regulation 37" for
*‘regulations 35 and 36".

No. R. 1158 29 May 1987

PENSION REGULATIONS
SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the CFowers vested in me by section 4 (3) of the
Railways and Harbours Pensions Act, 1971 (Act 35 of
1971), 1, Eli van der Merwe Louw, Minister of Transport
Affairs of the Republic of South Africa, do hereby, after
consultation with the South African Transport Services
Board, approve of the Pension Regulations, published in
Government Notice R. 859 of 28 May 1971, as amended,
being further amended as follows from the January 1987
paymonth:

REGULATION 1
Substitute the following for the definition ‘*paymonth”’

**paymonth’’ means the period from the létﬂ day of a
month to the 15th day of the next month; (i)

primére aanspraak op enige pensioenvoordele sal
verwerf, in welke geval sodanige moeder geen
aanspraak op die betaling of voortgesette betaling
van sodanige pensicenvoordele sal hé nie. Die dis-
kresionére magte vir die toekenning van sodanige
pensioenvoordele berus by die Uitvoerende Komi-
tee.

(5) Die skriftelik kennisgewing gemeld in paragrawe
(2) en (3) word verstrek in die vorm van 'n mede-
deling, behoorlik deur getuies onderteken, waarin
die lid of jaargeldtrekker se begeerte duidelik wit-
eengesit is. Indien dit na behore is, word bedoelde
mededeling deur die Hoofbestuurder erken, aan
die Komitee voorgelé en in die notules aangeteken.

(6) Wanneer 'n lid te sterwe kom en geen verwante
500s in voorgaande paragrawe vermeld, nalaat nie,
word voordele ingevoige regulasie 34 betaal aan
die persoon wat wettig sy boedel beredder.

(7) Betaling ten opsigte van ’'n eis om pensioenvoor-
dele uit die Pensioenfonds voortspruitend uit die
dood van 'n lid, 'n jaargeldtrekker of 'n weduwee-
jaargeldtrekker word gedoen binne 21 dae nadat
getuienis ter stawing van die geldigheid daarvan en
die aanspraak van die eiser om sodanige pensioen-
voordele te ontvang, ingelewer is.

No. R. 1157 29 Mei 1987

PENSIOENREGULASIES
WYSIGINGSLYS

Kragtens die bevoegheid wat aan my verleen is by artikel
3 van die Wet op Spoorweg- en Hawepensioene vir Nie-
Blankes, 1974 (Wet 43 van 1974}, verleen ek, Eli van der
Merwe Louw, Minister van Vervoerwese van die Republiek
van Suid-Afrika, na raadpleging met die Raad van Suid-
Afrikaanse Vervoerdienste, goedkeuring daaraan dat die
Pensiocnregulasies vir  Nie-Blankes %t%ublisecr in
Goewermentskennisgewing R. 303 van 14 Februarie 1975,
$00S8 gewysig, soos volg verder gewysig word:

REGULASIE 10
In paragraaf (1) voeg die volgende in na “*weduwees':

**of minderjarige kinders’’, en vervang “‘regulasies 35 en
36" deur “‘regulasie 37",

No. R. 1158 29 Mei 1987

PENSIOENREGULASIES
WYSIGINGSLYS

Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel 4
(3) van die Spoorweg- en Hawepensioenwet, 19‘% (Wet 35
van 1971), verleen ek, Eli van der Merwe Louw, Minister
van Vervoerwese van die Republiek van Suid-Afrika, na
raadpleging met die Raad van Suid-Afrikaanse Vervoer-
dienste, goedkeuring daaraan dat die Pensioenregulasies,

epubliseer in Goewermentskennisgewing R. 859 van 28

ei 1971, soos gewysig, verder soos volg gewysig word
vanaf die betaalmaand Januarie 1987

REGULASIE 1

Vervang die woordbepaling van ‘‘Betaalmaand’’ deur die
volgende:

‘‘Betaalmaand” beteken die tydperk van die 16de dag
van 'n maand tot die 15de dag van die volgende
maand; (vi)
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DEPARTMENT OF TRANSPORT DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. R. 1127 29 May 1987 | No. R. 1127 29 Mei 1987
FORTY-FIRST AMENDMENT OF THE STATE EEN-EN-VEERTIGSTE WYSIGING VAN
AIRPORT REGULATIONS, 1963 DIE STAATSLUGHAWEREGULASIES, 1963

The Minister of Transport Affairs has, under section 22
of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), made the Regu-
lations in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule, unless the context otherwise indi-
cates, the expression ‘‘the Regulations’ means the State
Airport Regulations, 1963, promulgated under Government
Notice R. 1974 of 20 December 1963, as amended by
Government Notices R. 397 of 20 March 1964, R, 2027 of
24 December 1965, R. 943 of 23 June 1967, R. 1031 of 26
June 1970, R. 2233 of 11 December 1970, R. 331 of 9
March 1973, R. 1258 of 27 July 1973, R. 1564 of 31
August 1973, R. 1677 of 14 September 1973, R. 2443 of 21
December 1973, R. 774 of 18 April 1975, R. 142 of 30
January 1976, R. 1479 of 20 August 1976, R. 2512 of 24
December 1976, R. 2633 of 30 December 1977, R. 441 of
10 March 1978, R. 2544 of 22 December 1978, R. 2784 of
14 December 1979, R. 2820 of 21 December 1979, R. 351
of 22 February 1980, R. 1992 of 26 September 1980, R.
2628 of 19 December 1980, R. 2567 of 22 December 1980,
R. 1771 of 21 August 1981, R. 2385 of 30 October 1981,
R. 2801 of 24 December 1981, R. 317 of 26 February 1982,
R. 846 of 29 April 1983, R. 2603 of 2 December 1983, R.
302 of 24 February 1984, R. 844 of 27 April 1984, R. 2851
of 28 December 1984, R. 59 of 11 January 1985, R. 60 of
11 January 1985, R. 442 of 1 March 1985, R. 2668 of 29
September 1985, R. 846 of 2 May 1986, R. 2391 of 14
November 1986 and R, 2653 of 12 December 1986.

2. The Regulations are hereby amended by—

The substitution of Annexes E5 and E6 by the follow-
ing Annexes:

E5
VEHICLE PARKING FEES
Hours Sheltered

03 e e e r e R2,50
. R4,00
R5,50
R7,50

More than 24 hours:
Per 12 hours or part thereof .........ccovinniiiiiinniinnnes R3,50

E6
VEHICLE PARKING FEES

Hours Open
L PO SURUTU RO,50
B e e RO,B0
2B e e e R1,20
B e e e aanas R1,80
B e e R2,50
12416 i R3,00
F6-24 i e R3,50

More than 24 hours:
Per {2 hoursorpartthereof..........c...cooiiiincciininnns R1,75

3. The regulations in this Schedule come into operation
on 1 June 1987.

_ Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel 22 van
die Lugvaartwet, 1962 (Wet 74 van 1962), die Regulasies
in die Bylae hiervan uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders blyk,
beteken die uitdrukking ‘‘die Regulasies’ die Staatslug-
haweregulasies, 1963, soos afgekondig by Goewerments-
kennisgewing R. 1974 van 20 Desember 1963, soos gewy-
sig deur Goewermentskennisgewing R. 397 van 20 Maart
1964, R. 2027 van 24 Desember 1965, R. 943 van 23 Junie
1967, R. 1031 van 26 Junie 1970, R. 2233 van 11 Desem-
ber 1970, R. 331 van 9 Maart 1973, R. 1258 van 27 Julie
1973, R. 1564 van 31 Augustus 1973, R. 1677 van 14
September 1973, R. 2443 van 21 Desember 1973, R. 774
van 18 April 1975, R. 142 van 30 Januarie 1976, R. 1479
van 20 Augustus 1976, R. 2512 van 24 Desember 1976, R.
2633 van 30 Desember 1977, R. 441 van 10 Maart 1978, R.
2544 van 22 Desember 1978, R. 2784 van 14 Desember
1979, R. 2820 van 21 Desember 1979, R. 351 van 22
Februarie 1980, R. 1992 van 26 September 1980, R. 2628
van 19 Desember 1980, R. 2567 van 22 Desember 1980, R.
1771 van 21 Augustus 1981, R. 2385 van 30 Oktober 1981,
R. 2801 van 24 Desember 1981, R. 317 van 26 Februarie
1982, R. 846 van 29 April 1983, R. 2603 van 2 Desember
1983, R. 302 van 24 Februarie 1984, R. 844 van 27 April
1984, R. 2851 van 28 Desember 1984, R. 59 van 11 Janua-
rie 1985, R. 60 van 11 Januarie 1985, R. 442 van 1 Maart
1985, R. 2668 van 29 September 1985, R. 846 van 2 Mei
1986, R. 2391 van 14 November 1986 and R. 2653 van 12
Desember 1986.

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur—

Aanhangsel ES en E6 deur die volgende aanhangsels te
vervang:

E5
VOERTUIGPARKEERGELD
Uur Onderdak

[ S SO OO UPP R2,50
K . O O R4,00
L e SO UPU SRV P PR PUSRRPPR R5,50
$2-24 et a s R7,50
Meer as 24 uur:

Elke 12 uur of gedeelte daarvan................ccoceone R3,50
E6

VOERTUIGPARKEERGELD
Uur Nie-onderdak

[ T RO PO ST ORI R0,50
Lo e e RO,80
2 e e e v en e R1,20
L SO O U PPPUUP PPN R1,80
o S S SO R2,50
1216 e e R3,00
L6424 oo e R3,50
Meer as 24 uur:

Elke 12 uur of gedeelte daarvan...........c.cocoovevncennnn R1,75

3. Die regulasies in hierdie Bylae tree in werking op
1 Junie 1987. ~
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NOW AVAILABLE

REPORTS OF THE APPEAL COURTS
FOR COMMISSIONERS’ COURTS

~ (In book form)
1972-1974 (484 pages)
1975-1977 (338 pages)

Selling price (GST excluded)

1972-1974: Local, R9,20; other countries, R10,90; post free
1975-1977: Locpl , R7,40; other countries, R8,70; post free

000

NOU BESKIKBAAR

VERSLAE VAN DIE APPELHOWE
VIR KOMMISSARISHOWE

~ (In boekvorm)
1972-1974 (484 bladsye)
1975-1977 (338 bladsye)

Verkoopprys (AVB uitgesluit)

1972-1974: Plaaslik, R9,20; buitelands, R10,90; posvry
1975-1977: Plaaslik, R7,40; buitelands, R8,70; posvry
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IMPORTANT!!

Placing of languages:

Government Gazettes

. Notice is hereby given that the interchangf;_e <t3f languages in the Government
irs

Gazette will be effected annually from the issue in October.

. For the FF?riod 1 October 1986 to 30 September 1987, English is to be

placed FIRST.

. This arrangement is in conformity with Gazettes containing Acts of Parliament

etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of
Parliament.

. It is therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in

accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid

unnecessary style changes and editing to correspond with the correct
style.

~-000-

BELANGRIK!!

Plasing van tale:

Staatskoerante

1. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant

jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober.

2. Vir die tydperk 1 Oktober 1986 tot 30 September 1987 word Engels

EERSTE geplaas.

3. Hierdie reéling is in ooreenstemming met di¢ van die Parlement waarby

koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van
die sitting.

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge-

noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi-
gering in ooreenstemming te bring. g

e ¢ iR g o e @) ol o 4 -l . i oo ) wang - g

e @ =il i § i G

!
i
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Page Gazette Blads
No- No.  No. No. No.  kocrant
GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS '
Administration: House of Assembly Administrasie: Volksraad .
Government Notices Goewermentskennisgewings
; ’ . T R. 1188 Kinderwet (33/1960): Regulasies: Wysiging 1 10753
R a1 (Y1060 Regtons | RS Wet op Masaplk ensoene (71973
R. 1189 Social Pensions Act (37/1973): Regulations: : , - Regulasies; Wysiging <............... e L 10753
Amendment,........ovrvveriiiinrrieeenrreninnn 1 10753 Finansies, Departement van
Agricultural Economics and Marketing, Department of Goewermentskennisgewings
; R. 1135 Doeane- en Aksynswet (31/1964); Wysiging = .
Government Notices van Bylac 1| (No. 1/1/1292)...rvvveeriornrer.s 0 10753
R. 1174 Agricultural Products Export Act (51/1971): R.1136 do.: Amendment of Schedule 1 (No.
Regulations relating to the sale of karakul L171293) oty s 21 10753
PElS ..ot 2 10753 | R.1151 Doeanc- en Aksynswet (91/1964). Wysiging
R. 1175 do.: Amendment of Schedule 1 3 10753 van Bylae 1 (No. V1/1294).....cooooeinnancn, 21 10753
R. 1176 Marketing Act (59/1968): Regulations relat- R.1152 do.: Wysiging van Bylae 6 (No. 6/179)....... 22 10783
ing to the sale of karakul pelts............ . 3 10753 i
R. 1177 do.: Amendment of Schedule 1 . 4 10753 | Landbou-ekonomie en -bemarking, Departement van
R. 1178 do.: Prohibition on the sale of karakul pelts 4 10753 . .
R. 1179 do.: Reg?lations rel?ting to the time and Goewermeniskennisgewings L
, manner of payment of a levy on karakul pelts 5 10753 | R.1174 Wet op Uitvoer van Landbouprodukte
R. 1180 do.: Levy onkatakulpelts...................... 6 10753 (51/19711)); Regulasies betreffende die ver-
R. 1181 do.: Control of the export of karakul pelis.... 6 10753 koop van Karakoelpelse ..........cvovrreveerene 210753
R. 1182 do.: Regulations relating to the time and R. 1175 do.; Wysiging van Bylae L.....cc.c.... v 3 10753
manner of payment of a general levy on R. 1176 Bemarkingswet (5971968): Regulasies be- «
karakul pelts ...................................... 7 10753 treffende die verkoop van kamkoelpelse ...... 3 10753
R. 1183 do.: General levy on karakul pelts . w8 10753 | R.1177 do.: Wysiging van Bylae L......... erreraneee 4 10753
R. 1184 do.: Karakul Scheme:; Notification of prohi- ~ R. 1178 do.: Verbod op. diec verkoop van karakoel- :
bition relating to the sale of karakul pelts: DEISE oo evneiasreneeninen et 4 10753
Repeal ....... eiseaes ereaietiran e 8 10753 R 1179 do‘ Regulasies betreffende die tyd en wyse
R. 1185 do.: Regulations: Time and manner of pay- : van betaling van "n heffing op karakoelpelse 5 10753
ment of levies on karakul pelts: Repeal ....... 9 10753 | R.1180 do.: Heffing op karakoelpelse.................. 6 10753
R. 1186 do.: Karakul Scheme: Levy and special levy: o 1015 | R 1181 do.: Beheer oor die uitvoer van karakoel- 6 1075
: PRISE .oieeniirerenriiriin s
R.1187 do.:do.: Revocation........ccoonivnriinis 9 10753 | R.1182 do.: Regulasies betreffende die tyd en wyse
) van betaling van ’n afgencme heffing op
Constitutional Development and Planning, Department of KAraKORIPEISE .............cvovverescasernsorses 7 10753
R. 1183 do.: Algemene heffing ogkarakoel 15€...... 8 10753
Government Notice R. 1184 do.: Karakoelskema: ekendmaking van )
R.1153 Remuneration of Town Clerks Act (115/ ‘ ;ﬁg{s?ggggd?”d;e vetkoop van® kara- . 8 10753
1984): Classification of local authorities R. 1185 do. Regulasies: y enwysevanbetalmg e
acqordlggrtﬁ gr%dles s tennsgosf“the Remune ‘ van heffings op karakoelpelse: Herroeping... 9 10753
ration of Town erks Act, 1984............... 9 10753 | R 1186 ﬁoﬁ‘ Karaioefskema: effing en spesiale 9 10753
effing: Herroeping.....oovveennnnn reereraraes
Finance, Department of R. 1187 do.: b Henogpiggg..; .......................... 9 10753
Government Notices Mannekrag, Departement van
R. 1135 Customs and Excise Act (91/1964): Amend- Lonni :
ment of Schedule I (No. 1/1/1292).......... 20 o753 | Coewermeniskennisgewings
R.1136 do.. Amendment of Schedule 1 (No. R. 1131 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): Bou-
VI1293) oo 21 10753 , nywerheid, Port Natal: Hemuwing van
R. 1151 Customs and Excise Act (91/1964): Amend- - o 00fo0reenkOmS ... covoceceinniinriiiiiriieens 25 10753
ment of Schedule 1 (No. 1/1/1294)............. 21 10753 | R.1132 do.. Bounywerheid, Pietermaritzburg en
R.1152 do.: Amendment of Schedule 6 (No. 6/179) 22 10753 Noordelike Gebiede: Verlenging van Hoof-
. OOreenkOmMS ....ccovueinnnnes RS i 25 10753
i RUI1138 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): ‘
Manpower, Department of \ &otq:yervoem}?de?enﬂn . {Goedere): s 10753
; siging van Hoofooreenkoms ............... ‘
Government Notices R 159 Wit cop  Atbeidsverhoudinge (38/1956)
R. 1131 Labour Relations Act (28/1956): Building , Tek_sziel‘rgwgrbeid, Republick van Suid-
Industry,  Port Natal: Renewal of Main . Afrika: Wysiging van Qoreenkoms............ - 36 10753
AICEMEDL ....eeiiiveiriireirerarecanrveeneans 25 10753 | R.1205 Wet op Mannekmgcgllcldmg (36/1981):.
R. 1132  do.: Building Industry, Pictermaritzburg and ?\Pleldlﬂ skema vir die Mynbedryf ........... 41 10753
Northern as: Extension of Main R. 1206 Wet o idsverhoudinge (28/1956): Ys-
AGREEMENL 1vvviveiivceiene e 25 10753 ter-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese
R. 1138 Labour Relations Act (28/1956). Motor Co Nywerheid: Verlenging van Ambagsman
Transport Undertaking (Goods): Amend- Opleiding- en Erkennxqg‘soomgnkoms,.a‘,..., 41 10753

ment of Main Agreement ....................... 25 - 10753
R. 1159 Labour Relations Act (28/1956): Textile In-
dustry, Republic of South Africa: Amend-

mentof Agreement .........c.ovveeniinioiicinn 36 10753
R. 1205 Manpower Training Act (56/1981): Training

Schesi¢ for the Mining Indus 41 10753
R. 1206 Labour Relations Act (28/1956); Tron, Steel, . -

Engiﬁeerinﬁnd Metallurgical Industry: Ex- ‘

tension of Artisan Training and Recognition

AGIBEMENL .. ovviriieinii e inranse 41 10753

Nasionale Gesondheid en Bevolkingsontwikkeihg, Departement van

Goewermentskennisgewings

R1139

Wet op Verpleging (50/1978): Die Suid-
Afrikaanse Raad op Verpleging: Regulasies

_vir die. kursus vir die diploma in algemene.
“verpleegkunde en verloskunde vir registrasie’
. as ‘n-algemene verpleegkundige en *n vroed-- - al

vrou: Wysiging

10753
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No.

National Health and Population Development, Department of

Govermment Notices

R. 1139 Nursing Act (50/1978); The South African
Nursing Council: Regulations for the course
for the diploma in general nursing and mid-
wifery for registration as a general nurse and
a midwife: Amendment .........ooiieiiininns
do.: do.: Regulations for the course for the
diploma in' general nursing and psychiatric
nursing for registration as a general nurse
and psychiatric nurse: Amendment.............
do.: do.: Regulations for the course for the
diploma in midwifery for registration as a
midwife: Amendment ...........c..occonuiiiins
do.: do.: Regulations for the diploma in
onhcﬁpacdic nursing science: Amendment....
do.: do.: Regulations for the course for the
diploma in psychiatric nursing for registra-
tion as a psychiatric nurse: Amendment ......
do.: do.: Regulations for the course for the
diploma in general nursing for registration as
a general purse: Amendment ...................

Posts and Telecommunications, Department of

Government Notices

. 1145 Radie Act (3/1952). Amendment of the

Radio Regulations ..........c.ccocivennininennn
. 1193 Post Office Act (44/1958)......occevvrerniinnns
1194 do.: Amendment of Money-Order Tariff .....
. 1195 do.: Amendment of Postal-Order Tariff ......
1196 do.: Amendment of List of Internal Postage
1197

R. 1140

R. 1141

R.1142
R. 1143

R. 1144

Rates and List of Special Service Fees ........
do.: List of Fees for Telebank Transactions
by Telebank Account Holders at Automatic

eller Machines of other Institutions...........
do.: Revised Postage Rates to Bophu-
thatswana, Ciskei, Transkei and Venda.......
do.: Postal Regulations................ccceine
do.: Amendment of the Tariff for Telecom-
MUNICAHON SETVICES .....vvveeivniiierciiraran.

South African: Transport Services

Government Notices

R. 1156 Railways and Harbours Pensions for Non-
Whites Act (43/1974): Pension regulations:
Schedule of Amendment...............couunenn.
R. 1157 do.;do.:do..
R. 1158 do.: do.;do.

Transpert, Department of

Government Notice

R. 1127 Aviation Act (74/1962): Forty-first Amend-
ment of the State Airport Regulations, 1963

® FEmm @

R. 1198

R. 1199
R. 1200
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56

56
57

58

88L

100

No.

10753

10753

10753
10753

10753

10753

10753

10753
10753

10753

10753
10753
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Staats-
Bladsy
No. koerant
No. No.
R. 1140 do.: do.: Regulasies vir die kursus vir die
diploma in a femene verplesgkunde en psi-
giatriese verpleegkunde vir registrasie as 'n
algemene verplee%undige en 'n psigiatriese
verpleegkundige: Wysiging ... 43 10753
R.1141 do.: do.: Regulasies vir die kursus vir die
diploma in verloskunde vir registrasie as 'n
vroedvrow: Wysiging .......ccovinnariicnnnnnns 45 10753
R.1142 do.: do. Refulasies vir die diploma in orto-
gediesc verpleegkunde: Wysiging ............. 45 10753
R. 1143 do.; do.: Regulasies vir die kursus vir die
diploma in psigiatriese verpleegkunde vir re-
istrasie as 'n psigiatriese verpleegkundige:
YSIZING . eivnceiiieiiecii i 46 10753
R.1144 do.: do.: Regulasies vir die kursus vir die
diploma in algemene verpleegkunde vir re-
istrasie as 'n algemene verpleegkundige:
YSIZINE . ove vt e ceaeanns 47 10753
Pos- en Telekommunikasiewese, Departement van
Goewermeniskennisgewings
R. 1145 Radiowet (3/1952): Wysiging van die Radio-
regulasies 47 10753
R. 1193 : Wysi
kommunikasieregulasies 49 10753
R. 1194 do.: Wysiging van Poswisseltarieflys 49 10753
R. 1195 do.:\wrsiging van Posordertarieflys . 51 10753
R. 1196 do.; Wysiging van Binnelandse Postarieflys
en Lys van spesiale Dicn_s[gelde ................ 52 10753
R. 1197 do.: Lys van Gelde vir Telebanktransaksies
deur Telebankrekeninghouers by Outoma-
tiese Tellermasjiene van ander Instansies..... 56 10753
R.1198 do.: Hersiene Postariewe na Bophutha-
tswana, Ciskei, Transkei en Venda............ 56 10753
R. 1199 do.: Posregulasies..........oourenin. 57 10753
R. 1200 do.: Wysiging van die T
kommunikasiedienste ..........cccoereiiiiinans 58 10753
Staatkundige Ontwikkeling en Beplanning, Departement van
Goewermentskennisgewing
R. 1153 Wet die Besoldiging van Stadsklerke
(1115/ 1984): Indeling \lran !aa‘fvﬁke ovg:_rh%de
volgens grade ingevolge die Wet op die Be-
soldiging van Stadsklergke, 1984 ... 9 10783
Suid-Afrikaanse Vervoerdienste
Goewermentskennisgewings
R. 1156 Wet op Spoorweg- en Hawepensioene vir
Nie-Blankes (43/1974): Pensioenregulasies:
Wysigingslys .....oooovviiinniiciniiinn, 98 10753
*R. 1157 do.:do.:do 99 10753
R. 1158 do.:do.:do 9 10753
Vervoer, Departement van
Goewermentskennisgewing
R. 1127 Lugvaartwet (74/1962). Een-en-veertigste
Wysiging van die Staatslughaweregulasies,
1963, . it ie e s aram e e eens 100 10753
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